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EDITORIAL:
A WORD FROM THE NEW EDITOR-IN-CHIEF

Slovansky prebled / Slavonic Review, founded in October 1898, is the main and
oldest Czech scholarly journal devoted to modern history of Central, Eastern and
Southeastern Europe. It has been published by the Institute of History of the Czech
Academy of Sciences in Prague. The journal originally focused on the Slavic peo-
ples and their interactions with other ethnic groups and neighbours but has been
covering the entire region since the 1960s, including the non-Slavic lands such as
Hungary, Romania and the Baltic states, as well as Caucasus and (Post)Soviet Cen-
tral Asia. The contributions are published in English, Czech and Slovak. The jour-
nal has especially focused on different forms of mutual interactions, political rela-
tions, representations, and cultural transfers among the various peoples of the re-
gion. It is currently published twice a year.

At the end of 2021, the two co-editors of Slovansky prebled / Slavonic Re-
view, doc. Ladislav Hladky and doc. Radomir Vl¢ek, along with managing editor
doc. Jiti Friedl, passed the imaginary torch to a new editorial team. Professor Mar-
tin Holy, director of the Institute of History of the Czech Academy of Sciences,
representing the institution which has been publishing the journal for the last three
decades, entrusted me with the position of the editor-in-chief. Dr. David Svoboda
(Institute for the Study of Totalitarian Regimes, Prague & Museum of the Memory
of the 20" Century, Prague) was named assisant to editor-in-chief. Dr. Jana Skerlo-
va (Institute of History of the Czech Academy of Sciences, Brno) is the new mana-
ging editor.

The Editorial Board has been redefined as a body composed of scholars acti-
ve at various Czech and Slovak research institutions and universities, with Czech
and Slovak as communication languages. The International Advisory Board has
been conceived as a board of primarily foreign scholars, with English as a language
of communication. I am grateful to new members of both Editorial and Advisory
Boards for accepting my invitation and look forward to our future cooperation.
I also thank the “old” members of the Editorial Board and Advisory Board for the-
ir continued commitment to our journal.

Upon assuming the position of new editor-in-chief of a respected academic
journal with a tradition dating back to the late 19" century, I feel greatly honoured



but I also feel the burden of responsibility for the future of Slovansky prebled / Sla-
vonic Review. 1 would like to use this opportunity to wholeheartedly thank my
predecessors and dear colleagues, former co-editors-in-chief Ladislav Hladky and
Radomir Vlé¢ek, as well as former managing editor Jit{ Friedl (all three from the
Institute of History of the Czech Academy of Sciences, Brno). Under their guidan-
ce during the previous decade (2010-2021), the journal successfuly coped with
many new challenges and transformations. Back in 2010 when L. Hladky and
R. Vltek as two co-editors took over the journal, Slovansky prebled / Slavonic Re-
view ftully opened its pages to English language contributions. Today, articles in
English take up a significant share of texts published in each issue. Their number
has been constantly on the rise and this trend is likely to continue in the coming
years. Under the previous editorial team, the journal also received its current for-
mal structure and new design, one that is not just far more practical but also more
elegant and reader-friendly. Thanks largely to tireless and dedicated efforts of ma-
naging editor Jif{ Friedl, the journal has been indexed by Scopus and several other
academic databases. It is indeed a great privilege to take over as editor-in-chief of
a journal which is in such a good condition. I am happy that L. Hladky, R. Vl¢ek
and J. Friedl will continue to contribute with their work and advice to the better-
ment of the journal to which they have dedicated so much of their effort, time, and
affection over many years.

The first and to a lesser degree also second issue of 2022 will bring articles
and other contributions that were accepted for peer-review and publication already
by the previous editorial team. Starting from 2023, we intend to put more empha-
sis on thematic issues, envisioned rather as thematic blocs than special issues devo-
ted to a single topic from the first to the last page. However, we will also continue
to accept and encourage articles on various other topics. It is not our intention to
turn a scholarly journal into a bi-annualy published collective monograph in all but
a name, as sometimes seems to be the case. One of our main goals is to increase the
proportion of articles, reviews and other contributors in English in the coming
years in order to reach wider international readership.

The first meeting of the new editorial board of Slovansky prebled / Slavonic
Review took place online due to anti-epidemic restrictions related to the Covid-19
epidemics on February 24, 2022 — the first day of Russian aggression against Ukrai-
ne. On behalf of our editorial team, I would like to express our deep sympathy and
solidarity with the Ukrainian people. Slovansky prebled / Slavonic Review stands
with Ukraine! We support all efforts of the Ukrainian government and Ukrainian



armed forces in the heroic defense of their homeland and their struggle for libera-

tion of all currently occupied territories of Ukraine in the full extent of its interna-
tionally recognized borders.

Frantisek Sistek, M.A., Ph.D.

Editor-in-Chief of Slovansky prebled / Slavonic Review

(Institute of History, Czech Academy of Sciences, Praguc)
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STUDIE / ARTICLE

The Sixtiers: Ukrainian Generation
of the Thaw and its Historical Experience

RADOMYR MOKRYK
Department of East European Studies, Faculty of Arts,
Charles University, Prague, Czech Republic

The Sixtiers: Ukrainian Generation of the Thaw and its Historical Ex-
perience

The study focuses on the Ukrainian generation of the Thaw known as “the
Sixtiers”. Gradual development of their worldview is mapped on the exam-
ples of their reflections on crucial political and cultural events that took
place during the Thaw from 1953 till 1965 and formed the historical
experience of the younger generation during the defined period. The article
is concentrated on five key events: Stalin’s death in 1953, the Secret speech
in 1956, the Kurenivka tragedy in 1961, the fire in Public library in Kyiv in
1964 and the mass arrests of Ukrainian intelligentsia in 1965. The reflexion
of the Sixtiers on these events is traced according to their diaries, letters,
published texts and recorded interviews. The study also maps the approaches
of the Soviet officials during these events that are shown with a help of
archival KGB files. On the basis of these sources the article maps gradual
development of the worldview of the Sixtiers and their shift from relatively
loyal Soviet citizens to opposition minded intellectuals and dissidents.

Key words: The Sixtiers, Thaw, dissident, the Secret speech, Kurenivka

tragedy, cultural colonialism
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The Sixtiers (shistdesiatnyky)’ is the name used to define a generation of Ukrainian
opposition-minded intellectuals, writers and artists that started their activities
during the so-called “Khrushchev Thaw” after 1956. Despite the fact that the Six-
tiers are the subject of various academic and popular studies,” the definition re-
mains rather vague. In this study, I explain how the Sixtiers can be perceived as
a cultural generation united by common values and historical experiences. I trace
how the worldview of young Ukrainian intellectuals developed under the presiding
circumstances of the Thaw (1953-1965) and how these reflected crucial political
and cultural events during the defined period. I explain how the circumstances
created a “generational experience” that united Ukrainian writers, artists and intel-
lectuals, resulting in a shift in their beliefs away from those promoted by the Soviet
regime.

The notion of “generation” in the cultural and literary senses differs from the
one in sociology.’ The idea of generational change every 25 years is not appropriate
for the mapping of cultural processes.” The term “generation” in the cultural sense
is a much more complex concept than simply “the chronological periodization of
culture and literature.” The Polish researchers Agnieszka Matusiak and Mateusz
Swietlicki (based on the theories of Wilhelm Dilthey and George Simmel) put
forward the following complex definition of this notion: “generation is a group of
peers of the same age that is characterized by specific worldviews, ideas, values,
attitudes, norms and models of civic attitudes, as well as by the similarity of their

1 For the definition of the generation of the 1960s in academic studies is often used the Ukrainian
transcription of the notion “shistdesiatnyky”. At the same time the word “The Sixtiers” secems to
be appropriate as it suggest the English equivalent for this term and is used by well-known re-
searchers dealing with this topic, for example professor at the Sapienza University Oxana
Pachlovska. See: Oxana PACHLOVSKA, The Poetry of the Sixtiers and Europe: Between Culture
and Politics, in Giovanna Brogi Bercoff, Marko Pavlyshyn, Serhii Plokhy (eds.), Ukraine and Eu-
rope: Cultural Encounters and Negotiations (Toronto: University of Toronto Press, 2017) or
Benjamin TROMLY, An Unlikely National Revival: Soviet Higher Learning and Ukrainian ,Six-
tiers“1953-1965, The Russian Review, 68 (2009), No 4, pp. 607-622.

2 See for example: Simone Attilio BELLEZZA, The Shore of Expectations: A Cultural Study of the
Shistdesiatnyky (Edmonton — Toronto: University of Alberta Press, 2019) and Ljudmyla TAR-
NASYNSKA, Ukrajinske sistdesiatnyctvo: profili na tli pokolinnja (Kyjev: Smoloskyp, 2019).

3 Jaroslav SEVCUK, Problema samoidentyfikaciji pokolinj v susasnij polskij ta ukrajinskij ,molodij“
literaturi, See: htep://eprints.zu.edu.ua/1691/1/22.pdf, 20. 2. 2021.

4 Roksolana SVJATO, Problema literaturnych pokolinj: period beziassia v ukrajinskij poeziji
70-ch rokiv XX stolittja, See: http://ekmairukma.cdu.ua/bitstream/handle/123456789/6835/
Svyato_Problema_literaturny%60x_pokolin%60.pdf ?sequence=1&isAllowed=y, 20. 2. 2021.

5 Ibidem.
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historical experiences (the experience of the generation), or the common living
conditions (common lifestyle) they were exposed to during their formative years
and psychological maturation.” For this cultural definition of “generation” it is
also important to heed the words of Ukrainian scholar Roksoliana Sviato, who
adds that this concept deals with a “set of people™ and also that this approach
usually assumes the “coexistence of and competition between different sociocul-
tural groups that are active at the same point in time, during which the younger
group usually pushes the elder forward or aside.” That is why from the cultural
point of view it is important to incorporate one generation into the broader
chronological frame and to examine the interconnection and mutual influences
between different generations. It is also important to stress that despite the fact
that, just like in sociology, the definition of “generation” in the cultural sense is
based on the principles of biology (because it deals with peers of relatively the same
age), it could be interpreted in a broader sense, i.e. when a common worldview and
shared values prevail over the biological factor. This is the key factor behind the
differences in perception of “cultural generation” and “generation” in general. The
worldview of young people is usually formed as a result of their reflections on con-
temporary cultural and political events. That is why it is important to trace how
concrete events were reflected in representatives of the generation and the impact
these events had on their beliefs. In this article, I focus on the Sixtiers in terms of
them representing a “cultural generation” according to the definition of A. Matu-
siak and M. Swietlicki and examine the key factors that contributed to them being
perceived as such. On the basis of five crucial political and historical events (Stalin’s
death in 1953; Khrushchev’s speech in 1956; Kurenivka tragedy in 1961; The fire
in Kyiv State Public Library in 1964; the mass arrest of Ukrainian intelligentsia in
1965), I demonstrate the historical experiences of the generation and how this im-
pacted on the development and formation of the Ukrainian dissident movement.

6 Agnieszka MATUSIAK — Mateusz SWIETLICKI, Katehorija pokolinnja v sucasnych suspilmo-
kulturnych doslidZennjach, in Tamara Hundorova — Agnieszka Matusiak (eds.), Pokolinnja, He-
neraciji, Kultura, (Kyjiv: Laurus, 2014), p. 132.

7 R. SVJATO, Problema literaturnych pokolinj: period beziassia v ukrajinskij poeziji 70-ch rokiv
XX stolittja, See: http://ckmair.ukma.edu.ua/bitstream/handle/123456789/6835/Svyato_Pro-
blema_literaturny%60x_pokolin%60.pdf ?sequence=1&isAllowed=y, 20. 2. 2021.

8 Ibidem.
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The Cohort of the Sixtiers

The term “Sixtiers” first appeared in an article of the same title written by Russian
literary critic Stanislav Rassadin which was published in 7he Youth’ in December
1960." Rassadin used this term to define a younger generation of writers in the
USSR. This notion subsequently appeared in Soviet Ukraine too. In March 1962,
during a meeting of the Kyiv based organization Komsomol, Ukrainian writer
Dmytro Pavlychko stated that he “considers the Sixtiers to be an unreasonable
notion”!" At the same time, young Ukrainian theater director Les Taniuk (who
became one of the most renowned representatives of this cultural generation)
stated in his diary that he “liked this word”'? In the same diaries, there is another
reference to the notion of “the Sixtiers”. After the death of the 28-year-old poet
Vasyl Symonenko at the end of 1963, Taniuk wrote that “Symonenko’s death prob-
ably marks the end of the period called the Sixtiers”."”” The same term also appeared
in contemporary literary critiques written mainly by Ukrainian diaspora. One of
the chapters in Ivan Koshelivets book, which was dedicated to the youngest gene-
ration of Ukrainian writers, was entitled 7he Sixtiers.* 1. Koshelivets names a cou-
ple of poets and a few prosaic writers: Ivan Drach, Mykola Vinhranovsky, Vitaly
Korotych and Lina Kostenko." Ivan Dziuba, a Ukrainian literary critic and one of
the Sixtiers himself, also states that this notion was used by Oles Honchar, who was
one of the key figures of the cultural processes in Ukraine during the post-war
period.’® Yet, despite the fact that “the Sixtiers” was used in the literary milieu from
the very beginning of the 1960s, there was, and still is, a vagueness to it.

Among the retrospective interpretations of the phenomenon of the Sixtiers,
two main approaches can be seen. The first sees the Sixtiers as a much broader
group, one that not only includes writers and artists, but also translators, intellec-
tuals and even scientists that were active during the Thaw.'” The second sees the

9 Russian Junost.

10 Sergej CUPRININ, Ottepelj, Sobytija: Mart 1953 — Avgust 1968 (Moskva: Novoje literaturnoje
obozrenije, 2020), p. 540.

11 Les TANJUK, Scodennyky: tom VIIL, (Kyjiv: Alterpres, 2006), p. 216.

12 Ibidem.

13 Ibidem, p. 2.

14 Ivan KOSELIVEC, Sucasna literatura v URSR (Miinchen: Proloh 1964), pp. 33-42.

15 Ibidem.

16 Ivan DZJUBA, Narodzujte sebe dopoky svitu, in: Ivan Dra¢, Sonjasnyk: poeziji 1960-1970-ch
rokiv (Charkiv: Folio, 2016), p. 6.

17 Serhij BILOKINY, Klub Tvorcoji Molodi (1960-1965) (Kyjiv: 2012), p. 22.
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Sixtiers in terms of the personal friendships and shared worldview of a relatively
small group of friends. The latter interpretation was used in the first conceptual
academic study about the Sixtiers as a cultural phenomenon, published by the Ita-
lian historian Simone Attillio Bellezza in 2019.'% S. Bellezza defines the Sixtiers as
a “group of friends” linked by economic and political solidarity and through shared
cultural activities."” This approach seems to be quite sensitive and reasonable. De-
spite the undisputed fact that from the historical point of view the Sixtiers formed
asignificant cultural and even political phenomenon in modern Ukrainian history,
it is necessary to remember that it concerned, first and foremost, a group of young
writers and intellectuals that, on the whole, had not even turned thirty years old by
the beginning of the 1960s. This human factor should be taken into consideration
while analyzing the activities of the Sixtiers during the Thaw. It is this point that the
Sixtiers usually stress themselves when talking about the early years. For example, in
one of her interviews, Lina Kostenko stated that, as far as the Sixtiers becoming
“the Sixtiers” was concerned, the best notion was probably that of a cohort, because
they were people united by a common struggle and beliefs, and the search for dig-
nity: “The Sixtiers loved and respected each other in a way that is hard to imagine
for any other generation.”

L. Kostenko’s statement could be perceived as a general tendency among
the Sixtiers themselves. In his retrospective, Yevhen Sverstiuk wrote that the Six-
tiers were connected by youthful idealism, the search for the truth, and the rejec-
tion of contemporary official culture.” Ivan Dziuba added that the Sixtiers were
those who brought ethical protests, which on occasions overlapped at the political
level.> The weak aspect of these kinds of statements is their subjective character.
That is why the discussion about who the Sixtiers were and which writers and intel-
lectuals belonged to the Sixtiers is still ongoing. After the proclamation of the inde-
pendence of Ukraine in 1991, a void opened up that enabled new academic re-
search and the reinterpretation of Ukrainian history. This subsequently led to dif-
ferent writers and artists being added to the cohort of the Sixtiers on a regular
basis.” This is not surprising because it became a matter of pride and prestige to be

18 S.A.BELLEZZA, The Shore of Expectations, p. XVIIL

19 Ibidem, p. 310.

20 Olena CEKAN, Fysokovoltna linija duchu, heeps://tyzhden.ua/Culture/31403, 20. 3. 2020.

21 Jevhen SVERSTJUK, Bludni syny Ukrajiny (Lviv: Apriori, 2014), pp. 52-53.

22 The record of the interview by Radomyr Mokryk with Ivan Dziuba in Kyiv, 28. 12. 2018. Avail-
able in author’s archive.

23 Ivan DZJUBA, Ne okremo vzjate Zyttja (Kyjiv: Lybid, 2013), p. 336.
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recognized as part of the opposition to the communist regime after the regime had
fallen. That said, there is a consensus among researchers about who are “undisput-
ed” Sixtiers. These are Ivan Dziuba, Yevhen Sverstiuk, Ivan Svitlychny, Vasyl Symo-
nenko, Vasyl Stus, Mykola Vinhranovsky, Ivan Drach, Lina Kostenko, Viacheslav
Chornovil, Alla Horska, Les Taniuk, Iryna Zhylenko and Mykhailyna Kotsubyns-
ka. In this article, on the basis of the statements of the Sixtiers themselves, I there-
fore use the narrowest interpretation, i.c. “group of friends” or “cohort”. This
approach is in accordance with the concept of “cultural generation” because it
stresses their interconnection on the basis of common values and historical expe-

riences.

The Sixtiers before 1956

The writers and literary critics that are the subject of this study, and are identified
as the Sixtiers, were born between 1929 and 1936 in different regions of Ukraine.
All of them were born in smaller towns or villages: Y. Sverstiuk in the village of
Silese (in 1929 - formerly part of Poland); V. Symonenko, I. Drach and L. Kos-
tenko were born in central Ukraine just like V. Stus, who was born in the village of
Rachnika in the Vinnitsa region, but moved at a very young age with his family to
Donbas; I. Dziuba and I. Svitlychny were born in the east; M. Vinhranovsky was
born in the town of Pervomaisk in the south. On the basis of this kind of geo-
graphical diversity it is possible to state that the geographical location and origins
of the aforementioned were not a decisive factor in the formation of the Sixtiers as
a cultural phenomenon.

The families of the future Sixtiers experienced the Great Famine in 1932-
1933 and the Soviet collectivization campaign. For example, Stus’ sister Maria
stated that their father talked about the Soviet persecution quite often at home.**
The Vinhranovsky family fled the famine and moved to Russia for a couple of
years.” I. Drach’s story is a similar one, with the family moving from the east to
central Ukraine to avoid the famine. Lina Kostenko’s family went through the most
significant experience. Under the Soviet repression, Vasyl Kostenko, the head of the

24 The record of an interview by Radomyr Mokryk with Maria Stus in Kyiv, 18. 12.2019. Available
in author’s archive.

25 U Pervomajsk do Vinhranovskoho, see: https://litgazeta.com.ua/articles/u-pervomajsk-do-vin-
granovskogo/, 15. 11. 2020.

ARTICLE 16



family, was arrested and imprisoned immediately after the end of the war for being
a “nationalist”? The poet’s father only came back home in 1956 after spending ten
years in the Gulag. Despite these experiences, it would still be an exaggeration to
say that they helped generate a strong and clear anti-Soviet sentiment among the
young future Sixtiers. Instead, the experiences became the subject of reflections by
the young writers after Stalin’s crimes were partially revealed during the Thaw. The
first deep collective experience of the generation was undoubtfully World War II.

During the 1970s, Lina Kostenko wrote the poem My first poem was written
in a trench.”” This statement is slight literary exaggeration. ** That said, the elder
Sixtiers (L. Kostenko, I. Dziuba, L. Svitlychny and Y. Sverstiuk) were born in 1929—
1931, which means that they experienced the war and the Nazi occupation
firsthand at a very young age. As L. Kostenko stated, “terror and war are experiences
that stay with you all your life.”” It was not only their traumatic childhood experi-
ences of the war that the Sixtiers carried with them, but also physical wounds.
L. Svitlychny lost fingers on both hands while trying to blow up a Nazi storage faci-
lity and I. Dziuba’s father died as a Red Army soldier in 1944.

All the Sixtiers reflected their war experiences in their memoirs or literary
and poetical works. The idea put forward and voiced by Y. Sverstiuk that “the war
was, first and foremost, a very dubious experience from an ethical point of view”*
was characteristic for the whole generation and formed the basis of their worldview
and approach: humanism and respect for every human being. At the same time,
from the political point of view, the victory in 1945 in some sense reinforced the
feeling of internationalism and the brotherhood of Soviet nations. The defeat of
the Nazis was undoubtfully desirable and was perceived by the youngest generation
as a huge and joyful event. At that time, all national issues, which later became cru-
cial questions for the Sixtiers, did not play a significant role because they were side-
lined by the liberation of the country from the German occupation.

The first shared critical political and cultural experience of the generation
after the war was the death of Stalin in 1953. Stalin died at the peak of what even-
tually became ofhicially known as the “building of the cult of personality”. The

26 Sectoral State Archive of the Security Service of Ukraine in Kyiv (henceforth: SSASSU), fond 1,
file 25 / 525, Délo N2 4085 po obvinéniju Kostenko V. H.

27 Ukrainian Mij persyj virs napysanyj v okopi

28 Ivan DZJUBA - Lina KOSTENKO - Oksana PACHLOVSKA, Harmonija kriz tubu dysonan-
siv (Kyjiv: Lybidj, 2016), p. 144.

29 Ibidem. p. 147.
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death of Stalin enhanced this process, which reinforced his cult status.?' For Soviet
citizens, the funeral, which took place on 9 March 1953 on Red Square in Moscow,
became a huge show of loyalty to their leader. The reaction in Ukraine was quite
similar. The loyalty to the leader was expressed by the local party organizations,
which sent reports and condolences to the Central Committee of the Communist
Party of Ukraine. These reports were both dramatic and tragic in their tone. For
example, declaring that “boundless sorrow filled the hearts of all the working
people” because of the death of “the beloved leader.”* Reports also mentioned the
crowds of people that had gathered in central places in small towns and how they
“in tragic silence listened to the address of the Central Committee of the Commu-
nist Party of the Soviet Union.”**

Naturally, it can be assumed that not all citizens of Soviet Ukraine shared
these beliefs and perceived Stalin’s death as such a tragedy. However, the atmos-
phere of fear that had spread over the USSR during Stalin’s last few years in
power played a significant role. Ivan Drach’s wife Maria, who was ten years old in
1953, shared a very eloquent memory: “When Stalin died, I was a very young
pupil, I guess I just started year two of school. At school, our teachers explained
to us the tragedy that had befallen us, that our leader had passed away. Every pu-
pil received a photo of Stalin in memory of him. After school I came home and
talked to my granny. There were tears in my eyes. I explained what had happened,
gave her the photo and told her to kiss it. Granny said that I had in all probability
gone mad. However, my mother, who had been watching and listening, yelled at
her to kiss the photo because I might say something at school. So, granny kissed
Stalin’s picture. Only years later did I fully understand the situation and what had
happened.”

Nevertheless, it would be an exaggeration to state that the Sixtiers felt differ-
ently about Stalin’s death than the majority of Soviet society. The one exception
was Y. Sverstiuk, who stated that he had “tears of joy in his eyes” when he heard the

31 Polly JONES, Myth, Memory, Trauma: Rethinking the Stalinist Past in the Soviet Union, 1953~
1970, Yale University Press, p. 4.
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35 The record of an interview by Radomyr Mokryk with Maria Drach in Kyiv, 9. 7. 2020. Available
in author’s archive.
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news about the dictator’s death on the radio.*® This would have been in contrast to
the feelings of uncertainty, if not tragedy, most of the Sixtiers felt about the future.
Future dissident Leonid Plyushch, who was a pupil at the high school in Odesa at
the time, wrote in his subsequent memoires that when the news arrived, “the whole
class, including the teacher, cried.””” He himself realized “the horror, because now
we were going to be living under a capitalist siege.”*® I. Dziuba expressed having
similar feelings. He was a student at Stalin’s Pedagogical Institute® at the time. He
states that “the dormitory was filled with tears™ because it seemed like the “whole
world was built on the back of Stalin™! and now it was “unimaginable to under-
stand how to go on.”*

Stalin was the center of the Soviet world, its foundation. The cult of perso-
nality had even gained religious features, so that the death of the leader seemed to
threaten the whole existence of the Soviet system. This event was summarized by
Marharyta Dovhan, another cultural activist of the Thaw generation: “We were
definitely the Soviet people. The day Stalin died, people gathered in the center of
Kyiv on Khreshchatyk street. They were all crying, myself included. We were sim-
ply too young to understand what had really happened.”*

Khrushchev’s secret speech

The reaction of the Sixtiers to the next crucial event of that time, the Khrushchev’s
secret speech in 1956, confirms how deeply the young generation was influenced
by official propaganda. The dethroning of Stalin’s cult caused an ambiguous reac-
tion in Soviet society, including among future dissidents.** Once the Khrushchev
speech had resonated in the Kremlin palace, a shorter, revised version of it was dis-
tributed amonglocal party organizations. During the following months it was read

36 Oleksij SINCENKO (eds.), Jevhen Sverstjuk: nevie to ja? (Kyjiv: Klio, 2015), p. 125.

37 Leonid PLJUSC, Na karnevalu déjin (Praha: Tridda, 2018), p. 17.

38 Ibidem.

39 The city of Stalino was later renamed to Donetsk.

40 Ivan DZJUBA, Cja knyzka zminyla use moje Zyttia, in Bohumila Berdychowska — Olia Hnatiuk
(eds.), Bunt pokolinnja, (Kyjiv: Duch i litera, 2004), p. 103.

41 Ibidem.

42 Ibidem.

43 The record of an interview by Radomyr Mokryk with Marharyta Dovhan in Kyiv, 30. 1. 2020.
Available in author’s archive.

44 P.JONES, Myth, Memory, Trauma, pp. 43-56.

1082022 19 R. Mokryk



out at different official meetings of party activists. One of those meetings took
place in Lviv State University in the spring of 1956. Bohdan Horyn, a future dissi-
dent and samizdat contributor, was in the audience during this meeting and lis-
tened to the revised version of the speech. He describes his feelings as “enlighten-
ment, when non-believers return to the faith” ® and the meeting marking “the end
of the illusions about the Soviet system”* Similar meetings were held on the
opposite side of Ukraine. Anatoly Lazorenko, a classmate of Vasyl Stus, remem-
bered the shock they felt after the party meeting at Stalin’s Pedagogical Institute:
“We were extremely embarrassed when we left the institute’s hall. How? Why?
What had happened? We still remembered the days in March 1953 when people
were crying during mourning meetings and were asking each other: What will hap-
pen to us now2.”¥” One of V. Stus’ friends, the literary critic M. Kotsubynska, just
like his classmate, wrote that “it was unbelievable, we refused to believe that it was
the truth.”*® Such a strong and generally dissenting reaction to the Secret speech
and the revealing of Stalin’s crimes is a good illustration of how deep and compre-
hensive the influence was of the propaganda imposed on the young generation. The
Secret speech undoubtedly undermined the faith and trust young people had in
the party leadership. This crucial moment saw doubts set in that later led to the
birth of the dissident movement. I. Dziuba recalled that the most important im-
pact of the Secret speech was that “we suddenly realized that the doubts that we
already had were not baseless. We understood that we should trust ourselves. If you
have doubts, if you have arguments, you should trust yourself and not listen to the
propaganda. This is how I felt in the days immediately afterwards.” ** In contrast,
however, the Secret speech also gave reasons for hope and optimism because it
marked, at least theoretically, a new beginning. One of the key Sixtiers, poet Myko-
la Vinhranovsky, stated that “it was a spiritual and moral event, such that it seemed
like the Earth had been turned upside down and was rolling in the wrong direction.
How was it possible? How could we have been so blind and deaf? [...] One could
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believe it, or not, but after the party congress, the spirit of renewal and belief in
a better life was tangible and shared by all generations”>

The Secret speech is usually perceived as the beginning of the Thaw. As has
been shown, the generation of the Sixtiers entered that period as quite optimistic
young people who worked within the framework of official Soviet culture and
ideology. Roman Korohodsky, a literary critic and one of the Sixtiers himself, even
stated that, by that time, they “were all Leninists”*' Although this statement should
probably be interpreted as an exaggeration, it does show that the younger genera-
tion was still rather idealistic and believed to some extent in the Soviet regime, or
at least in the version proposed by Khrushchev in his speech. The cohort’s subse-
quent movement towards cultural opposition and dissidence was based on
a number of conjoined processes.

One of the most important of these processes was the rehabilitation of Gu-
lag prisoners and their return to society.’> After 1956, a lot of writers of the older
generation came back from the camps and gradually formed some kind of connec-
tion between the Sixtiers and the previous generation of the Executed Renais-
sance.’® The lack of censorship for a couple of years resulted in the publication of
different literary works by writers from the older generation. The discovery of these
texts had a huge impact on the worldview of the Sixtiers. As I. Dziuba stated, “we
suddenly realized that Ukrainian literature was much deeper and richer than we
thought. We found out that our predecessors would be leaving behind a huge lega-
cy, which was something we could also do.”>* The Sixtiers gradually became more
interested in Ukrainian history and organized a lot of expeditions all over Ukraine,
visiting different sites of interest.”> During their studies of Ukrainian history, the
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young intellectuals gradually became convinced that the Soviet regime was con-
ducting an actively hostile policy towards Ukrainian culture and even Ukraine as
a nation. Their convictions were accompanied by the feeling that the Ukrainian
language was the subject of oppression in the USSR The Sixtiers also formed
a kind of cultural opposition to the dominant official cultural canon of socialist
realism, which had its own specific features during the Thaw in Soviet Ukraine.”
All these processes gradually resulted in the attitudes of the Sixtiers shifting to-
wards opposition to the Soviet regime, with their activities (individually or collec-
tively in the Club of Creative Youth in Kyiv)*® being characterized more and more
often by their national motives, the struggle for equality, and the sovereignty of
Ukrainian culture.

The 1960s

In Ukraine itself, three crucial events occurred in the first half of the 1960s that had
a significant impact on the worldview of the Sixtiers. The first was the so-called
“Kurenivka tragedy” in 1961. In one of her later interviews, L. Kostenko said that
for her personally “the 1960s begun with the Kurenivka tragedy”>” The tragedy
took place on 13 March 1961 in the suburb of Kurenivka near the center of Kyiv.
The incident was the result of Soviet policy on both local and state levels in the
preceding years. In 1952, the local government gave permission to use Babyn Yar®
for the storage of production waste from the Petrovsky brick factory. During sub-
sequent years, millions of cubic meters of loam slurry were dumped behind an
earthen dam blocking Babyn Yar. The dam was the only thing protecting Kurenivka
and its inhabitants. A mudslide started on the morning of the 13, causing the dam
to breach, releasing four million cubic meters of loam pulp slurry into the low-lying
Kurenivka district.
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Despite the devastating consequences, local officials kept almost complete
silence about the tragedy over the following days. KGB files have revealed that
officials were fully aware of the causes of the tragedy and the degree of damage
inflicted within three days of the event. The cause was put down to a combination
of errors: the project documentation for the dam contained mistakes; local officials
commissioned the project without thorough examination; responsible services did
not inspect the dam according to the rules.”!

The first ofhicial information about the tragedy appeared only three days
after it had happened. The KGB files are full of testimonies from local citizens who
did not believe the official statement that only 54 people had died as a result of the
dam breach.®* The official silence that surrounded the tragedy gave birth to huge
mistrust and rumors. When a week had passed, the mayor of the city®® Oleksii
Davydov finally visited Kurenivka. One of the local women from the crowd told
him that “you are behaving worse that the Nazis” She was not the only one to
think so. Among the Jewish community there was a shared conviction that the
tragedy had happened because the Soviet government sought to “desecrate the
memory of those who were murdered in Babyn Jar during WWII”

During the first few days after the tragedy, the KGB concentrated on pre-
venting information leaks. This is evidenced by the fact that the very next day, on
14 March, the head of the KGB in Ukraine, Vitaly Nikitchenko, reported to the
Central Committee that his agents were “carrying out operations to expose citizens
who are trying to use facts for anti-Soviet and provocative motives.”*

The Sixtiers can be counted among those with “anti-Soviet” sentiments.
Although at that time they still did not express their frustrations openly, their diary
entries illustrate how deep the impact of the Kurenivka tragedy was on their world-
view. L. Kostenko, who lived in Kurenivka towards the end of the 1950s, later re-
membered: “The houses on the slopes were engulfed or swept away. It flooded
a tram park, the Spartak stadium, the hospital and the streets where my classmates
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lived. The corpses were piled up at the morgue, washed with hoses for identifica-
tion purposes. They were buried in various cemeteries so that no one could find out
the final number of dead. Those people who were left without a roof over their
heads were temporarily housed in the school where I studied, where my mother
worked. People brought them blankets and clothes, like they did for refugees
during the war. The catastrophe was man-made, but the truth was suppressed —
silenced.”®”

The diary entries of I. Zhylenko on the day of the tragedy are even more
dramatic. “13 March 1961 will go down in history as the day of the Kyiv tragedy.
An artificial dam broke, flooding Kurenivka. Kurenivka and part of Podil has been
overwhelmed with dirty water, silt, mud. The water is up to four meters high. Fire
engines, tanks, soldiers have come to the rescue, but people are dying. Kurenivka
has simply been washed away and destroyed. Dead women and children are being
removed from the silt. The police do not allow anyone to come near. It is said that
the kindergarten was flooded, and all the children died. My heart skips a beat and
refuses to believe it all. [...] I just can’t perceive it, can’t imagine it, can’t believe it.
My mother came home and told me about one of our acquaintances. He went to
work and when he returned — no home, no wife, no daughter. He still can’t find
them. I started crying out loud like a child. Here it is! It is the suffering of the indi-
vidual that hurts, not that of the masses. Who is to blame? Silence...” ¢

A similarly emotional entry was written in the diary of Les Taniuk. “Horror.
I am writing late at night, barely regaining consciousness. It 's like my whole body
smells, my clothes are unwashable - I have to throw them away. When we heard
about what had happened (between 8 a.m. and 9 a.m.), we ran out of our lectures
and made our way to Kurenivka. What happened? A flood? Something collapsed?
A landslide? The catastrophe is terrible and the damage irreparable. My impression
is that thousands were killed and not the hundred or so that they say. The landscape
looks like a deserted battlefield, over which God has thrown an ocean of sludge [...]
The sludge was still moving, but the eruption seemed to have stopped. It broke at
night. People called the City Council, but no-one on duty responded. When Da-
vydov was informed, he hung up. ,Don‘t disturb me in my sleep, idiots!* An over-
turned tram lay thirty meters from its track. Pillars, fences, cars, walls of fallen
houses — destroyed as if by the devil’s hand. Some militiaman covered with mud
shouted that there were still some people in the tram depot and that it was neces-
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sary to dig them out. The soldiers wouldn "t let us go there though. They had al-
ready been brought there to guard the place... >

The official explanation and the results of the investigation were published
in the newspaper The Truth of Ukraine ° on the last day of the month. On page
three, there was a short article in which the officials reported that 145 people had
died and 143 wounded as a consequence of the Kurenivka accident.”! For many
locals it was difficult to believe that such a huge tragedy had caused such a rela-
tively small number of victims. The diary entries of the Sixtiers were dramatic and
skeptical with regards to the dealings with the Soviet authorities. As a result, the
misunderstandings and mistrust between the young generation of intelligentsia
and the Soviet authorities only grew. Direct conflict was unavoidable only three
years later, when the State Public Library in Kyiv went up in flames.

The fire at the State Public Library in Kyiv broke out on the evening of
24™ May 1964 and lasted for almost two days. The investigation into the cause
squarely pointed the finger at one of the library’s employees, namely Viktor Po-
hruzhalsky. The resulting loss of hundreds of thousands of irreplaceable manu-
scripts and books on Ukrainian history inflicted irreparable damage to the nation’s
cultural and historical past. In a sense, this accident had an even stronger impact on
the generation of young intellectuals than the Kurenivka tragedy. The reasons are
many. First of all, the library and Ukrainian manuscripts were within their direct
fields of interest. Secondly, whereas the mudslide of 1961 was the result of officials’
irresponsibility, the fire at the library seemed to be a planned act of hostility against
Ukrainian cultural heritage. Thirdly, the cultural and political climate had changed.
Whereas in 1961 the Sixtiers were still loyal to the regime, three years later, due to
increased censorship and a number of conflicts between the Sixtiers and officials,”
the general mood of the young intellectuals had become much harsher.

The reaction of one of the witnesses of the fire is clear. I. Zhylenko, in a letter
written to her husband Volodymyr Drozd the day after the fire started, says: “Tra-
gedy has befallen us. The Public Library has gone up in flames. It was burning for
almost a day and a half. Last night, the whole of Kyiv was watching. My friends
were wiping tears from their eyes because it seems like all the most valuable old
prints and manuscripts have been lost, the whole Ukraine section. I was in the
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crowd in front of the library with Nila. My heart was pounding as I watched the
black smoke of burning paper billowing out of the windows. No one can say what
the exact extent of the damage is, but even now it is obvious, this is a tragedy. If it
was an accident or a crime remains to be seen.””

Just like in the Kurenivka case, Les Taniuk was even more damning in his
diary entries, drawing parallels between the two events: “I was in Kurenivka and
near the library. I saw everything with my own eyes. Firefighters would not allow
people to even approach the smoldering Ukrainian old prints. There were also
obviously people from the NKVD, who had only one task, to take note of all the
‘nationalists, to remember and to count them. After all, would a ‘non-nationalist’
come to the rescue of a Ukrainian book? [...] It burned for days, surrounded by
people black with rage and a thirst for revenge and indifferent police, who were not
against the fire, but against us.””*

Three days after the fire had destroyed the library, the authorities published
an official statement in the journal Soviet Culture.” In the statement, the officials
reported that the fire was “put out thanks to the decisive actions of local fire
brigades and that the library’s collections of manuscripts and general books “had
only been slightly damaged.””” It went on to state that a special investigation com-
mittee had been established.” As stated previously, the culprit was quickly identi-
fied as Viktor Pohruzhalsky. Although he did not admit his guilt, he did explain
that he was motivated in some ways to take revenge on the head of the library,
Viktor Donchak.” The relevant KGB files include detailed reports about the con-
flict between Donchak and Pohruzhalsky, which had lasted more than ten years.
The latter often explained, even in his official reports, that he felt “offended, de-
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ceived, ill and exhausted by injustice”® Mental health experts ascertained that Po-
hruzhalsky was mentally ill, with his colleagues in work suspecting he had issues
related to schizophrenia.*' The librarian was later sentenced to ten years in prison.
This verdict did not satisty a lot of Ukrainian intellectuals. Despite the fact that the
KGB files contain no evidence of an elaborate operation, the crime committed at
the library is still often perceived as a direct act of hostility by the Soviet regime
against Ukrainian culture. For example, Bohdan Horyn insists that this was the
case in his version of the events that unfolded in 1964: “I'm still surprised that there
are researchers that listen to Pohruzhalsky’s words. They say he did it as a gesture of
revenge. [...] I would like to ask them: why didn’t he burn down the works of
Marxism-Leninism? They were the biggest racks. But rather than do that, he went
to the Ukrainian section and not only burned the books and manuscripts, but also
the catalogue of Ukrainian texts. It does not make sense.”®

Similar beliefs were shared by the Sixtiers. This accident inspired Y. Svers-
tiuk to write his first famous Ukrainian samizdat essay under the title On the Occa-
sion of Pohruzhalsky’s Trial.*® The future dissident highlighted the strange nature of
the court trial from the outset, but most importantly analyzed the situation within
the broader context of Soviet national policy. That is why his essay included fea-
tures of anticolonialism: “Ukrainians, do you know what they have burned down?
Part of your mind and soul has burned too. Not that part which Stalin's terror
brought to bay, spat upon, and drove in with his heels, but the one that should be
resurrected in our children and grandchildren. They have burned the temple in
which our soul becomes resurrected. The power of Russian chauvinism, like anti-
Semitism, has been rehabilitated long ago in the colonial empire called the USSR.
[...] The chauvinism is everywhere — in leading positions and in secret decrees.
However, it is forbidden to mention it, as though it didn"t exist at all. Instead, at
every opportunity they shout about Ukrainian bourgeois nationalism. Chauvi-
nism strangles you, but you bow to its international uniform. It ridicules you, yet
you swear your love for the great Russian people.”®* In his essay, Y. Sverstiuk also
points to other processes that prove the oppression of Ukrainian culture. First of
all, Y. Sverstiuk mentions the undeclared war against Taras Shevchenko, a perso-
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nality that symbolized Ukrainian culture: “The climax of all that came before was
reached during the events that took place on the 22" May in Kyiv. It is the date on
which the anniversary is traditionally celebrated of the transfer of Shevchenko’s
remains from St. Petersburg to Kaniv. People usually gather around the Shevchenko
monument and sing songs. That is how it was in recent years. This year, however,
fulfilling the general plan of work ‘on Shevchenko, the authorities decided to pre-
vent this. On the eve of the anniversary, a group of young people, considered to be
the initiators of this affair, were called to the CC of the LKMSU® and told that it
was not permitted. Why? Because such manifestations were an offense to the great
Russian people. That is literally how it was said. Absurd but consistent.”® This is
how the fire at the library inspired the Sixtiers to undertake a deeper, systematic
analysis of the cultural situation in Ukraine.

On the Occasion of Pohruzhalsky’s Trial is probably the best-known samizdat
essay criticizing Soviet policy but is by no means the only one to have been pub-
lished and shared among the Sixtiers in 1964 and 1965. The KGB later discovered
other samizdat texts, which bore some expressive titles: About the Present and
Future of Ukraine,” Modern Imperialism,*® Literature and Pseudo-literature in
Ukraine,® Forget the Ukrainian Language™ and many others. All these texts to
some extent correlated with Y. Sverstiuk’s ideas of the inferior position of Ukraine
and Ukrainian culture in the USSR

Y. Sverstiuk’s essay, which frankly attacked Soviet policy, marked a clear shift
towards opposition and dissent. The definite end of cultural opposition and the
birth of dissident for the Sixtiers occurred the following year. The Thaw definitely
came to an end with the fall of Nikita Khrushchev at the end of the 1964. Despite
the inconsistencies in policy, the chaotic decisions and the intensification of cen-
sorship during the last few years of his rule, the Khrushchev era was perceived as
a period of relative calm and freedom by the Soviet intelligentsia. In stark contrast,
the Brezhnev era that followed was, from the very beginning, characterized by

85 The official abbreviature of Komsomol organization.

86 SSASSU in Kyiv, fond 16, file 0952, Z pryvodu procesu nad Pobruzalskym (kopija).

87 Ukrainian Pro sjohodennja i majbuiné Ukrajiny.

88 Ukrainian Sucasnyj imperializm.

89 Ukrainian Literatura ta psevdoliteratura v Ukrajini.

90 Ukrainian Zabuvajte Ukrajinsku movu.

91 All these samizdat texts have been excluded during the arrests of Ukrainian intelligentsia in the
summer of 1965. The list and the complete texts could be found in the KGB files. See: The Secu-
rity Service State Sectoral Archive of Ukraine in Kyiv, fond 16, file 0952, pp. 12-155.
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strict oppression of opposition minded intellectuals. In August 1965, dozens of
Ukrainian intellectuals were arrested, including some of the Sixtiers: Ivan Svitly-
chny, Mykhailo Horyn and his brother Bohdan, Mykhailo Osadchy, Mykhailo Ko-
siv, and others.”” Their friends decided to act. In November, a protest letter against
political oppression was sent to party leaders. The letter was signed by highly re-
spected personalities like Oleh Antonov and Platon Maiboroda, but also by the
Sixtiers themselves: L. Kostenko, I. Drach and film-director Sergei Parajanov.” The
latter played an important role in another public event in which some of the Six-
tiers took part two months before the letter was sent.

On the evening of 4™ September 1965, the premiere of Parajanov’s film 7he
Shadows of Forgotten Ancestors was held in cinema Ukraine in Kyiv. After the direc-
tor had made a short, typically ironic speech before the film, literary critic I. Dziu-
ba came on stage and approached the microphone. As his wife Marta Dziuba re-
called, only a few people knew what Dziuba was going to talk about.”* He ma-
naged to say just a couple of sentences and stressed, that despite the festive
atmosphere, Ukrainian intelligentsia was being actively and politically oppressed.
Dziuba tried to name his arrested friends but was pushed away from the micro-
phone. Viacheslav Chornovil and Vasyl Stus, who were also present in the cinema,
addressed the public and asked all those who were against tyranny to stand up and
be counted. Two days later, the chief of the Ukrainian KGB, V. Nikitchenko, re-
ported to the Central Committee of the Party about the incident: “[...] some
parts of the audience supported Dziuba with shouts of approval and applause. [...]
Dziuba’s speech was interrupted with the help of the cinema administration. At
10 p.m., after the film had been shown, one person from the audience (the person
is yet to be identified) shouted out: “What is the truth? Why are we not allowed
to tell the truth? It’s impudence!” [...] As a result, the KGB of Ukraine is working
on the preparation of documents concerning Dziuba’s provocations and of those
who are like minded.””

All the participants in the protest were punished in similar ways. For exam-
ple, Dziuba was fired from his work at the literary journal, Stus was forced to leave

92 Hryhorij KASJANOV, Ukrajinska intelibencija v rusi oporu 1960-1980-ch rokiv (Kyjiv: Klio
2019), pp. 68-71.

93 Ibidem.

94 The record of an interview by Radomyr Mokryk with Marta and Ivan Dziuba in Rudyky, 14. 8.
2021. Available in author’s archive.

95 SSASSU in Kyiv, fond 16, file 0952, Specialnoje soobs¢enije Centralnomu komitétu Komunisti-
Ceskoj Partiji Ukrainy.
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the Institute of Literature where he was following a postgraduate program, and the
list goes on. The following month, I. Dziuba, regardless of the consequences, wrote
his famous essay Internationalism or Russification? Today, the essay is considered to
be the best-known text of the Ukrainian dissident movement of the post war era.
The essay presents a deep and complex analysis of Soviet national policy that was
officially based on the principle of so-called “internationalism”. Dziuba highlighted
the tendency to replace true internationalism with “Russian chauvinism in the
form of national nihilism, pseudo-internationalism and pseudo-brotherhood”?
He also posed a lot of unpleasant questions, for example: “Does Ukrainophobia
exist in Ukraine today? Although many people will be taken aback by this ques-
tion, not everybody will. I am sure one can find many Ukrainians and even non-
Ukrainians who will not only confirm this but even cite examples from their own
experience. Let us agree beforehand that Ukrainophobia does not necessarily mean
the desire to wring every Ukrainian’s neck (although such feelings do exist in Stalin
himself, as is known from reports of the 20" Party Congress, who was greatly
grieved that it was physically impossible to send all Ukrainians to Siberia). There
can be aliberal and even highly cultured Ukrainophobia. We have already seen that
there can be a Ukrainophobia that springs from a great love of Ukraine as the ‘pearl
of Russia, or from an all too extraordinary understanding of brotherhood. It is pos-
sible to love Ukraine as an ethnographic concept and simultaneously to hate it as
a national-political concept. [...] And there are a great many ‘cultured” people like
this whose credo is: ‘Tlove Ukraine but hate nationalists” The slightest clarification
will show that by nationalists they mean any Ukrainian who has preserved the last
trace of their nationality. (Why do they cling to that ‘language’ of theirs?).”” Dziu-
ba goes on to warn that the colonial heritage of the Russian Empire has not been
decisively overcome and still persists in the tendency of Russification, thereby pla-
cing Ukrainian culture on an inferior footing. Dziuba clarifies this by stating “simi-
lar tendencies to credit the Russians with everything also exist in the present
context.”®

The mechanism of Russification is identified by I. Dziuba as the most im-
portant element of the aforementioned colonial heritage. He highlights this when
describing the sensitive situation concerning the language and the social conse-

96 1. DZYUBA, Internationalism or Russification? (London: Weidenfeld and Nicolson, 1968),
p.93.

97 Ibidem, pp. 98-99.

98 Ibidem, p. 92.
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quences thereof for Ukraine: “The State and economic apparatus are the most im-
portant and effective levers of Russification. Where the authorities speak Russian,
soon everybody will also be forced to start speaking Russian. The language of the
commanding elements gradually triumphs over the whole environment. History
shows many analogous examples concerning other nations. Here the national ques-
tion again develops into a social one: we see that in city life the Ukrainian language
is in a certain sense being opposed because it is seen as the language of the ‘lower’
strata of the population (caretakers, maids, unskilled laborers, newly hired workers
[from villages], rank and file workers, especially in the suburbs), whereas Russian is
the language of the ‘higher) ‘more educated’ strata of society (captains of industry,
clerks and the intelligentsia). It is not possible to ‘brush aside’ this social rift. The
language barrier aggravates and exacerbates social divisions.”” In writing this, L.
Dziuba did not only uncover the fictional character of the Soviet “brotherhood of
nations’, which in practice came down to cultural colonialism over Ukraine, but
also described the same tendencies in economic policy, stating that the Soviet sys-
tem is “over-centralized”, and that Ukraine was being exploited for the benefit of
Russia.!%

The fact that the author tried to avoid unequivocally accusing the Soviet
system of colonialism in his essay did not hide this crucial point. To this day, I.
Dziuba maintains that he did not set out to write an anti-Soviet text, but to sin-
cerely highlight Soviet policy mistakes and to somehow help to improve the situa-
tion. This notwithstanding, his essay Internationalism or Russification? is recog-
nized as a milestone in the Ukrainian dissident movement and confirms the
oppositional beliefs of the Sixtiers. I. Dziuba himself was arrested a few years after
its publication, which was one of the reasons for his persecution.

Conclusion

The Sixtiers were a generation, known in historiographical terms as opposition
minded intellectuals, that were given space to contribute to the cultural landscape
of Ukraine because of Khrushchev’s policy of de-Stalinization in the second half of
the 1950s. This is important to note that these people were not born as dissidents.
The development of their worldview was based on critical thinking and reflections

99 Ibidem, pp. 135-136.
100 Ibidem, pp. 102-113.
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on different events. As Y. Sverstiuk wrote many years later, during their younger
years they were still creating their cultural product “inside the Soviet system™" for
the simple reason that there was no other way to get it out there. The reaction of the
Sixtiers to different events during the Thaw helps to map the development of their
attitudes and values. The first two crucial events took place in the 1950s, namely
Stalin’s death in 1953 and Khrushchev speech three years later, both of which made
a huge impact on the worldview of the Sixtiers. Their reactions enable us to state
that in this period they were significantly influenced by the official ideology and
were shocked by the dethronement of the Stalin cult in 1956. Further develop-
ments in Soviet policy and culture instigated a gradual shifted in the Sixtiers to-
wards opposition to the Soviet regime.

Within this context, the first crucial event was the Kurenivka tragedy in
March 1961. The silence of officials created room doubt and mistrust. Despite
their disillusionment, the younger generation was not that radical. However, this
changed a few years later due to strengthening censorship and the gradual cemen-
ting of the official cultural discourse. The conflicts between the independent-
thinking intelligentsia and the Soviet bureaucracy became permanent. Examples
include: the expulsion of Les Taniuk from Komsomol in 1962 after he organized
a literary evening dedicated to the memory of Les Kurbas; the banning by censors
of an evening dedicated to the memory of Lesia Ukrainka organized by the Sixtiers
in the summer of 1963; the banning of Lina Kostenko’s collection of poems enti-
tled Star Integral in the same year; the destruction in 1964 of a stained-glass win-
dow at Kyiv University entitled Shevchenko, as created by Alla Horska and her
associates. All these events generated an increasingly skeptical, even hostile attitude
within the cohort towards Soviet officials.

Another crucial event took place in May 1964 when the State Public Li-
brary in Kyiv went up in flames. The reaction of the Sixtiers was sharp. Y. Sverstiuk
wrote an essay entitled On the Occasion of Pobruzhalsky’s Trial in which he ex-
pressed his disappointment about the fire and criticized Soviet policy in general. In
the text, which was probably stated for the first time in the post war period, the
colonial concept of Ukraine inside the USSR was voiced. Different sources con-
firm that these were not purely the beliefs only of Y. Sverstiuk. Indeed, both I. Svit-
lychny and B. Horyn, among others, were consulted too. This allows us to make the
assumption that these convictions were shared by the broader milieu of the Sixtiers.

101 Jevhen SVERSTJUK, Systema radjanskych koordynat, https://krytyka.com/ua/articles/syste-
ma-radyanskykh-koordyna, 19. 1. 2021.
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The last step towards dissidence happened in 1965 when the mass arrests of
Ukrainian intelligentsia took place, including some Sixtiers. This led Dziuba to
write his extensive essay entitled Internationalism or Russification?, which included
a complex analysis of the colonial situation of Ukraine within the USSR.

Mapping the reactions of the Sixtiers to these crucial events that took place
during the Thaw helps us to understand the development of their worldview and
shows the historical experiences of that generation. It also allows to conclude that
their shift from relatively loyal Soviet citizens to opposition minded intellectuals
and dissidents was the result of their own reflections and critical thinking.
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SUMMARY

The generation of the 1960s is known in Ukrainian historiography as “The Sixtiers”, a co-
hort of opposition minded intelligentsia, that formed alternative culture during the Thaw
and has become the basis of Ukrainian dissident movement during the later periods. In
early post war period future dissidents were significantly influenced by the Soviet propa-
ganda. The reaction of young intellectuals on Stalin’s death in 1953 at on the Secret speech
three years later shows, that at that time they generally reflected these events similarly as
average Soviet citizen did. The next crucial event that happened in Ukraine at that time was
the Kurenivka tragedy. The silence of the authorities that surrounded this event gave space
for doubts and mistrust. The tensions between the cohort of the Sixtiers and the Soviet
regime has become visible during following years. When the fire at the State Public Library
destroyed the section of Ukrainian history, the Sixtiers reacted sharply, the most known
gesture of Ukrainian intelligentsia was publishing of Y. Sverstiuk essay On occasion of
Pohruzhalsky’s Trial, in which the author criticized national policy of the USSR using the
colonial concept, probably for the first time in the post-war period. The next year was
marked by the mass arrest of the Ukrainian intelligentsia and the Sixtiers. As the reaction to
this, Ukrainian intellectuals have written down the protest letters and spontancously
manifested at the premiere of Parajanov’s film The Shadows of Forgotten Ancestors. All these
events inspired I. Dziuba to write the crucial text of Ukrainian dissident movement Inzer-
nationalism or Russification? in 1965. On the examples of these events the study shows in

what way the historical experience of the Sixtiers shifted them towards the dissent.
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Org%nizace péce o fecké a makedonské déti
v Ceskoslovensku v letech 1948-1952:

jeji specifika a reflexe’

LUBOMIR NENICKA
Katedra ckonomie a verejné spravy, Obchodné podnikatelskd fakulta v Karviné,

Slezskd univerzita v Opavé

The Organization of Care for Greek and Macedonian Children in Cze-
choslovakia in the Years 1948-1952: Specific Aspects and Reflections

The Greek emigration to communist countries was characterized by a large
proportion of children who were evacuated during the height of the Greek
Civil War. In the individual countries they were placed into children’s ho-
mes, where they remained even in the years after the arrival of adult refugees
from Greece. These homes were also established in Czechoslovakia as early
as 1948, and several dozen of them were built within a short period. The
goal of this study is to demonstrate how the political dimension affected the
organization of the care provided for children from Greece in these chil-
dren’s homes. The article attempts to answer the following questions: which
specific factors influenced the level of care for children from Greece in the
initial period of their stay, and how was these factors’ influence reflected on
the Czech side? The construction of the homes was complicated by pro-

blems caused by the lack of suitable buildings and disagreements with Greek

1 Tento &anek vznikl za podpory Ministerstva $kolstvi, mlideze a télovychovy CR v ramci Institu-
cionalni podpory na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace v roce 2022.
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officials. And the homes™ operation was affected by insufficient staffing,
which was often criticized by the supervisory authorities. The difficulty of
organizing assistance for Greek children in the first stage of their stay in
Czechoslovakia was strongly affected by an emphasis on its political dimen-
sion and by the low degree of cooperation between key actors who were re-
sponsible for its provision.

Key words: Greek emigration, Communist Party, social care, children’s ho-

mes

Uvod

Ptistéhovalci z Recka predstavovali nejvyznamnéjsi a nejpoéetnéjsi skupinu politic-
kych emigrantd, které na ptelomu 40. a 50. let 20. stoleti pfijalo komunistické Ces-
koslovensko.? Problematika feckych a makedonskych uprchliki v Ceskoslovensku
piedstavuje specificky fenomén modernich déjin, ktery v sobé zahrnuje fadu dil-
¢ich, ¢asto uz zevrubné zpracovanych témat.> Mezi né do jisté miry patii rovnéz
oblast péce o déti z Recka v nové budovanych détskych domovech. Dosavadni re-
levantni literatura v$ak nékteré aspekty uvedeného tématu ponékud opomiji, nebo
je vzhledem ke svému zaméfeni piedstavuje jen v zdkladnich obrysech. Plati to
i v ptipadé¢ prikopnické monografie Pavla Hrade¢ného, jenz v kapitole o pomoci
feckym détem spiSe jen nastifiuje nékterd specifika ¢i problémy poskytované péce
napt. pti zakldddn{ détskych domovi ¢&i v otdzce jejtho persondlniho zajisténi.* Per-
spektivé predlozené studie je relativné blizké zaméteni obsahlé prace Antuly Botu

2 K politicky motivované emigraci v tomto obdobi jsou fazeny i podstatné méné pocetné skupiny
levicovych uprchliké z Itdlie, Jugoslavie a Spanélska. Srov. Milan BARTA, Privo azylu. Vanik po-
litické emigrace v Ceskoslovensku po roce 1948, Pamét a d&jiny 7, 2007, &. 1,'s. 15-22.

3 Jako prvni se dané problematice vénovaly etnologicky zaméfené piispévky. Jako jeden z nejstar-
$ich srov. Antula BOTU, Recki etnickd skupina v Ceskoslovensku, Cesk)’f lid 69, 1982, ¢. 1, 5. 47—
49. Aktualizovany pohled v podobném duchu nabizi Jaroslav OTCENASEK, Reckd ndrodnostni
mensina v Ceské republice dnes, Cesk}'r lid, 85, 1998, ¢. 2, s. 147-159.

4 Pavel HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku. Jeji vanik a pociteini vivoj (1948-1954),
Praha 2001. Nejsou zde napf. rozebirdny divody vybéru lokalit pro jednotlivé détské domovy,
personalni problémy péce o déti jsou pak zminovany primdrné v souvislosti s jejich vychovou
a vzdélavinim. Ibidem, s. 26-27. Hrade¢ny se vSak podrobnéji zabyvé mezindrodnimi aspekty
evakuace feckych déti i otdzkou jejich indoktrinace v détskych domovech a $kolach. Souddsti kni-
hy je obséhla edice vybranych dokumentd, keeré prinaseji také zajimavé reflexe vysledki pomoci
feckym uprchlikim. Nékeeré z nich budou citovany také v tomto ¢lanku.
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a Milana Kone¢ného.’ Jejich kniha se pokousi o komplexni pohled na téma fecké
emigrace (véetné pomoci détem) v celém komunistickém obdobi a pfindsi také pre-
hled jednotlivych détskych domovi a jejich charakteristiku. Navzdory znaénému
faktografickému ptinosu a tematickému rozpéti této monografie, zde neni vzdy vé-
novéana dostate¢nd pozornost stietim politické a socidlni dimenze poskytované
péce, rozportim mezi ¢eskoslovenskymi a feckymi komunisty, nékterym problema-
tickym aspektiim organizace pé¢e o déti ¢i vlivu zdsadnich spolecenskych zmén
z ptelomu 40. a 50. let 20. stoleti. Pozdéji vydand kniha Konstantina Tsivose sice
poznani problematiky fecké emigrace v Ceskoslovensku dale prohloubila, ale pted-
nostné se zaméfovala na vnitini politicky Zivot fecké komunity v zemi do roku
1968.¢ Dalsi ze zakladnich praci na dané téma Konstantina Tsivose a Katefiny Kra-
lové zohlednuje primarné pamétnickou perspektivu.”

Piedkladany ¢lének se naproti tomu zaméti podrobnéji na to, co charakteri-
zovalo organizovéni pomoci feckym détem v pocite¢nim obdobi jejich pobytu
v Ceskoslovensku. Sou¢asné bude vénovéna pozornost rovnéz dobovym reflexim
poskytované péce, resp. jejiho organiza¢niho zajisténi. Takto pojaty vyzkum muize
ukdzat, jak konkrétné se projevovala politizace pomoci uprchlikim v ptipadé ko-
munistické diktatury a jaké faktory ji ovliviiovaly, a tim muze obohatit poznéni
raznych podob migrace, migra¢ni politiky a jejich promén v ptelomovém obdobi
modernich d&jin. Vzhledem ke zvolenému sméru zkoumani se piispévek nebude
zabyvat otazkou dospélych uprchliki, a ze stejného divodu a rovnéz s ohledem na
limitovany rozsah textu nebudou pohledy tehdejSich ceskoslovenskych urada
a stranickych orgdnti konfrontovany s reflexemi feckych a makedonskych pamétni-
ka, keeré se staly opakované pfedmétem odborného zajmu.®

Cilem této studie je ukdzat, jak se politicky rozmér péce o déti z Recka pro-
sazoval pfi jeji organizaci. Clinek se pokusi zodpovédét nasledujici otazky: Jaké
konkrétni faktory ovlivnily Groven péce o déti z Recka v po¢ite¢nim obdobi jejich

5 Antula BOTU - Milan KONECNY, Re¢t? uprehlici. Kronika feckého lidu v Cechich, na Moravé
a ve Slezsku 19481989, Praha 2005.

6 Srov. Konstantin TSIVOS, Reckd emigrace v Ceskoslovensku (1948—1968): Od jednobo rozstépeni
ke druhému, Praha 2011.

7 Katetina KRALOVA - Konstantin TSIVOS, Vyschly ndm sizy... Recti uprchlici v Ceskoslovensku,
Praha 2012. Téma je v tomto piipadé nahlizeno primérné na zdkladé pamétnickych svédectvi
uloZenych ve vefejné dostupné sbirce Pamét néroda.

8  Kromé citované knihy Katefiny Kralové a Konstantina Tsivose srov. napf. Loring M. DANFOR-
TH - Rikki VAN BOESCHOTEN, Children of the Greek Civil War. Refugees and the Politics of
Memory, Chicago 2012; Katetina KRALOVA — Karin HOFMEISTEROVA, The Voices of Greek
Child Refugees in Czechoslovakia, Journal of Modern Greek Studies 38,2020, 1,s. 131-158.
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pobytu a jak byl jejich vliv na ¢eské strané reflektovan. Zjednodusené fe¢eno — ¢lé-
nek ukaze, jakd byla podoba a specifi¢nost instituciondlniho rimce v poéatcich pé-
¢e o fecké déti, kde a za jakych podminek byla tato péée poskytovana a kdo ji zajis-
toval. Soucasn¢ bude sledovéno, jak ptislusné ceskoslovenské organy tyto jednotli-
vé aspekty hodnotily. Zjisténé odpovédi umozni nahlédnout, zda a jak se v samotné
organizaci pomoci détem z Recka projevovaly obecnéjsi rysy i specifika imigra¢ni
politiky komunistické diktatury.” Text je rozdélen do nékolika tematicky vymeze-
nych ¢asti, keeré si zachovavaji chronologicky ramec. Prvni ¢ést predstavi hlavni
instituce podilejici se na pédi o fecké déti na ¢eskoslovenské strané a nastini jejich
role i vzdjemné vztahy. V nédsledujicim oddile ¢lanek ukédze, jaké faktory ovliviiova-
ly rozmistovani déti a jak se v této otdzce odliSovaly piistupy ceskoslovenskych
a feckych predstavitelt. Pozornost ptitom bude vénovana i tomu, jak vybér lokalit
pro détské domovy souvisel s proménami pohrani¢nich oblasti ¢eskych zemi. Dalsi
¢ast pojednd o problémech personélniho zajisténi pé¢e v domovech. Chronologic-
ky pojaty zavér ¢lanku se zaméii na dobové hodnoceni péée v dobé zmény jejiho
instituciondlniho rdmce v letech 1951-1952.

Studie je zalozena na archivnim vyzkumu a jejim zdkladnim pramenem je
fond Mezinérodn{ oddéleni UV KSC uloZeny v Nérodnim archivu v Praze. Do pii-
sobnosti uvedeného oddélent patfila také problematika politické emigrace, véetné
emigrace fecké. Vzhledem k vysadni pozici mezindrodniho oddéleni UV KSC
v dané oblasti se zde v $iroké mife nachdzeji pisemnosti dalSich instituci podileji-
cich se na pééi o déti z Recka. Fond tak nabizi pohledy rtiznych aktérti angazujicich
se v pomoci feckym détem, ale je vyuzZitelny i pii zkoumani jeji lokalni urovné.
V mensi mife se ¢ldnek opird téz o fondy krajskych ndrodnich vybora (KNV) v Os-
travé a Olomouci uloZené v Zemském archivu v Opavé, resp. Zemském archivu
v Opavé — pobocce v Olomouci. Oba kraje patfily k oblastem, kde se ve sledovaném
obdobi soustfedila péce o fecké déti. Proto lze v uvedenych fondech nalézt dalsi
materidly k dané problematice, zvla$té podrobné zprévy o situaci v jednotlivych do-
movech v piipadé olomouckého kraje. Diléim zptsobem je v této studii vyuzit

9  Samotnd existence imigra¢ni politiky, jejimz cilem je stanoveni podminek pro dlouhodobé ¢i tr-
valé usazeni cizich stétnich piislusnika v hostitelské zemi, byla v pfipad¢ nedemokratickych rezi-
mi zpochybnéna. Andrea BarSova a Pavel Bar$a s odkazem na Christiana Joppkeho dovozuji
absenci imigra¢nich politik v komunistickych stdtech vzhledem k prevazujicimu vyst¢hovalectvi
z téchto zemi. Uvddéji ptitom Joppkeho vyrok, Ze piipadné existujici imigra¢ni politiky by zde
slouzily k tomu, aby ,,reprodukovaly ideologicky charakter spole¢nosti®. Andrea BARSOVA -
Pavel BARSA, Pristéhovalectvi a liberilni stit. Imigracni a integraini politiky v USA, zdpadni Ev-
ropé a Cesku, Brno 2005, s. 217.
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i material ze statniho okresniho archivu v Sumperku, konkrétné jde o kroniku obce
Sobotin, kde se nachdzel jeden z nejvétsich domovii pro fecké déti v Ceskosloven-
sku. Tento typ pramene ukazuje moznost nahlédnout téma teckych uprchlika na
zékladé¢ dosud opomijenych zdroji a vyraznéji z lokalni perspektivy. V ptipadé vy-
uzivan{ pisemnosti z okresnich archivii je v§ak nutno brat v potaz jejich omezenou
dostupnost. Jen velmi okrajové ¢lanek ¢erpd z dobového ¢eskoslovenského tisku,
jehoZ zprévy a reportaze umoznuji ukdzat kontrast mezi vefejnosti uréenou propa-
gandistickou prezentaci ,fecké akce® a jejimi internimi kritickymi reflexemi. Vsech-
ny uvedené prameny ukazuji primérné ¢eskou perspektivu, fecky pohled je zde za-
stoupen pievdzné zprostfedkované.

Organizace péée o déti z Recka v domovech bude analyzovéna v pribéhu
prvni féze jejich pobytu, kterou lze vymezit lety 1948-1952. Jak uvddi Konstantin
Tsivos v nédvaznosti na Pavla Hrade¢ného, tuto etapu formovani fecké komunity
charakeerizuje jeji ,vysokd mira izolace od ¢eské spole¢nosti a bytostnd zévislost na
rozhodnutich kompetentnich orgina® Ceskoslovenské i fecké komunistické stra-
ny."? Postaveni feckych a makedonskych uprchliki v uvedenych letech ovliviiovalo
tehdejsi presvédéeni o do¢asném charakteru jejich ptitomnosti v Ceskoslovensku
a dalsich statech tzv. vychodniho bloku. S ohledem na tuto skute¢nost sami pied-
stavitelé fecké komunistické strany nepodporovali za¢lefiovéni svych krajana do
spole¢nosti hostitelské zemé, a naopak ve snaze neztratit sviij vysadni vliv usilovali
ojejich soustiedéni do odlehlejsich a izolovanéjsich oblasti.'! Podobné to bylo i v ji-
nych komunistickych stitech, které na konci 40. let ptijaly uprchliky z Recka. Kon-
kréené v Polsku, kam zamifilo postupné asi 12 000 uprchlika, byla pro prvni léta
jejich pobytu rovnéz typicka izolovanost a snahy o utajeni. Konec takto charakeeri-
zovaného obdobi vymezuji rizni autofi stejné jako v piipadé Ceskoslovenska lety
1951 ¢i 1952, kdy byla mj. uznéna iluzornost brzkého névratu do Recka.!?

10 K. TSIVOS, Reckd emigrace v Ceskoslovensku, s. 126.

11 Duraz feckého komunistického vedeni na soustfedéni dospélych emigrantt ve vybranych pohra-
ni¢nich okresech v roce 1949 ptipomini P. HRADECNY, Reckd komunita, s. 45-46. K dal-
$im diivodiim umistovani v jednom z téchto regiont — okres Krnov — srov. Lubomir HLAVIEN-
KA, Nirodnostni problematika na tizemsi okresit Bruntdl, Krnov a Rymarov, Slezsky sbornik 118,
2020, ¢ 1, 5. 49-55.

12 Jako konec prvni etapy pobytu feckych a makedonskych uprchlika uvadi rok 1951 napt. Anna
KURPIEL, Uchodscy z greckiej wojny domowej na Dolnym Slasku — zarys problematyki, in: Woj-
ciech Kucharski — Grzegorz Strauchold (red.), Ziemie Zachodnie - historia i perspektywy, Wro-
ctaw 2012, s. 5. 163. Mieczystaw Wojecki vymezuje prvni fizi ptitomnosti feckych uprchliki lety
1948-1952. Také on za jeji charakeeristicky rys oznacuje izolovanost a utajenost pobytu uprchli-
ki Mieczystaw WOJECKI, Skupiska emigrantéw z Grecji v Polsce (Dolny Slgsk, Pomorze Zachod-
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Zaméfeni se na uvedena léta umozni detailnéji ukdzat, jak vypadaly pocitky
péce o déti, jaka byla jeji troven a jaké faktory na jeji organizaci pusobily. Pfijimani
teckych a makedonskych déti se odehralo v dobé, kdy Ceskoslovensko prochaze-
lo tzv. zakladatelskym obdobim komunismu, jak byva nazyvana prvni féze komu-
nistického rezimu, zpravidla vymezovand lety 1948-1953." Tato fize komunistic-
kého vladnuti byla také dobou ¢astych vnitrostranickych ,,¢istek®, keeré vyvrcholily
vroce 1951 zavedenim nové organizace ustfedniho vedeni strany a ndslednym zin-
scenovanym procesem s odvolanym generdlnim tajemnikem Rudolfem Slanskym.
Vlastni nastup komunistické diktatury byl provézen zménami tzemné-spravniho
uspofdddni, dal$imi majetkovymi pfesuny i zavadénim nové socidlni politiky. Ve
stejné dobé pokracovala transformace ¢eského pohraniéi, které po nuceném vysid-
leni némeckého obyvatelstva ziskavalo novy etnicky charakter. Tento ¢ldnek vycha-
zi z ptedpokladu, ze pravé uvedené faktory pusobily na oblast péce o fecké a make-
donské déti, a proto se pokusi piibliZit jeji po¢atky v ramci $ir$iho kontextu popsa-
nych zmén.

Tato studie si neklade za cil analyzovat charakter migrace déti z Recka v do-
b¢ obcanské valky do jednotlivych komunistickych zemi. Nicméné i z davodu po-
tieby uZivani jednoznaéné terminologie se nelze v tvodu vyhnout nékterym kon-
troverznim otazkam, které jsou s timto tématem spojeny. Mezi né patfi na prvnim
misté problém dobrovolnosti pobytu déti ve viech zemich tzv. vychodniho bloku.
V otézce odchodu déti béhem obéanské vilky se v samotném Recku prosadily dvé
protikladné interpretace — proti vykladu athénské vlddy o nuceném odvedeni déti
v duchu nésilného odvlékani a odndrodnovani feckych déti Turky v dobé osmanské
nadvlady (tecky pedomazoma) stavéli komunisté tezi o zachrané déti (pedososimo).
Jak ptipomina Pavel Hradeény i dalsi autoti, pfemisténi déti z Recka mélo najednu

nie, Bieszczady), in: PRL a wojna domowa v Gregji. The Polish People’s Republic and the Greek
Civil War, Rocznik Polsko-Niemiecki 2016, 24, ¢&. 2, s. 150.

13 Napt. podle Jana Rychlika se v tomto obdobi vytvotily ,mechanismy diktatury aparatu KSC*
trvajici v podstaté do roku 1989. Srov. Jan RYCHLIK, Ceskoslovensko v 0bdobi socialismu 1945-
1989, Praha 2020, s. 81. Podle Lenky Kalinové se v letech 1948-1953 uskute¢nila ,hlavni etapa
politické, ekonomické a socilni transformace®. Srov. Lenka KALINOVA, Spolecenské promény
v Case socialistického experimentu. K socidlnim déjindm v letech 1945-1969, Praha 2007, s. 114.

14 Srov. napt. K. TSIVOS, Reckd emigrace v Ceskoslovensku, 2011, s. 44. Z nuceného odvodu déti
ajejich odnérodiiovini komunistické povstalce obvinila athénskd vlada v inoru 1948 ve stiznosti
adresované zvld$tnimu vyboru OSN pro Balkdn. Podle vyjidieni fecké komunistické strany ze
zalatku btezna 1948 k presouvani déti ze severu Recka do zahrani¢i dochazelo souhlasem rodi¢a
s cilem zachranit déti pred valkou a terorem. P. HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku,
s. 30.
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stranu rdz humanitdrni akce, ale soucasné bylo spojeno i s komunistickou strategii
stotdlni vilky“. Evakuace déti z uzemi kontrolovanych feckymi komunisty umoz-
tiovala vynutit si loajalitu jejich rodi¢t a mobilizovat je do boji v fadich Recké
demokratické armady.” I ptes to vsak byly déti v naprosté vétsiné odsunuty v situa-
ci jejich redlného ohrozeni se souhlasem rodi¢u ¢i dalSich piibuznych, keeff sami
byli v fadé¢ ptipadu ve stietu s vladnimi silami jako stoupenci komunistické revolty
¢i pro své piihlaseni se k makedonské identité. K podobnym zavértim ostatné dosli
uz v roce 1948 také zdstupci americkych utadu, keeff ptiznali neexistenci dikazi
o tom, Ze by déti byly vétdinové k odchodu ze zemé donuceny.' Jak zarover upozor-
nuji Loring Danforth a Rikki van Boeschoten, mimotéddnost tehdejsi situace faktic-
ky znemoziiuje pouzivani jednoduchych protikladi v podobé termint ,,dobrovol-
nad“ ¢ ,nucend” evakuace déti. I rodice, ktefi souhlasili s presidlenim svych déti,
jednali pod tlakem okolnosti i okoli, v obavé pted partyzény nebo vladnimi silami
— a také bez znalosti skute¢né délky vzdjemného odlouceni. Lze navic pfipome-
nout, ze vlastni domovy pro déti z valkou zasazenych oblasti zfizovala v samotném
Recku také athénskd vlada."” Ptesidleni do jinych zemi, odlouceni od rodi¢t a dlou-
holeté umisténi v détskych domovech v odli$ném jazykovém a kulturnim prostiedi
a ideologicky zaméfend vychova v kazdém piipadé¢ piedstavovaly znaény zdsah do
psychiky déti.

[ ptes ztejmou nejednoznaénost povahy piesidleni déti z Recka lze povazo-
vat za vhodné uzivani terminu uprchlici. Vymezovéni a pouZivani tohoto pojmu se
v minulosti promériovalo i v dsledku ménici se politiky viici nucené migraci v dru-
h¢é poloviné 20. stoleti. Jak pfipomnéla Liisa Malkki, vymezen{ uprchliki jako spe-
cifické socialni kategorie a pfijeti novych pravnich a administrativnich piistupt
vidi nim se prosadilo krétce po druhé svétové vélce v souvislosti s jejimi dopady.
Pojiméni uprchlické otdzky chapané piivodné jaké vale¢ny problém se zacalo ménit
po ptijeti Umluvy o pravnim postaveni uprchliks z roku 1951." Komunistické Ces-

15 P.HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 35.

16 L.DANFORTH - R.v. BOESCHOTEN, Children of the Greek Civil War,s. 58.

17 Ibidem, s. 59-63. Srovndni zkusenosti z pobyti v détskych domovech v komunistickych stdtech
av tzv. domovech krélovny Frederiky v Recku srov. Ibidem, 5.112—114. Také pamétnické svédec-
tvi zpochybiiujf jasné délici linie mezi pojmy ,uneseni* a ,zachranéni. Srov. K. KRALOVA -
K. HOFMEISTEROVA, The Voices of Greek Child Refugees in Czechoslovakia, s. 138-139.

18 Liisa MALKKI, Refugees and Exile: From ,Refugee Studies” to the National Order of Things,
Annual Review of Anthropology 24, 1995, s. 497-498, 501. Zde je také pfipomenuto pfijeti
Protokolu tykajiciho se pravniho postaveni uprchliki z roku 1967, ktery upusténim od piedcho-
ziho geografického i ¢asového omezeni dal uprchlickému prévu na mezinirodni trovni univer-
z4lni rozmér. Ibidem, s. 501.
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koslovensko se ve sledovaném obdobi signatatem Umluvy nestalo a ptislusnici fec-
ké politické emigrace pravni status uprchliki v zemi neziskali.'” Jejich pfijeti bylo
nejen zde prezentovéano jako vyraz politické solidarity, dané ideologickou sptizné-
nosti, jez urdila také charakter poskytované pomoci. To platilo zvldsté v pripadé
presidlenych déti. Jejich evakuace byla zalozena na dohodé vedent jednotlivych ko-
munistickych stran a péée o né byla ve vech hostitelskych zemich fizena stitnimi
institucemi a méla vyrazné ideologicky charakter. I tak lze pro fecké déti uzivat ter-
min uprchlici jako obecné oznadeni pro osoby nedobrovolné opoustéjici své domo-
vy v obav¢ pied prondsledovinim, valkou ¢i jako obéti nuceného vysidleni. Lze
piitom argumentovat uz zmifiovanymi fakty, Ze déti byly evakuovany v situaci pii-
mého ohrozeni probihajicim konfliktem a rovnéz s védomim i se souhlasem svych
rodi¢t & piibuznych.

Dalsim kontroverznim tématem je otdzka etnického ptvodu evakuovanych
déti. V ptipadé Ceskoslovenska asi tetina z jejich poétu pattila k tzv. slavomake-
donskému etniku, jehoz svébytna nérodni identita se formovala az na sklonku prv-
ni poloviny 20. stoleti. Re¢ti komunisté na rozdil od diskrimina¢ni politiky athén-
ské vlady rozvoj makedonské nédrodnosti podporovali, byt i jejich piistup se vyvijel
piedevs$im s ohledem na ménici se vztah s Jugoslavii.*® Uvédoméni si makedonské
identity potvrzuje ve svych vypravénich také fada paméeniki a svébytnost make-
donského ptvodu byla zdtraznovana i v dobovych dokumentech, véetné zprav o si-
tuaci v nékterych domovech. S ohledem na tuto skute¢nost se jevi presnéjsi pouzi-
vani oznaceni ,,fecké a makedonské déti“, nicméné rovnéZ v tomto ¢lanku bude
v obecnéjsich souvislostech a v citacich dokumentt uzivan i termin ,,fecké déti®.

19 A.BOTU - M. KONECNY, Recti uprchlici, s. 356. Institut politického azylu v Ceskoslovensku
zavedla aZ tstava z roku 1960, jez prévo azylu udélovala cizim statnim piislu$nikim prondsledo-
vanym za hdjen{ z4jmt pracujiciho lidu, za i¢ast v ndrodné osvobozovacim boji, za védeckou ne-
bo uméleckou tvorbu a za ¢innost na obranu miru. Srov. napt. A. BARSOVA — P. BARSA, Pyi-
stéhovalectvi a liberdlni stt, s. 218.

20 K tématu makedonské slozky fecké emigrace podrobnéji Konstantin TSIVOS, Makedonskd otiz-
ka v souvislosti s feckou obéanskou vilkou — Slavomakedonci jako soucist fecké emigrace v Ceskoslo-
vensku, Slovansky piehled, 95, 2009, & 3, s. 319-336. K makedonské otdzce v dobé obcanské
vélky také napt. Jan RYCHLIK a Miroslav KOUBA, Déjiny Makedonie, Praha 2003, 5. 221-224.
Makedonskou perspektivu ve zkoumdni a reflexich fecké emigrace reprezentuji price Ivana Do-
rovského. Ivan DOROVSKY, Makedonci mezi ndami, Brno 1998. Jako piiklad reflexe pozice
makedonskych uprchlikii v rimei tecké emigrace mimo Ceskoslovensko lze uvést Anna KUR-
PIEL, Macedonian Refugees from the Greek Civil War: From Separation to a Transnational Com-
munity, in: Robert Sata — Jochen Roose — Ireneusz Pawel Karolewski (eds.), Migration and Bor-
der-Making. Reshaping Policies and Identities, Edinburgh 2020.
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»Vyznamny socidlni, ale i politicky vkol: Instituciondlni rdmec péce o déti
z Recka

O presidleni feckych a makedonskych déti do sptatelenych komunistickych stat
bylo rozhodnuto v prvnich mésicich roku 1948 s ohledem na véle¢nou situaci a po-
stupujici boje v samotném Recku. O ptesun déti pozddala komunisticka Prozatimni
vldda svobodného Recka zéstupce ostatnich komunistickych vlad, které této zadosti
vysly vsttic. V lednu 1948 zacalo st¢hovani déti z pohrani¢nich regiont na severu
Recka do sousedni Albanie a Jugoslavie. Vlastni evakuaci ptimo na feckém tizemi
provadély mistni povstalecké orgény, umistovani déti do jednotlivych komunistic-
kych statt fidila na centrdlni drovni v kvétnu 1948 zaloZena exilové organizace Vy-
bor pro pomoc ditéti (Epitropi Voithia pros to pedi — EVOP).?! Z4vazn4 jedndni
o plijeti tisicti déti z Recka se v ptipadé Ceskoslovenska odehréla v bteznu 1948.2
Ceskoslovensko krétce ptedtim zavrsilo své smétovani do tzv. sovétského bloku a je-
ho nové komunistickd vlada se ochotné zapojila do pomoci feckym povstalctim.

Pobyt déti z Recka v Ceskoslovensku za¢al uz na jate roku 1948. Prvni vlaky
se 769 détmi dorazily do zéchytné stanice v Mikulové 23. dubna 1948.7 Jak ptipo-
minala pozdéjsi zprava, déti ve véku jednoho mésice az 14 let piijizdély v doprovo-
du feckych a makedonskych Zen ,ve velmi zuboZeném stavu, vychrtlé, $pinavé, za-
viivené, podvyzivené a dusevné podlomené“?* V pribéhu kvétna nasledovaly tfi
transporty s dal§imi stovkami déti. Po piijezdu do zemé byly déti nejprve sméfova-
ny do shromazdovacich stiedisek v Mikulové a do Malométic v Brné, a Viebofic
u Usti nad Labem. Z jednotlivych sttedisek byly po nékolika tydnech déti preveze-
ny do ozdravoven a domovi v dalsich regionech v ¢eskych zemich i na Slovensku.
V jarnich terminech roku 1948 Ceskoslovensko ptijalo asi 2 S00 teckych a make-
donskych déti.”

Instituciondlni rdmec péce o fecké déti mél v jednotlivych zemich tzv. vy-

chodniho bloku specifickou podobu, ale jeho podstata se v§ude odvijela od povahy

21 P.HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 26.

22 A.BOTU - M. KONECNY, Reét/ uprchlici, s. 33. Kli¢ova jednéni za Gasti feckych zéstupca
a predstavitelt ¢eskoslovenskych statnich a stranickych organt v bieznu a dubnu 1948. Srov.
Ibidem, s. 35-36.

23 Podle tdajii T. Kosty jako vedouciho tiseku Reck4 akce na ministerstvu price a socialni péée.
Zprévu Tomése Kosty z 9. 12. 1950 v plném znéni uvidi P. HRADECNY, Reckd komunita v Ces-
koslovensku, s. 120-130.

24 Zprava Tomése Kostyz 9. 12.1950 in . HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 120~
130. Uvadénd citace s. 120.

25 A.BOTU - M. KONECNY, Recti uprehlici, s. 36-37, 42.
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a organizaénich struktur komunistického rezimu. V Ceskoslovensku byla péci
o ptesidlené déti povéfena Ceskoslovensko-tecka spole¢nost, kterd vznikla v rdmci
ministerstva informaci uz v roce 1946. V dobé ptichodu déti z Recka zatala spole¢-
nost (respektive jeji Socidlni komise) vystupovat v nové roli koordindtorky pomoci
détskym uprchlikim. Na poskytovani pomoci détem se dale podilely piislusné
organy vefejné spravy — na prvnim misté ministerstvo préce a socialni péce a jeho
specidlni oddéleni LReckd akce®, dile ministerstvo zdravotnictvi a v mendi mife
i dal3i vladni rezorty, Usttedni rada odbort, v prvni fazi také Zemské péée o mladez
pii Zemskych narodnich vyborech v Praze a v Brné, a Poverenictvo socilnej sta-
rostlivosti v Bratislavé i dal$f orgdny a instituce. Na trovni okrest byly v pocatcich
do pomoci zapojeny instituce Okresni péée o mladez, jejichz agenda byla pozdéji
zahrnuta do socidlnich referatd okresnich ndrodnich vybort (ONV). K politické-
mu vedeni fecké emigrace patfil pozdéji Reck)'r komitét, jehoz prvnim vedoucim
byl Miltiadis Porfyrogenis. Tento organ zacal pisobit v dobé piijezdu dospélych
uprchliky, jeho piedstavitelé ovsem zastupovali feckou stranu i pti jednanich tyka-
jicich se pomoci détem. Kli¢ovym zdstupcem ceskoslovenskych ufadu se od listopa-
du 1949 se stal Tomas Kosta jako vedouci tseku ,Recka akce®, jenz byl tehdy nové
ustaven v rdmci ministerstva prace a socidlnich véci.* Politickym fizenim pomoci
teckym uprchlikim bylo povéfeno mezindrodni oddéleni UV KSC v &ele s jeho
vedoucim Bedfichem Geminderem. Jeho vliv zastifioval i pozici tehdejstho minist-
ra prace a socidlni péée Evzena Erbana.

Brzy po ptijezdu déti méla byt role ministerstva v zdjmu organiza¢niho a fi-
nanéniho zefektivnéni déle posilena na tkor Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti. Na
jednani konaném v srpnu 1948 pod Geminderovym vedenim bylo navrzeno, aby
hlavni zodpovédnost za zajisténi pomoci détem byla svéfena pravé ministerstvu
préce a socidlni péée, keeré ji mélo vykondvat ,,v mezich své pasobnosti®. Pozice
Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti méla byt naproti tomu jen formalné reprezenta-
tivni.”” Tento ndvrh viak v plné mite realizovin nebyl. Cinnost Ceskoslovensko-
fecké spole¢nosti ani v dal$im obdobi nelze rozhodné oznadit za reprezentativni.

26 V dobovych dokumentech byli uvadéni jako dalsi tcastnici ptislusnych jedndni na fecké strané
pozdéjsi vedouci Reckého komitétu Vasos Georgiu ¢ Maximos Chatzis. Ibidem, s. 21-22, 39,
346. Porfyrogenis byl profesi pravnik, a jako jeden ze dvou komunistickych zdstupcti zastaval
v roce 1944 v tzv. vlddé nérodni jednoty funkei ministra prace, v pozdéjsi povstalecké tzv. horské
vladé pisobil jako ministr spravedlnosti. K. TSIVOS, Reckd emigrace, s. 38.

27 Narodni archiv v Praze (déle NA Praha), f. Mezinirodni oddéleni Usttedniho vyboru Komunis-
tické strany Ceskoslovenska (MO UV KSC), svazek 148, archivni jednotka 586, Ziznam o pora-
dé u vedouciho mezindrodniho oddéleni KSC Gemindera z 24. 8. 1948.
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Zajistovani péce o déti z Recka charakterizovalo i nadale ptisoben{ riiznych akeéra.
Vedle stitem garantované institucionalni pomoci bylo podporovéno také zapojeni
vefejnosti. Propagandisticky pojaté zpravy celostatnich i mistnich denika z jarnich
mésict roku 1948 vyzdvihovaly projevy solidarity a vykreslovaly je jako piiklady
hodné nasledovani®® Typické ptitom bylo pojimani pomoci feckym détem jako
politického zavazku, k jehoz splnéni, jak ujiStoval ¢tenafe autor reportéze v jednom
z regiondlnich denikd, ,zavolame vés vechny“.*

Pomoc détem méla v§ak mit primdrné instituciondlni rz, ktery se na regio-
nalni urovni odvijel od dal$i zmény tzemnéspravniho uspotadani. Po ztizeni kraja
na zacdtku roku 1949 se do tzv. fecké akee zapojily nové ustavené krajské ndrodni
vybory (KNV). V srpnu 1949 byly povéteny pievzetim péce o Reky a Makedonce
ve svjch obvodech, kterou mély vykonavat ve spolupraci s Ceskoslovensko-teckou
spole¢nosti. Na zdkladé¢ povéfeni ministerstva préce a socidlni péce mély KNV také
pievzit spravu a zajisténi provozu détskych domovi, coz zahrnovalo revizi vhod-
nych objekti, inventdrniho vybaveni i persondlu, véetné jeho dusledného ,,prokad-
rovani“. Hradit viechny provozni niklady méla nadile Ceskoslovensko-tecks spo-
le¢nost. Ministerstvo vyjadtilo nadéji, ze oslovené KNV splni ,tento vyznamny
socidlni, ale i politicky tkol, [...] aby péce o fecké a makedonské déti byla dikazem
vzorného plnéni zdvazka, které pred demokratickym svétem vzala na sebe nase li-
dové republika:® Jak ukazuje zpréva Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti z ledna
1951, drove spolupréce s krajskymi narodnimi vybory byla rtizna a odvijela se ¢as-
to od ptistupu jednotlivych funkciondtt. Na pomoci détem z Recka se v rtizné mi-
fe podileli zdstupci deseti krajskych narodnich vybort, jejichz spolupréce byla hod-
nocena prevazné piiznivé. Kritiku si vyslouzili zastupci narodnich vyboru v Karlo-
vych Varech, Usti nad Labem a v Hradci Kralové. Jinde pry zména k lepsimu
nastala v disledku personélnich zmén. Tak tomu bylo v Olomouci, kde zlepseni
kontroly adaptaci ptipravovanych domovi i dohled nad témi stévajicimi ptinesl
néstup nové povétenkyné pro feckou akci. P¥iznivé hodnocen byl i povétenec, kte-
ry se s tzv. feckou akei piilis ,neszil®, ale ptislusné pitkazy pry plnil piesné — coz
platilo pro KNV v Ostravé. Zde si navic uzndni vyslouzila vedouci kddrového od-

28 Napt. Jaroslav CERNY, Pfijelo k ndam 749 Zalobes fasismu. Zachrasiujeme fecké déti, Mlada fronta
27.4.1948,¢.99,s. 1 a3; V nasi redakei se schdzeji proni dary, Novd svoboda, 29. 4. 1948, ¢. 103,
s. 1; Podnémy navrh zlinské mladé Zeny. Viacime veckym détem radost a smich, Straz lidu, 15. 5.
1948, ¢. 114, 5. 2.

29 Zivé svédectvi feckého utrpeni, Nova svoboda, 28. 4. 1948, ¢. 102, s. 1.

30 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 147, a.j. 584, Pokyn k ptevzeti domovit feckych détcf KNV do
vlastni zpravy z 10. 8. 1949.
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boru, kterd sama navstévovala jednotlivé domovy a zajiStovala i vybér vhodného
personélu. *' Naopak v ptipadé¢ krajskych vybort KSC navzdory predchozim sli-
bim podle zistupkyné mezinirodniho oddéleni Thelenové zidnd systematicka
spoluprace nezacala. Thelenova s odkazem na ,velké budovatelské akoly v krajich
sama navrhla uleh¢it zdej$im stranickym vedenim a pfesunout odpovédnost za po-
dil na péci o déti z Recka na piislusné refericy jednotlivych KNV. 2 Vyzvy k vétsi-
mu zapojeni okresnich a krajskych sekretaridttt KSC, zejména v personalni oblasti,
se piitom objevovaly uz v lét¢ 1948.% Kritizovani byli také mistni strani¢tl funk-
cionafi v obcich, kde samotnd péée o déti probihala, nebot pry podléhali (¢asto
ckonomicky motivované) averzi mistnich obyvatel. I ¢lenové mistnich organizaci
KSC méli lépe pochopit politicky vyznam ,fecké akce® a uvédomit si své povin-
nosti vitéi uprchlikim.** Vyhrady z riiznych stran ve sledovaném obdobi zaznivaly
i viiti samotné Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti a jejim zastupcim. Jisté napéti
ve vztazich zdstupct jednotlivych instituci mohlo byt ovlivnéno kompetenéni ne-
ujasnénosti, ale mohlo mit i osobni rovinu. Odrazely se v ném také ruzné zajmy
rozli¢nych aktért, keeré pusobily pfi feSeni praktickych problému spojenych s pii-
jezdem a ubytovanim déti. Mezi né patiila pfedev$im otdzka nalezeni vhodnych
lokalit a objekt, kde by mély byt déti v souladu s kolektivistickym pojetim péce
umistény.

»Politickd nutnost zvitézila..* Umistovani déti v domovech

Jak uz vyplynulo z ptedchozich stranek, stejné jako v jinych zemich tzv. vychodni-
ho bloku byly fecké a makedonské déti v Ceskoslovensku umistoviny v nové budo-
vanych détskych domovech. Bylo to ddno pocate¢ni pievazujici neptitomnosti ro-
di¢t v dobé piijezdu détskych transporti, ale predevsim snahou feckého vedeni

31 NA Praha, £ MOUVKSC, sv. 142, aj. 552, Zprava o praci KNV v useku ,fecké akeez 13. 1.1951.

32 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 142, a.j. 552, Zpréva zéstupkyné Ceskoslovensko-fecké spole¢-
nosti Thelenové o kidrové spoluprici KV KSC s kidrovym oddélenim Ceskoslovensko-tecké
spole¢nostiz 15.1. 1951.

33 NA Praha, . MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586, Struén zprava o situaci v akei feckych déti z 21. 8.
1948.

34 Napt. zprdva o situaci v détskych domovech pro fecké déti z konce roku 1948 upozoriovala na
nepochopeni obyvatel ve vech mistech, kde byly ztizovény. Toto nepochopeni bylo tidajné vlast-
n{ i mistnim funkciondtam KSC. Kritizovany byly zejména vyssi ptidély osaceni poskytované
v domovech. Srov. NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 147, a.j. 583, Situaéni zpréva o akci Pomoc
feckym détem z 30. 11. 1948.
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o udrzeni kontroly nad vychovou déti. Tomuto piistupu vychazely vstiic také pro-
mény péce o déti v Ceskoslovensku na sklonku 40. let. Jak ukazal Franz Henschel,
fungovani détskych domovi zde bylo na novy zdklad postaveno jesté pied ndstu-
pem komunistického rezimu. Po ptijeti zakona 48 Sb./1947 byly dosavadni organi-
zace zajistujici pédi o déti zruseny a jejich majetek byl zndrodnén. Soucasné zacal
byt budovan systém statnich détskych domovi, ktery ziskal novou institucionalni
strukturu. Vedeni kojeneckych tstavii bylo svéfeno ministerstvu zdravotnictvi a za
vedeni domovi pro Skolni a ptedskolni déti star$i jednoho roku se stalo zodpovéd-
né ministerstvo price a socidlni pé¢e.”> Uvedené zmény postihly také Okresni péce
o mladez, které jako spolky polottedni povahy hraly v dob¢ prvni republiky kli¢o-
vou roli v oblasti socidlni ochrany déti. Po svém obnoveni po druhé svétové valce
pusobily v ramci ptislusnych zemskych tsttedi v Cechdch, na Moravé i ve Slezsku.
V roce 1948 byly jako samostatné spolky zruseny a staly se pfimou soudésti stdtni
spravy jako ,komise okresnich pé¢i o mlddez” v rimci okresnich nédrodnich vyboru.
Do jejich struktur byly uz ptimo za¢lenény v nésledujicim roce.* I Okresni péce
o mladez se zapojily do pocdte¢ni pomoci feckym détem uz ve své nové postdtnéné
podobé. Centralizace a postdtnéni péée o déti se odehréla v dobé vyrovnavéni se
s dopady vélky. K budovéni sit¢ détskych domovi byly vyuzity i povéle¢né zmény
vlastnickych vztahtt umoziujici ndrodnim vybortm ziskdvat pro socidlni aéely sta-
tem zabavené zdmky i dal$i konfiskované objekty. Jejich kapacita se vSak brzy zacala
ukazovat jako nedostate¢nd.’” Hledani vhodnych lokalit a objektii pro déti z Recka
se tak stalo v fad¢ ohledt naro¢nou vyzvou komplikovanou navic odlisnymi pied-
stavami ¢eskoslovenskych a feckych zdstupct.

V prvnim obdobi byly déti umistény ve tficeti ¢tyfech domovech a ozdra-
vovnach v ¢eskych zemich i na Slovensku.?® Podle zprévy ze srpna 1948 o vysled-
cich pomoci feckym détem méla vétsina stiedisek potfebny charakter zotavoven
a také zdsobovani potravinami zde bylo zajisténo v dostate¢né mife, mj. i diky ve-
fejnym dartim. Naopak jako problémy byly identifikovany nedostatek vnitiniho

35 Podrobnéji srov. Franz HENSCHEL, ,, All childyen are ours”. Children’s homes in socialistic Cze-
choslovakia as Laboratories of Social Engineering. Bohemia 56,2016, ¢. 1, 5. 128-129.

36 Jiti KNAPIK, Cinnost okresni péce o mlides v Opavé a podpivrné akce détem na Opavsku v letech
1945-1947, Slezsky sbornik 96, 1998, ¢. 3,5. 203, 213.

37 Podrobnéji E. HENSCHEL, ,, A/l childyen are ours®, s. 129.

38 Danforth a Van Boeschoten uvadéji, ze na podzim roku 1948 v Ceskoslovensku existovalo tticet
détskych domovi, zatimeo v jinych zemi jich bylo o pozndni méné — 15 v Madarsku, 14 v Polsku,
13 v Rumunsku, 12 v Jugoslavii a sedm v Bulharsku. L. DANFORTH - R. VAN BOESCHO-
TEN, Children of the Greek Civil War, s.72.
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zafizenia odévil, a ,provizorni® personélni zajisténi domovil. V domovech docas-
né pusobili uditelé i vysokoskolsti studenti, keeti zde viak pracovali jen béhem [éta.
Pééi o fecké a makedonské déti komplikoval také fake, Ze v domovech nedoslo
k jejich rozdéleni podle véku a pohlavi. V jednotlivych domovech se tak nachdzely
déti od 2 do 14 let ve skupindch, v nichz ptijizdély z Recka. Zminéna zprava viak
predevsim odhalovala rozdily v predstavich feckych a ¢eskoslovenskych komunis-
ti o rozmistén{ déti. Zastupci komunistické strany Recka (KSR) navrhovali sou-
sttedéni déti do dvou az tif velkych domovi na venkove (nejlépe v oblasti Karlo-
vych Vart a Maridnskych Lézni). Ceskoslovenska strana viak v tomto sméru pti-
zndvala jen omezené moznosti, nebot objekty velikosti odpovidajici feckym
pozadavkim byly vyuzivany jako sbérnd stfediska pro vysidlované némecké obyva-
telstvo a také pry byly ,absolutné“ nevhodné ze zdravotnického hlediska. S cilem
zajistit blizkost jednotlivych domovt bylo v$ak plénovéno soustiedéni déti do
dvou az tif krajii. Uvedend zprdva prozrazuje vSak také otevienou kriti¢nost vici
feckym predstaviteltim, jejichz chovani bylo oznadeno ptimo jako ,nesoudruzské
a nemarxistické“.?

I dali jednani o pobytu déti z Recka potvrdila odli$nosti v prioritich obou
stran. Jak vyplynulo z uz ptipominané porady ze srpna 1948 vedené $éfem mezind-
rodniho oddéleni KSC Bedtichem Geminderem, zastupci KSR nadale prosazovali
soustiedéni déti do tif az étyf domovi, tak aby bylo mohla byt organiza¢né zajisté-
na jejich ,fddna vychova®. Zavazné rozhodnuti zde rovnéz nepadlo. Moznosti sou-
stitedéni déti, personalni otdzky i materidlni vybaveni domovt méla projednat dalsi
stranickd schiize za G¢asti zdstupct ministerstva zdravotnictvi, vnitintho obchodu
a dalsich orgdnt.® V pribéhu ndsledného jedndni zéstupci ministerstva zdravot-
nictvi navrhli jedendct lazni a dalsich lokalit pro umisténi feckych déti. Po jejich
prohlidkich se viak ukdzalo, Ze jen pét z nich (Bludov, Kysibl, Sobotin, Velichov
a Velky Radosov) bylo provozuschopnych i v zimé. Pfechodny domov v téchto mis-
tech mohlo najit asi 1 000 déti. Po zjisténi situace byl vypracovan plan soustiedéni
déti ve tfech oblastech a n¢kolika dalsich objektech mimo vybrané regiony. Navrhy
ceskoslovenskych uradu vsak podle pozdéjsi zpréavy na fecké strané vyvolaly velké
zklaméni. Re¢ti komunisté za vhodny objekt povazovali tidajné pouze jednu roz-

39 NA Praha, f MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586, Struén zpréva o situaci v akei feckych déti z 21. 8.
1948.

40 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586 Zéznam o poradé u vedouctho mezinirodniho od-
déleni KSC Gemindera z 24. 8. 1948.
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lehlou budovu. Vzorem koncentrace pro né byla pry situace v Rumunsku, kde byly
déti z Recka ubytovany v komunisty konfiskovaném palici Kralovny matky.*!

V dalsich jednénich se ¢eskoslovensti a feéti zéstupci pokouseli nalézt kom-
promisni feSeni. Ze zpravy pro generalniho tajemnika UV KSC Rudolfa Slanského
ze z4i1 1948 vyplyva, ze piedstavitelé KSR Porfyrogenis a Chatzis souhlasili s navr-
hem ministerstva prace a socidlni péce smétovat déti v nejvétsi mite na Karlovarsko
aJesenicko. Poc¢italo se pfitom s rozmisténim déti do domovii o kapacité od 100 do
450 osob. Jak déle navrhli sami feéti funkcionafi, asi ¢tyfi stovky star$ich chlapcti
a divek mohly byt pfijaty k vyuceni do n¢kterého z tuzemskych zavodu. Porfyroge-
nis zaroven akceptoval odmitavé pfipominky doty¢ného ministerstva tykajici se
piedvojenského vycviku zcela malych déti, zdkazu drobné domaci prace star$im dé-
tem i tdajné neochoty matek déti pomoci pii udrzovani poradku. K tomu dodal,
7e véechny matky maji byt poslany zpét do Recka. Predstavitel KSR se vstiicné po-
stavil i k otdzce jazykové integrace feckych a makedonskych déti, kdyz sim navrhl
zavést pro n¢ hodinovou vyuku éestiny denné. Podle zpravy skoncila porada pies
pocate¢ni napéti v prételském duchu.®

Pohledy fecké a ¢eskoslovenské strany vSak dle dalsich zprav ztstavaly nada-
le zna¢né odlisné. V druhé poloviné listopadu 1948 fecti funkcionéfi piednesli pti
jedndn{ s predstaviteli UV KSC vice nez dvacet vyhrad — dosud neprovedend kon-
centrace déti byla na prvnim misté tohoto seznamu. Dal{ stiznosti se tykaly mj.
nedokonc¢enych adaptaci budov domovi, nedostatku kapacit, zdravotnického per-
sondlu, nestejného zisobovani, tirovné vztaht mezi Reky a Cechy i nevhodného
zachdzeni s feckymi matkami a chovani ¢eského persondlu viici détem a dospélym.
Za Ceskoslovenské zastupce se k jednotlivym bodam vyjédiila zaméstnankyné mi-
nisterstva prace a socidlnich véci Antonie Bartikova, ktera zajiStovala spoluprici
zminéného rezortu a socidlni komise Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti. Jeji od-
povédi ukazuji pretrvavajici rozdilnost pohledu na priority v péci o déti i nemalé
organiza¢ni a technické tézkosti pii jejim zajistovani.

V piipadé pozadavku na sousttedéni déti Bartdkovd rekapitulovala vysledky
ptedchozich jednédni. Bylo tak ptipomenuto vypracovani kompromisniho plinu,
jenz predpoklddal vétsi koncentraci déti v jednotlivych domovech. V tomto piipa-

41 Obsah jednani z 26.8.1948 pfipominala situa¢ni zpréva o akci pomoc feckym détem z 30. 11.
1948. NA Praha, f. MO UV KSC, sv, 147, a. j. 583. Jednani ze srpna 1948 popisuji na zakladé
jinych prament A. BOTU — M. KONECNY, Reét/ uprehlici, s. 54-56.

42 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586, Zprava pro tstiedni sekretariat k rukim Rudolfa
Slanského z 30. 9. 1948.

43 Informace o zatazeni A. Bartakové srov. A. BOTU — M. KONECNY, Reét/ uprchlici, s. 24.
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dé vsak pry ,politickd nutnost zvitézila nad pozadavky kladené pé¢i o dité®. Roz-
hodnuti o novém st¢hovani pfislo totiz v dobé, kdy se fecké déti zacaly postupné
adaptovat na nové domovy. Pivodné vybrané objekty uz byly zprovoznény pro no-
vé tcely a také obyvatelstvo v dotéenych okresech si uz zacalo zvykat na ptitomnost
feckych déti a zbavovalo se obav z mozného $ifent infekénich chorob. Déti se viak
po dal$im piesidleni dostaly opét do nového prostiedi a musely si tak znovu zvykat
na poméry v novych domovech, které navic v n¢keerych ptipadech nevyhovovaly
jako v ptvodné zvolenych budovach. Navic v novych mistech bylo nutno ziskat
opét podporu byrokratického apardtu a rovnéz ,vyburcovavat z letargie okolni lid
a instituce®. Zastupkyné ministerstva prace a socidlni péce v reakci na ptednesené
vytky ptipomnéla, Ze v fjnu 1948 feéti zdstupci souhlasili s ¢dste¢nou koncentract
ve vybranych oblastech v Cechéch, na Moravé i ve Slezsku. V ¢eskych obcich mélo
byt umisténo 1 040 déti, v moravskych 650 a ve slezskych 840. Nékteré z vybranych
objektt vSak mély slouZit pro rekreaci délnika a moznost jejich vyuziti pro feckou
akei se zdédla nepravdépodobna. Kriticky byly hodnoceny i jiné objekty nabidnuté
diive ministerstvem zdravotnictvi, konkrétné ldzné v Bludové a Kysiblu. Diavodem
byla zdlouhav4 adaptace zvolenych budov i zklaméni obyvatelstva v Bludové nad
ztratou ldzni. Podle zéstupkyné ¢eskoslovenské strany byly uvedené problémy du-
kazem toho, Ze ,,se koncentrace v Cechich nezdatila“. Nedoglo k pozadovanému
soustiedéni déti, které by umoznovalo dohled nad jejich vychovou. Nebyl ani spl-
nén cil ¢eskoslovenskych uradi ,dati nasim ndrodnim hostim bezvadné a teplé
domovy*

Na Slovensku mély byt domovy pro fecké déti rovnou zruSeny z ditvodu ne-
dostatku vhodnych objekttl a nechuti feckych funkcionatti cestovat do zdejsich
vzdélengjsich lokalit. Na ¢eskoslovenské strané byla sou¢asné uzndna oprévnénost
nékeerych feckych stiznosti, které se tykaly nedostatku tloznych prostor, problému
pti zdsobovani a zejména trovné persondlniho zajidténi péee o déti.* Citovand
zprava opét pfipomina rozpory mezi ¢eskoslovenskymi a feckymi zdstupci, jez byly
ddny uz zminovanymi rozdily v predstavich o praktickych aspektech péée o déti.
Na fecké strané byla patrnd snaha zachovat si dominantni vliv na vychovu déti, coz
mélo usnadnit jejich umisténi v co nejmensim pocétu navzdjem blizkych objekea.
Charakeeristické bylo rovnéz napéti mezi politickou a socidlni dimenzi péée o déti.
Ani na Ceskoslovenské strané ovem nebyl zpochybnén zédkladni princip kolektivni
péce v détskych domovech a jeho politicky vyznam. Navic lze pfipomenout, Ze jini
Celni feétl predstavitelé neméli k rozmisténi déti vyhrady. Pochvalné se k trovni

44 NA,f£ MO UVKSC,sv. 147, a.j. 583, Situaéni zprava o akci pomoc feckym détem z 30. 11. 1948.
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péce o détské uprchliky vyjadiil ministr socidlni péce a zdravotnictvi tzv. prozatim-
ni vlidy Petros Kokalis, ktery pii své navtéve Ceskoslovenska na konci roku 1948
zavital také do nékolika domovii v Cechdch a na Moravé.*

Otdzka umisténi déti v§ak nadale zastévala aktualni a spornd. Na zaldtku
roku 1949 mél byt vytvoten novy plan ¢dste¢ného prestéhovani déti, ktery by nava-
zoval na uz dfive provedené soustfedéni déti vychdzejici vsttic predstavam feckych
zéstupct a jejich potiebé kontroly. Pozadavek umistovani déti ve vzdjemné bliz-
kych objektech vSak nemél byt uptednostiiovan pied kvalitou péce. Déti tak mély
zustat v épe vyhovujicich domovech, byt by to ohroZovalo pozadavek jejich dalsi-
ho soustedéni.*

Zastupci fecké komunistické strany své piedstavy o soustiedéni déti prosa-
zovali i pozdéji. Jest¢ v bieznu 1950 jeden z ¢elnych feckych piedstavitela Vasos
Georgiu ve zpravé piipominal s odkazem na pfedchozi dohodu nutnost soustiedit
déti do péti az Sesti ,kolonii“ misto dosavadnich 47. Tato zména méla zlepsit vy-
chovu déti a napravit nedostatky ve fungovéni nékterych domovi. Ke zlepseni situ-
ace mélo dale prispét to, ze jako uditelé a pomocny persondl budou piijiméni ¢leno-
vé strany. Sama KSR uz dfive na tato mista vyslala své ¢leny a ptislusniky Recké
demokratické armady, keeti byli uditeli z povolani. Georgiu nakonec navrhoval po-
silit kontrolu domovi feckou stranou i ministerstvem prace a socidlni péée a zaro-
ven vyslovil politovani nad tim, ze ani zna¢né finan¢ni naklady vydané na pé¢i ne-
piindsej vysledky, jaké strana ,,o¢ekdvala a oéekava“.?

Opakované vznéseny pozadavek soustfedéni déti do pouze nekolika center
stejné jako diive nardzel na limitované moznosti hostitelského stdtu. Navic vzhle-
dem k nedostate¢nosti fady stévajicich objektt i v o¢ekavini ptijezdu dalsich déti
vyvstala potieba hledat nové lokality. Pti jejich vybéru se stietdvaly rtizné zajmy i na
eské strané. Napt. behem schizi rady krajského ndrodniho vyboru (KNV) v Os-
travé se opakované piipominal pozadavek odstéhovani feckych déti z hornické zo-
tavovny v Klokoc¢ové. Vedouci referdtu price a socidlni péée na schiuzich KNV
v prvnich mésicich roku 1949 tlumotila pozadavek revirni rady, aby objekt v Klo-

45 Na Moravé Kokalis navstivil détské domovy v Oskavé, Budisové, Bludové, Sobotiné a Unicové.
O jeho navitévich propagandistickym tonem referovaly olomoucké noviny St lidu. Recky mi-
nistr socidlni péce Kokalis v Olomouci. Ceskoslovensko drubym domovem feckjch déri, Stréz lidu,
30. 12. 1948, & 304, 5. 1; Ldzné Bludov domovem eckyjch déti. Recky ministr Kokalis ndvstévou na
Sumpersku, Straz lidu 31. 12. 1948, & 305, 5. 2.

46 NA Praha, £ MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586, Informace o fecké aki z 22. 12. 1948.

47 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 142, a. j. 552, Zpréva pro sekretaridt UV KSC ,,0 otézkdch a po-
tiebach feckych uprchlikii v Ceskoslovensku® z 4. 3. 1950.
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ko¢ové byl do poloviny dubna opétovné uvolnén pro potteby hornikt. Déti z Rec-
ka zde ubytované mély byt pfest¢hovény na zdmek do Velkych Heraltic, kde mély
byt na za¢4tku dubna dokonéeny nutné adapta¢ni prace. Stejnou roli mél nové pl-
nit i zimek v Silhetovicich, kde mély byt umistény déti z dalsich domovi.* 1 v pii-
padé silhefovického zdmku byla v§ak projednédvdna moznost adaptovat ho na zdra-
votni potrazové sttedisko. V ndvazné diskusi navrhl pfedseda zdravotniho referdtu
své kolegyni z referatu price a socidlni péce, aby vyjednala na ministerstvu socidlni
péce piesidlent alespon ¢4sti feckych déti do zotavoven v jinych krajich.*” Pomoc
feckym détem nakonec v Klokoc¢ové dostala prednost, nicméné na zdkladé povéte-
n{ Ustiedni rady odborti méla byt hornikim z Ostravska zajisténa adekvatni néhra-
da.>®

Pretrvavajici problémy s umistovanim déti pokracovaly v dusledku nértstu
jejich po¢tu. Uz v prvni poloviné roku 1949 (od dubna do léta) piijely do Cesko-
slovenska vlakové transporty s dal$imi 3 900 détmi. Od konce srpna je nasledovalo
dalsich 1321 déti, které tentokrédt provazeli dospéli uprchlici. Do konce roku 1949
bylo v Ceskoslovensku uvidéno 5 185 déti z Recka, z nichZ asi ¢tvrtina méla slovan-
sky ptvod.> Podil déti zde byl také o néco vyssi nez v Polsku, které ptijalo srovna-
telné mnoZstvi migranti z Recka. V Ceskoslovensku i v dalsich zemich byly déti
nadale umistoviny do détskych domovi, pro néz viak bylo opét nutno najit dalsi
objekty. Podle pozdéjsi zpravy Tomase Kosty bylo do za¢atku roku 1950 ,,postupné
vystfidino® az 69 domovi na tizemi celého statu.”

48 Zemsky archiv v Opavé (ZAO), f. KNV v Ostravé, & kart. 2169, Zépis o 6. schiizi KNV v Ostra-
véz 18.2.1949; Zapis 0 8. schiizi KNV v Ostravé z 4. 3. 1949; Zapis 0 9. schiizi KNV v Ostravé
z 11.3.1949; Zapis o 13. schiizi KNV v Ostravé z 5. 4. 1949.

49 ZAO, f. KNV v Ostravé, & kart. 2169, Zépis o 25. schiizi rady KNV v Ostravé ze 6. 7. 1949.

50 NA Praha, f. MO UV KSC, sv. 148, a.j. 586, Zprava ministerstva price a socidlni péée o ,akci
feckych déti* z 25. 3. 1949.

51 Potty feckych a makedonskych déti napt. K. TSIVOS, Reckd emigrace v Ceskoslovensku, 2011,
5. 45.

52 V piehledech poctu feckych uprchliki v jednotlivych zemich byvaji uvddéna rtiznd ¢isla, zalozena
na réiznych zdrojich. Napt. podle Kateriny Tsekou v Ceskoslovensku v roce 1950 nachézelo cel-
kem 11 941 uprchliki, z toho 4 148 déti, v Polsku byl celkovy pocet uprchlikii jen o nékolik sto-
vek nizsf (11 458), jesté o néco vyrazngjsi byl v tomto piipadé podil déti (3 590). Pocty v dalsich
zemich vychodniho bloku jsou zde uvddény ndsledovné: Rumunsko 9 100 uprchlika/ 5 132 déti,
Madarsko 7 253/ 2 589, Bulharsko 3 021/ 672, NDR 1 128/ 1 128, SSSR 11 980/0. Katerina
TSEKOU, Uchodty z Grecji w Europie Wichodniej (1945-1989), in: PRL a wojna domowa
v Gregji. The Polish People’s Republic and the Greek Civil War, s. 124.

53 Zpravu Tomése Kosty z 9. 12. 1950 v plném znéni uvédi . HRADECNY, Reckd komunita v Ces-
koslovensku, s. 120-130. Uvadéné udaje zde nas. 120.
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Pro umistovani feckych déti byly charakteristicky vybirdny lazné a zotavov-
ny (Kysibl, Bludov, Kloko¢ov) ¢i stdtem zabavené zdmky (napt. Silhetovice, Velké
Heraltice, Jindfichovice, Bila Voda) a podobné objekty. Jesté na za¢atku roku 1950
byla projednavédna moznost vyuzit pro ubytovani feckych déti také konfiskované
klastery. Jednani vedend se zdstupci Stétniho tfadu cirkevniho vSak piilis uspésnd
nebyla. Véesi &ast z nabidnutych objektil (jako napt. bfevnovsky klaster) podle
predstavitelt Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti ptilis nevyhovovala kvali svému
staif a technickému stavu, uvolnéni dal$ich nebylo povoleno ze ,,stdtné politickych
dtvoda“>*

Vzhledem k omezenym moznostem byly vybrény i nékteré lokality povazo-
vané od poctku za zna¢né problematické, jako byla napt. Bild Voda na Jesenicku.
Piedstavite]lé KNV v Olomouci kritizovali samotny vybér této obce nachazejici se
na nejsevernéj$im okraji okresu Jesenik na dohled hranic s Polskem. Bylo upozor-
fiovano na to, ze odlehlost obce, prohloubend absenci Zelezni¢niho spojeni, muze
zna¢né zkomplikovat zdsobovani domova i nav§tévy piibuznych déti.>

Vybér jednotlivych lokalit a objektt souvisel s povale¢nou transformaci po-
hrani¢nich oblasti ¢eskych zemi, jez ziskaly novy charakter v dusledku nuceného
vysidleni zdej$iho némeckého obyvatelstva spojené s rozsahlymi majetkovymi pte-
suny. V névaznosti na to bylo zahdjeno statem organizované osidlovani pohranidi,
v jehoz prvni fizi se sem do roku 1947 ptist¢hovalo asi 1,5 miliontl osob. Samotné
osidlovaniv mensi mife pokracovalo jesté do roku 1952.5¢ V povéle¢ném pohranici
se tak stietly rizné typy migraci. Nucené vysidleni vét§inového némeckého obyva-
telstva provézelo st¢hovani prevazné Ceskych osidlenct doplnéné o dalsi etnické
a ndrodnostni skupiny, véetné Rekit a Makedonct, keeti jako uprchlici v rimci no-
vych obyvatel pohranidi jiné nez eské ¢i slovenské nédrodnosti zaujimali zvlaseni
postaveni.’” Ani pfitomnost jinych narodnosti ¢i etnik neméla zpochybnit zakladni
cil osidlovéni: proménit pohrani¢i v ndrodné homogenni izemi a vybudovat zde
novou spole¢nost. Matéj Spurny oznacuje povaleéné pohranici jako ,,laboratof né-

54 NA, £ MO KSC, sv. 148, a.j. 586, Nedatovand zprava o soustfedén{ feckych déti pro UV KSC.

55 NA, f. MO KSC, sv. 148, a.j. 587, Nedatovand zprava o situaci v Bilé Vode.

56 K osidlovini pohrani¢i komplexné predevsim Andreas WIEDEMANN. ,,Pojd's ndmi budovar
pohraniii®. Ostdlovini a proména obyvatelstva byvalych Sudet 1945-1952. Praha 2016.

57 Nové obyvatelstvo pohrani¢i tvofily riizné skupiny osidlencti: prevladali ¢esti ptistéhovalci z vni-
trozemi, podil ¢eského obyvatelstva zvySovali zahraniéni Cesi (tzv. reemigranti), dale zde byli
zastoupeni slovensti osidlenci, zahrani¢ni Slovaci, Madati, Romové a v mensi mife také ptisteho-
valci jinych ndrodnosti (Moravsti Chorvati, Ukrajinci). Kromé toho v pohrani¢i ziistdvalo v roce
195078 % ze 160 000 Némct zijicich v Ceskoslovensku. Podrobnéji A. Wiedemann, ,, Pojd's nd-
mi budovat pohraniéi’; s. 233-286. Udaj o pottu némeckych obyvatel, s. 243.
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rodni a socidlni obrody®, jehoZ nova podoba méla ptedjimat proménu celého sté-
tu.>® I v tomto kontextu se pohrani¢ni oblasti mohly jevit jako vhodny prostor pro
sutvéfeni“ nového socialistického ¢lovéka, k némuz méla sméfovat také vychova
feckych déti v domovech. Jejich lokalizace do pohrani¢nich oblasti byla vsak vyraz-
n&ji ovlivnéna predevsim praktickymi diivody i ohledy na preference feckych zé-
stupct. UZ na pielomu 40. a 50. let se navic v pohranidi zacaly projevovat vazné
strukturalni problémy, které pfiznavaly i samy komunistické organy.>

Promény obci v pohrani¢nich oblastech, které se staly sidlem domovti pro
déeské uprchliky, Ize ukézat na prikladu Sobotina na Sumpersku. Zde postupné
vznikl jeden z nejvétsich domovi pro déti z Recka. Zminén4 obec ptivodné pro
ubytovéni feckych a makedonskych déti uréena nebyla. Na podzim 1948 vsak
padlo rozhodnuti vyuzit tuto moznost v disledku neudrzitelného stavu domovi
na Slovensku. Obec se zdila vhodnd i diky existenci ¢eské mensinové skoly i bliz-
kosti letniho prazdninového tdbora. Nachdzely se zde také budovy vhodné i pro
zimni provoz. ® Podobné jako v jinych piipadech $lo ptivodné o obec s vyraznou
pievahou némeckého obyvatelstva. V lednu 1945 zde Zilo 1 412 Némct (vétsinou
sen a déti) a pouhych deset Cechii. Na konci téhoz roku se v diisledku postupné
internace mistnich némeckych obyvatel a ptichodu ¢eskych osidlenci ptvodné
zcela jednozna¢ny pomér vychylil a pocet Cechi vzrostl na 566. Na zatitku 50. let
zilo v Sobotiné jiz 1 200 ¢eskych obyvatel. Ve stejné dobé uz zde bylo ptitom uby-
tovano vic nez 500 feckych a makedonskych déti.*!

Sobotin piedstavuje urdity modelovy piiklad lokality, kter4 se stala docas-
nym domovem pro déti z Recka v nové, proménéné podobé. V ptipadé zminéné
obce vybizelo poskytnuti ttocist¢ stovkidm feckych déti k avahdm rozvijet ji jako
détské rekrea¢ni centrum, umoznujici vyménné pobyty déti i z dalsich komunistic-
kych zemi. Vytvoteni ,skute¢nych domovii pro déti z Recka se mélo podle pred-
stav predsedy socidlni komise Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti Vaclava Klabika
stat zakladem pro vybudovani ,ptiStiho celoro¢niho rekreaéniho mésta pro déti®.
Pii jednéni predstavitel mistnich a centrélnich organt z ledna 1949, kde byl tento

58 Podrobngji srov. Matéj SPURNY, Nejsox jako my. Ceski spolecnost a mensiny v pobraniéi (1945-
1960), Praha 2011, s. 37-42.

59 Matgj Spurny cituje kritickou zprivu uréenou pro ptedsednictvo UV KSC z roku 1951, keer4
piipomind ,neutéené socidlni poméry® i Spatné zdravotni podminky, bytovou nouzi a nedostat-
ky v zdsobovani®. Ibidem, s. 66-67. Problémy v pohrani¢i vedly k odlivu obyvatelstva, na keery
rezim reagoval v zati 1953 zahdjenim tzv. doosidlovani pohraniéi.

60 Karel KONECNY, Recké a makedonské déti v Sobotiné, Severni Morava, sv. 74, 1997, 5. 47-48.

61 Stétni okresni archiv v Sumperku, Kronika obce Sobotina, inv. & 1.
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plén piedstaven, piitomny zastupce MNV soucasné s vyjadienim podpory pro tuto
vizi zdtiraznil nutnost intervence u vyssich stranickych orgdnt ohledné vymezeni
katastru obce v jejim ,,ptirozeném celku®, zahrnujici nddrazi, postovni ttad, zbro-
jovku i parni pilu.®* Ve zminéném névrhu se tak spojovaly riizné priority i z4jmy
centrélnich a mistnich orgdnt — na jedné strané snaha vybudovat (propagandistic-
ky vyuzitelné) letovisko pro déti a na strané druhé diraz na rozvoj obce samotné.
Piiklad Sobotina zéroven vzhledem k zna¢nému poctu zde umisténych déti zvyraz-
figje rovnéz nékteré problematické aspekty péce v domovech, jako bylo ptedevsim
jeji personalni zajisténi.

»Pro nis je dilezité to, ze nekrade:* Persondlni zajisténi péce

Ani Sobotinu se nevyhnuly problémy personélniho razu, které byly v hojné mife ve
sledovaném obdobi pfipomindny i v ptipadé¢ dalsich domovil. Jeden ze sobotin-
skych vedoucich byl odvolan v zati 1950 na zakladé stiznosti zaméstnancti i kritiky
piislusnych utadtt (KNV v Olomouci, Ceskoslovensko-tecka spole¢nost, krajské
velitelstvi StB). Rediteli byla mj. pti¢itina zodpovédnost za nedostatky pfi vedeni
hospodatstvi domova i za pokles kdzn¢ déti. ©® Pti zdivodiiovani nutnosti odvolat
dané¢ho feditele bylo argumentovano také jeho okupaéni minulosti. Ta mu oviem
predtim nezabranila ziskat ¢lenstvi v KSC, funkci zastupce velitele Lidovych milici
v jednom v $umperskych zavodi a nakonec i davéru okresniho sekretaridtu KSC
i KNV v Olomouci pti jmenovani do &ela sobotinského domova.** Asi o rok poz-
d¢ji byl odvolan také jeho néstupce, byvaly ¢etnik a pozdéji piislusnik SNB. Doty¢-
ny se v obsihlém dopise adresovaném okresnimu sekretariatu KSC v Sumperku
prezentoval jako obét pomlouvaéné kampang, keerou proti nému pry vedli nékeeti
fecti i ¢eSti zaméstnanci reagujici tak na jeho pfedchozi vytky. Priznaéné je, Ze se

62 ZAO - pobocka v Olomouci, f. KNV Olomouc, ¢ kart. 3135, sign. 553, Zaznam o jedndni z4-
stupct MN'V, ministerstva socidlni péce, Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti a spravnich orgint
v Sobotiné z 16. 1. 1949.

63 ZAO - pobocka v Olomouci, f. KNV Olomoug, ¢& kart. 3136, sign. 553, Zéznam ze sluzebni
cesty do détského domova v Sobotiné z S. 9. 1950. Reditel mistni sttedni $koly pro fecké déci
soucasné doplnil informaci o feditelové sluzbé v némecké armddé i o ziskdni bytu zeny zatéené po
jeho udéni. Zminéné okolnosti potvrdila také hldseni StB. NA Praha, f. UV MO KSC, sv. 148,
a.j. 587, Zaznam pro T. Kostu o situaci v domové v Sobotiné z 1. 9. 1950.

64 Informace o pfedchozim pusobeni daného feditele a okolnostech jeho jmenovani popisuje Zpré-
va Krajského velitelstvi StB v Olomouci pro KNV v Olomouci z 4. 9. 1950. ZAO - pobocka
v Olomouci, f. KNV Olomouc, ¢ kart. 3136, sign. 553.
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feditel snazil vystupovat jako obétavy zastdnce komunistického rezimu a opakova-
né poukazoval na politické pozadi na n¢j namitené kritiky.®

Je ziejmé, e poskytovani péce pro tisice déti z Recka kladlo znaéné néroky
na zaméstnance domovi i na instituce za né zodpovédné. Jmenovanim feditelt do-
movl byla povéfena Ceskoslovensko-tecka spole¢nost, kterd ¢dste¢né prijimala
i pomocny persondl. Za jeho vybér mély vSak primarné zodpovédnost piislusné
KNV.V domovech vedle ¢eskych pracovniki pusobili také fe¢ti zaméstnanci (uéi-
telé, instruktofi, vychovatelky apod.), ktef sem byli vysildni feckou stranou. V 1ée¢
1950 ¢ital Cesky persondl 430 osob, Rekii pracujicich v domovech bylo v té dobé
275.% Dané problematice byla ve zprévich jednotlivych organi vénovéna znaénd
pozornost a také vzhledem k tomu ji Ize oznadit za jeden z vyznamnych fakeort,
ktery zejména v dobové perspektivé zasadné ovliviioval kvalitu péée o fecké déti.
Uroven zaméstnanc v domovech i jejich vzajemné vztahy byly v té dobé pokladany
za zna¢né problematické.

Jako uré¢ujici kritérium pro vybér vedoucich zaméstnanci byly vyzdvihova-
ny politicka spolehlivost a odpovidajici ,tiidni ptivod®, coz bylo dasledkem nové
personalni politiky zavadéné v pocatcich komunistického vladnuti. Jejim cilem by-
lo zformovat ,,z délnické tiidy vzeslé, strané oddané kadry vedoucich pracovniki ™.
V duchu tohoto piistupu pozdéji vedouci kidrového oddéleni Ceskoslovensko-
fecké spole¢nosti zdtiraznila, ze vzhledem k potiebé vychovévat déti ,,v duchu no-
vych socialistickych zdsad® byly jako zaméstnanci vybirdny ,uvédomélé, délnické
kadry“.®® Pizna¢né je, ze toto tvrzeni uvozovalo hldSeni o stiznostech ¢eskych ve-
doucich domovt na fecky persondl. Délnicky ptvod nezaru¢oval kvalitni vedeni
domovi a ptislusné kontrolni zpravy také oteviené poukazovaly na absenci jakych-
koli znalosti a zkusenosti nékterych feditelti v oblasti péce o déti ¢i jejich ptisobenti

65 Reditel napt. ptipominal protikomunistické postoje jedné z kritizujicich zaméstnankyti a hlavné
negativni pisobeni jednoho z byvalych feckych vedoucich, keery zvenéi proti nému tdajné navé-
dél skupinu starsich chlapci k vyvoldvani konfliked i k provokativnimu ,,zleh¢ovéni komunistické
strany®. On sdm se pry pii vychové snazil vychdzet ze sovétskych zkuSenosti v duchu Makarenko-
va udent, a pro déti byl ,jako jejich tita nebo jako Lenin®. NA, f. MO UV KSC, sv. 147, a.j. 584,
Dopis teditele Adama okresnimu sekretariatu KSC v Sumperku z 15. 9. 1951.

66 NA,f. MO UVKSC,sv. 147, a.j. 584, Vyjadteni B. Gemindera ke stiznostem na Ceskoslovensko-
feckou spole¢nost z 30. 8. 1950.

67 Tento cil proklamoval Klement Gottwald v referatu na plénu UV KSC v listopadu 1948. Citaci
a dalsf souvislosti kidrové politiky uvadi L. KALINOVA, Spolecenské promény v case socialistické-
ho experimentu, s. 129.

68 NA,f. MO UVKSC, sv. 147, a.j. 584, Stiznosti vedoucich domovii na tecky personal tlumodené
vedouci kidrového oddéleni Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti z 2. 4. 1951.
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hodnotily kriticky.®” Do ¢ela domovi se soucasné dostavali i ti, kdo piislusnd ideo-
logicka kritéria spliiovali jen obtizné. Rediteli domovii se tak v po¢atcich na uréi-
tou dobu stali rovnéZ napt. byvaly $kolni inspektor (Chrastava), feditel hotelu (Li-
béchov), ¢i nekdejsi policisté (Sobotin, Bil4 Voda).”” Nutno dodat, ze z pohledu
komunistického rezimu nevhodny ,kddrovy profil* téchto feditelti byl v piislus-
nych zpravach pfipominan a v$ichni zde uvedeni také byli z raznych duvodi nako-
nec odvolani.

K odvolini vedoucich zaméstnanci domovi vedly zpravidla vysledky ¢et-
nych kontrol podpotené ¢asto stiznostmi zaméstnanctl. Nijak vyjime¢né byly vy-
mény na feditelském posté zdivodnovany soucasné nekompetentnosti i politickou
»nevyspélosti®. Mezi typické vytky patfila kritika hospodateni a ucetnicevi. Uz
v pocatcich pobytu feckych déti byly pti¢iny nedostatkii ve vedeni domovi hleda-
ny i v samotném zptsobu rozhodovani o jeho personalnim obsazeni. Dokazuji to
slova ptedsedy socialni komise Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti Viclava Klabika
o netspésnosti ,centrdlni organizace® a potfebé vymezeni ptesnych smérnic pro
vechny feditele. Toto hodnoceni zaznélo pii jednani vySetiujici komise v détském
domové v Kysiblu na konci roku 1948, jehoz feditel byl na zékladé¢ zjisténych nedo-
statkl odvolan.”" Jeho piipad ukazuje typické rysy problematického vedeni domo-
vi i jejich reflektovani — $patny stav hospodatské spravy, tdajnou nedostate¢nost
spoluprace i ndsledné projedndni jednotlivych vyhrad za ptitomnosti kritizova-
nych zaméstnanci.

Za kritikou jednotlivych vedoucich stély evidentné také razné osobni spory,
jimz mohl byt dodate¢né ptidan politicky rozmér. Roli osobni zaujatosti naznacuje
napt. pozadi zmén ve vedeni domova ve Velkém Radosové na Karlovarsku. Odvo-
lani taméjsi feditelky prosazovala na konci roku 1949 i vedouci kiadrového oddéle-
ni Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti Riizena Rollové, podle niz dotyénd nebyla
schopna ,,politicky zvlddnout® vedeni domova.” Do jeho ¢ela poté nastoupila nové
feditelka, kterd byla na Karlovarsku povazovéna za chrénénku zminéné vedouci ké-

69 Nezkusenost a nekompetentnost v oblasti péée o déti byla napt. pfipomindna v piipadé¢ feditele
domova v Unéiné - piedvéle¢ného ¢lena strany, odbojafe a profesi tkalce, ktery byl do vedeni
domova jmenovin na doporuceni své sestry, zaméstnankyné UV KSC. Srov. NA, £. MO UV
KSC, sv. 148, a.j. 587, Zpréva o situaci v domové v Unéiné z 31. 8. 1951.

70 Ktediteli domovav Libéchove tfedni z4pis se zdstupci OAV v Mélniku z 15. 6. 1948 a zpréva pro
Usttedni sekretaridt KSC z 25. 7. 1948. NA v Praze, f. MO UV KSC, sv. 148, aj. 587.

71 NA v Praze, f. MO UV KSC, sv. 147, a. j. 583, Ptiloha ke zpravé o poradé vysettujici komise
v Kysiblu 8. 12. 1948.

72 Odvoldni feditelky na konci roku 1949 bylo zdivodnéno mj. podnécovénim protirezimnich po-
stoji feckych matek prest¢hovanych do domova v Brankéch, i neochotou piijmout vhodnou
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drového oddéleni. Pokracujici problémy ve spravé domova nakonec neskoncily
pouze dal$i zménou v jeho vedeni. Kromé samotné feditelky domova byla z dalsich
divodit odvoléna i uvedena zéstupkyné Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti, kterd
podle $éfa mezinarodniho oddéleni UV KSC Gemindera vzhledem ke svému zdra-
votnimu stavu a pfiznanym chybdm nezvladala ,tak tézky a zodpovédny tkol“.”

Predstavitelé Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti uz predtim oteviené ptizna-
vali potize s nalezenim vhodnych zaméstnanci. V jiné ¢asti této studie uz citovana
Antonie Bartakova v reakci na stiznosti vidi fediteli domova v Libéchové argumen-
tovala nedostatkem vhodnych osob a doslova pry prohldsila: ,,Jsme rédi, kdyz va-
bec mdme nékoho, komu miZeme ustav svéfiti a pro nds je daleZité to, Ze nekra-
de!” Nedostate¢nost ,kddrového obsazeni” péce o fecké déti si uvédomoval také
Geminder, ktery se v srpnu 1950 ve zpravé o diivodech odvolani nékterych vedou-
cich vyjadiil také obecné k pfi¢indm neutéSené persondlni situace v domovech.
Podle jeho nézort bylo hlavni chybou, ze se pomoc feckym détem pojimala zpode-
ku pouze jako akce ,,charitativniho a socidlniho rdzu®. Vybéru zaméstnanc tak ne-
byla vénovéna patfi¢nd pozornost. Situace se ale pry za¢ala ménit k lepsimu diky
zékroktim ministerstva price a socidlni péce. Piesto v domovech nadale chybély
»dobré kidry“. Navic providéné persondlni zmény tidajné vzbudily odpor vyvolany
snahou stéle vyuzivat prici v domové k vlastnimu prospéchu ¢i brénit odhaleni
ptedchozich nepravosti. K tomu se podle Gemindera ptidévalo také intrikafent
»zv1a$té mezi zenskym persondlem®. Nevdééné personalni zasahy komplikovaly pry
také nedtsledné provddéné hospodiiské kontroly v jednotlivych domovech. Ve-
douci mezinirodniho oddéleni UV KSC proto navrhoval providét kontroly Casté-
ji a peclivéji. Jak uz také zaznélo v jiné ¢sti tohoto textu, doporucoval i zmény ve
vedenti kidrového oddéleni Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti.”

»Kddrové“ nouzi se vénoval také vedouci pracovnik useku Recké akce v rdm-
ci ministerstva prace a socialni pé¢e Tomas Kosta. Jak podotykal ve shrnujici zpravé
z prosince 1950, dusledkem $patné persondlni situace na domovech byla zna¢nd

tetni a sprévee navzdory dive zjisténym probléméim v hospodateni. NA, £. MO UV KSC,
sv. 147, a.j. 584, Protokol s feditelkou détského domova ve Velkém Radosove z 15. 12. 1949.

73 Pti tomto doporuéeni odkazoval také ke shodnému nazoru vedouctho tseku Recké akce na mi-
nisterstvu prce a socialni pé¢e Tomase Kosty. NA, f. MO UV KSC, sv. 147, a,j. 584, Vyjadteni
B. Gemindera ke stiznostem na Ceskoslovensko-teckou spole¢nost z 30. 8. 1950.

74 NA v Praze, f. MO UV KSC, sv. 148, a.j. 587, Utedni zépis se zdstupci OAV v Mélniku z 15.6.
1948 a zpréva pro Usttedni sekretaridt KSC z 25.7. 1948.

75 NA,f MO UVKSC,sv. 147, a.j. 584, Vyjaditeni B. Gemindera ke stiznostem na Ceskoslovensko-
feckou spole¢nost z 30. 8. 1950.
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fluktuace zaméstnanctl. Konkrétné z pavodnich 47 vedoucich domova zistévali ve
funkcich k uvedenému datu jen dva. V ptipad¢ dalsiho ¢eského persondlu flukcuace
dosahovala podle Kostovych tvrzeni az 170 %, v ptipadé feckych zaméstnancti to
bylo 108 %. Vyrazné vykyvy charakterizovaly také personalni stav Ceskoslovensko-
fecké spole¢nosti, kde fluktuace dosahla udajné az 165 %. Jako pfi¢inu této neuté-
Sené situace uvddél Kosta fake, Ze poskytovdnim pomoci byli nejprve povéteni
ufednici ministerstva a teprve postupné byli vystiidani ,soudruhy s politickymi
a praktickymi zkuSenostmi®. Vedouci fecké akce zdroven piipominal nedostatek
pedagogickych zkusenosti a politickou nevyspélost (,v mnoha ptipadech) feckych
zéstupctl. K lep$imu personalnimu zajisténi péée mél dopomoci nastup novych ve-
doucich, kteti by ziskali patfi¢né kompetence po absolvovani tehdy probihajiciho
kurzu v Libéchové. Kromé toho Kosta doporuc¢oval neustélé skoleni ¢eského i fec-
kého persondlu.”®

Zprévy o situaci v n¢keerych domovech v roce 1951 ukazuji, Ze personalni
situace zlstdvala nadéle problematickd.”” P¥i kontrolach byla kritizovéna neschop-
nost, slabost pfi vedeni, stejné jako pfehnand ptisnost a autoritativnost vedoucich
ve vztahu k détem i k zaméstnancim. Stiznosti opakované poukazovaly na chyby
pii vedeni hospodatstvi domovi ¢i pfimo na zneuzivini vedoucich pozic k vlastni-
mu obohaceni. Personalni stréanku pé¢e v domovech charakterizovala ztejma naro¢-
nost prace v domovech, nezku$enost zaméstnanct i jejich nedostatek, keery poté
vedl k pfetiZenosti. Na uroven persondlu pfitom dohlizely ¢etné kontroly rtiznych
orgéni, v jejichz pristupu se projevovala zéroven nediislednost i rdznost pii posti-
hovani zjisténych nedostatki. Tyto rozporné reakce na problematickou personalni
uroven ukazuji limity spolupréce jednotlivych aktérti na ¢eské i na fecké strané.

»Prespfilinou tajnosti byla brzdéna pomoc z nasi strany.“ Promény organi-
zaéniho ramce péce v letech 1951-1952

V letech 1951-1952 prosla organizace ¢eskoslovenské pomoci détem z Recka vy-
raznou proménou. V dubnu 1951 plné ptevzalo pédi o vychovu a vzdélavani fec-
kych a makedonskych déti ministerstvo skolstvi, véd a uméni. V souvislosti s timto
krokem byly déti v nésledujicim $kolnim roce prefazoviny do ¢eskoslovenskych

76 Zprévu Tomé4se Kosty z 9. 12. 1950 v plném znén{ uvadi P. HRADECNY, Reckd komunita v Ces-
koslovensku, s. 120-130. Uvadéné citace vizs. 121 a 124.
77 Kritické zpravy z roku 1951 cituji A. BOTU — M. KONECNY, Reéts uprehlici, s. 91.
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$kol. Rizenim pomoci viem feckym uprchlikiim byl od 1. ledna 1952 povéten Ces-
koslovensky &erveny kiiz, ptesnéji jeho socidlni odbor (od ¢ervence téhoz roku),
ktery v dané roli nahradil ministerstvo prace a socidlni péée.”® Zména organizaéni-
ho rdmce odpovidala posunu v ptistupu vici fecké politické emigraci, jejiz ptitom-
nost ziskala navzdory ptivodnim o¢ekdvanim dlouhodobéjsi perspektivu. Védomi
nereélnosti brzkého navratu do Recka vedlo k ptehodnoceni dosavadniho izoluji-
ciho ptistupu a otevielo cestu k postupnému zacletiovini dospélych i détskych
uprchlikt do hostitelské spole¢nosti. Novd podoba institucionalniho zajiSténi z4-
roven souvisela s nespokojenosti s dosavadni urovni pomoci feckym uprchlikim.
Nové nastaveni instituciondlniho rdmce ,fecké akce® se odehrélo na pozadi
vrcholicich vnitrostranickych ¢istek a také v dobé zmén strukeury centrlni staeni
spravy. Na podzim roku 1951 skon¢il ve vladé i ve vedeni strany ministr prace a so-
cidlni pé¢e Evzen Erban. Samotné ministerstvo bylo ve stejné dobé v souvislosti
s pievzetim sovétského modelu socidlni politiky zruseno.” K zdsadnim zménam
doglo také v ele mezindrodniho oddéleni UV KSC. Jeho vedouci Bed¥ich Gemin-
der byl zahrnut do vykonstruovaného ,spikleneckého centra® v ¢ele s generalnim
tajemnikem strany Rudolfem Slinskym. Geminder byl nejprve zbaven své funkce
ve vedeni KSC a stal se vedoucim zahraniéntho vysilini Ceskoslovenského rozhla-
su. Vlistopadu 1951 byl zatéen a spolu s Rudolfem Slanskym a dal$imi stranickymi
funkciondii obvinén z udajné velezrady. Jak ukdzal Karel Kaplan, za Gemindero-
vym zafazenim mezi pfedem odsouzené ,velezradce® stala predevsim jeho blizkost
ke Slanskému — dokonce se s nim po¢italo jako s ,,nahradni hlavou® vykonstruova-
ného spiknuti v piipadé netspéchu ptivodniho planu. Svou roli sehrély i dalsi di-
vody: Geminderova neoblibenost mezi ostatnimi stranickymi funkcionafi, a pfe-
devsim jeho zidovsky ptvod, keery byl zdiraziiovan v rimci antisemitského tazeni
proti ,sionismu®.* V ndsledném inscenovaném procesu byl nékdejsi $¢f mezindrod-
ntho oddéleni UV KSC odsouzen k trestu smrti a spolu se Slinskym a dal$imi na
konci roku 1952 popraven. Kli¢ovou pozici vedouciho nové ztizeného socidlniho

78 P.HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 28.

79 Ke zméném socidlni politiky v Ceskoslovensku v 50. letech 20. stoleti napt. Jakub RAKOSNIK
— Igor TOMES at al., Socidlni stit v Ceskoslovensku. Pravné-instituciondlni vjvoj v letech 1918
1992, Praha 2012.

80 Karel KAPLAN, Zprdva o zavrazdéni generilniho tajemnika, Praha 1992, s. 160. V rdmci vykon-
struované¢ho ,,protistatniho spikleneckého centra v ¢ele s R. Slanskym® mél Geminder reprezen-
tovat ,sionistickou a stranickou linii“. Podrobnéji srov. Ibidem, s. 216-217. Pozadi procesu se
Slénskym z pohledu vySettovatele StB nabizi Karel KAPLAN (ed.), SzB o0 sobé. Vypovéd vysetio-
vatele Bohumila Doubka, Praha 2002.
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odboru Ceskoslovenského ¢erveného kifze ziskal Viclav Moravec, jenz byl v té do-
bé zaroven pracovnikem mezinirodniho oddéleni UV KSC.*' Geminderovo od-
souzeni pfimo nesouviselo s jeho ptsobenim ve vztahu k feckym uprchlikam, ale
umoznilo spojit nedostatky v organizaci péée o fecké déti s konkrétnim ,,vinikem®
a jeho udajné skodlivym vlivem.

Hodnoceni dosavadniho pribéhu a vysledku ,tecké akce® ze strany jeho no-
vych hlavnich aktért se také neslo ve zna¢né kritickém duchu. Uz zminovany Vac-
lav Moravec ve zprévé z konce roku 1951 — tedy po Geminderové zatéeni — udajné
na zdklad¢ poznatka ze sluZebnich cest i naslednych porad a schiizi jednotlivych
slozek KSR negativné hodnotil ptedevsim soustiedéni Reki do odlehlejsich okrest
ajejich izolovanost. Tykalo se to i détskych domovii. Moravec v té souvislosti zmi-
nil obec Bild Voda na Jesenicku, jejiz vybér byl kvali odlehlé poloze kritizovan uz
v pfedchozim obdobi. Souvisejici pti¢inou zjisténych problémi bylo podle n¢j uta-
jeni celé akee, keeré komplikovalo G¢innou péci. Udajné ,,ptespiilisnou tajnosti by-
la brzdéna pomoc z nasi strany®, coZ se pry projevilo i neinformovanosti okresnich
vybort KSC. Jejich zapojeni do fesent problémi fecké komunity mohlo byt proto
podle Moravce jen zivelné a nedostate¢né.®

Vina za nedostatky v pomoci feckym uprchlikiim byla pfi¢itina osobné pad-
lému vedoucimu mezindrodniho oddéleni UV KSC Geminderovi, ktery pry ,na-
ruoval spolupréci s feckymi soudruhy®** Adresné vytky obsahovala rovnéz tvrdd
kritika ze strany ptedstaviteltt Ceskoslovenského ¢erveného kiize, ktera mitila i na
byvalého ministra préce a socidlni pé¢e Erbana a na jeho ,,pravou ruku®, vedouciho
feckého oddéleni v tomto rezortu, Tomdse Kostu. Podle zpravy bilancujici dosa-
vadni vysledky péce o fecké déti Geminder i Kosta udajné zneuzivali své vysadni
postaveni k vytvofeni ,atmosféry tajemnosti, konspirativnosti, branici vefejné
kontrole zvendi. Névitévy domovii tak byly povoloviny udajné jen ,zasvécenym®
Vzhledem k utajovéni informaci proto okresni vybory strany o domovech pro fecké
déti ve svych obvodech nic netusily a jejich provoz nemohly nijak ovliviovat. Ge-
minder pry pfili§ nekomunikoval ani se zaméstnankyni svého oddéleni Theleno-
vou, jez zde méla pti koordinaci pomoci feckym uprchlikiim vypomahat. K jakéko-
li moznosti ,politické préce” vsak nedostala prostor, nebot jednani s feckymi zé-
stupci i ministerstvem si jeji nadfizeny ,vyhrazoval pro sebe®. Jeji zpravy byly udajné

81 P. HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 63. K organiza¢énim zméndm podrobnéji
stov. A. BOTU — M. KONECNY, Rect/ uprehlici, s. 320-322.

82 Zpravu V. Moravce z 21. 12. 1951 v plném znéni cicuje P. HRADECNY, Reckd komunita v Ces-
koslovensku, s. 134-139.

83 P.HRADECNY, Reckd komunita v Ceskoslovensku, s. 62.
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ignorovény, stejné jako jind hld$eni upozornujici na institucionalni pochybeni ¢i na
problémy v jednotlivych domovech. V té souvislosti byla zminéna odvolané vedou-
ci kddrového oddéleni Ceskoslovensko-tecké spole¢nosti Rollova, kter pry marné
upozornovala na nedostatky ministerstva prace a socidlni pécée. Geminderovi
i Erbanovi byla také pfi¢itdina zodpovédnost za to, ze celd tize starosti s vychovou
v domovech bylo vyhradné v rukou KSC a vétsi zapojeni teckych zéstupci do vy-
béru persondlu bylo pravdépodobné sabotovano. Kritizovan byl i tdajné ptehlizivy
postoj vidi feckym zaméstnanctim, jejich nizky podil v domovech i udajné pracov-
nf vyuzivéni ostatnich Rekii a Makedonct. Piistup ministra prace a socidlni péce
byl ptipodobiiovén ,k bohatym ddmdm, které omilostiiuji chudéky sirotky a sou-
¢asné je nemilosrdné vykotistuji“. Cerveny ktiz se vzhledem k popsanym ne$vartm
v fHzeni pomoci feckym uprchlikiim musel po jejim pievzeti vypotadat s fadou pro-
blémua - dva mésice nebyly zajistény potfebné finan¢ni prostiedky, chybél fecky
personal, pfetrvévaly ,,kddrové” nedostatky v domovech, a navic byvali zaméstnan-
ci nékdejsi ,fecké akee® ptijati do tad sociilni komise Ceskoslovenského Cervené-
ho kiize rozpoutali proti novému zaméstnavateli kampan.®

Citovana zprava také shrnovala zévéry kontrol domovi, keeré natidilo nové
vedeni mezindrodniho oddéleni sekretaridtu UV KSC v névaznosti na zménu in-
stituciondlniho rdmce péce o fecké déti. V piipadé nékolika domovi byly zjistény
pretrvavajici problémy tykajici se ptedev$im persondlnich nedostatki. Konkrétné
byla kritizovdna uroven vychovy a prace uéiteli v Kysiblu, Unéiné ¢ v Klokocove.
Vyhrady smétfovaly i vii¢i persondlni situaci v dal$ich domovech: v Machniné byl
odvoldn feditel ,surovec, ktery bil déti, v jinych ptipadech se béhem roku vyméni-
lo 90 vychovatelt (Sobotin) ¢&i vice nez 70 uciteli (Bild Voda). V ptipadech téchto
domovi komise ptipomnéla, ze v jejich ¢ele stéli byvali ¢etnici. Domovy v Bilé Vo-
dé¢ i v Kysiblu mély byt vzhledem k nevhodnosti objektt1 i odlehlé poloze zruseny.
Jiné domovy byly hodnoceny pozitivné. Za nejlep$i z nich byl oznac¢en domov
v Novych Brankach na Ceskobudéjovicku, kde se v daném obdobi nachazelo vice
nez 300 déel.® Citovanou zpravu lze chdpat i jako svérdznou reflexi dosavadniho
prubéhu pomoci feckym détem, jez byla ovlivnéna tehdy probihajicimi vnitrostra-

84 NA, £. MO UV KSC, sv. 147, a.j. 586, Nedatovana zprava o stavu péce o fecké déti a politické
emigranty.

85 Cleny komise kontrolujici domovy v Cechach byli: pracovnik mezinirodniho oddéleni UV KSC
Miiller, tehdejsi vedouci socilniho odboru CCK Jirsa a fecky zéstupce. V piipadé moravskych
domovi byli ¢lenové kontrolni komise: zdstupkyné mezindrodniho oddéleni Thelenovd, ptedsta-
vitel CCK Vachata a opét ,jeden fecky soudruh®. Srov. NA, £. MO UV KSC, sv. 147, a,j. 586,
Nedatovand zpréva o stavu péce o fecké déti a politické emigranty. Zavéry kontroly domovit v Ce-
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nickymi ¢istkami. Geminderovo odsouzeni v rdmci vykonstruovaného procesu
i zmény na vladni drovni umoznily novym aktérim zodpovédnym za pé¢i o fecké
déti interpretovat jeji predchozi nedostatky jako dusledek tdajného selhdni svych
predchadcu.

Zavér

Predchozi vyklad se pokusil ukazat, ze politicky rozmér péce o fecké déti zdsadné
ovliviioval i jeji organizaci a vytvéiel silné napéti s jeji socidlni dimenzi. Politickd
rovina pomoci détem se odvijela od povahy a ideologie politického systému hosti-
telského statu. Soucasné byla tato pomoc ptijimana vyhradné prosttednictvim spii-
znéné politické sily — tedy fecké komunistické strany, jejiz ptedstavitelé ddvali jasné
najevo zdjem na ,spravné” ideologicky vedené pééi. I na ¢eskoslovenské strané byla
pomoc détem z Recka prezentovana jako politicky tikol a povinny projev solidarity,
potvrzujici zakotveni zemé v jednom z bloku tehdy rozdéleného svéta. Jeji politic-
ky rozmér se projevil samotnym kolektivistickym pojetim péée uskuteciiované vy-
lu¢né v déeskych domovech.

Piistup ¢eskoslovenskych uradii vsak vyraznéji ovliviiovaly také prakeické
aspekty organizace takto chdpané péce, mezi néz Ize fadit zapojeni riiznych akeéri
(Ceskoslovensko-tecka spole¢nost, ministerstvo prace a socidlni péée, mezinarodni
oddéleni UV KSC a narodni vybory), nutnost nalezeni vhodnych lokalit a objekti
pro détské domovy a potiebu zajisténi vhodného persondlu. Zapojeni zminénych
instituci charakterizovala riizna mira jejich angazovanosti, osobni neshody i sledo-
vani riznych z4jm, coz platilo zejména v ptipadé mistnich orgdnti zohlednujicich
vyraznéji potieby danych obci ¢i regiont a jejich obyvatel. V disledku uvedenych
faktort vznikalo jisté napéti ve vzdjemnych vztazich, jez ztéZovalo efektivnéjsi spo-
lupraci pti budovani a provozovani domovii pro fecké déti. V otdzce lokalizace dét-
skych domovii se politickd rovina organizace pomoci projevovala pfedev$im ohle-
dy na pozadavky feckych komunistg, jejichz prosazovani maximalniho soustfedéni
déti bylo ddno snahou udrzet si vysadni vliv na jejich vychovu v situaci planovéni
brzkého navratu do Recka. Oblast personélniho zajistén{ byla vnimana v internich
dobovych reflexich nejkriti¢téji. Jeji problemati¢nost byla ovlivnéna obtiznou sluci-
telnosti ptisluiné kvalifikovanosti s preferovanym ttidnim pavodem. Casté kontro-

chéch ptiblizuji na zakladé jiného pramene A. BOTU — M. KONECNY, Rect/ uprchlici, s. 108.
Zde je také uvedeno jméno zéstupce KRS, krerym byl Kostas Metalidis.
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ly poukazovaly na nedostatek a nekompetentnost personalu, vyhrady v fadé domo-
v vyustily v odvolant jejich feditelt.

Ceskoslovenskd strana dokézala zajistit ubytovani déti, jejich osacent, stra-
vovéni, [ékatskou pé¢i i vzdélavani, ale dobové zprévy o trovni péce se nesly casto
v kritickém duchu. Ptiznaéné bylo, Ze pfi¢iny organiza¢nich nedostatku byly spat-
fovany v udajné piilisném zduraznovani ,humanitirni® roviny péce, jez pry vedlo
k opomijenti jeji politické dimenze. Lze vSak fici, Ze pfesun pomoci feckym uprch-
likim do novych instituci (ministerstvo $kolstvi a Ceskoslovensky ¢erveny kiiz)
v letech 1951-1952 posiloval v kontrastu s timto pohledem socialni rozmér péce.
Ustaveni zminéného nového instituciondlniho zajisténi souviselo predev$im s tim,
ze v pravé v uvedeném obdobi ziskal pobyt uprchlikit vzhledem k neredlnosti brz-
kého névratu do Recka dlouhodobéjsi ¢asovou perspektivu a tim i novy charakter.
Zmény organizaéniho rdmce probéhly v dobé vykonstruovaného procesu s Rudol-
fem Sldnskym, ktery umoznil vymezit se vii¢i dosavadnim nedostatkiim oznac¢enim
konkrétnich adajnych vinika — tedy v prvé fad¢ Bedticha Gemindera. Na novych
organiza¢nich zdkladech postavend péce o fecké déti méla byt viak naddle spojena
s vychovou ,,nového socialistického ¢lovéka“. Priklad péce o déti z Recka z ptelomu
40. a 50. let ukazuje limity imigra¢ni politiky komunistickych stéti. Jeji nastaveni
vymezovaly piislusné ideologické preference, jejichz zohledriovani utvatelo také
zékladni podobu organiza¢niho rimce pomoci feckym détem, véetné jeho proble-
matickych aspekeu.
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SUMMARY

Czechoslovakia was one of the Eastern bloc countries that received a large number of refu-
gees from Greece at the end of the 1940s. A large group of these refugees were children,
who were primarily placed in children’s homes. The aim of this study is to show how the
organization of assistance for the children from Greece was influenced by its political di-
mension. Czechoslovak aid to Greek and Macedonian children was presented at the official
level as a political task, and state agencies and party departments were involved with its
fulfillment at both the central and local levels. However, the Czechoslovak authorities’
approach was also influenced by the practical aspects of organizing assistance that was
understood in this way. Their officials had to find suitable locations and buildings for the
provision of accommodation for the children, and also take into account the demands
made by the Greek communists, who insisted on the maximal concentration of the evacua-
ted children into several buildings located close to one another in the attempt to maintain
control over them. Efforts to comply with this barely feasible requirement resulted in a cer-
tain compromise which reflected the conflict between the political and social dimensions
of the care for Greek refugees. The level of staffing provided for the children’s care was
assessed the most critically. The various actors’ different interests and approaches created
tension in their relations and made it difficult to cooperate effectively in the “Greek opera-
tion”. Changes in the institutional provision of aid to Greek refugees were supposed to
bring about an improvement in the situation in the period when their stay in Czechoslova-

kia took on a new time perspective.
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STUDIE / ARTICLE

Kiestanstvi na Kavkaze v raném stfedovéku:
upevnéni arménské a gruzinské identity
a apostolska tradice

v~ -

PETRA KOSTALOVA
Ustav vychodoevropskych studii, Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy, Praba

Christianity in the Caucasus in the early Middle Ages: Consolidation of
Armenian and Georgian Identity and the Apostolic Tradition

In late Antiquity and the early Middle Ages, the Caucasus represented an
important crossroads of civilizations, which brought together Judaism,
Christianity, and even early Islam. The Christianity in the Caucasus has one
of the oldest church structures in the world: the Armenian Apostolic
Church (Hay Arakelakan Yekeghetsi) is often classified in the same category
as the pre-Chalcedonian ancient Eastern oriental churches, and in the early
Middle Ages the Georgian churches (sakartvelos martlmadidebeli ek lesia)
developed into the current that later became known as Orthodoxy. Both the
Armenian and the Georgian church traditions show a similar development
during the 4" — 7* centuries CE, and they rely on the apostolic tradition as
their fundamental argument for their own independence (autocephaly; i.c.,
having their “own head”). These “self-governing” churches have their own
highest patriarch (later, the term catholicos was adopted for this function),
and their autocephaly was later reaffirmed in the context of the 11* century
and the Crusades. A textual analysis of the surviving primary sources from

this period, in comparison with the numerous secondary sources, reveals
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not only common sources of inspiration, but also a multi-layered phenome-
non of period religious polemics. In the local conception, Caucasian “holy
cities” such as Mtskheta and Etchmiadzin were a “new Zion” that oscillated
between the image of Jerusalem and Constantinople. The resulting picture
indicates a very early construction of a religious identity which continued to
manifest itself with practically unchanged features through the course of the
Middle Ages, as well as into the early and later modern periods, as a corner-
stone of future “national” identity.

Key words: Armenia, Georgia, southern Caucasus, identity, religion, Apo-

stolic tradition

Ptichod ktestanstvi byl pro oblast jizniho Kavkazu z kulturniho i historického hle-
diska zcela zdsadni. Jiz dfive se sem dostal judaismus, ktery se ujal v oblasti dnes$ni-
ho severniho Irdku (s centrem v Mosulu) i na Kavkaze, Vysledkem jeho ptisobent je
napf. existence izolovanych komunit tzv. horskych Zid v Dagestinu a severnim
Azcrb;ijdiému.1 Kfestanstvi sem postupné pronikalo ze zdpadu, tj. z oblasti central-
ni a zépadni Anatolie (dne$niho Turecka) a z jihozdpadu, tedy z center jako byla
Konstantinopolis, Caesarea (anatolskd Kayseri) ¢i jiznéjsi Edessa (dnes Sanli Urfa)
a Antiochie (dnes Antakya). Mistni jazyky, které jesté z prvnich staleti naseho leto-
poctu neméme pisemné dolozeny, zasahl vliv staré syritiny (syriaque) pomérné vy-
razné; v druhé fazi pak prevazila fec¢tina. Aramejsky jazyk byval jazykem perské
kancelafe, jazykem prvnich kiestant i ¢asti Talmudu.? Pfimo z aramej$tiny napt.
pochdzi arménska slova jako ,,pteklddat” (arm. thargmanel, keré patrné souvisi i se
staroceskym ,tulmac¢® (tlumo¢nik)®, dédle ,ucenec, resp. ,veliky, ctihodny® (rabu-
napet), ,kral® (melikh), ,exil® (gaght), .svaté kopi® (geghard), ,rukopis® (magag-
hath) nebo oznadeni jednotlivych dntt v tydnu: urbath (patek) a sabath (sobota).

1 Liya MIKDASH-SHAMAILOV, Mountain Jews: Customs and Daily Life in the Cancasus, Mu-
zeon Yisrael 2002, s. 17.

2 Dodnes zistal liturgickym jazykem ¢etnych komunit syrskych kfestant, srov. podrobnéji Michal
ROUTIL, dsyfané / Sytané, in: Jiti Gebelt (ed.), Ve stinu isldmu: mensinov ndboZenstvi na Bliz-
kém Vychodg, Praha 2016, s. 104-136.

3 Milada NEDVEDOVA, Staroceské ndzvy ,tumocnik” a ,tlumal*, Nase fe¢ 66, 1993, &. 3, s. 164—
166.

4 Pozndmka k transkripci arménstiny: Arménstina, jeden z izoldtii indoevropské jazykové rodiny,
m4 v éedtiné hned nékolik piepist; nékeeré z nich jsou uréeny spiie lingvistim (mezindrodni
Hiibschmann-Meilletova transkripce), jiné laickym ¢tendttim. V nafem ¢ldnku volime zpisob,
keery je nejblizsi ¢eské vyslovnosti, piicemz zohlednuje nékterd arménska specifika. Aspirované
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O vyznamu soboty svéd¢i i pojmenovani dal$ich dna v tydnu, tj. jerkusabthi jako
druhy den po soboté, jerekhsabihi (tieti den po sobote) a déle corckhsabthi a hings-
abthi (¢tvreek coby paty den po soboté). Nékterd aramejska slova byla nahrazena
ptivodné parthskymi (napt. margare, prorok). Rovnéz slova z teltiny jako arakbel,
arakhjal — apostol (z tec. apostolos) nebo jekegheci (ckklesia) se do arménstiny pa-
trné dostala ptivodné jesté pies aramejstinu.” Od konce 5. stoleti a v pribéhu 6. sto-
leti pak postupné dochdzelo k oslabeni syrského vlivu; fecky kulturni okruh se na-
konec v ptipadé obou ,,ndrodi severu® (tedy Arménii a Gruzinii) prosadil (nékteré
dobov¢ helénistické skoly svymi kalky na fectinu produkovaly obtizné srozumitel-
né texty).’

Celkovy dobovy kontext postupného a nékolikafézového prosazovani kfes-
tanstvi na jiznim a zdpadnim Kavkaze (tj. 3.-6. stoleti) je tieba brat do tvahy v sou-
vislosti s byzantskymi d¢jinami a obecné se svétem vychodniho kfestanstvi sousedi-
ctho nejprve se zoroastrovskou (mazdaistickou) Persif a posléze s chalifitem. Za
ur¢ity milnik ve zkoumaném obdobi Ize chapat rychly vzestup islimu a jeho prosa-
zeni se na Kavkaze vychodnim. Polemiky mezi cirkvemi na jiznim Kavkaze, Kon-
stantinopoli a Antiochii se samoziejmé objevovaly nadile, nicméné postupné se
k nim ptidaly i polemiky s islimem (ty se spolu se sérif valek mezi kavkazskymi
Slechtici a Bagdddem promitly mimo jiné i do roviny epickych hrdinskych ptibé-
htt).” Cilem této studie je pokusit se poukdzat na jednotlivé styéné body ve formo-
vani ran¢ stfedovékého kulturniho zazemi jizniho Kavkazu.

Sv. Rehof, sv. Niné: vérozvésti

Piedpokladd se, ze prvni kiestané zacali na Kavkaz pfichdzet v souvislosti s proné-
sledovdnim kiestantt v Rimské fisi, které podle tradice dosihlo svého vrcholu za

souhldsky s ptidechem proto piepisujeme jako ph, kh a th. ,Gh" je pfepisem pro guturdln{ ,r*
(vyslovované asi jako francouzské ,,r).

5 Jean-Pierre MAHE, La christianisation de [Arménie, in: Jannic Durand et al. (ed.), Armenia Sac-
ra, Paris 2005, s. 23.

6 Hrant THOROSSIAN, Histoire de la littérature arménienne, Paris 1951, 5. 95.

7 Napt. epos o Sasunskych §ilencich neboli Silenych (vztekem) ze Sasunu, li¢ici boj arménskych
hrdint s ,,egyptskym kralem®, melikhem ze zemé. Srov. Misr. E. A. ANDERSON, The Armenian
Sasun Cycle, Revue des études arméniennes 13, 1978/1979, 5. 176-186; James R. RUSSELL, The
Epic of Sasun: Armenian Apocalypse, in: Kevork Bardakjian — Sergio La Porta, The Armenian
Apocalyptic Tradition: A Comparative Perspective, Leiden 2014, s. 40-77.
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cisafe Dioklecidna.® Na pocatku 4. stoleti se tato nova monoteisticka vira rozsitila
v Arménii, Gruzii a kavkazské Albanii, postupné se dostala i do Abchdzie a do hor-
skych oblasti jako byla napt. severogruzinska Svanetie (Svansko). Proces christiani-
zace Svanetie, Cerkesska, Kabardy, Chevsurska a Osetie (tj. zipadni a stfedni ¢ast
severniho Kavkazu) byl pak postupné pierusen diky $ifeni islimu v 7. stoleti a pte-
dev$im vpiddem Mongolt na pocitku 13. stoleti. Na severnim Kavkaze doslo ke
specifickému propojeni starsich pohanskych zvyklosti a kfestanského uceni — napt.
svaty Tutyr (Theodor) ,v4zal vlky“ a chrénil stdda pted jejich utoky, sv. Wacilla (Eli-
43) ptindsel dést a bouiky,” své patrony méli i kovéfi, véelaii, vazatky kobercit aj."°
Uastyrdzi byl odrazem svatého Jifi a zdroven patronem pastevei, lovet i vika.!! Je-
ho piibéh se z¢4sti prolind i slavnym Nartskym eposem (byl otcem matriarchy rodu
bohatyrt, Satandji).!* Kfestanskd tradice se tady stala vlastné jen vnéj$im nétérem
pro daleko star$i ndbozenské praktiky: posvétnost ohné a ohnisté lze dokumento-
vat napii¢ celym Kavkazem (fetézi a Zelezného kotle nad ohni$tém se nesmél do-
tknout cizinec, jinak mohla v tom nejkrajnéj$im ptipadé¢ hrozit krevni msta).” Lidé
zabiti bleskem byvali povazovani za pozehnané'® a obfadné (jako ,,pdni nemoci®)
byly vitdny do domu i nékeeré velmi nakazlivé choroby (a stejné obfadné i vyvadény
ven).” Pravoslavni Osetové jesté pocatkem 20. stoleti bézné pohibivali spolu se ze-
mielym i kong, respektive jeho ufezané ,zasvécené” ucho.'® Kavkaz ma i své Promé-
they — vétdinou viak ve formé nevyzpytatelnych a vzeeklych bohatyrti, nadanych
nadptirozenou silou, ktet{ hrozi znicit cely svét, a proto jsou (hlavnim andélem ne-

8 Gérard DEDEYAN (ed.), Histoire du peuple arménien, Toulouse 2007, s. 164.
9 Vladimir KOUZNETZOV - Jaroslav LEBEDYNSKY, Les Alains: cavaliers des steppes, seigneurs
du Caucase, Arles 2005, s. 246

10 Viaceslav CHIRIKBA, Besween Christianity and Islam.: the Heathen Heritage in the Cancasus in:
Uwe Blasing — Viktoria Arakelova — Matthias Weinreich, Studies on Iran and the Caucasus: in
Honour of Garnik Asatryan, Leiden 2015 s. 152-153.

11 Kevin TUITE, The Meaning of Dael: Symbolic and Spatial Associations of the South Cancasus
Goddess of Game Animals, in: Catherine O’Neil (ed.), Language, Culture and the Individual,
Muenchen 2006, s. 165-188.

12 Georges DUMEZIL, Le livre des héros: Légendes sur les Nartes, Paris 1965 s. 35.

13 Alexander GRIGOLIA, Customn and Justice in the Cancasus: the Georgian Highlanders. New
York, Philadelphia, 1939 s. 75.

14 Kevin, TUITE. Lightening, Sacrifice and Possession in the Traditional Religions of the Caucasus,
Anthropos 99,2004, s. 143-159.

15 John COLARUSSO, Nart Sagas: Ancient Myths and Legends of the Circassians and Abkhazians,
Princeton 2016 s. 52. Cholefe se napt. fikalo ,ty, jenz bys dlouho neméla zistat” a nestovicim

»zlaty knize Zoslan".
16 V.KOUZNETSOV - ]J. LEBEDYNSKY, Les Alains: s. 251.
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bo JeziSem Kristem) zakovani do jeskyné ve skdle."” Gruzinsky hrdina Amirani vy-
stupoval prévé tak — coby typicky kavkazsky dZigit (junak) vyzyval k soupetent
kohokoli a nakonec i samotného nejvyssiho boha, aby skoncil jako ,,spoutany Pro-
métheus®'® Svatyné severokavkazskych kiestani mnohdy svym zjevem skute¢né
piipominaji kostely, zdobily je vSak rohy kozorozct a horskych ovci, klece s ptéky
azelezné fetézy."” Lovei museli respektovat vlastni ptisnd pravidla a rohy ulovenych

20y ramci mezikla-

zvifat odevzdavat k pocté boZstvu, nej¢astéji bohyni lovu Dali,
novych bojii nebyvalo vyjimkou ani vystavovat ¢4sti tél zabitych nepritel. Kavkaz-
ské stiedoveké spole¢nosti nebyl cizi koncept krevni msty (ktery se v nékterych lo-
kalitdch severniho Kavkazu udrzel dodnes) a krevni msta se nevyhybala ani svatym
mistiim jako byly kostely. Za vinika byl navic povazovin automaticky majitel zbra-
né (takZe napt. dyka ukradend nékterému z ,,muzi cirkve® véci naddle komplikova-
la, jako v ptipadé vrazdy knizete Dadianiho ve Svanetii).”! Tradice kiestanskych
svateb, kdy novomanzele oddéval vzdy zenaty knéz (v arm. khahana), nenarusila
ani zndmy a (v prostiedi tabuizovanych ptredmanzelskych svazki) ptekvapivy zvyk
cacloby (tolerovaného milostného svazku pobratima a jeho posestrimy)? ani feno-
mén tzv. piiseznych pannen. Az do 19. stoleti navic v horskych oblastech pretrvé-
valy bézné razie na okolni osady (auly) a tinosy nevést, coz odpovid4 ritualizova-
nym formdm neustalého soupetenti, vyvolaného patrné omezenymi zdroji a obtiz-
nym horskym terénem. Ti, kteti novomanZele oddavali, tj. hlavni obtadnici (knézi
a $amani ve sluzb¢ svatyti a bozich déti, zvanych dZvari) mohli jist vyhradné maso

17 Velmi zajimavé srovnani poskytuje srbskd paralela, kdy svaty Ilija (ElidS) bojuje proti azdajovi —
na Kavkaze zndmém jako Azdahak nebo Azi dahaka, démon s hadimi hlavami vyrustajicimi mu
z ramenou, které vyZaduji lidské obéti. Michal TERA, Kult proroka Eljjise ve slovanské lidové
kulture, Parrésia 1, 2007, s. 205-220; Idem, Perun: bith hromovlidce, sonda do slovanského archa-
ického mysleni, Cerveny Kostelec 2009, s. 234.

18 Levon ABRAHAMIAN, The Chained Hero: the Cave and the Labyrinth, Iran and the Caucasus
11,2007, Leiden s. 89-99; Kalistrat SALIA, Histoire de la nation géorgienne, Paris 1980, s. 101.

19 Kavkazolog dr. Viclav A. Cerny nazval tuto formu naboZenstvi dzvarismem; dévari oviem znati
v gruzinstiné jak kiiz, tak mistni boZstvo.

20 Kevin TUITE, Hunter, shaman, oracle, priest: An Ethnobistorical Overview of Inspirational Prac-
tices in Highland Georgia, Sixth Harvard Round Table on Archaelogy, Language, Genetics and
Comparative Mythology 2004. Dostupné na: http://www.mapageweb.umontreal.ca/tuitekj/
publications/ShamanismAcetates.pdf, 5. 6. 2020.

21 A. GRIGOLIA, Custom and Justice, s. 149-151.

22 Kevin TUITE, Antimarriage in Ancient Georgian Society, Anthropological Linguistics 42, 2000,
& 1, 5. 37-60; Nino GAMBASHIDZE, Once Again About the Custom of Stsorproba and Tiatslo-
ba, dostupné na: https://www.academia.edu/37999816/Once_More_About_the_Custom_of
Stsorproba_and_Tsatsloba, 11. 10. 2021.
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rohatého dobytka a museli se vyhybat veptovému.” Tyto tradice jsou dodnes zivé
mimo jiné i diky dochovanému folkléru, napt. prostiednictvim zpévii o Nartech
bohatyrech® nebo letnich ,,pohanskych” slavnosti konanych i v souasnosti. V né-
kterych lokalitich byly ptivodni tradice jen nepatrné ,piekryty® kiestanstvim;
vznikla tak velmi specifickd synkreticka kultura.

Ponechdame-li stranou horské oblasti severniho Kavkazu, kam se kiestanstvi
sifilo jen velmi pomalu, mizeme za skute¢né jédro rané christianizace pokladat
Kavkaz jihozdpadni. Podle tradice sem pfinesli kiestanstvi apostolové svaty Juda
Tade4s, Bartoloméj, Ondtej a Simon zvany Zélota/Horlivec.” Patrné nejzndméjsi
verze legendy od Eusebia Caesarejského iik4, Ze Bartoloméj odesel kdzat do Armé-
nie a nésledné do Sirvanu (nékdy byva spojovan i s Indif); nakonec byl umuéen
v dagestanském Derbendu (podle stiedovekych legend stazenim z kiize). Apostol
Tade4s$ byl podle nékterych vykladl jednim z uc¢ednika Kristovych, Tadedsem
z Edessy, kterého syrskd tradice vykresluje jako Mar Addaie.” (Taded3ovym zékem
mél byt Dadi, podle néjz byl pojmenovén Dadivank neboli Chutavank, slavny klas-
ter v oblasti KelbadZaru, vraceny Azerbdjdzanu po Sestitydenni vilce z roku 2020).
Arménsky dé¢jepisec Mojzi§ Chorensky uvadi, Ze mél Bartoloméje a Tadedse umucit
Sanatruk, synovec arménského kréle Trdata” (podobné dal Sanatruk umudit i sv.
Sanducht, svou vlastni dceru).”® Na zéklad¢ legendy o ptisobeni apostolit se i samot-
nd arménskd cirkev nazyv4 apostolskd (arakhelakan); ¢innost nejvy$stho patriarchy
je v kolektivni paméti kontinudlné spjata s roli apostolti. Podobné cirkev gruzinska
stavi na roli apostola Ondteje, jehoZ postava byla nasledné zdtiraznéna v diskursu
o autokefalité v 11.-12. stoleti.”

Velmi ranou legendou o prvnich kiestanech je piibéh o kréli Abgarovi
z Edessy, o némz referuje opét Eusebius Caesarejsky. Abgara coby prvniho kfestan-
ského kréle, kterému Kristus poslal svij vlastni obraz, si oviem narokuji jak Armé-
ni, tak i Asyfané.*® Podle byzantského historika Prokopia: ,, Augaros/Abgar [...]
v pokro¢ilém jiz véku byl zle postizen tézkou dnou [...] nabyl odvahy a napsal Jezi-

23 A. GRIGOLIA, Custom and Justice s. 31-32.

24 G.DUMEZIL, Le livre des héros, s. 23.

25 Bartoloméj byl podle tradice umucen kralem Sanatrukem, Yakobos ISAVERTENC, Armenia
and the Armenians vol. 1., San Lazzaro 1874, s. 89.

26 ].-P.MAHE, La christianisation de [Arménie, s. 23-24.

27 Michal CHAHIN, The Kingdom of Armenia: A History, London 2001, 5. 261.

28 G.DEDEYAN, Histoire du peuple arménien, s. 159.

29 Mariana KOROMELA, The Grecks and the Black Sea, Kaisariani 2002, s. 299.

30 M.ROUTIL, Asytané/Syrané, s. 104-136.
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Sovi list s prosbou, aby opustil Judeu a taméjsi nevdééné lidi a zil natrvalo u né¢ho.
Jakmile ptecetl Kristus doruceny list, odepsal Augarovi zdporné, ze k nému nepfi-
jde, ale slibil mu v dopise uzdraveni. Vypravuje se, ze Kristus také ptipojil, ze Edessa
nebude od barbarti nikdy dobyta:*! Kristiv dopis s jeho tvati, zndmy pozdéji jako
Mandylion z Edessy, je povazovan za jednu z nejvyznamnéjsich svatych ikon ne-
stvotenych rukou (acheiropoieton). Jihokavkazsky region se v ranych kfestanskych
legenddch objevuje také prostfednictvim postavy svaté¢ho Jakuba z Nisibis, ktery
mél vystoupit na horu Ararat pii hledani Noemovy archy. Ararat, arménsky Masis,
je tady jen jednou z tzv. svatych hor. Dal$f vyznamnou horou byl Sepuh (misto
pohibu vérozvésta arménské cirkve, Grigora Lusavori¢e neboli Rehote Osvétitele
v kraji Daghanalikh, jak pi$e kronikdf Phavstos Buzand/Pavel Byzantsky®?) nebo
hora Marutha v Sasunskych horéch, skute¢ny ,duch mista“ v eposu o Sasunskych
silencich. V souc¢asné dob¢ se symbolickou ndhradou za Ararat a Maruthu/Mara-
tuk (nebot ob¢ hory ztstaly po prvni svétové valce na tzemi Turecka) stala hora
Aragac, kolem niz desitky tisic lidi roku 2008 zatan¢ily skupinovy tanec khocari
coby vitézny tanec horali a demonstrovaly tak sepéti s celosvétovou arménskou
diasporou.”®

Prvnimi kfestanskymi centry jizniho Kavkazu byla Mccheta v centrdl-
n{ Gruzii a Edzmiacin v Arménii (vedle Astigatu, Artasatu ¢ Sahapivanu); k obéma
se uzce vazi piibehy o prvnich vérozvéstech. Z nich vyznamné vystupuje nejen tzv.
judeokiestanskd stopa (vliv semitského kiestanstvi), ale i role Zen coby vérozvéstek.
Zivot a ptisoben{ svatého Rehote, nazvaného pozdéji Osvétitel (arm. Grigor Lusa-
vori¢), je neoddélitelné spjato s ptichodem svatych panen na tizemi Arménie.*
Podle tradice byla mniska jménem Hriphsime pronasledovina Dioklecianem. Byla
totiz vybrdna v soutézi o nejkrasnéjsi divku a cisaf si ji chtél vzit za manzelku, avsak
ona odmitla porusit slib ¢istoty a spolu s predstavenou kldstera Gajane a jesté s dal-
$imi uprchla na vychod, kde se ukryla na dvofe arménského krale Trdata/Tirida-

31 PROKOPIOS Z KAISAREIE, Vilky s Persany a Vandaly, Praha 1985, s. 133.

32 Phavstos Buzandaci's History of Aymenia, dostupné na: hetp://www.attalus.org/armenian/pbl.
htm, 10. 1. 2021

33 Levon ABRAHAMIAN, Dancing Around the Mountain: Armenian Identity Through Rites of
Solidarity, in: Bruce Grant — Lale Yal¢in-Heckmann, Caucasus Paradigma: Anthropologies, His-
tory and the Making of An World Area, Berlin, s. 167-188.

34 Agop Jack HACIKYAN, The Heritage of Armenian Literature: From the Oral Tradition to the
Golden Age, Wayne State University Press 2000, s. 121; O pfichodu svatjch Zen do Arménie, Parré-
sia 2/3,2008/2009, s. 389-396.
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ta IIL% ve mésté Vagharsapat. Také on se snazil Hriphsime ziskat, nicméné ta ,,jej
silou od Boha“ ptemohla. Krl ji i jeji spole¢nice dal ze vzteku umucit.’® Jeding,
ktera se ze skupiny svatych panen zachranila, byla dle legendy svata Nind, véro-
zvéstka Gruzie (arménskd tradice ji znd jako Nune). Ta se méla k Hriphsime a Ga-
jane piipojit na své cesté z Jeruzaléma a po jejich mucednické smrti z rukou kréle
Trdata (budouctho prvniho ktestanského kréle) pokra¢ovala ddl do Mcchety. V tu
dobu byl oviem v Arménii jiz nékolik let véznén Rehot.

Z pohledu arménské historiografie a $itent kestanstvi byl pravé Rehot z ro-
du Pahlavuni, pozdéji nazvany arménsky Lusavori¢, fecky Fétistés (Rehot Osvéti-
tel), nejvyznamnéj$im vérozvéstem. Rehottv otec Anak dal na popud perského
krale zavrazdit Trdatova otce Chosrova — mezi obéma rody (mimochodem piivo-
dem parthskymi) tak vlastné panovala krevni msta (tolik vyklad arménského d¢je-
pisce Agathangela/Agathangegha). Oba mladi princové pak vyrutstali v Caesareji;
mlady Rehot nasledné vstoupil tajné do druziny Trdatovy. Jakmile se jeho prava
identita prozradila, Trdat jej dal mucit a uvrhnout do jamy (nad niz dnes stoji kl4s-
ter Chor Virap, v piekladu ,hluboké vézeni®). Jeho nékolikaleté utrpeni v Chor
Virapu je ¢4steéné vnimano jako ekvivalent utrpeni Kristova: ,,Rehoti, ukaz Kristu
své télo pokryté zranénimi. Myslice na nesnesitelnd muceni, ktera jsi pro nds pod-
stoupil, citime pfed tebou hanbu a stud:*” Nebo: ,Rehoti, ot&e &isté t&zké préce,
skrze tvé mucednictvi a tvou krev byl arménsky nédrod spasen. [...] Trpél jsi celych
patnéct let. Veskeré druhy bolestivého mucent, které¢ lidské télo nemuize snést...
Pravé Rehot bude tstiedni postavou a naplnénim &asti Bozi smlouvy (arménsky
ucht) zavr$ené bitvou u Avarajru o sto padesat let pozdéji; v panegyrickych textech
piimo zastupuje roli apostolit.* Ucht (smlouva) byla kodifikovana jako svaty zéva-
zek mezi Bohem a jim vyvolenym narodem jiz v zakladatelském 5. stoleti. Pise o ni
dé¢jepisec Jeghise, kronikéf bitvy u Avarajru, Ghazar/Lazar z Pharpi se zminuje
o ucht dasanac a historik Agathangeghos hovoti o dasinkh (arm. spojenectvi, svaza-
né slibem).* Pojmu uchtavor (tj. nesouci ucht) se bézné pouzivalo ve vyznamu

35 Tiridates I11. oznatovany nékdy i jako Tiridates IV. (287-330). Srov. Eduard GOMBAR - Luk4$
PECHA, Déjiny Irdku, Praha 2013, s. 203.

36 J.-P.MAHE, La christianistion de [Arménie, . 26.

37 Archag TCHOBANIAN, Roseraie dArménie, vol. 2, Paris 1923 s. 257-258.

38 Idem, Roseraie dArménie, vol. 3, Paris 1929, s. 83-87.

39 Abraham TERIAN, Patriotism and Piety in Armenian Christianity, New York 2005, s. 36.

40 James HOWARD-JOHNSTON, The Armenian history Attributed to Sebeos, Liverpool Univer-
sity Press 1999, s.7.
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poutnika na svatd mista,” pti¢emz vSichni odvratilci od viry byli obecné v ranéstie-
dovekém kontextu oznalovéni za popirace a odpadliky.” Apostolskd vira s nimi uz

vV, ./

nadéle nepotitd. Tento diskurs (tj. rozpor mezi apostolskymi véficimi a mezi Armé-
ny, ktet{ konvertovali k jinym ndbozenstvim) bude zdsadni i do budoucna.”

Po muéednické smrti Hriphsime a dal$ich panen Trdata postihlo Silenstvi.
Znama stiedoveka iluminace zobrazuje arménského kréle pfeménéného v kance
(varaz), odéného do purpurového plésté.* Jeho sestra Chosrovaducht, jiz sympati-
zujici s kiestanskym ucenim, Trdata pfemluvila k propustént Rehote z vézeni.
Arménsky kral se hned poté uzdravil a ptijal s celou svou rodinou novou viru.*
Legenda o Zivoté svatého Rehote dile popisuje, jak dal Rehot botit zlaté sochy pii-
vodnich model v méstech jako Armavir nebo Artasat. Jednd se o obdobny topos
jako napt. nahle vylé¢ené (Trdatovo) $ilenstvi, pfechod z temnoty do svétla (v pii-
padé¢ gruzinského krale Miriana) aj. Pozdé&jsi kronikati napisi: ,osvobodili jsme se
od klanéni se modlam jako Anahit, $pinavé a o$klivé manZelce Aramazdové:* Re-
hot také ve snu spatfil Krista, jak sestupuje se zlatym kladivem z nebe — na tomto
misté dal vystavét Edzmiacin (v prekladu z arm. doslova Sestoupil Jednorozeny)
neboli Vagharsapat (ve stiedovéké naraci jde o synonymum Jeruzaléma). Podle kro-
nikate a hagiografa Agathangegha vidél Rehof ve snu sloupy a baldachyn, keery se
promitl do kupole (arm. gmbet), dnesni katedraly zndmé jako Majr tacar, tj. hlavni
(mateisky) chrdm.”” Pfipometime, Ze obdobny sloup svétla spatfil podle legendy
i gruzinsky kral Mirian, kdyz vznikaly zéklady prvni katedraly Sveti Cchoveli.®®
Vedle Majr ta¢ar v Edzmiacinu vznikly i mensi kostely zasvécené sv. Hriphsime, Ga-
jane a Soghakat. Hroby mucednikt (respektive muéednic) tak ptispély ke kon-

41 Uchtavor i ve viznamu ,,svaté nemoci, tj. epilepsie, Hra¢ja ACARJAN, Hajeren Armatakan Ba-
raran, Jerevan 1977 vol. I1L, s. 593.

42 Robert THOMSON, History of the Armenians by Agathangeghos, SUNY Press 1976, s. 56-57.

43 Srov. soucasné debaty, Alexander AGADJANIAN, Armenian Christianity Today: Identity, Poli-
tics and Popular Practice, Routledge 2016, s. 85.

44 Na dochované iluminaci z pera malife Vardana z Bitlisu z poloviny 16. stoleti je zobrazen kral
v kan¢i podobé a naproti nému Rehot s berlou patriarchy — arménsky gavazan. Jannic DURAND
(ed.), Armenia Sacra, Paris 2005, 5. 31.

45 G.DEDEYAN, Histoire du peuple arménien, s. 165.

46 V. A.HAKOBJAN (ed.), Manr Zamanakagruthjunner, XIIL-XVIII darer, hat. II., (Malé kroni-
ky 13.-18. stoleti, 2. dil), Jerevan 1956, s. 365. David z Bitlisu, kronikaf ze 17. stoleti. V &estiné
srov. Petra KOSTALOVA, Arménské kroniky od jezera Van, Cerveny Kostelec 2011.

47 Patrick DONABEDIAN, Les premiers édifices chrétiens dArmeénie, in: Jannic Durand et al. (ed.),
Armenia Sacra, Paris 2005, s. 57.

48 Christina MARANCI, The Art of Armenia: An Introduction, Oxford University Press 2018,
s. 132.
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strukei svaté zemé, zemé zaslibené, ,,skropené krvi svédktt muéedniki”.*” Arménsky
se muc¢ednik oznacuje jako nahatak nebo také vka, tj. svédek; tj. svédek zjevené
pravdy;> fecky ekvivalent je martyros.

»Béhem vlidy Trdata, syna Chosrovova, byla (arménsk4 zem¢) osvicena mi-
losrdenstvim a zboznou virou Rehote, syna Anakova. (Rehotiv) mladii syn
Aristakes byl pak biskupem vedle svého otce [...] po kazdy den svého Zivota, dokud
je Bith nepovolal k odpocinku:!

Arménskd tradice uvédi jako datum konverze ke kitestanstvi rok 301. Nékee-
i1 badatelé toto datum vsak zpochybnuji s tim, ze arménsky kral by patrné nedekla-
roval novou viru jako oficidlni jest¢ pred mildnskym Ediktem cisafe Konstantina
a povazuji spiSe rok 314 za pravdépodobnéjsi.>* Faktor takto rané konverze by
ovéem mohl spocivat i v divodech ryze politickych. Mohl poslouzit jako demon-
strace definitivniho ptiklonéni se k Rimu tvat{ v tvat perskym $ahéim a jimi vnuco-
vanému mazdaismu (arménskd varianta zoroastrismu byla totiz siln¢ ovlivnéna he-
lénismem a novéj$i mazdaismus vnimala jako ohroZeni).* Sdsinovsky mazdaismus
byl jako soupet kavkazskych ktestanskych cirkvi vniman nejen ve stoleti ¢tvrtém,
nybrz i v téch pozdgjsich.>

Rehot byl vysvécen patriarchou Arménie Leontiem Caesarejskym. Na
sklonku svého zivota pak zil jako poustevnik (azapat) na hote Sepuh nedaleko Er-
zindzanu (jeho ostatky byly nakonec ulozeny v Konstantinopoli, odkud byly b¢-
hem 4. ktfzové vypravy ukradeny a ptevezeny do Itilie (San Gregorio del Armeno
v Neapoli). Post nejvy$stho patriarchy nédsledné preSel na jeho syny, Vrtanese
a Aristakese (v ptimé linii se pak dédil takika stoleti, dynastie patriarchti byla svym
zptisobem konkurenci k ptibuzné dynastii krdlovské).® Rehottay vnuk zvany Gri-
goris, patriarcha v zemi ,Ibert a Aghvant® (¢j. Gruzini a kavkazskych Albancu),
mél zahynout mudednickou smrti v kraji Mazkutt (Massagettt). Jeho poutni hrob
se nachazi v kldstefe Amaras.

49 ZaraPOGOSSIAN, The Letter of Love and Concord: A Revised Diplomatic Edition, Leiden 2010,
s. 114.

50 A.TERIAN, Patriotism and Piety in Armenian Christianity, s. 25. Srov. pozndmku ¢&. 56.

51 Robert BEDROSSIAN, Pavstos Buzandaci: Hajoc Pathmuthjun, dostupné z: http://www.at-
talus.org/armenian/pb1.htm, 29. 9. 2020.

52 G.DEDEYAN, Histoire du peuple arménien, s. 165.

53 James RUSSELL, Zoroastrism in Armenia. Harvard Iranian series, Harvard 1987, s. 12.

54 Stephen H. RAPP, The Sasanian World Through Georgian Eyes: Caucasia and the Iranian Com-
monwealth in Late Antique Georgian Literature, Ashgate Publishing 2014, s. 90-91.

55 René GROUSSET, Histoire de [Arménie des origines 4 1071, Paris 1984, s. 132.
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Nejznaméjsi relikvii spojenou se svatym Rehotem je jeho prava ruka — svata
pravice Lusavori¢ova, s niz nejvy$$i duchovni hlava arménské cirkve, katholikos
vSech Armént, svéti na Zeleny ¢tvrtek kiizmo neboli 72yron.5¢ Soubor legend o Zi-
voté svatého Rehote, jejich? autorem byl ziejmé historik Agathangeghos, mluvi
o Rehotové roli i v ptipadé pokiténi Laziky (zapadni Gruzie), Ibérie (centralni
Gruzie) i kavkazské Albanie.”” ,,Krél Urnajr z Aghvanku (Albanie) [...] byl podru-
hé narozen z rukou svatého Rehote, osvétitele Arménie®, jak piSe pozdéji Hovhan-
nes Drachstanakerci.’® Tytéz informace zminuje i arabsky psany rukopis o zivoté sv.
Rehote, nalezeny v knihovné sinajského klastera sv. Katetiny, ktery objevil Nikolaj
Marr.” Rehot byva v rané sttedovékych modlitbach zatazen bok po boku vedle ji-
nych patriarchi: ,Svazte zI¢ sily tak jako Mojzi§ Rudé mofe a srdce faradnovo, tak
jako Jozue teku Jordan, tak jako Daniel tlamy Ivi, [....] tak jako svaty Rehot Osvétitel
jedovaté hady, tak jako patriarcha Jikob svézal prameny, jako svatd Panna svazala
tista Zidim® Jeden ze znamych Zalozpévii na Rehote pochézi i z pera Jana Zlato-
tstého,*! keery byl s Kavkazem spjat mimo jiné i tak, Ze trévil léta svého exilu v ab-
chazské Picundé.®?

Sv. Nin¢ (sestfenice svatého Jitf), osvétitelka Gruzie piivodem z Kappado-
kie, jejiz kult se rozsifil vice az v obdobi po 8. stoleti n. I. (tedy az v dobé¢, kdy se
vyvoj gruzinské a arménské cirkve definitivné oddélil),® pfisla do Mchchety pfes
arménsky kralovsky dvir z Jeruzaléma. Podle legendy ziskala pro kiestanstvi nejpr-
ve kralovnu Nanu, poté i samotného krale Miriana III. Mirian neboli Mihran (sou-

56 Pravici s typickym Zehnacim gestem uchovavd katholikosit v Edzmiacinu, druhou katholikosat
Domu Kilikijského v Anteliasu (Bejrut). Srov. Dickran KOUYIMJIAN, 7he Right Hand of Saint
Gregory and other Armenian Arm Relics, in: Philippe Borgeaud - Youri Volokhine (ed.), Les ob-
jets de la mémoire. Pour une approche comparatiste des reliques et de leur culte, Geneva 2005
s. 215-240. Dostupné na: https://www.academia.cdu/18448087/Dickran_Kouymjian_The_
Right_Hand_of_St_Gregory_and_other_Armenian_Arm_Relics_Les_objets_de_
la_m%C3%A9moire_Pour_une_approche_comparatiste_des_reliques_et_de_leur_culte_Phi-
lippe_Borgeaud_and_Youri_Volokhine_eds_Geneva_Peter_Lang_2005_pp_215_240,
12.10. 2020.

57 Anna SOCHOVA, Drubd vina christianizace Arménie a kavkazské Albinie, Parrésia 1, 2007,
Cerveny Kostelec s. 121-130.

58 Robert BEDROSSIAN, Movses Dasxurantsi's History of the Aghuans. Dostupné na: http://www.
attalus.org/armenian/md1.hem#7, 20. 11. 2020

59 Vaclav A. CERNY, Evangelizace Kavkazu, Parrésia 1, 2007, Cerveny Kostelec, s. 143-160.

60 Frédéric FEYDIT, Les amulettes de [Arménie chrétienne, Venise St. Lazare 1986, s. 253.

61 Ann Elizabeth REDGATEOVA, Arméni, Praha 2003, 5. 124.

62 Donald RAYFIELD, The Edge of the Empires: History of Georgia, London 2013, s. 38.

63 Agnes OUZOUNIAN, Identité arménienne et identité géorgienne au Ve siécle, in: Isabelle Augé et
al. UArménie et la Géorgie, s. 435.
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¢asnik arménského Trdata a fimského Konstantina) chtél nejprve nositele nové vi-
ry potrestat, nicméné poté co ,.zbloudil v temnoté“ (opét topos, analogicky s Trda-
tovym $ilenstvim), se ke kiestanstvi ptiklonil. ,Mihran [...] sjel z cesty a ndhle se
setmélo [...] jeho zrak byl zastien [...]. Ve svém strachu si vzpomnél na Trdata, ten
také, kdyz jel na lov, byl stizen ranou Péna [...] a obratil se k Nininu Bohu!** Gru-
zinské kroniky Khartlis cchovreba uvadéji slova sv. Sidonie, deery knéze Abiathara,
podle niz mél kral Mirian (poté, co se definitivné rozhodl skoncovat s kiestanstvim
v celé zemi) vyjet na lov: .V plném polednim slunci [...] aZ na vrchol hory, kdyz tu
padla ndhl tma [...] [a prohldsil]: budu poslusen sv. Niné, ptijmu viru Riman“.%
Modlitby sv. Niné pak zvedly ,bouii kament®, kterd zni¢ila sochu Armaziho (ana-
logicky Rehof zni¢il zlaté modly Aramazda a Anahit).

Pripomerime, Ze sv. Nino se vydala hned po mudednické smrti arménskych
panen na sever: ,Povstari, jdi na sever, tam je vinice pfebohat, ale bez délniki
Gruzie, respektive Gruzie zépadni (Lazika, Kolchida, zhruba dne$ni Imeretie
a Megrelie) a Gruzie vychodni (Khartli a Kachetic) tehdy pfedstavovaly nejsever-
n&jsi vyspu kiestanského svéta, mysleno pti pohledu z Byzance. Do Gruzie ptichdzi
Niné jako 7quve, tj. gruzinsky zajatkyné nebo cizinka.”” Obdobn¢ vlastné pfisla do
Arménie i sv. Hriphsime (jako cizinka z centra Rimské tise na jeji periferii).®* Pti
svém putovani Nin6 nejprve u dZava$ského jezera Paravna dostala vidéni. Poté po-
kracovala v patréni po Kristové rouchu, o némz se doslechla uz v Jeruzalémé.
V Mccheté se setkala (jesté pted Mirianovou konverzi) s mistnimi zidovskymi
usedliky, Abiatharem a jeho dcerou Sidonii, od nichz se dozvédéla, Ze kdysi davno
jina Sidonie, sestra Eliozova (coz byl ptedek Abiatharty, ktery mél pfinést Kristovo
roucho z Jeruzaléma), zemiela ptimo s rouchem Pané v ndrudi a byla pohibena na
nezndmém misté. Po Mirianové obréceni na kiestanstvi se pak na tomto misté z4-
zrakem vzty¢il sloup, budouci zdklad prvni mcchetské katedraly zvané Sveti Ccho-
veli, v prekladu ,,zivouci sloup®. Podle legendy s nim lidské ruce nemohly pohnout,
az teprve ,sloup svétla piimo z nebe” napomohl stavbé kostela.”” Mccheta se po-

64 Grigor MAKSOUDIAN, The Passion of Saint Sushanik, dostupné na: http://www.attalus.org/
armenian/smam3.htm, 2. 2. 2021.

65 Citace z Khartlis Cchovreba /Zivoty Khartli v ptekladu M. Brosseta s ptedmluvou Vachusti Ba-
tonisviliho. Marie-Félicité BROSSET, Histoire de la Géorgie depuis lantiquité jusquan XIX.s,
vol. 1, Saint Pétersbourg 1849, s. 114.

66 Ibidem,s. 98.

67 Donald RAYFIELD, The Edge of the Empires: History of Georgia, London 2013, s. 39.

68 Andrea STERK, Mission From Below: Captive Women and Conversion on the East Roman Fron-
tiers, Church History 79, 2010, str. 1-39.

69 M.-F.BROSSETT, Histoire de la Géorgie, s. 117.
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dobné jako Edzmiacin stala novym Jeruzalémem, novym Siénem.” Abiathar a Si-
donie byli prvnimi gruzinskymi Zidy, kteti konvertovali ke kiestanstvi. Svatd Nind
tady ostatné¢ dlouho Zila v Zidovské ¢tvrti — nachdzime zde opét onu zietelnou sto-
pu semitského kiestanstvi, kterd je charakeeristickd nejen pro Kavkaz a horni Me-
zopotamii, ale také napt. pro krélovstvi Aksum v Ethiopii.”!

Jeden z nejstar$ich hymn zasvécenych Niné (z 10. stoleti) popisuje Gruzii
jako ,zapomenutou zem, znesvécenou modlami, znovu objevenou, omilostnénou
Bohem a svatou Nin4“’* Symbolem Niné (a potazmo celé Gruzie) je tzv. vinny ki{z
— kiiz se svéSenymi rameny, ktery podle legendy Nin6 dostala ptimo od Bohorodi¢-
ky a propletla jej se svymi vlasy. Soucasny gruzinsky vyklad piijeti ktestanstvi stavi
na tezi nezévislosti a zpochybnuje arménské prameny (Korjun, Agathangeghos),
které davaji sv. Niné do souvislosti s Hriphsime a s ¢innosti sv. Rehote (obdobné
byvé popirdna i arménskd inspirace pro gruzinské pismo,” které byvd dédvino vy-
hradn¢ do souvislosti se starou fe¢tinou).”* Dobové gruzinské prameny k rané
christianizaci nicméné chybi. Legenda o sv. Niné je komplexné¢ rozpracovina az
v kronikéch Khartlis cchovreba (Zivoty Kharthli), pochazejicich povétsinou z ob-
dobi tzv. ,zlatého véku Gruzie® a sjednocenych za Leonti Mroveliho a jeho pokra-
¢ovateltn.” Obriceni Kharthli neboli Zivot svaté Nind je vyznamnou soudésti téchto
kronik; nejstarsi ¢4st textu souvisejici se vzty¢enim kifze ve Mccheté Ize datovat do
5.-6. stoleti.”

70 Tamila MGALOBLISHVILI (ed.), Ancient Chritianity in the Caucasus, London 2014, s. 5.

71 Zdentk POLACEK, Etiopské cirkev, Parrésia 1,2007, Cerveny Kostelec s. 131-140.

72 Donald RAYFIELD, History of Georgian Literature, London 2013, s. 39.

73 Kritika Ivane DZavachisviliho a Tomase Gamgrelidzeho: Eusebios Caesarejsky a Rufin z Aquileje
se 0 Rehotovi nezmitiuji, Rufinus nicméné potvrzuje piibéh o cizince, ktera vylééila krilovnu,
a krélovu ,slepotu® souvisejici moznd i se zatménim slunce. D. RAYFIELD, Edge of Empires,
s. 39; Kalistrat SALIA, Histoire de la nation géorgienne, Paris 1980, s. 66-71.

74 Thomas GAMKRELIDZE, Typology of Writing, Greek Alphabet and The Origin of Alphabetic
Scripts of the Christian Orient in: John Aronson — Ann D. Holisky — Kevin Tuite, Current Trends
in Caucasian, East European and Inner Asian Linguistics, Amsterdam 2003, s. 85-96.

75 Nejzndméjsi edice gruzinskych kronik pochdzi az ze 17.-18. stoleti (kralovna Mariam a kral
Vachtang VL.). Stfedoveky historiograf Leonti Mroveli ve 13. stoleti uspotddal d&jiny krala
Khartli a d¢jiny kréle Vachtanga Gorgasala (od autora Dzuansera/Dzivansera, cca 8.st.), ddle
Umucenti krale Arcila IL aj. Mroveli se jinak zaméfil na epochu Davida Budovatele a jeho prav-
nucky kralovny Tamar az do mongolskych ndjezdu. Existuje i arménska verze gruzinskych kronik
ze 13. stoleti. Srov. Alexander MIKABERIDZE, Historical Dictionnary of Georgia, Lanham
2007,s.392.

76 Marek STAROWIEYSKI, Slovnik ranékiestanské literatury vichodu, Cerveny Kostelec 2012,
s.231.
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Ptipomenime, ze christianizace v prvni fézi — tj. jak legend4rni doba aposto-
la, tak v historickych pramenech zachycena doba vérozvésti — zasahla nejen Armé-
ny (301/314), Gruziny (325/327), Abchdzy a kavkazské Albance (za jejichz po-
tomky se pokladaji sou¢asni Udinci v severozapadnim Azerbajdzénu), ale i nékteré
kavkazské Zidy a také mistni pontské Reky.”” Metanaraci arménské historické pa-
méti pak s ohledem na pfijeti kiestanstvi ziistal tzv. dasanc tchucht neboli List o spo-

Jjenectvi, stiedovéké falzum o dohodé mezi cisafem Konstantinem, vérozvéstem

Rehotfem a arménskym krdlem Trdatem, na jehoz zéklad¢ dobovi autoti bez vyjim-
ky spojovali své nadéje postupné s Rimem, Byzanci nebo evropskymi kiestanskymi
zemémi (v dobé kifzovych vyprav s Franky).” Svou roli zde sehrala i stiedovekd vize
svatého Nersese Partheva,” patriarchy, ktery ptedvidal pad posledni kralovské dy-
nastie Ar$akuni a potomki Lusavori¢ovych, pad Jeruzaléma a nadvlddu Rekt nad
Arménif; Armény i Jeruzalém pak méli osvobodit az ,Rimani“ - tedy kategorie
pozdéji ztotoznénd s Franky® (pomoci Frankiim a Arméntim pak v pozdéjsich na-
racich meéli i Mongolové; ti ptivodné patfili ke spojenctim kilikijského arménského
krale Hethuma I. A Arméni po jejich boku bojovali mimo jiné v bitvé u Damasku
nebo u Ajn Dzalutu).®' Arménsky kronikat Matthevos Urhajeci/Matous z Edessy
na zékladé tohoto proroctvi piedjimd, Ze: ,udatny nrod Frankt povstane a s po-
¢etnymi vojsky osvobodi svaté mésto Jeruzalém [...], Frankové [...] pocetni jako
kobylky [...] jako nespocetny pisek moti“.®

Nersesova vize spadd do podobného tematického okruhu i ¢asového rdamce
jako apokalypsa Pseudo-Methodia. Methodiovy eschatologické vize pochizeji
z ptivodné syrského prostiedi. Vznikly ztejmé v dobé Sifeni islamu v pivodné kies-
tanskych lokalitach, jakymi byly vychodni Turecko, severovychodni Syrie nebo se-

77 Pontiti Rekové byli deportovani po prvni svétové valce, nisledné i v pritbéhu druhé svétové (tzv.
Stalinovy deportace). Znimi jako Urumlar (z tur. Rimani, odv. od Rum — Rim, Urumlu - By-
zanc); sami se oznacovali jako Romaioi, arm. Horom). Dnes identita Urumlar v jihogruzinské
lokalit¢ Tzalka.

78 ZaraPOGOSSIAN, The Letter of Love and Concord: A Revised Diplomatic Edition, Leiden 2010,
s. 114.

79 Do Nersesovy vlady nilezela arménska cirkev pod Caesareu, Willhelm MOLLER, History of the
Christian Church, Sonnenschein 1892, s. 538.

80 A.J. HACIKYAN, The Heritage of Armenian Literature, s. 670.

81 Angus D. STEWART, The Armenian Kingdom and the Mamluks: War and Diplomacy During the
Reigns of Hethum II, Leiden 2001, s. 44. Arménsko-mongolska aliance de facto konéi rokem
1307, kdy byl zavrazdén krdl Hethum II. rukou mongolského velitele Bilarghua. Srov. Christina
MARANCI, The Art of Armenia, Oxford 2018, s. 119.

82 Megan CASSIDY-WELCH - Anne LESTER, Crusades and Memory: Rethinking Past and Pre-
sent, London 2017, s. 42.
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verni Irdk a patrné odrézZeji relativitu byzantského vitézstvi nad PerSany a neucin-
nou obranu Byzance pfed muslimy.® Obdoby téchto proroctvi ziskaly velkou obli-
bu v prostiedi arménském i arabském, posléze také ve svété zapadniho kfestanstvi
(v souvislosti s mongolskou ptitomnosti).** To, ze Methodiova vize u Armént pak
rezonovala v dob¢ vrcholného stiedovéku velmi silné, vime mimo jiné i na zdkladé¢
slavného cestopisu frantiskdna Viléma z Rubruku, vyslance krale Ludvika IX. na
dvar mongolského chdna: ,Kmen Sagittarit se zmocni celého tizemi na Vychodg,
ale Bah uchréni Vychodni krélovstvi a vydd jim krélovstvi Zdpadni [...] jeden
z nich [...] se d4 pokitit a umozni Franktim zabit pana Tatart [...] aZ se to Frankové
[...] v Jeruzalémé dozvédi, vrthnou se na Tatary a s pomoci [...] Armént [...] je bu-
dou pronisledovat:®

Na druhé strané ov§em existovala obdobnd narace o ,,spése z Orientu. Pfipo-
menme zndmou legendu o Fisi knéze Jana, kterd se podle jednoho z moznych vykla-
dtt méla (krom¢ Indie a Etiopie) nachdzet na Kavkaze a byt tak ¢dste¢nou reflexi
Gruzie slavného krale Davida zvaného Budovatel.® Tato stiedoveka legenda se ¢ds-
te¢né inspirovala piibéhem o Alexandrovych sloupech a Alexandrové brané, keerd
méla stét jako ,zed proti [...] lidu Goga a Magoga:® Marco Polo, ktery prosel po-
zemni trasou Hedvabné stezky vedouci z Kilikie jizné od Kavkazu smérem na
Tabriz, potvrdil vyprévéni o ,Alexandrové zdi“ neboli Derbendu (z per. zaviend
brana & ,brédna bran®): ,,Alexander Veliky pry chtél projit uzemim Zorzant (Gru-
zin®) [...], chtél ochranit pfed nimi své Gzemi, a proto postavil na zaldtku cesty
neobytejné pevnou véZ, kterou nazval Zelezna véz“*® Arméni i Gruzini sami sebe
¢aste¢né vnimali rovnéZz v rdmci tohoto typu mytu oznacovaného jako antemurale
(antemurale christianitatis, basta kiestanstvi),” oznacujice se za ,narody severu® (tj.
coby posledni kiestanské ndrody nejzaziiho severu, za nimiz stoji hradba hor), na-
zirané z pozice svych jiznéjsich sousedu, syrskych a pozdéji pravoslavnych kiestant,
a samozfejmé i muslim. Mojzi§ Chorensky ve své slavné piedmluvé k déjinim
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Early Islam, Philadelphia 2018, s. 78.

84 Apocalypse Pseudo-Methodins: an Alexandrian Chronicle, ed. Benjamin Garstad. Cambridge, MA
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Arménie, nazvané Voghbam zkhez Hajoc ascharh (. P1a¢i nad tebou, arménskd ze-
mé), hovoti o ,,nejuslechtilej$im z nédrodi severu®,” svatd Niné je v Khartlis ccho-
vreba pfimo vyzvina k putovini na sever.”! Kiestanské zemé jizniho Kavkazu
v tomto ohledu vykazuji jak obdobné inspira¢ni zdroje, tak obdobny nésledny vy-

voj.

Kavkazska svata pisma a Zlaty vék
Kfestanstvi se v prabéhu 4. stoleti rozsitilo v oblasti Malé Asie, Syrie, Kavkazu nebo
horni Mezopotdmie patrné pomérné rychle. Oficidln{ zastitu naslo v osobéch mist-
nich panovniki a ztejmé i u mistni populace, kde se postupné prolinalo s ptivodné
vyznavanymi kulty. V§znamnou roli a podporu nové cirkvi poskytlo vlastni pismo,
v némz zalaly v 5. stoleti vznikat prvni arménské, gruzinské a kavkazsko-albanské
texty. Zivymi abecedami jsou dodnes arménska a gruzinska; obé figuruji na sezna-
mu Nehmotného duchovniho dédictvi UNESCO. Typy gruzinského pisma se déli
na: asomtavruli (majuskule, cirkevni texty a ndpisy), nuschuri (cirkevni) a mchedru-
li (tzv. vojenské, rytitské).”? Nejstar$i doklady arménského pisma (opét majuskule)
se dochovaly na tzv. Pta¢i mozaice od Damasské brany v Jeruzalémé; nejstar$im
gruzinskym dokladem jsou népisy z jeruzalémského kléstera Bir el-Qutt z poloviny
5. stoleti nebo z klastera v Bolnisi.”> Arménské i gruzinské mozaiky v jeruzalém-
skych klésterech jsou jednak dokladem ptitomnosti poutnikt putujicich z Kavkazu
do Svaté zemé jiz v 5. stoleti,’* jednak dokladem rané existence arménskych a gru-
zinskych kldstertn.” Ttetim pismem byla kavkazskd albdnska abeceda, jejiz rukopisy
byly mimo jiné objeveny v kldstefe svaté Katetiny na Sinaji.”®

Podle arménské tradice vznikla arménské abeceda — ajbuben — z iniciativy
nejvysstho arménského patriarchy sv. Sahaka Parteva, Izaka Partha (také on pocha-

90 MOVSES CHORENACI, Historie de [Arménie par Moise de Khoréne, Paris 1993, s. 320-323.
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giens et arméniens, in: Isabelle Augé, et al., LArménie et la Georgie, s. 439-491.
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zel z rodu Lusavori¢e Pahlavuni, byl poslednim katholikem z jeho ptimého rodu
a zéroven prvnim, u jehoz jmenovani uz nebyl vyZzadovin souhlas kappadockého
patriarchy). Samotnou abecedu pak zformoval mnich jménem Mesrop Mastoc, je-
hoz hagiografie z pera déjepisce Korjuna je jednim z nejstar$ich dochovanych
arménskych texti viibec.” Mesrop byl podle dochované kroniky Ghazara z Pharpi
»skli¢eny, Ze neexistuji arménska pismena, pomoci nichz by bylo mozné ziskat duse
arménskych muzt a zen”® Pfed Mesropem se uz pokousel o ustaveni arménského
pisma i syrsky mnich Daniel, nicméné bez vétstho uspéchu. Az diky iniciativé pat-
riarchy Sahaka, ktery na pocatku 5. stoleti vyslal Mesropa a jeho Zaky do Edessy
a Konstantinopole, vznikla abeceda o 36 pismenech odrézejici foneticky systém
arménstiny a specifika v§ech arménskych hlasek.”” Arménska abeceda je povazové-
na za Bohem zjevenou. Dé¢jepisec Korjun ptisuzoval Mesropovi i autorstvi abecedy
gruzinské (ve staré arménstiné se fikalo Gruzii Virkh) a kavkazsko-albdnské (arm.
Aghvank); nicméné tato teze je povétiinou gruzinskymi historiky i jazykovédci od-
mitdna.'” Je vak zfejmé, ze obé pisma vznikala na zakladé pisma feckého (tehdej-
$imi centry vzdélanosti byly Caesarea, Konstantinopol, Alexandria) a pisma syrské-
ho/aramejského (Edessa, Nisibis); fecky vliv se pokldd4 v piipadé gruzinské abece-
dy za dominantnéjsi.

Mezi prvni pieklady v arménstiné patiila Bible, arménsky Astvacasunc (do-
chované fragmenty z 10. stoleti), a kroniky, kter¢ se retrospektivné oznacuji za kro-
niky Zlatého veku (arménsky Voskedar).'"! Astvacaduné znaéi doslova ,,Bozi dech®.
Arménskd Bible jako takové je povazovéna za kvintesenci Mesropova dila a zdroveri
za Bohem inspirovany vytvor — prvni a posledni pismo abecedy, tedy ,a“ a ,,kh®
jsou symbolem Kristova jména. Reéeno slovy A. Drost-Abgarjan: ,Nové pismo
i nova literatura byly takto umistény [...] pod Bozi ochranu:'®* Viibec prvni vétou
v arménstiné mél byt pteklad z Knibh Prislovi, ptipisovanych Salamounovi: ,.ku po-
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Paris 2005, s. 40-41.
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zndni moudrosti a cvi¢eni, k vyrozumivéni fe¢em rozumnosti®, ve staré (klasické)
armén$ting: canacel zimastuthjun jev zchrat, imanal zbans hanéaroj. Arménsky pte-
klad Bible je zasadni hned v nékolika ohledech — opira se o dva hlavni inspira¢ni
zdroje, fecky a syrsky,'” vykazuje i vliv Origena.'® Rovnéz nejstar$i verze Bible
v gruzindtiné napsané stiedovékym psacim pismem nuschuri, které se dochovaly
z11.a12. stoleti (prace Euthymia z athoského kl43tera Iviron), se Origenem ¢4steé-
né inspiruje.'” Jak arménské, tak gruzinské pieklady Starého a Nového zékona se
zdaji potvrzovat pfedpoklad, Ze nevznikaly pouze na zakladé¢ fecké Septuaginty,
nybrz pivodné na zdkladé pramentt z kategorie Syriaca, tj. zejména ze syrské Pesit-
ty: arm. slovo pro msi/obét (patarag) nachdzi svij ekvivalent v syrském qurban,
ovSem v prekladech Evangelia sv. Marka sviij fecky ekvivalent na tomto misté nemd.
Dokladem gruzinského piekladu piimo pies arménsky origindlni vzor muze byt
i ztejmé nepochopenti textu a zavadéjici pieklad v ptipadé penézoménca, arm. ha-
tavalar jsou do gruzinitiny prelozeni jako prodava¢i seminek.'® Za pickladatele
arménské Bible jsou obecné povazovéni patriarcha Sahak a Mesrop Mastoc. Oba
patif k nejvyznamnéjsim postavam tzv. svatych Prekladatelt (surb Thargmanickh)
a jsou referen¢nimi postavami jak v dile Mesropova hagiografa Korjuna, tak u do-
bového historika Lazara z Pharpi.

Arménsti pisafi se snazili drzet tradice, coz v jejich piipadé¢ reprezentuje
Karg — Réd, respektive cirkevni kanony, a pti ptepisech dbali na co mozna nejvic
autentickou a ovéfenou verzi: ,,J4, Anania§ z Varagu, bezcenny knéz, nizky mezi
moudrymi, jsem ziskal toto svaté evangelium vlastnimi silami [...] a povazuji ho za
cennéj$i nezli cely svét, protoze je pravé a protoze se o ném k4, ze jej ptepsal sdm
svaty Mesrop, vardapet a piekladatel'”” Jini pisafi nabadaji své ¢tendie — mnohdy
velmi emotivné — aby Setfili knihu, kterou ¢tou, aby ji neuspinili ani nijak neposko-
dili."® Kult pisma se projevil mimo jiné i ve velkém poctu nejriznéjsich amulett
a talismanii, kde figurovaly piepsané uryvky modliteb, zatikavan{ proti zlym du-
chum a démontm (hpgha, kadz, alkh)'” nebo citace z dila vrcholné duchovni
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mystické lyriky, zvané Narek."® Diky arménskym a gruzinskym piekladtim se do-
chovala nekeerd dila, jejichZ origindly se ztratily nebo se dochovaly jen ¢asteéné
(napt. ¢4st dila Eusebia Caesarejského, Filéna Alexandrijského, Manetha atd.). Pro-
sttednictvim prekladi z arménstiny, gruzinstiny a syrstiny, které probihaly zejména
v klasternich komplexech v Antiochii, Konstantinopoli, Jeruzalémé, na Athosu,
v oblasti Cerné hory u Antiochie (Montana Negra) nebo v lokalit¢ Tur Abdin,

bylo také mnoho antickych spist prelozeno do arabstiny!

a pres arabské texty se
pak rozsifily do dal$ich jazyka, napt. do latiny.

Kiestanstvi inspirované judaismem, neboli rané kiestanstvi ,,starozdkonni-
ho typu® ptejimalo mnohé starozékonni motivy — stfedoveké arménské lamentace
112

jsou plné odkazti na Mojzie, Jozueho, Judu Makabejského aj.'** ,Nejsme jako lid

staré smlouvy, nd$ osud je trpéi [...]% porovnal arménské apostolské vétici se Zidov-
skou komunitou ,,Otec déjepisu’, arménsky historik Mojzi§ Chorensky.""* Zaklad-
nim konceptem arménské historiografie zustala piedstava smlouvy mezi Bohem
a jeho vyvolenym lidem — arménsky uchz. Za odchyleni se od uchtu a tim pddem
i od viry ndsledovaly BoZi tresty ve formé nejriznéjsich katastrof (arm. agher).!*
Starokiestanskych rysi se na Kavkaze dochovala celd fada. Jmenujme napt. mata-
ghy (ritudlni obétovéni zvifat pted dvefmi kostela a specifické vyuziti jejich krve
a masa, nyn{ pfesunuté spie na ,,svatd mista“ dal od fungujicich kostelt), kategorii
&istych a nedistych zvifat, pojem ritudlni &istoty i diraz na svéceni soboty (vedle
nedéle) aj.

,»Kiest ducha® a ,,kfest krve“

Pété stoleti bylo pro kfestanstvi na Kavkaze zcela zdsadni, jak ukdzal i pozdéjsi
vznik diaspory, jejiz identita pravé na ptislusnosti k ndbozenstvi spocivala.'”> Apo-
Stolskd vira, jez byla legitimizovdna skrze pordzku mazdaismu, pusobila jako pri-
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marni sjednocujici faktor od raného stiedovéku de facto az dodnes.""® Uz tehdy se
pojmy ,lid“ a ,vira“ (synonymem je ,vira ptedki’, , pravd vira®) propojily do té miry,
ze se tyto entity v piipad¢ Arménie staly neodlu¢nymi.""” Proto také antropologové
hovotii o archetypélni diaspote ndbozenské pii popisu komunit arménskych (nebo
také zidovskych).!

Symbolickym milnikem kavkazské autokefality — tj. vymezeni se proti maz-
daismu a zdroveii odklon od Konstantinopole — se stalo datum 451. Tehdy se totiz
konal nejen ekumenicky (v pofadi ¢evrty) koncil v Chalkedonu, ale doglo i k ar-
ménsko-perské bitvé u Avarajru, kterd do budoucna rozhodla o kiestanstvi na jiz-
nim Kavkaze.""” V Chalkedonu se rozhodovalo o zakladnich christologickych otdz-
kich. Zastupci arménské cirkve ale na tento koncil nedorazili kvili nestabilni situ-
aci v zemi (schylovalo se k velké perské invazi). Arméniti knézi v zdsad¢
respektovali pozici Cyrila Alexandrijského, av$ak zdvéry Chalkedonu — vinou
osobni netasti, vzddlenosti a chybnému piekladu a interpretace Zendénova listu'?
— pochopili jako potvrzeni pro né nebezpe¢né nestorianské doktriny,"*' odvozené
od uéeni konstantinopolského patriarchy Nestoria (politicky byli nestoridni
z arménského pohledu spojeni s Persit).'* Na arménském synodu ve Vaghar$apatu
pak byl roku 491 ptijat Zenéntv Henotikon; roku 518 byl nicméné odmitnut
v Konstantinopoli, ¢im# se Arméni ocitli viiéi Rekiim de facto v pozici schisma-
tu.'” Chalkedonské u¢eni o dvou podstatich bylo arménskou cirkvi nakonec defi-
nitivné zavrzeno po sérii debat az na koncilu ve Dvinu v poloviné 6. stoleti a znovu
odmitnuto roku 607, kdy doslo k rozkolu s cirkvi gruzinskou.'**

Arménskd cirkev tedy uzndva pouze tfi koncily, tj. Nikajsky, Konstantino-
polsky a Efezsky. Christologické otdzky a spory o né ve skute¢nosti reflektovaly ten-
ze mezi Konstantinopoli, Antiochif, Alexandrii a Rimem. Arménska pozice ve sku-
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te¢nosti asi nejvice odpovidd miafyzitismu (tj. bozsk4 a lidskd podstata v jediné
osob¢ Krista) a nelze ji oznacit za monofyzitskou ve smyslu nestoridnském'® (z hle-
diska duofyzitt byli nicméné za monofyzity poklddani i nadale).

Roku 451 doslo na Avarajském poli (dnes u hranic Azerbdjdzanu a Irinu)
k bitvé mezi arménskou kiestanskou $lechtou a perskym vojskem $aha Jazdgerda II.
Jazdgerd jiz dtive donutil mnohé kavkazské aristokratické rody k znovupfijeti maz-

daismu;'?¢

nékteif konvertovali dobrovolné s vidinou nejriznéjsich vyhod, statka,
funkei a protekee u $4hova dvora, jini pod nétlakem.'?’ Slechtice »dodrzujici smlou-
vu“ a lechtice ,,porusivsi smlouvu® velmi dasledné oddéluje jiz zminény arménsky
d¢jepisec Ghazar z Pharpi (opirajici se o Agathangegha, Phavstose a Korjuna).
Vlastni ar$akovskd dynastie uz tehdy na arménském triné po celou generaci ne-
vlddla; jeji kréle vystidali per$ti marzspanové — spravci provincii. V arménské ko-
lektivni paméti je Avarajrskd bitva pojata jako zakladatelskd, mytizovand zptiso-
bem, ktery zndme z Knih Makabejskych nebo také podle slavné bitvy u Thermopyl
(480 pt. n. 1)."® Na arménské strané staly vlivné arménské i gruzinské rody, keeré
vnimaly persky postup na sever jako ohrozeni svych vlastnich zdjma; viidcem
arménského vojska byl sparapet Vardan Mamikonjan.'” Jeho rodina patfila mezi
nejvyznamngjsi rané stiedovéké arménské rody, keeré se tradi¢né opiraly o Byzanc
(pozd¢ji budou Mamikonjanovei béhem byzantsko-arabskych vélek de facto ,vy-
mazani“ z d&jin dvornimi historiky rodu Bagratuni-Bagrationi). Vardan figuruje uz

v ranéstiedoveké naraci jako vzor mucednika (nahataka),'>

naopak dalsi ustfedni
postava, zrddce Vasak Sjuneci, mél ptebéhnout na perskou stranu a vést do utoku
proti arménskym $lechticim zdivocelé vale¢né slony."*! Arménsti mucednici, padli
v této bitve, zpeletili svou smrti tzv. druhy kiest Arménie, tj. ktest krve (Rehotova
¢innost byvé chdpdna jako kiest ducha).

V Gruzii v té dob¢ panoval Vachtang zvany Gorgasal (tj. ve vl¢i kazi odény),

v/ 1

ktery se ve stiedovekych pramenech stal vzorem bojovného a zaroven véticiho pa-

125 N. GARSOIAN, Lautocéphalie, in: Jannic Durand et al. (ed.), Armenia Sacra, s. 71.

126 Yves TERNON, History of a Genocide, Paris 1990, s. 24.

127 Dickran BOYADJIAN, The Pillars of the Armenian Church, Baikar Press 1962, s. 67.

128 Ronald Grigor SUNY, Looking Toward Ararat: Armenia in Modern History, Bloomington 1993
s. 9.

129 Cyrile TOUMANOFF, Les dynastie de la Caucasie chrétienne: de Lantiquité jusqi’an XIXe siécle,
tables généalogiques et chronologiques, Roma 1999, s. 330-331.

130 N. GARSOIAN, Lautocéphalie, in: Jannic Durand et al. (ed.), Armenia Sacra, s. 69.

131 R. GROUSSET, Histoire de [ Arménie, s. 204-213.

1082022 87 P. Kostilov4



novnika.'??

Vachtang dal roku 483 popravit svého sprévce (vitaxes/pitiasch) Var-
skena, jenz umuéil svou manzelku Susanik pro jeji kiestanskou viru.’® Umudeni
svaté Susanik (neboli Zuzanky) je nejstar$im dochovanym gruzinskym textem;
i zde se gruzinské a arménské déjiny prolinaji, nebot Susanik byla dcerou Vardana
Mamikonjana, mu¢ednika od Avarajru. Zivot a skutky Vachtanga Gorgasala jsou
jednou z nejstarsich vrstev souboru gruzinskych kronik zvanych Khartlis cchovreba
(Zivoty Khartli).!**

Avarajrska bitva byla perskym pokusem prosadit se na severni hranici. Po
roce 451 (za $4htt Peréze a Kavada) doslo jesté k nékolika tazenim na sever, keeré si
mély kavkazskou $lechtu, respektive svazy jednotlivych rodu, podrobit a odfiznout
od byzantského vlivu. Tyto rody, arménsky zvané nacharar (podle dédi¢nych funk-
ci na krdlovském dvote) nebo #schan, gruzinsky mtavari nebo eristavi, postupné
ziskévaly svou dédi¢nou moc, obdobné jako $lechta evropska, a krdl mezi nimi vy-
stupoval jako primus inter pares.'®

O generaci pozdéji (po dlouhé sérii byzantsko-perskych vélek) za¢alo po-
stupné Kavkaz ovliviiovat dal$i nové ndboZenstvi — isldm; i tentokrat se viidi jeho
vlivu budou vymezovat (diky absenci kralovské dynastie v ptipadé arménském a di-
ky sile aristokracie v ptipadé gruzinském) zejména kavkazské slechtické rody. Prave
z jejich fad pochdzeli uenci (vardapetové, rabunapetové),”* keeii v pribéhu poz-
déjsich staleti vysvétlovali narok na samostatné postaveni svych cirkvi a argumento-
vali — vidi Byzanci a feckému jazyku — svou vlastni apostolskou tradici a vlastnim
liturgickym jazykem. V ptipadé zemi jizniho Kavkazu pak soupefeni s isliamem
v prubéhu 7. stoleti nahradilo pivodni polemiky se zoroastrismem, ktery byl ze-
jména v dobé marzspandtu vniman jako uhlavni pfekazka kiestanstvi. Arménska
tendence udrzet teologicky pravovérnou pozici viry zistala i v tomto obdobi jasné

132 Jméno Vachtanga Gorgasala bylo posléze zminovano zejména v obdobi tzv. Zlatého veéku Gru-
zie, tj. za krdle Davida zvané¢ho Budovatel a jeho potomki, Demetria, Giorgiho III. a Témar.
Bernadette MARTIN-HISARD, Le roi géorgien Vaxtang Gorgasal dans Ubistoire et dans la lé-
gende, in: Temps, Mémoire, Tradition au Moyen Age, Aix en Provence 1993, s. 205-244. Do-
stupné na: heeps://www.persee.fr/doc/shmes_1261-9078_1983_act_13_1_1393, 14. 12.
2020.

Zivot a skutky Vachtanga Gorgasala z 8. stolets, sepsano Dzuanserem/Dzivanserem, Marek STA-
ROWIESKY, Slovnik ranékiestanské kultury vichodu: arabskd, arménskd, etiopskd, gruzinskd,
koptskd a syrskd literatura, Cerveny Kostelec 2012, s. 92.

133 Agnes OUZOUNIAN, Identité arménienne et identité géorgienne au Ve siécle, in: Augé et al.,
L’Arménie et la Géorgie, s. 423-437.

134 M. STAROWIESKY, Slovnik ranékiestanské kultury vichodu, s. 313.

135 C. TOUMANOTFFE Les dynasties de la Caucasie chrétienne, s. 29.

136 Vardapet — archimandrita.
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patrnd — napt. Jeznik Koghbaci ve svém zndmém spisu Proti sektdrstvi z 5. stoleti
odsuzuje dualistickou koncepci svéta a zdroveti s ni i vSechny monofyzity a odpirce
Chalkedonu,'” podobné pozdéji pokracuji i katholikos Jan z Odzunu (Hovhannes
Odzneci), kronikdt Thovma Arcruni a mnozi dal$i. Gruzinsky odklon od arménské
cirkve tésné pied ptichodem islému vyvolal dal$i napéti. Jiz v pribehu 7. stoleti se
v gruzinskych textech objevuji nardzky na Armény jako na ty, ,kdo zemieli pro viru
zbyte¢né“*® Arménska a gruzinska cirkevni architekeura byly v tomto obdobi pte-
sto velmi tésné provdzané; ne nadarmo se hovoii o ,zlatém véku” chrami a katedrél
s kupolemi nad hlavnim démem."’

Zavér

Zavérem lze konstatovat, Ze se vét$ina zékladnich atributii, pomoci nichz byla ar-
ménskd a gruzinskd identita v longue durée udrzovana, zformovala pravé v obdobi
pozdni antiky a raného stiedovéku — at uz $lo o cirkev, pismo, literaturu nebo sa-
motny déjinny koncept naroda vyvoleného Bohem. Zatimco na strané arménské
Ize vysledovat vlivy syrské i fecké, tradice gruzinska (a potazmo abchdzskd) se opi-
rala spie o inspiraci z byzantského prosttedi a syrsky vliv filtrovala pies arménstinu.
Slo o region, v némz se odehravaly skute¢né intenzivni boje o ,,pravou viru® at
v ramci kfestanskych polemik nebo polemik mezi islimem a kfestanstvim. Samot-
ny status tradi¢niho pomezi implikoval stiet mezi pravovérnymi a nejraznéj$imi
heretickymi skupinami.’® P¥ipomefime viak, Ze tento pomezni charakter nutné
neznamenal pouze sérii vale¢nych konfliket. Tyto stiety se odehravaly také ve for-
mé mezicirkevnich dialogl a vzniku celé fady synkretickych komunit. Skute¢nou

137 Seta B. DADOYAN - Seda PARSUMEAN-TATOYEAN, The Fatimid Armenians. Cultural
and Political interaction in the Near East, BRILL 1997, s. 29.

138 Donald RAYFIELD, The Literature of Georgia: A History, Routledge 2013, s. 48.

139 Patrick DONABEDIAN, Armenia — Georgia — Islam: A Need to Break Taboos in the Study of
Medieval Architecture, in: L'arte armena. Storia critica ¢ nuove prospettive, Edizioni Ca’ Foscari
Eurasiatica 16, dostupné na: https://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs-03177703/document,
[4. 10.2020].

Ivan FOLETTIL, - Erik THUNG®, The Medieval South Cancasus: Artistic Cultures of Albania,
Armenia and Georgia, in: A. Taddei (ed.), Eurasian Studies, BRILL 2016.

140 Napt. zpravy o jezidech (arm. arevordi, arevapast, uctivadi slunce), keeti byli soustavné kritizov4-
niv dile Nersese Snorhaliho, Thovmy Mecopheciho nebo Simeona Lehaciho. Srov. Gérard DE-
DEYAN, Les Arméniens entre Grecs, musulmans et Croisés vol IL, Lisbonne 2003, s. 212.
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«14]

a nezpochybnitelnou hranici v rdimci téchto ,spornych zemi“'*! zistévala (i do bu-

doucna) identita ndbozenskd, jasné vymezujici vztahy mezi komunitami ,véficich®
a ,nevéiicich®, projevujici se nejen v roviné teritoridlni (oddéleni ndbozenskych
¢evrtd), ale zejména spolecenské: ,Kiestané nesméji jist jidlo, kterého se dotkli ne-
vétici, nebo pit vodu a vino, které nevétici ochutnali, zejména ne knézi [...], neméli
by jist nic, co bylo vénovano nevéticimi, ani chleba, syr nebo maso, ani zeleninu, ani
hrozny, [...] s v{jimkou ovoce, které ma skotdpku jako ofechy, melouny, pomeran-
e, poznamendva arménsky déjepisec vrcholného stiedovéku Kirakos z Gandza-
ku'142

Arméni a Gruzini byli pokladani za ,,bludné kiestany® a heretiky jak na Za-
padé,' tak na Vychodé. Jak vystizné napsal Iovane Petrisci v 11. stoleti ve snaze
uptesnit gruzinskou Bibli tak, aby lépe odpovidala Septuaginté: ,,Rekové nas nazy-
vaji barbary kvili nasi negramotnosti a nevédomosti [...], ale ted se jim vyrovna-
me!"* Postaveni gruzinského psaného jazyka se mélo teoreticky vyrovnat statutu
fectiny; totéz platilo i pro arménsky grabar (klasickou arménstinu). Ruku v ruce
s diirazem na apostolskou kontinuitu tehdy $la i zjevnd ,,armenizace® historiografic-
kych naraci, charakteristick4 pro tvorbu 10.-11. stoleti, kterd koncem stoleti jede-
néctého reagovala na byzantské dobyti arménského krélovstvi Bagratuni/Bagratio-
ni (Ani)'® i ndsledné na diskurs kifZovych vyprav."* Odkaz na posloupnost apos-
tolt byl ostatné pro vSechny staré vychodni cirkve typicky — sv. Tomas$ pro
nestoridny, sv. Juda Tadeas a Bartolom¢j pro arménskou apostolskou cirkev, sv. On-

141 Odkaz na pojmy jako embattled dreamland nebo contested landscape, srov. David LEUPOLD,
Embattled Dreamlands: The Politics of Contesting Armenian, Kurdish and Turkish Memory, Lon-
don 2020.

142 Arménsky kronikaf Kirakos Gandzakeci in: A. J. HACIKYAN, The Heritage of Armenian Lite-
rature, s. 366.

143 Milo§ MENDEL - Bronislav OSTRANSKY - Tomas RATA], Islirm v svdci Evropy: vlivy isldm-
ské civilizace na déjiny a soucasnost Ceskych zemi, Praha 2007, 5. 285.

144 Nino DOBORJGINIDZE, Language and Identity, in: Isabelle Augé et al., PArménic et la
Géorgie, 5. 176.

145 Napt. popis byzantského krale Basila IT. Makedonského zvaného Bulharobijce v dile arménské-
ho kronikafe Matouse z Edessy obsahuje prvky legitimniho pievzeti vlddy po poslednim bagra-
tovském krili Gagikovi IL; Basil tidajné konvertoval k apostolskému vyzndni v jednom z kldste-
rt Cerné hory poté, co zhlédl zdzrak arménského katholika Petra Getadardze (tj. toho, keery
odvraci tok tek), J. J. S. WEITENBERG, New Approaches to Medieval Armenian Language and
Literature, Leiden 1995, s. 81.

146 Robert THOMSON, The Crusaders Through Armenian Eyes, in: Angeliki E. Laiou — Roy Par-
viz Mottahedeh, The Crusades from the perspective of Byzantium and the Muslim Worlds,
Dumbarton Oaks 2001, s. 77-78.
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diej pro gruzinskou pravoslavnou cirkev (pfipomenme, Ze i vyznam svatoondfejské
legendy v dile Jittho Svatohorce neboli Giorgiho Hagioraty / Mtatsmindeliho
z Ivironu byl v pfipadé Gruzie reaktualizovan a ukotven v diskursu o sv. Niné
a Mccheté v souvislosti s vymezenim se vii¢i Antiochii a vii¢i Konstantinopoli az ve
vrcholném sttedoveku).'” Zavérem lze konstatovat, Ze v tzv. zakladatelskych stale-
tich ki'estanstvi na Kavkaze, tj. ve 4.—7. stoleti n. 1, se pravé role $lechtickych rodu
ukdzala jako zcela zdsadni pti udrzovéni ndbozenské identity.* Kralovské dynastie,
na né navadzani nejvys$$i patriarchové a mucednici z fad mistni aristokracie, jejichz
piibehy patii ke klenotim vychodni cirkevni literatury, svymi jmény a skutky pod-
trhli metanaraci o ,osviceni“ kavkazskych zemi.

147 Tope OMONIYI - Joshua FISHMAN, Explorations in the Sociology of Language and Religion,
Amsterdam 2006, s. 65.

148 Nina GARSOIAN, Treasures in Heaven: Armenian Art, Religion and Society, New York 1998,
s. 39.
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SUMMARY

The article focuses on the analysis of the process of Christianity’s spread in the southern
Caucasus region. Utilizing textual analysis of some primary sources, and especially secon-
dary literature its aim to acquaint readers with the course of the Christianization of Arme-
nia and Georgia, in at least its basic outlines at the turn of the 3" and 4" centuries, and with
the gradual acceptance of Christianity by local ruling dynasties. During these three centu-
ries; i.e., between the 4™ and 7 centuries, an immensely rich literary tradition was written
in the Armenian, Georgian, and by extension also Caucasian-Albanian alphabets, and the
Armenian and Georgian languages have remained the living languages of their churches -
the Armenian Apostolic Church and the Georgian Orthodox Church - to this day. The
oldest written legends in Old Armenian (Grabar) and Old Georgian, which tell about the
life and deeds of St. Gregory the llluminator and of St. Nino, show many features in com-
mon. A deeper analysis of these legends about apostles may indicate original identical roots,
but also the subsequently different developments given by their respective political and
cultural backgrounds. In this “founding” period, which has become customary to refer to
with the term “Golden Age” in Armenian culture, most of the topoi that remained in effect
in later centuries were established - the concept of Holy Covenant, the Promised Land,

and its martyrs.
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The Secret Support of the Polish Church for male religious orders in
Czechoslovakia (1956-1965). An overview.

The aim of this study is to present the first ten years of secret cooperation
between male religious congregations in Poland and Czechoslovakia, initia-
ted after the political “thaw” in 1956. This phase ended with the establish-
ment of direct contacts between Polish hierarchs and Slovak ecclesiastical
emigration during the Second Vatican Council, which, in turn, opened up
new prospects for cooperation.

As all communication, contacts and support given were usually held in
deep conspiracy, it is difficult to find written sources on the matter, and
witnesses are usually deceased. Therefore, the main source of information
are documents produced by the communist security apparatus (investiga-
tions into individual orders or prosecutions of arrested monks). They are
supplemented by written accounts and memoirs. Considering the state of

preserved sources, I focus here on a few of the most active congregations in
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this regard: the Redemptorists, Capuchins, Jesuits, Society of the Divine
Word.
Keywords: Czechoslovakia, Poland, the Catholic Church, male religious

orders

The policy of communists in power towards the Catholic Church in Central and
Eastern Europe stemmed from the same premise dictated by Moscow. However,
because of local specificity there were significant differences in how the commu-
nists approached the matter — in Poland, an open attack on the Church happened
later than in Czechoslovakia, and never took such harsh forms. This particularly
concerned religious orders, which could still function legally despite restrictions,
while in Czechoslovakia they were officially dissolved in 1950 and had to go under-
ground. After the partial liberalization of the system in Poland in 1956 and intro-
duction of tourist border traffic, Czech and Slovak monks took this opportunity to
establish contacts with their Polish brethren and sought their help in contacting
the Vatican, obtaining religious literature and ordaining their brothers to priest-
hood.

The aim of this study is to present the first ten years of secret cooperation
between male religious congregations in Poland and Czechoslovakia, initiated
after the political “thaw” in 1956. This phase ended with establishment of direct
contacts between Polish hierarchs and Slovak ecclesiastical emigration during the
Second Vatican Council, which, in turn, opened up new prospects for cooperation.

The problem has not been systematically studied so far. In Polish, Czech and
Slovak scholarly works there is usually only limited mention of individual congre-
gations: the Redemptorists,’ Capuchins,” and contacts with the Slovak Jesuit
Michal Potocki.> Most of the studies were concerning some brothers of Slovak So-
ciety of the Divine Word, who stayed in Poland illegally. However, the documenta-
tion of the Polish Peoples” Republic security apparatus has not been reviewed nor

1 Daniel Atandiz MANDZAK, “Akcia REDE’ - prenasledovanie redemproristov v rokoch 1961
1962, in Likviddcia reholi a ich Zivot v ilegalite v rokoch 1950—1989, ed. Pavol Jakub¢in (Bratisla-
va: Ustav Pamiti Naroda, 2010), pp. 81-98.

2 Veronika LAGOVA, “Slovenski kapucini v 60. rokoch 20. Storo¢ia;” in: Dejiny kapucinov na
Slovensku, vol. 2, eds. Ladislav Tké¢ik and Tom4§ Konc (Bratislava: Minor, 2007), p. 40.

3 Jan PESEK - Michal BARNOVSKY, Pod kuratelon moci. Cirkvi na Slovensku v rokoch 1953—
1970, (Bratislava: Veda. Vydavatelstvo Slovenskej Akadémie Vied, 1999), p. 100.
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included in those findings.* One integrated study was made on secret ordinations
of Czech and Slovak priests in Poland, but the author of the article did not refer to
Polish archival materials at all, which resulted in some inaccuracies.

The author of this paper has recently prepared two publications concerning
two selected issues — secret ordinations of Slovak and Czech priests in Poland in
the years 1958-1989,° and the role of Primate Stefan Wyszynski in organizing help
for the Church in Czechoslovakia.” I co-authored a biography of Jozef Sabo, a Slo-
vak Verbist illegally hiding in Poland. The book was published in Slovakia.® Some
of the findings from these publications are used in this paper.

As all communication, contacts and support given were usually held in deep
conspiracy, it is difficult to find written sources on the matter, and witnesses are
usually deceased. Therefore, the main source of information are documents pro-
duced by the communist security apparatus (investigations into individual orders
or prosecutions of arrested monks). They are supplemented by written accounts
and memoirs. Considering the state of preserved sources, I focus here on a few of
the most active congregations in this regard.

A difficult situation of religious orders in Czechoslovakia was a result of the
strategy adopted by communist authorities in the fight against the Church. In
October 1949, new ecclesiastical laws were imposed, severely limiting possibilities
of pastoral work throughout the country. In June 1949, Metropolitan Archbishop
Josef Beran of Prague was interned in his own residence. Over the next few years,
almost all Czech and Slovak bishops were imprisoned. Some vacant dioceses were
run by capitular vicars. The authorities sent to episcopal offices their special pleni-
potentiaries, who practically handled most important matters of the Church in

4 Piotr Arcur SOKOLOWSKI, Feliks Zaplata SVD (1914-1982). Zycie i twérczos¢ (Warszawa:
VERBINUM. Wydawnictwo Ksiezy Werbistéw, 2005); Toma§ GERBOC - Martin LACKO,
“Sest rokov v polskom podzem: ilegilna cesta reholnikov Stefana Horvitha SVD, Jozefa Saba
SVD a Réberta Borika SVD za kiazstvom,” Pamit ndroda 1 (2014), pp. 46-62.

S Eva VYBIRALOVA, “Tajn4 svéceni kandidéti z Ceskoslovenska v Polsku,” in Skry#é pdsobenie
cirkvi na Slovensku v rokoch 1948-1989, ed. Pavol Jakub¢in (Bratislava: Ustav Pamiti Naroda,
2018), pp. 274-299.

6 Mirostaw SZUMILO, “Tajne $wiccenia sfowackich i czeskich ksiezy w Polsce (1958-1989).
Saceculum Christianum 1 (2021), pp. 208-220.

7 Mirostaw SZUMILO, “Prymas Wyszyniski i polska pomoc dla Kosciola w Czechostowacji,” in
Wokét Kosciola i wladzy. Studia dedykowane ks. prof. dr. hab. Zygmuntowi Zielitiskiemu
w 90 rocznice urodzin, eds. Rafal Latka — Jozef Wolczaniski — Dominik Zamiatala (Warszawa:
Instytut Pamigci Narodowej, 2021), pp. 404-419.

8 Dominik SABO - Mirostaw SZUMILO, Piter Jozef Sabo SVD. Zivotny pribeh tajne vysviteného
krtaza, (Trnava: Anima, 2021).
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dioceses. This translated into taking full control of the Church. Later, the so-called
Czechoslovak model was used in Hungary and after 1953, partly in Poland.’

On the night of April 13, 1950, as part of Operation K (K for kldstery
[monasteries]), all male monasteries throughout Czechoslovakia were dissolved.
At that time, 2,344 monks from 219 monasteries were arrested and placed in con-
centration monasteries cut off from the world. These events went down in history
as the “barbaric night” Monks could not do any pastoral work or wear habits. The
younger ones were drafted to a three-year military service in the so-called Auxiliary
Technical Battalions. The others were in internment camps. These camps were
liquidated between 1953 and 1956, but the most “dangerous” monks and priests
remained in the Kraliky camp until 1960. Most of the released monks were not
permitted to perform priestly ministry, and they started to work civilian jobs, most
often as manual workers.!

As a consequence of the authorities breaking and taking control over the
hierarchical Church, an underground Church or secret Church, began organizing
its structures in Czechoslovakia. Religious orders reactivated their work in clandes-
tine posts. Despite repression, religious life continued in camps and later outside.
The younger monks, under the guidance of their older confreres, tried to study
using unofhicially obtained literature and prepared for secret priestly ordination.
New candidates for religious orders were also recruited.

In Poland, the critical attack befell the Church about four years later, follow-
ing other communist countries. On February 9, 1953, the State Council issued
a “decree on appointment of ecclesiastical positions”; each personal appointment
had to receive preliminary approval from the Bureau for Religious Denominations,
and the clergy were obliged to swear allegiance to the People’s Republic of Poland.
This clearly indicated that the Czechoslovak model was applied in Poland and
spelled the end of the organizational independence of the Church. That is why
bishops reacted with a formal letter to the authorities, known as “Non possumus!”,

and demanded religious rights and freedom. On September 26, 1953, Cardinal

9 Andrzej GRAJEWSKI, “Chronologia i historyczne uwarunkowania represji wobec ducho-
wiefistwa katolickiego w krajach Europy Srodkowej;” in Represie wobec Koscioldw chrzescijariskich
w okresie stalinowskim w krajach bylego bloku wschodniego, eds. Jerzy Myszor — Adam Dziurok,
(Katowice: Instytut Pamieci Narodowej, 2004), pp. 23-24.
10 Vojtéch VLCEK, “Procesy polityczne cztonkéw zakondw meskich i kongregacji w Czechach
w latach 19481989, Pamie¢ i Sprawiedliwos¢ 29 (2017), p. 260.
11 Ibidem, pp.260-261.

ARTICLE 96



Wyszynski was imprisoned.'? The remaining bishops took an oath of loyalty to the
People’s Republic of Poland. Therefore, the Church seemingly collapsed and was
subordinated to the communist state. However, the leadership of the Polish United
Workers Party (PZPR) decided against such radical actions as in Czechoslovakia
and was satisfied that the Episcopate was silenced.”® In 1955, officers of the security
apparatus planned to launch an attack on religious orders, with the purpose of their
gradual liquidation. However, implementation of this plan was stopped by political
changes in the autumn of 1956, which included altering the policy of communists
towards the Church.!*

The subjugation of the Church lasted only three years. An increasing politi-
cal “thaw” and workers’ protests in Poznari on June 28, 1956, resulted in changes in
the leadership of the PZPR. In October, Wladystaw Gomutka became first secre-
tary of the party, and the country saw some limited liberalization of the communist
power. This also translated into temporary changes of politics towards the Church.
On October 26, 1956, Cardinal Wyszynski was released from internment. Follow-
ing that, other exiled and arrested bishops came back to their dioceses. On Decem-
ber 8, 1956, the agreement between the state and Church was concluded. The de-
cree of 1953 on the appointment of ecclesiastical posts was repealed.” During this
time, religious orders actively grew. In 1958, there were 546 male monastic houses
and 8,165 monks in the People’s Republic of Poland.'® Again in 1958, a new
offensive of the communists against the Church and religion began, manifesting in
selective repression and limiting activity of the Church in public sphere. However,
the Church kept its independence from the state and enjoyed great moral authority
in society.

The de-Stalinization in the Soviet Union and changes in Poland and Hun-
gary in 1956 gave rise to hope for improvement of the situation in Czechoslovakia.
Religious life was revived, and four Slovak bishops petitioned the authorities to
amend the existing church laws. However, the very limited “thaw” ended in May

12 Andrzej GRAJEWSKI, Chronologia i historyczne uwarunkowania, pp. 28-29.

13 Zdené¢k JIRASEK - Andrzej MALKIEWICZ, Polska i Czechostowacja w dobie stalinizmu
(1948-1956), (Warszawa: Instytut Studiéw Politycznych PAN, 2005), p. 310.

14 Dominik ZAMIATALA, Zakony meskie w polityce wiadz komunistycznych w Polsce w latach
1945-1989, Vol. 1 (Kielce: Wydawnictwo Jednos¢, 2009), p. 79-80.

15 Antoni DUDEK - Ryszard GRYZ, Komunisci i Koscidl w Polsce (1945-1989) (Krakéw:
Wydawnictwo Znak, 2003), pp. 108-113.

16 Dominik ZAMIATALA, Zakony meskie w polityce wladz komunistycznych w Polsce w latach
1945-1989, p. 25.
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1957, and the “principles of ecclesiastical policy in the CSR” were adopted, again
tightening the anti-church course.!” Monks, who were persecuted for staying true
to their vocation, felt the full brunt of this policy. Following the amnesty announ-
ced on 9 May 1960, resulting in a release of several thousand political prisoners
(including monks), came another wave of repression. Between the years 1960 and
1963, arrests and trials of members of other religious orders continued. 126 monks
were imprisoned *%.

Lack of possibilities to travel to countries outside the Soviet bloc and main-
tain contact with their authorities in Rome, made individual orders in Czechoslova-
kia resorting to seeking help from their Polish brethren. Contacts were established
based on the agreement on tourist border traffic, in force since April 1956; Czechs
and Slovaks could thus travel to Podhale on tourist passes, and Poles to Slovakia
within the Tatra region. The so-called small border traffic, on the other hand, made
it possible for the population living in the border zone to keep contact.”

In the underground Church, especially in Slovakia, the Jesuits played one of
the key roles. In January 1951, Robert Pobozny, the Bishop of Roznava ordained
the Jesuit Pavel Hnilica as a underground bishop. Subsequently, the members of
this congregation — Jan Chryzostom Korec, Dominik Kalata and Peter Dubovsky
— received secret episcopal ordinations. The communist authorities considered the
Jesuits to be particularly dangerous. The Czech prowincial Frantidek Silhan was
sentenced to twenty five years in prison in a show trial in the year 1950. His secret
successor was Vice-Provincial Antonin Zgarbik, who in the thirties studied phi-
losophy at the Catholic University of Lublin. From 1956 he was with a group of
thirty two Jesuits in the internment camp in Kraliky.” In April 1956, following the
trial, the Slovak provincial Jan Srna and nine other Jesuits received prison sentences
of eight to eleven years for “anti-state and subversive activities”. The court pro-
nounced the Society of Jesus a “hostile” instrument of the Vatican.”!

17 J. PESEK — M. BARNOVSKY, Pod kuratelon moci. Cirkvi na Slovensku v rokoch 1953-1970,
pp. 47-48, 81.

18 V.VLCEK, Procesy polityczne czlonkéw zakondw meskich i kongregacji w Czechach w latach 1948~
1989, p. 261.

19 Anna SZCZEPANSKA, Warszawa—Praga 1948—1968. Od nakazanej prayjagni do kryzysu (Szc-
zecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczeciniskiego, 2011), pp. 346-347.

20 StanislavaVODICKOVA, “Papezovi $pioni. Ceskd provincie Tovarysstva JeziSova v soukoli mod-
ernich déjin na ptikladu P. Antonina Zgarbika SJ,” Securitas imperii 2011, No. 19, pp. 130-133.

21 Milan HUDACEK, “Totalitny rezim a jeho vplyv na zivot jezuitov; in Likviddcia reholi a ich
Zivot v ilegalite v rokoch 1950~1989, ed. Pavol Jakubéin (Bratislava: Ustav Pamiti Néroda, 2010),
p- 119.
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The first to travel to Poland was the Slovak Michal Potocky from Piest’any,
who in the years 1933-1936 studied at the Jesuit college in Krakow. In September
1956, he travelled on tourist pass to Zakopane where his fellow, Stanistaw Fran-
ciszek Lesniak was a superior of the Jesuit house. From there Potocky went to the
college in Krakow and visited his former lecturers, Edmund Oleszczak and Euge-
niusz Choromanski. He told them about the situation of Jesuits and general situa-
tion of the Catholic Church in Czechoslovakia. Potocky also talked about possible
prospects of covert education for Slovak seminarians in Poland. On the way back
he took some Polish Catholic press with him.*

After returning from Poland, Potocky met with Jozef Jurovsky, a former pro-
vincial of the Jesuits in Slovakia. Jurovsky was member of the then secret leadership
of the Order, and at the time was working in a sawmill as a boilerman. Potocky
arranged with him the details for another trip to Poland with a purpose of giving
areport on the situation of Slovak Jesuits to the Order General, Jean-Baptiste Jans-
sens in Rome. Potocky was also contacted by a canon Miron Petrasovi¢, a repre-
sentative of Greek Catholic Church, which at that time was dissolved and operated
entirely underground. Petra$ovi¢ passed on to Potocky a report about difficult
situation of Greek Catholics in Slovakia and requested to deliver it to the Vatican
via Polish channels.?®

At the beginning of January 1957, Potocky travelled to Poland again at the
invitation of the Jesuits in Krakow. With their help, he arrived in Warsaw and had
an opportunity to meet Cardinal Wyszyniski for dinner. Potocky spoke about the
situation of the Roman Catholic Church and the Greek Catholic Church in
Czechoslovakia. Wyszyniski promised to pass this information to the Holy See
during his planned visit to the Vatican. On the way back, Potocky gave lecture in
Krakow to Jesuit seminarians about the Church being persecuted in Czechoslova-
kia.** The meeting in Warsaw was noted by Primate Wyszynski in his “Pro Memo-

22 Archiv Ustavu Pamiti Néroda in Bratislava (hereinafter: AUPN Bratislava), Krajska sprava Min-
isterstva vnutra PreSov, sign. V-856, Navrh kone¢ného opatrenia v trestnej veci proti Michalovi
Potockému, 11 September 1958, pp. 6-7.

23 Veronika LAGOVA et al., eds., Smrt za mretami (Presov: Vydavatelstvo Michala Vaska, 2006),
pp- 125-126; Jan PESEK — Michal BARNOVSKY, Pod kuratelou moci. Cirkvi na Slovensku v ro-
koch 1953-1970, p. 100.

24 AUPN Bratislava, Krajskd sprava Ministerstva vniitra Prefov, sygn. 856~V Navrh koneéného
opatrenia v trestnej veci proti Michalovi Potockému, 11 September 1958, pp. 6-8.
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ria’, dated January 9, 1957: “The situation in Slovakia was discussed with Father
Potocky TJ»

Unfortunately, the Stdtni Bezpe¢nost [State Security, StB], while investiga-
ting the underground activity of Greek Catholics, found out about Petrasovi¢ con-
tacting Potocky and the meeting with Wyszynski. Potocky came under observation
of the StB, aided by a secret agent “Kliment” who was a parish priest in his home-
town. Potocky was arrested in June 1958; he was tried together with activists of the
illegal Greek Catholic Church and sentenced to four years in prison.* He was
charged with “hostility towards people’s democratic order, carrying out subversive
activities against the socialist system of the Republic, while establishing contacts
with hostile elements.””’

In 1956, Czech Jesuits from Prague Antonin Vedral and Jindtich Rajnoch
also arrived at the Jesuit house in Zakopane. A year later, in August 1957, Vedral
travelled to Poland again together with Frantik Mésic from Brno. From Zakopane
they went to Krakow, where Mésic talked with the Krakow provincial, Celestyn
Szawan. Mésic presented his account of the Jesuits situation in Czechoslovakia and
asked about possibilities of studying in Poland. Szawan replied that he could study
independently and take exams in Krakow. Then Mésic and Vedral went to
Czgstochowa where they had a very short talk with Primate Wyszynski.*®

After returning home, Mésic informed the secret leadership of the Czech
Jesuits in Kraliky camp about the outcomes of the trip to Poland. In June 1958,
Meésic travelled again to Krakow via Zakopane to deliver a report (approved by the
secret provincial Zgarbik) to Szawan on activities of the Order in the CSRS, with
a request to send it to Rome. Szawan offered to help Mésic to escape through the
GDR to West Berlin, but he refused. During this trip, Mésic visited Jesuit monas-
teries in Warsaw and Gdynia. On the way back, he took textbooks for self-study
and some Jesuit publications.”

25 Stefan WYSZYNSKI, Pro Memoria, vol. IV, 19561957, (Warszawa: Instytut Pamieci Nar-
odowej, 2020), p. 90.

26 Jan PESEK, Michal BARNOVSKY, Pod kuratelon moci. Cirkvi na Slovensku v rokoch 1953—
1970, pp. 100-101.

27 AUPN Bratislava, Krajsk4 spréva Ministerstva vntitra Presov, ref. no. 856-V, Krajsky sud Presov
— obzaloba, 25 October 1958, p. 11.

28 Archiv Bezpe¢nostnich Slozek in Prague (hereinafter: ABS Prague), V-1434 OV, N4vrh koneé-
ného opatfeni v trestni véci proti Antonin Zgarbik a kol., Ostrava, 21 I 1960, pp. 138-139;
V-1434/8 Protokol o vyslechu z obvinénym Mésicem Franti$ek, 17 November 1959, pp. 1016
1017.

29 Ibidem.
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The Slovak Jesuit Alois Dlugi also travelled to Poland and, although he re-
sided in the Czech province, he maintained contacts with a group of Slovak Jesuits.
He originally came from Polish Spi§ (the village of Nowa Biala) so, visiting his
parents served as a pretext for travels to the People’s Republic of Poland. In 1951 he
was secretly ordained a priest by the underground bishop Pavel Hnilica SJ. In 1957
Dlugi was sent by his fellow brothers to Krakow to inform the Provincial Szawan
about the situation of the Order in Czechoslovakia. Szawan promised to pass this
information to the Order General, Janssens during the 20th Congregation of the
Society of Jesus in Rome at the end of 1957. At the beginning of January 1959,
Dlugi, while in Poland again because of his father’s funeral, went via Krakow and
Czgstochowa to Warsaw, where he had a meeting with the Greater Poland Provin-
cial Stanistaw Wawryn and gave him updated information about the situation of
Jesuits in Czechoslovakia. Wawryn handed Dlugi a copy of the publication “Acta
Congretationis XXX. Societatis Jesu”, containing instructions and directives for
further activities of the Order, also requesting to disseminate the info among the
Jesuits in Czechoslovakia.*® Thanks to the contacts they established at that time,
the Jesuits from the Kraliki camp regularly received legally published Polish Catho-
lic work, primarily Tygodnik Powszechny.*!

According to information obtained by the Security Service, Provincial
Wawryn discussed the issue of Jesuits activity in Slovakia during the General
Chapter in Rome in 1957 and 1958. Through Provincial Wawryn, the General Cu-
ria granted them a dispensation at ordination, as the conditions in which they
functioned were not conducive to fulfill all the requirements set by the religious
constitution.”

Secret agents of StB found out about underground activity in Czech
province. In October 1959, a group of several Jesuits under Antonin Zgarbik was
arrested by the StB in Ostrava. During the investigation and trial, they were
accused of illegally continuing the activities of the Order, spreading religious ideo-
logy, influencing young people, and resisting the “peoples’ democratic system”. One
of the charges was also keeping contacts with the leadership of the Order in Vatican
via Poland. By the court verdict of 31 March 1960, they were sentenced to high

30 ABS Prague, V-1434 OV, Ndvrh koneéného opatieni v trestni véci proti Antonin Zgarbik a kol.,
Ostrava, 21 January 1960, pp. 137-138; V-1434/7, Protokol o vyslechu s obvinénym Dlugim
Aloisem, 16 November 1959, pp. 89-90.

31 Ibidem, V-1434 OV, Kréliky - situaéni zpréva za rok 1958, 26 January 1959, p. 88.

32 The Archive of the Institute of National Remembrance in Warsaw (hereinafter: AIPN Warsaw),
BU 0639/109, vol. 1, Information, 2 June 1961, pp. 293-294.
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prison sentences: Zgarbik — sixteen years, Dlugi — ten years, Mésic —cight years in
prison.* In May 1960, another collective trial of the Jesuits took place in Bratisla-
va; the secret bishop Jan Chrysostom Korec was sentenced to twelve years in prison
and his four confreres to three years and six months in prison each.**

The cooperation between Polish and Slovak Divine Word Missionaries also
took very concrete forms, bringing in first secret ordinations of Slovak clerical stu-
dents in Poland. This started with an individual decision of Stefan Horvath who
wanted to complete his theological studies and become a priest. He decided to flee
to Poland as he already could speak some Polish, and escaping to Poland was easier
than trying to get to the West.” In February 1957, Horvith illegally crossed the
border and after many trials and tribulations he got to the missionary house of the
Sacred Heart of Jesus in Bruczkéw. After a few weeks, the Provincial of the Divine
Word Missionaries Jacek Kubica accepted him to study theology at the missionary
seminary in Pieni¢zno. From then on Horvith took on a name of Andrzej
Domagalski — a repatriate from the east.’® In the summer of 1957, two clerics from
of the Divine Word missionaries in Bratislava Jozef Sabo and Teodor Hlava¢ went
on a cycling trip to Polish. Although they only had permission to enter the border
zone, they left their bikes in Zakopane and took a train all the way to Pieni¢zno,
where they talked to the new provincial Feliks Zaptata.?”

Regardless of these individual expeditions, the idea of establishing coopera-
tion with the Polish Divine Word Missionaries was put forward by the undercover
provincial of the Order Vojtech BoSansky who was staying in the Kraliky camp.
One of his subordinates, Andrej Slavkovsky, who lived in Janovce near the Tatras
took this task upon himself. He was to use personal acquaintances with some Polish
Verbistes he met during his studies at the St. Gabriel International Seminar in M6-
dling near Vienna. In May 1957, he took the opportunity and went on a three-day
trip to Auschwitz, Krakow and Zakopane, organized by his workplace. In Krakow
he found Father Jézef Arlik SVD, whom he asked about the possibility of contact-
ing the leadership of the Order and Slovak seminarians studying in Poland. Arlik
promised to bring the matter to the Polish provincial for consideration and to in-

33 S.VODICKOVA, Papetovi spioni..., pp. 135-137.

34 Milan HUDACEK, Totalitny Rezim a jeho vplyv na Zivot jezuitov, p. 120.

35 AIPN Warsaw, 0720/2, Operation “Werban”, vol. 6, Records of interrogation of the suspect
S. Horvath, 10 August 1964, k. 49-50.

36 P.A. SOKOLOWSKI, Feliks Zaplata SVD (1914-1982). Zycie i twérczosé, pp. 41-42.

37 T.GERBOC - M. LACKO, Sest rokov v polskom podzemi..., p. 54.
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form him about decisions.*® Following the arrangements, Provincial Zaplata in
October 1957 came to Smokovec and met with Slavkovski. He informed him then
that Alois Kappenberg, the Order General, had recently died (in August 1957),
and that the election of a new General would be held in Rome in March 1958. As
Zaptata was going to travel to Rome, he asked for a report outlining the activity and
situation of Verbistes in Czechoslovakia which he would take to Rome.* The issue
of illegal transit of those Czech Verbites who were interested in learning in the
Divine Word mission homes in Poland was also discussed. It was agreed that they
would cross the border via Rysy on 12 July 1958. Upon arrival they would be col-
lected by one of the Polish Verbistes who would lead them illegally across the bor-
der.#

Provincial Bosansky prepared this report, which he smuggled into Poland
Jozef Sabo during his second expedition to Pieni¢zno in December 1957.* Zaptata
delivered this document to Rome, and it was read at the meeting of the General
Chapter (the spring of 1958) by the Slovak Michal Lapsanski, Provincial of the
Italian-Swiss Province of the Verbistes, and it had a profound effect on everyone
present.”? Upon his return to the country, through an emissary Zaplata sent a letter
from the new Order General, Johannes Schiitte to Bosansky. In his letter Shiitte
thanked for the report and called for allegiance and perseverance in these difficult
conditions. He also sent instructions for further work and recommended sending
brothers to study abroad.* On July 12, 1958, only two Slovaks, Jozef Sabo and
Robert Borik, led by Fr Franciszek Kasperek SVD, turned up at the agreed place, at
the top of Rysy peak in the Tatras, ready to go to Poland illegally.*

38 AUPN Bratislava, fond KS ZNB S—-StB Bratislava, ref. no. V-2656, The Case of Jozef Sabo spol.,
Protokol o vyslechu svédka Andreja Slavkovského, 29 October 1964, pp. 158-159, 180.

39 Ibidem, The case of Jozef Sabo a spol., Protokol o vypovedi s obvinenym Vojtéchom Bosanskym,
7 February 1961, p. 139; Protokol o vyslechu svédka Andreja Slavkovského, 29 October 1964,
p- 159.

40 AIPN Warsaw, 0720/2, vol. 2, Minutes of interrogation of the accused Andrej Slavkovski, 7 Feb-
ruary 1961, pp. 157-158.

41 Ibidem, s. 54; Piotr Arcur SOKOLOWSKI, Feliks Zaptata SVD (1914-1982). Zycie i twérczosé,
p- 42.

42 AIPN Warsaw, 0720/2, vol. 2, Minutes of interrogation of the accused Ferdinand Majernik,
6 February 1961, p. 186.

43 AUPN Bratislava, fond KS ZNB S—StB Bratislava, ref. no. V-2656, Sprawa Jozef Sabo a spol.,
Protokol o vypovedi s obvinenym Vojtéchom Bosanskym, 9 February 1961, pp. 146-147.

44 Tom4$ GERBOC — Martin LACKO, Sest rokov v polskom podzemi..., p. 55; Henryk KAEUZA,
Historia jednego kaplanstwa i jednej slgskiej parafii (Nysa-Pogorzela: Zgromadzenie Ksigzy Wer-
bistéw, 1997), pp. 38-46.
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At the end of July 1958, Zaptata met with Slavkovsky in Kezmark, at the
convent of Servants of the Holy Spirit with sisters who worked in the hospital.
Their superior, Sr Bohumira Rozalia Skolnikové, was already privy to the contacts
between Slovak and Polish Verbistes.” From the summer of 1958, Zaptata did not
travel to Czechoslovakia anymore. We do not know anything about the visits of
other Polish Verbites, nor about the correspondence between them and the Slo-
vaks.

In February 1961, following a series of arrests of Slovak Verbistes, Vojtech
Bosansky and several other brothers and seminarians were detained. During the
interrogations, the circumstances of cooperation between Slovak and Polish Ver-
bistes and illegal passage of Sabo and Borik via Rysy were revealed. Boansky was
indicted and accused of contacting the Vatican through Feliks Zaplata and sending
seminarians to study illegally in Poland. In the trial finished on August 31, 1961,
the Verbites received high sentences — Vojtech Bosansky the highest one, fourteen
years in prison.%

Already in October 1957, the security service of the People’s Republic of
Poland received intellingence about the illegal stay of Stefan Horvath aka Andrzej
Domagalski in Pieni¢zno. In February 1958, an investigation was opened to find
out the channels of communication between Polish Verbistes and Czechoslova-
kia.*” However, the Verbites realized that the SB was looking for Horv4th and so he
left Pieni¢zno for some time. On December 23, 1958, he was ordained a priest in
Gniezno by Bp Lucjan Bernacki. Then he was transferred from place to place and
stayed in various mission houses and monasteries (including the Dolna Grupa,
Lesnica and Lublin). The SB were not able to track him down for a long time.

Sabo and Borik after a short stay in Krakow and Racibérz were placed in the
monastery of the Servants of the Holy Spirit in Nysa where they covertly studied
theology. On December 21, 1959, they received minor orders, and on January 21,
1960, they were ordained by Bp Lucjan Bernacki. Then, for safety reasons, they
moved around various religious houses in Silesia, and later they also stayed with

45 AUPN Bratislava, f. KS ZNB S-StB Kosice, V-990, Vojtéch Bosansky a spol., Navrh na koneéné
opatrenie v trestnej veci proti BoSanskemu a spol., 30 May 1961, p. 445.

46 75 rokov Spoloénosti Bogieho Slova na Slovensku, ed. Stefan HORVATH (Nitra: Spolo¢nost
Bozieho slova, 2000), pp. 174-179.

47 AIPN Warsaw, 0720/2, vol. 7, Decision to file for agent check, 26 February 1958, k. 13-17

48 T.GERBOC - M. LACKO, Sest rokov v polskom podzemi..., pp. 50-51.
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regular Polish families. In 1961 they found themselves in the parish of Pogorzela in
the diocese of Wroclaw, run by a Verbist, Franciszek Kasperek.®

Facing a large search operation of the SB, attempts were made to illegally
send Slovak Verbistes on foreign missions. While attempting to flee abroad, Jozef
Sabo was arrested when boardinga ship in Gdynia on October 6, 1962. Fr Kasperek
and Fr Zaptata were also arrested for complicity in enabling hiding and attempts to
escape. In October 1963, following the trial, Sabo was sentenced to one year in
prison and was soon released as the period of his arrest was counted towards his
sentence.”®

Arrest warrants were sent after Horvéth and Borik. Large forces of militia
and the security apparatus were involved in counterintelligence. Eventually, as a re-
sult of operational joined forces of the Polish SB, both of them were promised
amnesty and turned themselves in to the militia. On September 5, 1964, they were
handed over at the border to the Czechoslovak Stitni Bezpe¢nost. By the judgment
of the District Court in Bratislava of 16 December 1964, they were sentenced to:
Sabo — 8 months of imprisonment, Borik — 12 months, Horvath — 6 months.*!

One of the strongest male congregations in Czechoslovakia were Redemp-
torists. Their provincial FrantiSek Suchomel in 1953 was sentenced to 24 years in
prison for “state robbery” and “espionage”>* The Redemptorists illegally continued
their activities in small groups, operating in Prague, Brno, Ceské Budgjovice,
Ostrava, Bratislava and Banska Bystrica. They acted according to the instructions
received from Suchomel. The group in Ostrava, composed of seven members, was
founded in 1952 by Frantisek Novak, who became an informal leader of all Re-
demptorists.”®

Novék, using family connections of some members, decided to contact the
Order General, Wiliam Gaudreau. A niece of Josef Cichon (one of the confreres),

lived in Poland, in Rychwald near Chaltupki. Her husband Jan Klima helped

49 Ibidem, p. 55; Henryk KALUZA, Historia jednego kaptaristwa i jednej slgskiej parafii, pp. 38—46.

50 More on Jozef Sabo see. Jozef SABO, “Tazka cesta k misijnym sluzbam.” in Zlociny komunizmu
na Slovensku 1948-1989, 2. diel, ed. Ladislav Také¢ (Prefov: Vydavatelstvo Michala Vaska,
2001), pp. 340-343; “Jozef Sabo;” in: Pod a ndsleduj ma! Zo spomienok tajne vysvitenych kitazov
1950-1989, ed. Lucie Batikova (Presov: Vydavatelstvo Michala Vaska, 2005), pp. 5-17.
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Judgment of the Bratislava Regional Court, 16 December 1964, p. 172.
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53 D. A. MANDZAK, dkcia “REDE” — prenasledovanie redemptoristov v rokoch 1961-1962,
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several Redemptorists get passes allowing them to use the tourist traffic near the
border area. In August 1957, Novik, Cichoni and Frantidek Hurina first went to the
Redemptorist monastery in Gliwice, where they talked with the rector Stanistaw
Wojcik. Then they went via Czgstochowa to Warsaw, to the monastery on
Karolkowa Street. They met there with Fr Tadeusz Sitko and the editor of the ma-
gazine Homo Dei Fr Marian Pirozyniski. Novék, Cichoti and Hurina spoke about
difficult situation of religious orders and the whole Church in Czechoslovakia. Fi-
nally, they reached Krakow and reported to the Polish provincial Kazimierz Hotda
on their activities. Holda assured that he would pass on the information to Rome
and informed to await further instructions from a Polish priest, Karol Szrant,
a consultor for the Polish, Czechoslovak and Austrian provinces, who was to visit
Poland in six months.> Thanks to those contacts, the Redemptorists in Ostrava
received the Catholic press from Poland (7jgodnik Powszechny and Przewodnik
Karolicki) and other religious publications (Homo Dei and Ratio Institutionis
Sacerdotalis CSSR). They disseminated the content of these publications to Re-
demptorists in other cities. They also translated selected articles, typed and distri-
buted them. From Poland they also brought religious literature and textbooks for
studying theology, which was banned in Czechoslovakia.”

In the spring of 1958, the consultor Szrant came to Gliwice and waited for
arrival of the emissary from Ostrava, passing the message through a previously
agreed liaison. However, due to miscommunication, none of the Czech Redemp-
torists went to Gliwice at that time.> Cichon and Hurina went back to Poland in
June 1958, visiting monasteries in Warsaw, Gdynia, Wroctaw and Glogéw. In War-
saw, they met the provincial Holda who passed on instructions from the consultor
Szrant.”’

In August 1959, Franti$ek Hurina and Alfons Cigan visited a shrine in Bar-
do, where provincial Holda and Cardinal Wyszynski were at celebrating the feast of
Assumption of the Blessed Virgin Mary. Cigén asked them about a possibility of
ordaining one Czech Redemptorist as underground bishop, who would then be

54 ABS Prague, V 1650/3, Protokol o vyslechu s obvinénym Josef Cichoti, 17 August 1961,
pp- 320-324.

55 ABS Prague, V 1650, Navrh kone¢ného opatieni v trestni véci proti Frantisku Novikovi a spol.,
26 October 1961, pp. 51-52, 56-57.

56 ABS Prague, V 1650/3, Protokol o vslechu s obvinénym Josef Cichoti, 17 August 1961, p. 325.

57 Ibidem, Protokol o vyslechu s obvinénym Josef Cichon, 23 August 1961, pp. 327-331.
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able to confer priestly ordinations. Cardinal Wyszynski’s response to that request
was negative; he stated that without permission from Rome he could not do that.®

Also in the summer of 1959, Cichoti went alone to Gliwice, Krakow and
Tuchéw. At the Redemptorist monastery in Tuchéw, he gave a talk to forty semi-
narians about persecution of the Church in Czechoslovakia. It was later classified
by the court as “hostile propaganda” In 1960, during his last trip to Polish Cichon
visited monasteries in Torun, Elblag, Braniewo and Warsaw.®

According to information obtained by the SB, at the end of 1959, Fr Misiak,
an envoy of the General Curia of Redemptorists in Rome, travelled to Poland®!
and, together with Father Jézef Herman, rector of the Redemptorist house in Gli-
wice, met with an unnamed Czech Redemptorist (who worked in a bakery in
Cesky Téin at the time) who gave them information about the situation of Re-
demptorists in Czechoslovakia.®*

Adolf Vateha from Brno travelled once to Poland on his own and enquired
about the possibility of studying at the Redemptorist seminary in Tuchéw. When
he tried to get there the second time around, he was stopped by the Czechoslovak
border patrol. Redemptorists from Slovakia also maintained contacts with Poland.
In 1957, Jan Janok, who led a group of Redemptorists in Bratislava, arrived in War-
saw. Also, Alois Slodicka from Spi$ska Beld near the Tatras, using cross-border traf-
fic, visited Krakéw and Tuchéw. Next, Fr Karol Winiarski from Tuchéw paid the
Redemptorists a return visit. Through Slodicka, the Czech Redemptorists gave the
Polish a gift for the church in Tuchéw in the form of crystals and Czech grenades
to decorate the painting.®’

Unfortunately, Frantisek Novik was surveilled by the agent “Cerny”, who
informed the StB about underground activities of the Redemptorist group and

58 ABS Prague, V 1650/2, Protokol o vyslechu s obvinénym Frantiskem Hurinou, 18 August 1961,
pp- 113-114. Primate Wyszynski in his Pro Memoria dated August 15, 1959 did not record
a conversation on this subject. However, he mentions contact with provincial Holda during his
stay in Bardo, see Stefan WYSZYNSKI, Pro Memoria. Vol. VI: 1959 (Warszawa: Instytut Pamigci
Narodowej, 2019), p. 195.

59 ABS Prague, V 1650, Navrh koneéného opatfent v trestni véci proti Frantisku Novakovi a spol.,
26 October 1961, p. 58.

60 ABS Prague, V 1650/3, Protokol o vyslechu s obvinénym Josef Cichoi, 8 September 1961,
pp- 336-338.

61 Probably a reference to Stanistaw Misiaszek CssR (1899-1970), working on missions in Argen-
tina.

62 AIPN Warsaw, BU 0639/109, vol. 1, Information of 2 June 1961, p. 291.

63 ABS Prague, V 1650/2, Protokol o vyslechu s obvinénym Frantiskem Hurinou, 18 August 1961,
pp. 87-88.
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their contacts with Poland. In June 1961, following a series of arrests forty people
were detained. The main goal of the StB intelligence was to prove the Redempto-
rists spied for the Vatican.®

According to StB officials, consultor Szrant, through the Polish brothers,
instructed Czech and Slovak Redemptorists to pursue illegal activities against the
“socialist system”. The instructions allegedly included orders to set up illegal groups
consisting of school youth, intelligentsia and working class, in order to “educate
them in a spirit against the ideology of Marxism and Leninism”. In addition, they
allegedly were gathering information of an economic, military and political nature,
and then sending it through their Polish contacts to the Vatican.® According to
later accounts and memoirs of the arrested Redemptorists, these instructions were
fabricated by the functionaries of the StB.%

On 19 December 1962, the court in Ostrava delivered a very harsh verdict
— Novak was sentenced to thirteen years imprisonment, while Cichon, Hurina
and Cigdn — to eight years each. In total, in the years 1961-1963, as part of the
“Rede” action in Czechoslovakia, as many as fifty Redemptorists were tried and
convicted.

Contacts between the Salvatorians from both countries have also been do-
cumented. Fr Czestaw Cekiera was a liaison between Polish province and Czecho-
slovakia, and he used the fact of having a family in Ostrava for this purpose. Start-
ing in 1956, he travelled to Ostrava every year, secretly establishing contacts with
the Czech Salvatorians. The main meeting point was a parochial house in Brno, run
by Fr. Frantisek Srahtlek; that is where the underground provincial council of the
Czech Salvatorians held meetings. Cekiera also maintained contacts with the Fran-
ciscans in Opava and the Capuchins and Premonstratensians in Prague.®®

In the years of 1956 and 1957 a religious brother from Czechoslovakia
(probably Albin Kvita) travelled via Zakopane to visit the Polish Salvatorians. He
stayed in religious houses in Krakéw, Mikotéw, Zakopane and Bagno. He gave Pro-
vincial Marek Pigtkowski a report about the situation of Salvatorians in the CSRS,

64 D. A. MANDZAK, dkcia “REDE” — prenasledovanie redemptoristov v rokoch 1961-1962,
pp- 82-86.

65 AIPN Warsaw, BU 0639/109, vol. 1, Information of 30 June 1962, p. 102.

66 D.A.MANDZAK, dkcia “REDE” - prenasledovanie redemptoristov v rokoch 1961-1962, p. 92.

67 Ibidem, pp. 96-98.

68 Fr Czestaw Cekiera’s account of 30 November 2020 (author’s private collection); Pavel BARBO-
RAK, Salwatorianie w Czechach i na Morawach w latach 1895-2014 (author’s private collec-
tion), Wroctaw 2017, Master’s thesis typescript, pp. 82, 96-97.
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and asked to send it to Rome. Fr Augustyn Olszéwka arranged a meeting with
Kvita during the planned journey via Czechoslovakia to the Vatican and the United
States. At the agreed time they met on the train, but StB followed Olszéwka and
arrested his Czech interlocutor.®” Another brother, Norbert Vjacka also travelled to
Poland three times, and met with Provincial Piatkowski to inform the Order Ge-
neral about the situation of Salvatorians in Czechoslovakia.”® In return, instruc-
tions for further actions and the necessary literature were sent to CSRS. An idea to
send Czech clerics to Poland was also discussed with the provincial Marek
Pigtkowski, but probably was never not implemented.”

In 1961 the StB arrested the leadership of the Salvatorian order in Moravia. In
the trial in Brno, seven brothers received long incarceration sentence.”” The second
series of arrests and the next trial took place in 1962.7 This made contacts with the
Polish brothers more difficult, but it did not stop them completely. Father Cekiera
continued to travel to Czechoslovakia, just as written communication continued.”

The cooperation of Polish Dominicans with their counterparts from the
South began with a casual meeting in 1956 in the Tatras, when Father Michat
Mroczkowski met a group of Czech Dominicans.” The details of that phase of co-
operation are unknown, however the Czechoslovak Provincial Fr Ambroz Svatos
was privy to it. The monastic institution in Krakow played a key part in contacts
with the Czech Dominicans; communication through the tourist border zone in
the Tatras also contributed to further contacts. Also, there were plans to educate
Czech seminarians in Krakow. For example, in 1959 Slavomir Hajek from Prague
sought to undertake theological studies in Poland. Contacts with the Czech Re-
public were maintained by Fr Romuald Wojciech Kostecki, Bernard Przybylski and
Jan Janczak.”®

69 AIPN Warsaw, 1283/1180, Extract from source report “Strdz”, 19 December 1957, p. 53.

70 Pavel BARBORAK, Salwatorianie w Czechach i na Morawach w latach 1895-2014 (author’s
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71 AIPN Warsaw, 0639/109, vol. 1, Information, 30 June 1962, pp. 99-100.

72 V.VLCEK, Perzekuce muskych tadsi a kongregact komunistickyjm reimem 19481964, p. 146.

73 Pavel BARBORAK, Salwatorianie w Czechach i na Morawach w latach 1895-2014 (author’s
private collection), p. 110.

74 AIPN Warsaw, 1283/1180, Report of deputy head of division IV of the KWMO in Krakéw, 11
June 1963, pp. 270-271.

75 Tradycja jest wyzwaniem. Z prymasem Czech, arcybiskupem Pragi Dominikiem Dukg OP roz-
mawiajg Tomasz Dostatni OP i Jaroslav Subrt, (Poznan: Wydawnictwo WAM, 2012), p. 89.
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A group of several Capuchins from Bratislava also kept contacts with their
Polish counterparts. In 1957, the seminarians Karol Vané¢ek and Vladimir Pavlik
travelled to Krakow as part of a tourist trip and informed the Polish Capuchins
about the situation of the order in Slovakia. The Polish provincial approved the
rules for underground running of the order. Pavlik visited Krakow again in 1960.
The superior of the Slovak Capuchins, Father Vojtech (Rudolf Rajner) sent his re-
ports via Krakow to the Order General in Rome.”

In the case of the Salesians, the Security Service was mainly familiar with the
story of one of them, Libor Koval, an employee of the department of linguistics of
the Czechoslovak Academy of Sciences (Ceskoslovenskd akademie véd, CSAV) in
Prague. In the summer of 1956, while in the Polish Tatras as a tourist, Koval con-
tacted the Marian priest, Fr Jozef Pictuszko. Then he visited Poland few more times.
He maintained regular contacts with Fr. Pietuszko through sleeper train conduc-
tors at “Orbis” travel agency. From Poland Koval received parcels with religious
publications and religious items. In return, he sent reports about the situation of
the Church in Czechoslovakia.”® In 1960, Koval was arrested for a year and after
returning from prison, dismissed from the Academy of Sciences.”

In the summer of 1959, Fr Franciszek Szymanik, following orders from his
superiors, attempted to establish contacts with the Salesians in Czechoslovakia,
using permission to visit his relatives in Térlicko in Cieszyn Silesia. Fr Szymanik
celebrated mass without authorities” permission. Unfortunately, he also met a se-
cret collaborator of the StB, to whom he confided the mission entrusted to him by
his superiors — to get in touch with the local Salesians and to get an idea of the
situation of religious orders in Czechoslovakia. According to the StB information:
“He suggested that there are favorable conditions in Poland for those interested
from the CSR to do religious studies; they could travel to Poland illegally and
study without problems in the seminaries of the Salesian Society. He also claimed
that they would not have any problems with residence permit in Poland, as the
Salesians in Poland have trusted people in registration offices who would facilitate
that for them.” Thus, the first attempt to establish cooperation ended in failure, and

77 Veronika LAGOVA, “Slovenski kapucini v 60 rokoch 20. storocia,” p. 40.

78 AIPN Warsaw, BU 0639/109, vol. 1, Information of 2 June 1961, pp. 294-295; ABS, fond A 11,
sign. 1100, Spolupréce s polskymi bezp. organy, 2 March 1959, p. 46.

79 At that time Koval worked as a manual worker, and in 1968 he emigrated to Vienna. He then com-
pleted his theological studies in Rome and was ordained a priest in 1975. He was also a well-known
Czech poet in exile. See: htep://www.slovnikeeskeliteratury.cz/showContent.jsp 2docld=1052 (re-
trieved on 26 November 2020).
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Fr. Szymanik attracted attention of the Security Service of the People’s Republic of
Poland.®

One ought to mention the story of the Eucharistian from Brno, Leo Kuchat.
After the liquidation of religious orders and episcopal seminary he continued his
theological studies and secretly passed exams with his former seminary professors.®!
He contacted the Eucharistians in Vienna and Rome via encrypted correspond-
ence in Latin. In Poland, Kuchaf was looking for the possibility of receiving priest-
ly ordination. In September 1959, he reached Bishop Piotr Katwa in Lublin, who
decided to consult the matter with Primate Wyszynski.*> Kuchaf had a consent
from Rome (letteres dimissoriales) in encrypted letter. However, for security rea-
sons, the Primate decided to postpone the ordination until the next visit of the
Czech monk to Poland.** The second time around everything worked out without
problems. On April 5, 1960 Kuchaf received tonsure and minor orders from the
hands of the Bp Kalwa and major orders on the next day.** Thanks to contacts
established in Poland a few years later, on June 15, 1964 in Poznan the second
Eucharistian from Brno, Josef Prazan, was covertly ordained by Abp Antoni Bara-
niak.®

For obvious reasons, contacts between monks from Poland and Czechoslo-
vakia attracted interest of Stdtni bezpe¢nost, who were aware that border tourist
traffic was used for contacts between the clergy from Polish and Czechoslovakia.
They also knew about transferring of religious literature to CSR. The StB report of
March 1959, stated that Polish Church circles were trying to enable seminarians
from Czechoslovakia to legally study theology in Poland, and in many cases neces-
sary documents were arranged to legalize their stay. Such activities were apparently
the case — as confirmed with the Jesuits from Zakopane and the Salesians from
Oswigcim. Following the request of the Czechoslovak party, the leadership of the
III department of the Polish Ministry of Interior hosted a meeting on April 18,

80 AIPN Warsaw, 01283/1172, Capt. Zb. Faryna, deputy of head of 3* division reports to the head
of 5* division, Dept. I1I of Ministry of Interior in Warsaw, Krakéw 11 November 1959, k. 307~
309.

81 ABS Prague, sign. KR — 26341 BN, case file of Leo Kuchaf, Zpréva k osobé Leo Kuchate, 5 July
1971,k. 3.

82 Leo KUCHAR, Przelot w cieniu radarn, Opowiesé o dwich takich, ktdrzy otrzymali to, co byto
zakazane, (Wroclaw: Wydawnictwo Tum, 2013), pp. 20-31.

83 AIPN Warsaw, 0639/109, vol. 1, Re. object “Czarodziej”. Memo on talks of 11 of this month,
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85 Ibidem, pp. 114-121.
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1958. It turned out however, that the Polish comrades had practically no know-
ledge of the Polish church hierarchy attempting to “infiltrate the CSRS”*

The documents of the Security Service from 1961 recorded collaboration of
the Dominicans, Franciscans, Jesuits, Redemptorists, Salesians, Salvatorians and
Verbistes. It was established that via Polish channels of communications contacts
were maintained with the generals of individual orders in the Vatican, who regu-
larly received reports on underground activities. Conversely, instructional mate-
rials, pastoral and liturgical aids, etc. found the way to Czechoslovakia. In Poland,
“religious and social materials” were also printed for the needs of the Czech and
Slovak clergy, and Polish priests provided pastoral ministry to the citizens of
CSRS.¥

At a meeting in Warsaw on June 8, 1964, representatives of the StB and the
SB agreed on joint ventures against religious orders. The Czechoslovak security
apparatus, for example, were to send their undercover agents to religious orders in
Poland (Jesuits, Dominicans, Redemptorists, Salesians, Salvatorians and Francis-
cans) in order to determine channels of communication with their counterparts in
Czechoslovakia.® However, most of these plans were never implemented.

The Security Service of the People’s Republic of Poland was also interested
what were the motives for the Polish orders to help brothers from across the south-
ern border. SB officers came to the conclusion that: “Polish Jesuits show a keen
interest in the situation and experience of the Jesuits in the CSRS, looking for the
best solution in case the order gets liquidated; the Polish orders very carefully ana-
lyze the issue of dissolution of religious orders in the CSRS, including an issue of
rearranging orders™ activity after liquidation so, based on the Czech experience,
they can prepare for such eventuality in Poland.”® According to reports, Fr Antoni
Baraniak SDB expressed concern that one day the government would dissolve all
religious orders. Therefore, he believed that Polish monks should learn from the
experience of Czechoslovakia.”

86 ABS Prague, fond A 11, sign. 1100, Spoluprdce s polskymi bezp. orgdny, 2 March 1959, p. 46-47;
Zpréva o dosavadni spoluprdci po linii Stb s ministerstvem vnitra Polské lidové republiky,
3 March 1959, p. 52.

87 AIPN Warsaw, 0639/109, vol. 1. Info from Prague to the Polish Ministry of Interior, 30 June
1961, pp. 99-103; Information, 2 Junel961, pp. 290-295.
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Operational activities of the security apparatus resulted in a wave of arrests
and trials of Czechoslovak monks in the years 1960-1962, which seriously weak-
ened possibilities of further contacts with Poland. Therefore, we have relatively lit-
tle information about such cooperation in the early 60s, except for the record that
in the years 1964-1965 the Jesuit Stefan Zvolenéak from Slovakia travelled to
Kalwaria Zebrzydowska and the Jesuit college in Krakéw. We have no information
about the purpose of his visits.”" In the files of the security services, the note con-
firmed that in September 1962 the Jesuits in Warsaw hosted a Slovak Tibor Bobo-
la, a 50-year-old married man, allegedly related to Saint Andrzej Bobola. He met
with Primate Wyszyniski, from whom he received an album and some documents.”
According to a document sent two years later by the StB, he was a secret collabora-
tor of the Czechoslovak services, operating under the pseudonym “Aninka””
Unfortunately, documents about his activity have not been preserved.

At that time, the Dominikans travelled to Slovakia as tourists. Among them

were those studying in Olomouc and Prague together with Dr. Metodéj Haban and
other Czech Dominicans. In 1964, StB indicated Father Wojciech Wiadystaw
Kobzdej OP from Wroclaw as the main liaison, who visited Czechoslovakia nu-
merous times. There he organized illegal structures of the Third Order of St. Do-
minic.”
Most of the preserved records concern the Salesians. In 1962, an unnamed
Salesian from Szczyrk celebrated mass in Czechoslovakia and was punished for it.
He tried to facilitate Czech citizens to study theology in Poland.” Wilhelm Nocon,
rector of the seminary in Krakow, knew several Salesians in Czechoslovakia, with
whom he studied in Rome, where in 1938 he obtained a doctorate in theology.
Franciszek Szymanik SDB came from Zaolzie, and therefore, by the order of his
superiors, made some contacts in Czechoslovakia.”®

In the years 1964-1965, the Slovak Salesians with the assistance from Po-
land got their seminarians ordained to priesthood. They contacted Father Adam

91 AIPN Warsaw, BU 0639/109, vol. 2, Report of Komenda Wojewddzka MO in Krakov, 26 April
1965, p. 187.
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Cieslar SDB, inspector of the Province of Krakow (he was archbishop Wojtyta’s
confessor at the time), and he had everything arranged.” Anton Banik, Bohuslav
Mosat and Jozef Sobota went on a tourist trip to Poland; their official destination
was Hel. En route they visited their confreres in Krakow. On the second day they
were received by Archbishop Karol Wojtyta, who greeted them warmly in Slovak:
“Praised be Jesus Christ” On August 17, 1964, at Wojtyla’s request, Bp Julian
Groblicki ordained the three in a private chapel at Wawel. He was assisted by the
inspector secretary of the Salesians, Fr Augustyn Dzi¢dziel.”*

In February 1965, the Security Service reccived a tip off from comrade
“Seredyniski” that three more Slovaks of the Salesian Order had arrived in Krakow.
On February 4, 1965, in the afternoon hours, they were ordained priests with the
consent of Primate Wyszynski. The informant did not know the name of the bishop
who ordained them, nor the identity of the three Slovaks.”” Already after their re-
turn to Czechoslovakia, thanks to the information obtained from StB, the names
Stefan Javorsky, Jozef Kaiser and Viktor Plamka were confirmed.'® The Secretary
of the Provincial Council of Salesians from Bratislava, Fr Jozef Skala, confirmed
that all three Slovaks had been ordained by Bp Groblicki in February 1965.!

A few months later, two more Slovak Salesians arrived to see Bp Groblicki.
The first one, Jan Pivarnik came to Poland once before for a spiritual training. Then
he arrived as a tourist and was ordained on August 17, 1965 in Krakéw. Alojz Mas-
ny was supposed to have come with him, but he was refused a permit to enter Po-
land. Therefore, a few days later, he crossed the border illegally at night and was
ordained on August 28.1*

During deliberations of the Second Vatican Council, Primate Wyszyriski
tried to establish cooperation with bishops from Czechoslovakia. He met twice

with the Bishop of Nitra Eduard Nécsey.'” When the Council ended on October
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ARTICLE 114



7, 1965, four bishops from Czechoslovakia — Eduard Nécsey, Ambroz Lazik,
Rébert Pobozny and Franti$ek Tomések — came to a dinner with Polish bishops at
the Polish Institute in Rome.!%

At the same time, the Slovak bishop in exile Pavel Hnilica was contacted,
and as a participant of the Council, he was also invited to the conference of Polish
bishops present in Rome at the time. The meeting took place on October 15,
1964.'% Cardinal Wyszyniski in his Pro memoria noted briefly that the “bishop in
exile” spoke about his experiences from the time of being deported from the semi-
nary to the camp.'® Hnilica recalled Wyszyniski’s reaction at that time as follows:
“he promised that he would take it to heart and help his brothers in Slovakia;
indeed at the time of greatest persecution we received most support—both mate-
rial and spiritual — from Poland.”’” The second official meeting occurred a year
later, on October 14 1965, when Polish bishops hosted dinner for Cardinal Beran
and Bishop Hnilica. Cardinal Wyszynski assured them that Poles were praying for
Czechoslovakia.!®®

Thanks to the contacts established during the Council, a new phase began in
the secret cooperation of religious orders between Poland and Czechoslovakia. The
first ten years of this cooperation allowed underground religious orders from
Czechoslovakia to find necessary channels of communication with the Vatican and
to obtain literature needed to covertly study theology. However, only a few persons
completed such studies in Poland, and thirteen were ordained priests. These were
very risky ventures, as shows the fate of three Slovak Verbistes. The series of arrests
and trials that affected religious orders in Czechoslovakia in the early 1960s weak-
ened the cooperation for a while, but it developed again mid-decade. The issues
raised in this paper require further in-depth research.
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SUMMARY

The policy of communists in power towards the Catholic Church in Central and Eastern
Europe stemmed from the same premise dictated by Moscow. However, because of local
specificity there were significant differences in how the communists approached the matter
- in Poland, an open attack on the Church happened later than in Czechoslovakia, and
never took such harsh forms. This particularly concerned religious orders, which could still
function legally despite restrictions, while in Czechoslovakia they were officially dissolved
in 1950 and had to go underground. After the partial liberalization of the system in Poland
in 1956 and introduction of tourist border traffic, Czech and Slovak monks took this
opportunity to establish contacts with their Polish brethren and sought their help in con-
tacting the Vatican, obtaining religious literature and ordaining their brothers to priest-
hood.

Thanks to the contacts established during the Council, a new phase began in the
secret cooperation of religious orders between Poland and Czechoslovakia. The first ten
years of this cooperation allowed underground religious orders from Czechoslovakia to
find necessary channels of communication with the Vatican and to obtain literature needed
to covertly study theology. However, only a few persons completed such studies in Poland,
and thirteen were ordained priests. These were very risky ventures, as shows the fate of three
Slovak Verbistes. The series of arrests and trials that affected religious orders in Czechoslo-
vakia in the early 1960s weakened the cooperation for a while, but it developed again mid-

decade. The issues raised in this paper require further in-depth research.

ARTICLE 116



108 | 2022 Slovansky ptehled / Slavonic Review dislo 1

DOKUMENTY A MATERIALY /
DOCUMENTS AND MATERIALS

Politi¢ti vézni v Jugoslavii
pocatkem 80. let 20. stoleti’

JAN PELIKAN
Katedya jiboslovanskych a balkanistickych studii, Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy, Praha

Political Prisoners in Yugoslavia in the Early 1980s

This study is one of the pilot attempts at analyzing the state, intensity, and
development of institutional political repression in Yugoslavia in the first
years after the death of president Josip Broz Tito in May 1980. It is primari-
ly based on a detailed analysis of two compendious internal documents pro-
duced for the top leaders of the Socialist Federal Republic of Yugoslavia
(SFRY), which register persons imprisoned for political reasons in Yugosla-
via in November 1980 and November 1982. On the basis of a detailed ana-
lysis of these two voluminous documents, it registers the numbers of politi-
cal offenders and the categories of crimes they were imprisoned for. It
captures the regional affiliations of persons who were imprisoned for politi-
cal reasons, as well as their ethnic identities, gender, and ages. It shows what
changes had taken place in these indicators in 1982 in comparison with the
situation two years carlier.

Key words: Yugoslavia, imprisonment, political persecution, Kosovo, Alba-

nians, emigration, verbal offense, enemy propaganda

1 Studie vznikla jako soué4st fedeni vyzkumného projektu ¢ 21-14095S Krize — reforma - (ne)
stabilita. Jugosldvsky socialisticky systém v akeérské perspektivé (1980-1986/1987), ktery finan-
cuje Grantové agentura Ceské republiky.
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Studie pfedstavuje jeden z pilotnich pokusii o analyzu stavu, intenzity a vyvoje
institucionalni politické represe v Jugoslavii v prvnich letech po smrti prezidenta
Josipa Broze Tita v kvétnu 1980. Vychdzi z detailniho rozboru dvou souhrnnych
internich dokumentaci vypracovanych pro nejvyssi mocenské $picky SFR], keeré
registruji osoby véznéné v Jugoslavii z politickych divoda v listopadu 1980 a v lis-
topadu 1982. Na zdklad¢ detailni analyzy téchto dvou objemnych dokumentu re-
gistruje pocty politickych delikventu a kategorie trestnych ¢int, za keeré byli vézné-
ni. Zachycuje regiondlni pfislu$nost osob, které se z politickych diavodu nachazely
ve vykonu trestu, jejich etnickou identitu, pohlavi, vysi sankce. Déle také registruje,
k jakym proménam v téchto ukazatelich v roce 1982 oproti stavu pted dvéma roky
doslo.

Pichledy o po¢tu a struktuie osob tehdy se aktudlné nachazejicich ve vykonu
trestu odnéti svobody, které spachaly trestny ¢in politického charakeeru, vypracoval
na pocatku 80. let Svazovy sekretaridt spravedlnosti. Vypracovany byly na vyzadéni
nejvy$siho statniho vedeni SFR] pfinejmensim dvakrit (v listopadu 1980% a dva
roky poté v listopadu 1982°). Zhotovitelé se opirali o udaje, které jim poskytly pii-
slusné sekretaridty jednotlivych ¢dsti federace. Materidly maji piehledovy charak-
ter. Uvdd¢ji zpravidla jméno a pifjmeni odsouzeného, rok jeho narozeni, zaméstné-
ni (zdroj obzivy), stru¢ny popis skutku, za ktery byl odsouzen, délku trestu; n¢kdy
je uvedeno i sniZenf sankce v rdmci amnestie. Zpravidla, nikoliv vSak pokazd¢, je
uveden soud, ktery v prvni instanci (okresni, krajsky), poptipadé v odvolacim fizent
rozhodl o viné a trestu.

Existovalo n¢kolik davodi, pro¢ predsednictvo Socialistické federativni re-
publiky Jugoslavie (SFRYJ), kolektivni hlava stitu, podvakrat v krétké dobé¢ po sobé
upielo pozornost na otazky souvisejici s politickou delikvenci. Poprvé, na podzim
1980, byl jednim z motiva¢nich impulstt zdmér provést kritce po smrti J. Broze
Tita inventuru klicovych spole¢enskych problémi. V ramci nejvyssiho kruhu jugo-
slavskych funkciondit se o konsekvencich vyplyvajicich z existence politické krimi-
nality diskutovalo i za Titova zivota, naposledy podrobnéji v roce 1976 na stranic-

2 Arhiv Jugoslavije (Beograd) (déle AJ Beograd), fond (déle f.) 803, Predsednistvo SFR] (d4le
PSFRY]), krabice (dale k.) 694, Informace Svazového sekretaridtu spravedinosti a organizace svazo-
vého sprdvy o osobdch odsonzenych za politické delikty, které se ke dni 7. 11. 1980 nachdzely v trestné
ndpravnyjch zarizenich.

3 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 755, Informace Svazového sckretaridtu spravedinosti a organizace
svazové spravy o osobdch odsouzenych za politické delikty, které se nachdzeji ve vjkonu trestu odnéti
svobody, listopad 1982. Pokud neodkazujeme jinam, opirdme o tyto dva obséhlé dokumentaéni
soubory.
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kém piedsednictvu.* Kolektivni hlava stitu navic, pravidelné ¢eytikrdt az pétkrat
ro¢né, rozhodovala o Zddostech o milost za delikty, definované v trestnim zdkoniku
federace. Ty se — aZ na tfi vyjimky® — vylu¢né tykaly politické kriminality. Divod,
pro¢ se tato problematika v agend¢ stitniho vedeni SFR] opétovné znovu ocitla jiz
za dva roky, ¢dste¢né souvisel s cilem provéfit efektivitu rozhodnuti a zdvéra piija-
tych v roce 1980. Hlavnim motivem v$ak byl skokovy vzrist po¢tu politickych véz-
nt, keery nésledoval po albanskych demonstracich v Kosovu v bfeznu 1981.

Existoval jest¢ dalsi divod, kvili kterému se stitni vedeni Jugoslavie proble-
matikou politickych vézni opakované zabyvalo. Po podpisu zavéreéného akeu hel-
sinské konference se problematika dodrzovéni lidskych prav stale castéji stévala
souddsti agendy vznaSené zdpadoevropskymi stity pii kontaktech se zemémi sovét-
ského bloku. Tlak s nim spojeny se zacal obracet i proti Jugoslavii. Pro Tita a jeho
spolupracovniky bylo zvla$té nepifjemné, Ze zvefejiiovani udajii o poctech politic-
kych véziia a délce jejich tresttt vyrazné narusovalo dlouho dovedné péstovany
(av mnoha ohledech nikoliv zcela nepravdivy) obraz Jugoslavie jako liberalnéjiiho,
tolerantnéjstho socialistického statu. Ukazovalo se totiz, ze poctem politickych
vézna SFR] nijak nezaostévd za stiedoevropskymi staty sovétské zajmové stéry. Vy-
Se trestil u nejpiisnéji sankciovanych politickych véziia v Jugoslavii navic neméla
napt. v Husakové Ceskoslovensku, a nejen v tomto statu, obdoby.

Databdze, z kterych vychdzime, ndm predevs§im mohou ukazat trendy, re-
spektive to, jak procesy a tendence ovliviiujici pocty véziit silily ¢ sldbly. Spornd je
dokonald pfesnost absolutnich poét, které se mohou v jednotkich odlisovat od
redlné¢ho stavu. To vSak vypovédni hodnotu ndmi vyuzitych kli¢ovych prament
v zdsadé¢ nesnizuje. Pichledy registrovaly politické vézné k ur¢itému datu. I sprav-
nost udaji k uvedenému dni je tieba vnimat pouze jako ptibliznou. Redlnéjsi je
pocty politickych vézii chronologicky fadit k podzimu let 1980 a k pielomu jara

4 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 117, pfepis stenografick¢ho zéznamu ze schiize piedsednictva
SFRJ 14. 1. 1982, vystoupeni P. Stambolice.

5 Vydani $eka bez pokryti, vyroba, prodej a distribuce omamnych latek, trestné ¢iny souzené vojen-
skymi soudy.

6 Studie je jednim z tvodnich pokust o nahled do této problematiky. Vychazi ze skrovné, ideové
i naciondlné dosti tendenéni literatury. Kromé dvou dokumentaénich pichledd, na které bylo
odkézéno vyse, se opird o rozsahlé sonddze ve fondu ¢ 803 — Predsedni$tvo Jugoslavije ulozeném
v bélehradském Archivu Jugoslavie. V jeho rdmci jsme zejména vyuzivali dokumentaci souvisejici
se zaseddnimi pfedsednictva Jugoslavie, tj. piepisy stenografickych zdznamu jejich pribéhu
a podkladovymi materidly pro tyto schiize. Analyzovali jsme také materidly vzniklé ¢innosti Ko-
mise piedsednictva SFR] pro udélovani milosti a také vybranymi ¢4stmi dokumentace spojené
s ¢innosti Komise pro ochranu ustavniho potadku predsednictva SFRJ.
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aléta 1982. Presnou dataci znesnadniovala skute¢nost, Ze na vypracovani zpravy se
podilelo $est republikovych sekretaridtl spravedlnosti, dva obdobné ttady v auto-
nomnich oblastech a svazové ministerstvo. Poéty véznu se pfitom takika kazdo-
denné proménovaly, nékterym z nich trest vyprsel, jini ho nastupovali, dal$im mohl
byt pferusen atd.

Cilem naseho vyzkumu nemohlo také byt stanoveni poc¢tu odsouzenych
v tom kterém roce. Mezi vézni zafazenymi do vyuzitych databazi figuruji jak osoby
odsouzené v roce 1980 ¢&i o dva roky pozdéji k nékolikamési¢nim trestim, tak de-
likventi daleko dtive potrestani deseti a vice lety odnéti svobody. Trvani jejich vaz-
by a jejich poéty na rozdil od kratsich trestti nekoresponduji se zménami a vyvojem
spole¢enské situace, etnickych vztaht, politickych nédlad ¢ opozi¢nich akeivit
a promén piistupu rezimu k témto procestim.

Ve viech ¢astech federace (kromé Kosova) platila zdsada, Ze odsouzeny mé
vykonat trest v republice ¢i autonomni oblasti, kde skutek spéchal, respektive, kde
byl souzen. Podle vicho byl tento princip v zédsad¢ dodrzovan. Vyjimky se tykaly
nékolika osob, které byly souzeny v ¢4sti federace vzdélené od jejich domova a soud
a vézenska sprava souhlasily s tim, aby byly k vykonu trestu prevezeny blize ke své-
mu bydlisti. Nékolik mélo vézna, vnimanych jako pachatelé obzvldste zdvaznych
protistdtnich zlo¢ing, bylo kvili bezpe¢nostnimu riziku ¢i kviili zamezeni ptipad-
nych vazeb na spolupachatele ¢i sympatizanty, deportovano do vézeni nachdzeji-
cich se v jiné ¢asti svazového stdtu.

Jednotlivé republikovd ministerstva ne vzdy dodrzela pokyny pro sestavent
zédané dokumentace, a tak se podklady, na jejichz zéklad¢ svazovy sekretariat infor-
maci pro kolektivni hlavu SFR] zpracoval, od sebe v nékterych aspektech lisi. V né-
kterych podkladech je uvedeno misto trvalého pobytu véznéného, poptipadé mis-
to jeho narozeni, v dalsich tyto informace nenalezneme. Rozsahem a vypovédni
hodnotou se lisi, ¢i dokonce zcela schizeji, udaje o chovani véznénych osob ve vy-
konu trestu, o jejich reflexi spdchaného deliktu, tedy o tspésnosti jejich ,,ptevycho-
vy“. Jindy absentuje poznamka, zda osoba ve vykonu trestu byla jiz dfive trestina
a za jaky skutek a kdy byla odsouzena.

Pichled z roku 1980 bohuzel neobsahuje tdaje o narodnosti véznénych
osob. Tento, pro jugosldvskou spole¢enskou realitu 80. let nejen nadéle podstatny,
ba stile vyznamné;jsi a pro politickou delikvenci mimotddné dulezity aspeke, jsme
se snazili sami ur¢it z dalsich udaju, které informace o véznéné osobé obsahuje. V¢-
domé jsme rezignovali na zji§tovani cernohorské a jugosldvské identity. Tyto osoby
jsme pii zpracovani dat z listopadu 1980 piifazovali k Srbaim.
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Levicové¢ autoritativni rezim v Jugoslavii formélné existenci politickych véz-
1t popiral a politickou kriminalitu z obecné nikterak nevydéloval. Na politické
vézné odmital nahliZet jinak nez na jiné odsouzené. Interné vSak politickou krimi-
nalitu pochopitelné disledné sledoval. Politické delikty vsak nebyly jasné specifi-
kovany a jejich oznacent bylo strikené interni a pracovni. V databdzich neni vzdy
jasné fe¢eno, podle kterého paragrafu (paragrafi, odstavee) trestniho zékona SFR]
z roku 19777 byl delikvent odsouzen. Politické vézné jsme proto rozdélili do dvou
zékladnich kategorii: Na ty, ktefi spachali tzv. verbalni delikt a na osoby, které cile-
né vyvijely protistatni ¢innost. Prvni byli vétinou trestdni podle § 274 (Urdzka
SFRYJ, jejich instituci a piedstavitel) a § 119 (Vyvoldvani ndrodnostni, rasové nebo
nibozenské nendvisti). Zavazngjsi verblni delikty byly souzeny na zdkladé § 118
(Neptatelskd propaganda). Protistatni ¢innost pak spadala pod hlavu XV trestniho
zakona (Ciny proti zikladéim socialistického samospravného ztizeni a bezpeénosti
SFR]).* Slo zejména o paragrafy 100 (Kontrarevoluéni ttok na spole¢nost a spole-
¢enské ztizeni), 109 (Uast v neptitelské ¢innosti proti Jugoslavii) a 117 (Spolé¢ovi-
ni proti lidu a statu).

Nemohli jsme postihnout tdaje o sankcionovani ,,drobné® politické delik-
vence. Slo predeviim o urazky, hadky a vytrznosti, $iteni nepravdivych informaci,
ale i ti¢ast na demonstracich. Tyto ptipady byly ptidélovany prestupkovému soudci.
Rozsah a charakter postihu, o kterém ve zrychleném tizeni rozhodoval, byl relativ-
né variabilni. Vedle podminéné sankce mohl udélit pokutu, ale také poslat provinil-
ce do vézeni na nékolik dni, ale i aZ na tii mésice. Pocet ptipadu politické delikven-
ce, o kterych rozhodovaly soudy pro piestupky, byl podle vieho velmi rozsahly.
Ztejmé se také lisila praxe v jednotlivych republikich. Represivni orginy v jedné
st republik smétovaly drtivou vétsinu piipadi i méné zdvazné politické krimina-
lity k trestnimu fizeni, zatimco v jinych ¢astech federace o takovych causich vétsi-
nou rozhodoval ptestupkovy soud.

Prvni ndmi analyzovany seznam politickych véziia byl sestaveny k 7. listopa-
du 1980. Letmé sezndmeni s jeho obsahem neavizuje zddné prekvapivé udaje ¢i
souvislosti, které by ptindsely dosud nezndmy vhled do tehdejsi jugoslavské reality.
V Jugoslévii se podle této dokumentace tehdy nachazelo kvuli skutkové velmi roz-

7 Krivicni zakon SFR]. Sa napomenama i vegistrom pojmova. Zakon o krivicnom postupkn, Beograd
[1977); Zbirka krivicnih zakona. Savezni, republicki i pokrajinski sa objasnjenjima, Beograd 1979.

8  Politicti vézni odsouzeni za protistitni delikty spachané pred rokem 1977 byli potresténi podle
hlavy X trestniho zakoniku z roku 1951 (trestné ¢iny proti lidu a stdru).

108 | 2022 121 J. Pelikin



manité politické delikvenci ve vykonu trestu 222 osob.” Byli mezi nimi zastoupeni
lidé v8ech veékovych kategorii, s velmi rozmanitym profesnim profilem a naciondlni
identitou, odsouzeni za pestrou paletu trestnych ¢intl, spachanych z velmi rozdil-
nych pohnutek a ¢asto protichudnych politickych a svétonazorovych pozic. Pocet
tohoto typu véznénych nebyl na Jugoslavii, kterd tehdy méla piiblizné 22,5 miliénu
obyvatel, v zZddném ptipad¢ zanedbatelny, ale také ne extrémné vysoky.'’

Ponékud piekvapivym zjisténim byla zdsadni genderové nerovnost ve sle-
dované specifické oblasti socidlniho zivota tehdejsi SFR]. V Jugoslavii od skonéenti
druh¢ svétové vilky v fad¢ oblasti veiejného, profesniho i soukromého zivota ne-
pochybné dochazelo k progresu v procesu zenské emancipace. Postaveni zen a mu-
z0i se v mnoha ohledech, byt ovSem vét$inou jen ¢dste¢né a vnéjskove, narovnédvalo
¢i dokonce vyrovnavalo. Do politického zivota se od ¢asii valky zapojila viditelnd
skupina zen partyzdnek. Do protisystémové sféry politickych aktivit se vsak Zeny
v 70. letech zapojovaly sporadicky. Lze ptipustit, ze potlacovatelsky aparat mohl
s Zzenami podezielymi z nelegalnich politickych aktivit nakladat shovivavéji. Mira
této tolerance vSak nebyla jisté zdvratnd. Davody, pro¢ se Zeny do védomé opozi¢-
ni ¢innosti nezapojovaly, nelze také $mahem pfic¢itat obavdm z perzekuce. Pravé
priciny snad lze spatfovat v uzavienosti, az sektafském charakteru vétiny opozi¢-
nich skupin a smért a také v jejich pfevdzné konzervativnim charakeeru a tradici-
onalistickém pohledu na svét, ktery nepoc¢ital s vétsim za¢lenénim Zen do vefejné-
ho zivota.

V soupisu 222 osob vykonévajicich 7. listopadu 1980 trest odnéti svobody
za politicky delike tak figuruje pouze Sest zen. Dv¢ z nich byly chorvatské nérod-
nosti, dvé mély srbskou, jedna slovinskou a jedna bulharskou identitu. Zddn4 z od-
souzenych nedisponovala exponovanéjsi spole¢enskou pozici. Tti z nich byly v do-
mdcnosti, jedna v penzi, jedna pracovala jako kancelaiskd sila a dal3i jako uklizecka.
Jedna ze Srbek, jiz témét sedmdesatiletd Zena zijici v bosenském Prijedoru, se do-
stala na pét mésict do vézeni kvili vyrokam, které zaznély v hadce s jeji romskou
sousedkou. Urdzela ji kvitili jejimu etnickému pivodu. V afektu pronesla také han-
livy vyrok na adresu J. Broze Tita. Ve zjitfené atmosféte vyvolané Titovym nékoli-
kamési¢nim umirdnim zfejmé stacilo, aby né¢kdo tlumocil obsah jejich nadavek na

9 Podle informace ur¢ené ¢leniim Rady pro ochranu ustavniho potadku se v srpnu 1979 ve vikonu
trestu nachdzelo 268 politickych vézna. AJ Beograd, f. 803, PSFRJ, k. 1787, podkladovy material
pro schiizi Svazové rady pro ochranu ustavniho potadku 8. 1. 1981.

10 'V roce 1982 stoupl pocet politickych véziiti na 342. Ve stejné dobé se v SFRJ ve vykonu trestu
nachdzelo cca 17 tisic osob. Polititi vézni se na tomto poétu podileli jen asi dvéma procenty.
11 Staif véznénych vzdy uvadime k datu sestaveni dokumentace.
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piislusnd mista. O mésic kratsi trest si odnesla slovinskd uklizecka, kterd v roce
1980 v préci roztrhala a do odpadu hodila Titovu fotografii. Za verbalni delike byla
odsouzena také ¢tyficetiletd Bulharka, které soud vyméfil trest 2,5 roku odnéti svo-
body za to, ze se z probulharskych pozic urézlivé vyslovovala o Jugoslavii. Utady
dosti razantné sankciovaly vyroky vybocujici z oficiézniho pifibéhu vztaht mezi
Bulharskem a Jugoslavii v moderni éfe.'* Pocet prislusnika bulharské mensiny
v SFR], ktery se kvali tomu ocitl ve vézeni, byl s ohledem na v podstaté miniaturni
zastoupeni Bulhart v jugoslavské populaci vskutku enormni.

Dalsi tii odsouzené se dostaly do vézeni za protistatni ¢innost. Je pravdépo-
dobné, ze se do ni zapojily jako spolupracovnice svych manzelt ¢i partnert. Jedna
z Chorvatek byla odsouzena na dva roky za ¢lenstvi v ilegalni skupiné napojené na
chorvatsky exil. Trojndsobné vyssi trest si v roce 1977 za kolportovani letidkt nami-
fenych proti harmonickému souziti narodit SFR] odnesla dalsi zena chorvatského
puavodu. Posledni mésice stejného, tedy Sestiletého trestu si v roce 1980 odpykdvala
vice nez Sedesatileta srbskd penzistka. Do vézeni se dostala v roce 1975 pfi razii
proti osobdm, které se z prosovétskych pozic skute¢né ¢i tidajné zapojily do ptiprav
sméfujicich k vytvoteni ilegdlni marxisticko-leninské komunistické strany v Jugo-
slavii. Pro rigordzni piistup ufadu k této skupiné delikventt bylo ptiznaéné, ze jen
vyjimeéné vychdzely vsttic jejich Zadostem o zkraceni trestu. Také tato Zena strévila
ve vézeni celou dobu uréenou soudem.

Trestny ¢in hanobeni SFR] a jejich piedstaviteli byl jedinym politickym de-
liktem, ktery se na pfelomu 70. a 80. let v kvantitativné i kvalitativné analogické
podobé¢ objevoval v justi¢ni agendé takika ve viech ¢dstech federace. Odsuzujici
verdikty za néj nepadly pouze v Makedonii. Vzriist ¢etnosti tohoto deliktu souvisel
se zjitfenou spole¢enskou atmosférou vyvolanou Titovym onemocnénim. Nepod-
minény trest odnéti svobody za urdzku J. Broze Tita si v listopadu 1980 odpykévalo
27 pachateli. Pro tuto skupinu delikventt byla ptiznaénd vékovd, etnicka a profes-
ni raznorodost. Vétsina z nich naleZela ke star$i generaci a Zivila se manualni praci.
Mezi pachateli v§ak nalezneme i advokaty ¢i uéitele. Mnoho z odsouzenych pattilo
k osobdm vyvolavajicim vytrznosti. Zdvadové chovani bylo mnohdy spojeno s opi-
losti nebo bylo vysledkem afektu vyvolaného sousedskym sporem nebo hospod-
skou hadkou. Délka trestu se pohybovala od ¢tyt mésict do dvou let; vyssi sazbu
dostavali zpravidla recidivisté.

12 Slo ptedeviim o okolnosti zformovéni makedonského néroda, makedonskou stitnost a talé
o hodnoceni druhé balkdnské valky, podilu Bulharska na okupaci Jugosldvie za druhé svétové
valky a tlohy bulharské armady pfi osvobozovini vychodnich ¢ésti Jugoslavie.
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Dal$imi verbdlnimi trestnymi ¢iny bylo ,,pomlouvani samosprévného socia-
listického ztizeni®, ,Sifeni etnické, ndbozenské a rasové nendvisti“ a nejptisnéji po-
suzovany delikt klasifikovany jako ,,nepritelskd propaganda®. Rozdévéni ilegalnich
letékt ptitom prokuratura ¢i soud mohly vyhodnotit jak jako neptételskou propa-
gandu, tak jako mnohem pfisnéji trestané neprételské jedndni (protistdtni ¢innost).
Tenka, ¢asto nezietelnd linka od sebe ov§em oddélovala také verbélni delikey lehéi-
ho typu (pomlouvéni socialistického ziizeni) a zdvaznéjstho charakteru (neptitel-
skd propaganda).

Pii analyze poctu a charakteru téchto delikttt a jejich etnického, ideového ¢i
politického zaméfeni se ukazuji az necekané velké rozdily, které v tomto ohledu
mezi jednotlivymi oblastmi SFR] a jednotlivymi ndrody existovaly. Pti aktudlnim
stavu poznani d¢jinné reality nemutizeme zkoumat, nakolik ¢etnost stihani jednotli-
vych typt politické kriminality skute¢né odrézela redlné jedndni osob vyjadtujicich
nespokojenost ¢i nesouhlas se stivajicimi politickymi poméry, nebo dokonce proti
nim aktivné vystupujicich. Neumime urcit, nakolik vétsi ¢i mensi pocet véznu
v tom ¢i onom regionu nebyl také vysledkem rozdilné pile ¢i daslednosti orgdna
¢innych v trestnim fizeni. Stejné tak nevime, jakou ulohu v ném hrilo obecné ¢i
konkréeni zaddni od politického vedeni (centralniho, republikového, lokilniho),
které alespori v nékeerych ¢dstech SFRJ existovalo. Nemtizeme ani stanovit, zda se
v konkrétnich kausich nejednalo o policejni provokaci ¢i dokonce o justi¢nimi
organy zcela vykonstruovany ptipad.

Z 222 politickych véziiti jich neceld polovina (podle nasich propoéti 94)
byla stihdna za verbalni delikt. V této skupiné odsouzenych jednoznaéné prevazuji
osoby srbského piivodu. Je mozné, Ze jsme jejich pocet ¢inici 49 mirné nadhodno-
tili, a to nejen tim, ze jsme k této skupiné pricetli osoby pravdépodobné se hldsici
k ¢ernohorské nebo jugoslavské etnicité, ale Ze jsme do této kategorie moznd zata-
dili i nékolik véziia chorvatského ptivodu. Na cca polovi¢nim zastoupeni osob srb-
ského ptvodu v této kategorii delikventl1 to nic zdsadniho neméni. Nejvice Srbu
spachalo trestny ¢in tohoto typu v Bosné¢ a Hercegoviné. Dosli jsme k zavéru, ze
z 37 osob véznénych v této republice za verbalni delike jich 26 bylo srbského puvo-
du. Dalsi Srbové byli za tento typ nezdkonné ¢innosti odsouzeni v Stbsku, Vojvodi-
né av Chorvatsku. V Chorvatsku se ze vzpomenutych diivodit ocitlo ve vézeni Sest
osob srbského puavodu. Jejich podil v této skupiné odsouzenych v Chorvatsku
zhruba dvojndsobné piekracoval zastoupeni Srbii v populaci Zijici v této ¢asti SFR].
Etnicky pavod ostatnich osob, které se ve vézeni ocitly pro tento typ trestné ¢innos-
ti, v zdsad¢ odrazel etnickou skladbu obyvatel Jugoslavie. Podle nasich propoctt
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mezi nimi bylo 18 Chorvatd, 8 Muslimu, 7 Slovincti, 7 Albdnct, 1 Makedonec,
1 Madar a 3 Bulhati. Vysoky podil Bulhari véznénych v SFRJ za politické delikey
jsme jiz zminili. Jeden z nich, osmacltyficetilety zameénik, byl v Stbsku odsouzen
k $estndctimési¢nimu trestu za $ifeni etnické nendvisti. Diivodem bylo, Ze v odvola-
ni, které zaslal vy$$i soudni instanci, pfipisoval svijj nezdar v civilni pfi uptednost-
novani Srbu dfady. Nelze vak tvrdit, Ze by vyse trestu byla ptisna kvali etnické
identité odsouzeného. Soud v Negotinu poslal zhruba ve stejné dobé na dva roky
do vézeni padesitiletého stbského délnika, ktery prohlasoval, ze pravy socialismus
existuje jen ve stétech sovétského bloku a Ze jeho vesnice se méla pod bulharskou
spravou (tedy za okupace béhem druhé svétové valky) lépe nez v Jugoslévii.

Tyto a podobné vyroky, pronesené v afektu, byly sankcionovédny podobné
jako urdzky predstavitell socialistického statu. Jejich horni hranice se pohybovala
kolem dvou, nanejvys tii let odnéti svobody. Vyse tresti za verbalni delikty nartsta-
la, mnohdy strm¢, kdyz soud seznal, Ze se jejich pachatelé ztotoznovali s nékterou
vidi poméram v socialistické Jugoslévii neptatelskou ideovou doktrinou nebo po-
litickym programem. Ptisnost se ptitom vztahovala na v§echny pachatele, bez ohle-
du na to, jakou méli etnickou identitu a jakou neprtitelskou ideologickou doktrinu
se snazili $ifit ¢i propagovat. Piiblizné stejné tedy byly sankcionovény vyroky vy-
zdvihujici chorvatsky Sovinisticky program, stanoviska blizkd ¢etnické emigraci ¢i
prosazovani muslimskych nacionalistickych cila. Analogicky, a mozna v praméru
i ptisnéji, byly trestdny projevy, kritizujici aktudlni déni v SFR] z prosovétskych,
v jugoslavské ideologické hantyrce z takzvanych informbyrovskych pozic. Enorm-
né vysoké tresty za verbalni delikty, které byly spachdny s rozmyslem ¢i opakovang,
udélovaly piedevs$im soudy v Bosné¢ a Hercegoviné, kde bylo také za né vyneseno
nejvice nepodminénych trestit (37 z 94). Zatimco v Chorvatsku &i v uz$im Srbsku'
se délka odnéti svobody v téchto piipadech pohybovala zpravidla kolem tif let,
v Bosné a Hercegoviné sazba za tyto skutky az na vyjimky neklesala pod pét let.
Chorvatsky soud tak napiiklad potrestal v roce 1980 ucitele, ktery pii vyuce déje-
pisu ,uvddél nepfijatelnd tvrzeni o jednotlivych historickych udalostech s cilem
vytvofeni nepiatelskych postoju u zaka®, 18 mésici odnéti svobody. Bélehradsky
soud poslal v roce 1977 na tii roky do vézeni muslimského recidivistu za opakované
hanobeni srbského néroda. V Pristiné byl odsouzen vysokoskolsky student ke stej-
nému trestu za to, Ze v dopisech posilanych svému zndmému do vézeni pomlouval
Jugoslavii. V Bosné si v roce 1975 zacal odpykévat devitilety trest muslimsky pen-

13 Terminem uzsi Srbsko bylo tehdy ozna¢ovéno tizemi Socialistické republiky Srbsko bez auto-
nomnich oblasti (Vojvodina a Kosovo).
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Vv, 7

zista za $ifeni nacionalismu a pomlouvini jugosldvskych predstavitela. O tietinu
krat$i trest dostal muslimsky pedagog z Breka za to, Ze si v kruhu ptatel stéZoval na
prondsledovdni Muslimi (¢i moznd muslimskych véticich) v SFRJ. Piisné tresty,
o kterych rozhodovaly bosenské soudy, se netykaly jen Muslimt. V tom samém
Bréku byl v roce 1978 na pét let odsouzen srbsky 1ékat, keery varoval, Ze po Titove
smrti nastane v Jugoslavii chaos.

Mezi odsouzenymi za tento typ piisnéji posuzovaného verbalniho deliktu
najdeme osoby ze vSech socidlnich vrstev. Oproti delikventiim trestanym za urdzky
J. Broze Tita vS§ak mezi nimi jednozna¢né neptevazovali manudlné pracujici, v né-
kterych regionech mezi touto skupinou odsouzencti dokonce nachdzime prevazné
osoby s vysokoskolskym vzdélanim (advokdti, ucitel¢, Iékaii). V Bosné a Hercego-
viné to bylo 12 osob z 26, ve Vojvodiné, v dal$im regionu, kde soudy ¢asto uklddaly
za zévaznéj$i verbalni delikty tresty nad pét let, to ovSem byli jen dva muzi
z 12 odsouzenych.

Jiz porovnani vyse udélenych tresti a po¢tu odsouzenych za zdvaznéjsi ver-
balni delikty naznacuje existenci vyznamnych rozdila ve spolecenské a politické
atmosféte v jednotlivych &istech Jugosldvie. Nachdzime jak odli$nosti v pfistupu
jednotlivych etnik k existujici politické a spolecenské realité, tak také diference
v charakteru represi potirajicich zdvaznéjsi verbalni delikey. V n¢keerych regionech
byly takové skutky soudné stihdny sporadicky. Na podzim 1980 se za takové poru-
Seni zakont nachdzelo ve vézeni ve Vojvodiné 11 osob, v uz$im Srbsku 6 a v Bosné
23 osob. Naproti tomu za analogické provinéni nebyl v této dobé ve vykonu trestu
nikdo ani v Cerné Hote, ani ve Slovinsku. V Makedonii se sice za vaZnéjsi verbalni
zlo¢in v té dobé nachézelo ve vazbé Sest muzill, vesmés vsak $lo o osoby albanské
nérodnosti. Tyto tdaje signalizuji niz§i miru nespokojenosti s politickou situaci
a bagateln{ intenzitu odporu va¢i panujicim poméram. Jednozna¢né to potvrzuji
i data o sankcionovéni dalsi zdvazné protistatni ¢innosti v téchto republikach, re-
spektive mezi jejich vétS§inovymi etniky.

Ve Slovinsku se v listopadu 1980 nachézelo ve vykonu trestu za politicky
delikt pouze deset osob. S velkou etnickou homogenitou populace této ¢ésti fede-
race korespondovalo, ze vSechny osoby nachdzejici se ve vazbé byly, az na jednu,
slovinského ptivodu. Sest z nich se do vézeni dostalo za urdzku J. Broze Tita, popti-
pade¢ za hanobeni ,socialistické samosprévné Jugoslavie®; dalsi ¢eyfi pak za $piondz.
Mezi poslednimi byl i jeden cizi stdtni pfislusnik, ob¢ansky zaméstnanec rakouské
armddy. Ostatni tfi, z nichz dva byli vojaci zbéhli na Zapad, se nechali zverbovat
zahrani¢ni rozvédkou. Dvé osoby slovinského pavodu byly odsouzeny za delike
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s politickym pozadim v jinych ¢dstech jugoslavské federace. Jednim z nich byl jiz
skoro Sedesatilety penzista odsouzeny k 13 letim odnéti svobody za spoluti¢ast na
bombovém atentitu v Kreditni bance v Zéhtebu, ktery v prvni poloviné 70. let zor-
ganizovala jedna z chorvatskych nacionalistickych organizaci. Nepodatilo se nim
dohledat, jaké byla realna tloha tohoto Slovince na ptipravé vybuchu ani jaké vaz-
by na postustasovsky exil mél.

Také v Cerné Hote byl pocet politickych vézia relativné nevelky a s nim
spojend predpoklédand Sife a intenzita politické kriminality v této ¢asti SFR] v zé-
sad¢ zanedbatelnd. Dokumentace vykazuje Sest osob véznénych za skutky spachané
z politickych dtvodii. Dvé z nich se dopustily urdzky neddvno zemfielého preziden-
ta SFRJ. Dal$i dv¢ byly odsouzeny jako skute¢ni ¢i domnéli ¢lenové informbyrov-
ské sité. Ve véznici Velje Brdo byl umistén Albdnec odsouzeny v Kosovu za pro-
tistdtni ¢innost. Ten viak nemél s nelegdlnimi aktivitami v Cerné Hote nic spole¢-
ného. Podobné v zdsad¢ plati i o sedmadvacetiletém nekvalifikovaném délnikovi
chorvatského ptvodu, ktery se béhem pobytu v SRN zapojil do ¢innosti jedné
z chorvatskych nacionalistickych organizaci. Udajné se zavézal, Ze se pokusi vyho-
dit do povétii jeden z provozi niksiéské Zelezarny. Jeho aktivity, za keeré byl v roce
1975 odsouzen k desetiletému trestu, byly s Cernou Horou redlné spojeny jen tak,
ze se na jejim uzemi nachdzel priumyslovy kombinat tidajné vybrany jako cil diverze.

Relativné nevelky pocet politickych provinilet se na pocatku listopadu
1980 nachdzel také v makedonskych vézenich. Jisté predevsim kvili koincidenci,
ale soucasné i ptizna¢né, byl jejich pocet podobny tomu, jaky byl ve Slovinsku, re-
publice, kterd v té dobé méla zhruba stejny pocet obyvatel jako Makedonie. Z devi-
ti politickych véziiti Ize jen Ctyfi s jistymi vyhradami piifadit k statotvornému né-
rodu Makedonie. Jeden z nich, ¢tyfiapadesatilety ufednik, spachal delike pfifazova-
ny k zdvaznéj$im verbdlnim skutkiim. Za mffZemi se na tii roky ocitl za psani hesel
vyzyvajicich k odstranéni socialismu. Naciondlni identita tif dal$ich osob, vnima-
nych justici jako Makedonci, je minimélné u dvou z nich spornd. Jeden z nich byl
odsouzen k 13 letiim vézen{ za dlouholetou protistitni ¢innost v zahraniéi (z kon-
textu vyplyvé, Ze v Recku) smétujici k poruseni dzemni integrity Makedonie. Dru-
hy, jiz $edesatilety zdmecnik, dostal pét let za kontakey s ptedstaviteli probulharské
emigrace. Teprve na zakladé podrobnéjsiho vyzkumu by bylo mozné zjistit, zda se
tito delikventi sami povazovali za Makedonce ¢i za Reka a Bulhara. I naciondlni
identita tfettho muze odsouzeného za zdvazny protistatni zlo¢in neni zcela ziejmd.
Sotva tficetilety délnik pracujici v zapadni Evropé se zapojil do ¢innosti jedné z po-
stustasovskych exilovych organizaci. Byl souzen v Zahtebu, ale osmilety trest si od-
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pykaval v Makedonii. Dostupné tdaje neumozsiuji ur¢it, na jakém zékladé s usta-
Sovci spolupracoval a jak byla (¢i zda viibec) jeho protijugoslévska ¢innost naciondl-
né motivovana.

Mezi nevelkou skupinkou politickych delikventti odpykavajicich si tresty
v Makedonii symptomaticky pievazovali jugoslavsti ob¢ané albanské ndrodnosti.
Dva z véznénych odsoudil soud v Pri$tiné a trest si z technickych davodii odpyka-
vali v Makedonii. Tti dal$i, obyvatelé Makedonie albanského ptivodu, byli potresta-
ni za zdvazny verbalni delikt. Jeden z nich, tficetilety ucitel, dostal Sestilety trest
vézeni za to, Ze na magnetofonovém pdsku zaslaném Radiu Tirana tdajné neprav-
divé li¢il poméry v SFRJ. Dva albansti vysokoskolsti studenti byli potrestani tfemi
a péti lety odnéti svobody za rozsitovani letaki s protistdtnim obsahem.

Na konci 70. let to byla ptizna¢né pouze makedonskd justice, kterd (pocho-
pitelné kromé kosovskych tfadi) jako jedind politickou kriminalitu mistnich
Albéncu, byt nikoliv intenzivné, stihala. Nenasli jsme zddné zminky o tom, ze by
neptitelskou ¢innost mistnich Albanct tehdy trestaly srbské ¢i ¢ernohorské arady.
Tato skute¢nost potvrzuje, Ze makedonskd policie a justice stihala nelegélni politic-
ké aktivity jugoslavskych Albanct piisnéji nez Gtady v Cerné Hote i v uz$im Srb-
sku, ale v 70. letech i v samotném Kosovu.

Analyzované udaje signalizuji relativné poklidnou spole¢enskou atmosféru
ve Slovinsku, v Cerné Hote i v Makedonii. Deset, $est a devét osob ve vykonu trestu
za politicky motivovany skutek nebyl velky pocet, zvlasté kdyz od né¢ho odecteme
pét Albdnct véznénych v Makedonii. Stejné tak je tieba brit v potaz, Ze jedinym
politicky motivovanym trestnym ¢inem, za ktery bylo v listopadu 1980 ve Slovin-
sku ve vazbé pét muzii a jedna zena, byla urdzka J. Broze Tita. Tento delikt jugoslév-
ské justice i ¢lenové vysokych politickych grémii povazovali za bagatelni a jiz tehdy
hledali zptsob, jak ho vytadit z trestniho zdkoniku.

Analyzovana data signalizuji, Ze stitotvorné nirody Slovinska, Makedonie
a Cerné Hory byly ve druhé poloviné 70. let v zésadé spokojeny s fesenim etnické
otézky v jugosldvské federaci a svym postavenim v jejim rdmci. Pokud budeme skep-
ti¢ti, miiZzeme alespor konstatovat, Ze se v téchto ndrodnich spolecenstvich v zazna-
mendnihodné mife neobjevuji radikdlové ¢ extrémisté,'* ochotni se nezdkonnym
zpusobem doméhat zlepSeni postaveni svého ndroda. N4 diléi zavér se netykd jen

14 Vzhledem k tomu, jak nedédvno a za jak komplikovanych okolnosti se az po druhé svétové valce
utvéfel a profiloval makedonsky ndrod, lze povazovat dva ¢i tii politické vézné v Makedonii, keeti
prosazovali jiny nez rezimem ur¢eny koncept dal$ich perspektiv narodnostniho vyvoje mistniho
slavofonniho obyvatelstva, za az ptekvapivé maly pocet.
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odpuirct rezimu, kteti do poptedi stavéli cile narodni ¢i nacionalistické. Podobné
plati i o dal$ich potencidlnich protivnicich rezimu, kteti by ho oteviené kritizovali
¢i dokonce proti nému aktivné vystupovali z odlisnych svétondzorovych ¢i politic-
kych pozic. V tomto kontextu jsou jedinym zaznamendnihodnym proudem nele-
galni opozice prosovétsti stalinisté. Jejich aktivity koncentrované piedevsim v srb-
ském prosttedi byly piitomny také v Cerné Hote. Musime samoziejmé vzit potaz
i moznost, Ze represe pouzivané statni moci viidi zadvaznéj$im projeviim politické
kriminality, kterd vychdzela z prostfedi ,malych® ndrodu SFRJ, postradaly disled-
nost a razanci, s jakymi byla potirdna podobnd delikvence ptitomna v srbském
a chorvatském etnickém prostfedi ¢i v ndrodnostné smiSené Bosné. Jinymi slovy:
Vladnouci elity poueny problémy krélovské Jugoslavie a udélostmi druhé svétové
valky pravdépodobné vnimaly zakézané politické aktivity vychazejici ze slovinské-
ho, makedonského, ¢ernohorského narodniho aredlu jako nebezpedi, kreré ma
z hlediska celkové politické stability podruzny vyznam. Kli¢ovou dillezitost ne zce-
la oprévnéné ptipisovaly pfedev$im projeviim odporu spjatym se srbskym a chor-
vatskym ndrodem. Prameny naznaluji vysokou intenzitu politické delikvence pii-
tomnou v této dobé i v prostiedi albdnském. Jugoslavské ufady se vSak k ni az do
roku 1981 stavély piekvapivé blahovolné.

Rozbor dat stavi Muslimy nékde na pomyslné pomezi mezi ndmi zminéné
»spokojené” malé nérody a srbské a chorvatské prostiedi, kde se setkdvame s mno-
hem vétsi frekvenci politické kriminality. Tehdy jiz nejpocetnéjsi narod etnicky
smiSené bosenské populace v§ak mél v tomto ohledu preci jen blize k Slovinctim
a Makedoncim. Z podobné poc¢etného muslimského prostiedi pochdzel jediny pa-
chatel, jehoz delike byl v ptehledech pfitazovin k protistatnim zlo¢intim. Byl jim
skoro $edesatilety gastarbeiter, ktery v SRN vstoupil do exilové chorvatské organi-
zace. Jeho podindni, které moznd nahodile, mozna védomé souznivalo s pravas-
skym," ndsledné ustaSovci pfevzatym konceptem zaclefiujicim bosenské muslimy
do chorvatského nédrodniho rdmce, ho tak spise fadi mezi pachatele chorvatské.

Za verbdlni skutky spoéivajici v nedovoleném prosazovani z4jmi nedévno
konstituovaného muslimského naroda, které byly v kontextu bosenské justi¢ni pra-
xe sankcionovany velmi piisné (od $esti do deviti let), byli na podzim 1980 ve vyko-
nu trestu ¢tyfi pachatelé. Tato mald mnozina, ¢itajici vékové rozliéné, spiSe starsi
pachatele s rtiznorodym zptsobem obzZivy, neskytd dostate¢nou dokumentaéni za-

15 Minén je politicky program prosazovany od 60. let 19. stoleti Chorvatskou stranou prava. Jeho
zékladem byla teze o ryze chorvatském etnickém charakteru Chorvatska a dalsich teritorif (pte-
dev§im Bosny a Hercegoviny), které pravasi povazovali za chorvatské.
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kladnu pro obecnéjsi zavéry. Nevime tedy, zda odsouzeni ve svych vyrocich ¢i letd-
cich akcentovali ndbozensky charakter muslimské identity, ¢i se zasazovali za mus-
limskou nacionalni emancipaci na moderné;jsi bazi.

Statistické prehledy fadily mezi politické vézné i osoby odsouzené za $pio-
ndz. Tato nevelkd skupina delikventt ¢itala v listopadu 1980 sedm osob. Tti Slovin-
ciajeden rakousky obéan byli potrestani za vazby na zpravodajské sluzby zdpadnich
statd; na italskou rozvédku mél byt napojen Srb souzeny v roce 1975 v kosovské
Peéi. V kontextu zachdzeni mocenskych $picek statu s vétSinou jinych politickych
delikventt bylo neobvyklé, Ze ptedsednictvo Jugoslavie jeho dvanéctilety trest zahy
po nastupu do vézeni podvakrét zkratilo. Za $pionaz byly v listopadu 1980 ve vyko-
nu trestu jesté dvé na sebe navdzané osoby — jugoslavsky ob¢an bulharské narodnos-
ti a jeden stéeni pifslusnik Bulharské lidové republiky (BLR). Ob¢ana Bulharska,
ktery pro svou ¢innost vyuzival jako kryti zaméstnani na dunajské nékladni lodi,
soud poslal do vézeni na pét a pul roku, jeho mistni informator, ktery se Zivil jako
zednik, dostal polovi¢ni trest.

Dokumentace registruje jesté dvé dalsi nepocetné, specifické kategorie poli-
tickych véznu. Jejich existence souzniva s mnohovrstevnatym vyvojem Jugoslévie
v moderni éfe a ilustruje neobvyklou pestrost tehdejsi reality. Zvldstni skupinu po-
litickych delikventt je$té na pocdtku 80. let tvofili vale¢ni zlo¢inci. Nenajdeme me-
zi nimi osoby souzené bezprostiedné po skonceni druhé svétové vilky. V nevelkém
seznamu vesmés figuruji muzi ptsobici za okupace jako mladici v kolaborantskych
jednotkéch ¢i v fadach s partyzany zneptateleného nekomunistického odboje. Po
osvobozeni zemé dokdzali splynout s okolim a svitj cejch dlouhd léta skryvat. Je za-
jimavé a ziejmé to odrazi ptetrvavajici vysokou citlivost srbské spole¢nosti na uda-
losti spjaté s okupaci, rezistenci a obéanskou vélkou, Ze pét z téchto $esti dlouho po
vélce odhalenych pachatelt bylo srbského ptvodu a ¢tyfi z nich predstoupili pred
soud v uz$im Srbsku. Rozsudky znély u viech odsouzenych podobné a vyse trestt
byla vzdy velmi ptisnd. VSichni byli potrestani za ¢ast na popravich ¢ umudent
partyzani, at jiz na nich participovali jako ljoti¢ovci,'® nedi¢ovci'” ¢i Eetnici'® Dva
dostali nejdel$i mozny trest vézeni, dvacet let odnéti svobody. Dalsi dva si méli od-
pykat polovi¢ni délku trestu odnéti svobody. Polehé¢ujicimi okolnostmi u jednoho

16 Neformélnioznaceni Srbskych dobrovolnickych oddila vytvofenych na podzim 1941 z iniciativy
Dimitrije Ljoti¢e jako pomocné ozbrojené jednotky wehrmachtu v okupovaném Srbsku.

17 Neformalni oznaceni Srbské dobrovolnické straze vytvofené potdtkem roku 1942 jako pomocné
formace némeckych okupacnich jednotek v Srbsku. Formalné podléhala kolaborantské vlddé Mi-
lana Nedice.

18 Neformalni oznaden{ pifslusnikii jugoslavského (srbského) nekomunistického odboje.
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z nich byla neplnoletost v dobé spichani trestného ¢inu. U druhého soud vzal v po-
taz, ze si jiz ditve odpykal trest za jiny véle¢ny zlodin. P4ty ze Srbu, souzeny v Bosné,
dostal patnactilety trest. Soud ziejmé nevyikl nejvyssi sazbu proto, ze obzalovany,
ktery pted soudem stanul az v roce 1977, byl po mrtvici imobilni. Vétsina téchto
delikventt se zivila manudlné, dva byli rolnici, jeden tesaf, jeden truhldf. Pouze je-
den z této mnoziny pracoval do svého zatéeni jako tfednik. O tvrdosti, se kterou
jugoslavsky levicovy autoritativni rezim naklddal se svymi protivniky z doby valky,
svede fake, Ze dlouholeté tresty téchto odsouzenych bud zkracoval nanejvys o mé-
sice cestou milosti, anebo je nechéval vykonavat v plné vysi. To se ramcové tykalo
ionoho naposled vzpomenutého vale¢ného zlo¢ince, ktery byl ve véznici, kde vyko-
ndval trest, dlouhodob¢ hodnocen jako nejlepsi pracovnik. V roce 1977, kdy jako
skoro $edesatilety mél za sebou jiz dvanéct let pobytu ve vézeni, mu predsednictvo
SER] zkrétilo trest pouze o dva roky. V Bosné se ve vykonu trestu za véle¢ny zlo¢in
nachdzel také jeden vézen chorvatské ndrodnosti. Byvaly piislusnik ustasovského
hnuti za¢al v roce 1942 jako dvaadvacetilety pracovat v administrativé jasenovacké-
ho vyhlazovaciho tabora jako hlavni u¢etni. V dobé sestavovéni seznamu mu vykon
dvacetiletého trestu, ktery nastoupil v roce 1961, pomalu kondil.

K pachateltim politicky motivovanych trestnych ¢ina byly tehdy v SER] pii-
fazovény i osoby, které se dopustily obzvlasté zévaznych hospodétskych trestnych
¢ing, pficemz zpusobily skodu velkého rozsahu statnimu majetku. Trestni zakon
charakterizoval takovy skutek jako podryvini ekonomickych zakladi socialistické-
ho samosprévného ztizeni. Trestni sazba dosahovala maximélni mozné hranice,
tedy dvaceti let odnéti svobody. Orgény ¢inné v trestnim fizenf vyuzivaly zming-
nou dast trestniho zdkona ziidka, ve vyjimeénych kauzich, ptedevsim téch, keeré
svym rozsahem vzbudily mimotddny zdjem vefejnosti. Na podzim 1980 byla na
zéklad¢ piislusného paragrafu trestniho zdkona ve vézeni pouze tfi¢lennd skupina
pachatelt z uz$iho Srbska odsouzend v poloviné 70. let za finanéni malverzace
k 20, 15 a 12 létim odnéti svobody.

Spolu s pachateli tzv. verbalnich zlo¢int byly v listopadu 1980 mezi politic-
kymi vézni nejpoletngjsi skupinou osoby odsouzené za tzv. neptitelskou (pro-
tistdtni) ¢innost,'”” vnimanou jako nejzdvaznéjsi politicky delikt. Obvykle se za néj
povazovala ¢innost v organizované skupiné ¢i napojeni na zahrani¢ni neptétele
SFR], a to jak na ob¢any ¢i instituce cizich statd, tak na exilové organizace. Pfisné
sankcionovény byly nejen aktivity vyustujici ¢ pouze smétujici k nésili (atentdey,

19 Nepiatelskd ¢innost proti zakladiim samosprévného socialistického ziizeni.
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diverze i pouh¢ shromazdovéni zbrani), ale pouze o drobnou nuanci shovivavéji
bylo pohlizeno také na ilegdlni politickou nenasilnou ¢innost.

Pachatelé nejzavaznéjsich politicky motivovanych trestnych ¢int byli na sa-
mém pocatku 80. let predevsim srbského a chorvatského pavodu, vétsi ¢ist ostat-
nich méla albanskou identitu. Mezi 113 osobami odsouzenymi za neptételskou
¢innost bylo 41 Srba. Jedenact z nich potrestaly soudy v Bosné, dva v Cerné Hote,
Sest ve Vojvodiné a 22 v Srbsku. Za nepfatelskou ¢innost se v listopadu 1980 ve
vézeni nenachdzel zddny piislusnik srbské komunity usidlené v Chorvatsku, keerd
tehdy tvofila zhruba 12-15 % populace této ¢asti federace. Tento udaj naznacuje
spokojenost ¢i alespori smifenost této ¢asti stbského narodniho korpusu s poméry
v Jugoslavii a v Chorvatsku, tak jak se utvafely nejen po druhé svétové vilce, ale
moznd jesté vice po potlateni tzv. maspoku®” v roce 1971. Tehdy bylo po nékolika-
mési¢nim véhani Titem likvidovano chorvatskym etnikem Siroce podporované
hnuti usilujici o spole¢enskou liberalizaci, ale zéroven prosazujici i vyhranéné né-
rodni, az nacionalistické cile. Spojitost mezi tim a absenci nejzavaznéjsi politické
kriminality mezi chorvatskymi Srby povazujeme jen za zavér ptedbézny. Nicméné
stoji za to poznamenat, Ze ¢tyfi ze Sesti Srbi, keeii si v listopadu 1980 v Chorvatsku
odpykaévali trest za méné zavazné verbélni delikty, se ocitli ve vézeni kvili vyroku
urdzejict jiny (vétdinou chorvatsky) nérod. Pouze dva nedovolenym zpiisobem kri-
tizovali Titav rezim jako takovy. Srbské pachatele nejzédvaznéjsich politickych de-
liked, keeti by se snazili vystupovat proti Titovu rezimu z pravicovych pozic, nena-
chézime oviem ani mezi odsouzenymi ve Vojvodiné a Cerné Hote. I v tomto piipa-
dé¢ az dal$i vyzkum prokaze, zda tento stav odrazel relativni spokojenost srbské
(¢ernohorské) populace Zijici v téchto ¢dstech SFR] a jeji pretrvavajici identifikaci
s étosem partyzanské rezistence, kterd umoziiovala kritiku poméru zleva, nikoliv
zprava.

Drtiva vétsina Chorvati odsouzenych za protistdtni ¢innost vychdzela z po-
dobnych nazorovych vychodisek. Prevazné je spojoval, byt razné odstinovany
chorvatsky nacionalismus. Naproti tomu nelegélni aktivity, do kterych se zapojova-
li jugoslavsti Srbové, byly motivovény krajné riznorodymi, n¢kdy az vyhranéné
protikladnymi politickymi stanovisky. Pomyslné postaveni na krajni levici nelegl-
nich odptirct Titova rezimu ndlezelo informbyroveim. Nézorovy okruh nositelt
téchto levicové dogmatickych postoju, jejichz pocet se za dvacet let od vypuknuti
roztrzky vyrazné redukoval, se na prelomu 60. a 70. let, ptedev$im v souvislosti se

20 Dobov¢, hodnotové neutrdlni oznadeni politicky velmi pestrych liberaliza¢nich a naciondlnich
akeivit, které se rozvijely v Chorvatsku na samém pocatku 70. let.
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sovétskym potlacenim prazského jara a naslednym odstranénim liberdlnéji oriento-
vanych vedeni v Chorvatsku a Srbsku, mirné aktivizoval. Vladnouci rezim se proti
témto oponentiim z levicovych pozic rozhodl na konci prvni poloviny 70. let tvrdé
zasahnout. Za hlavni diivod neocekdvané rozsihlych represi ziejmé nelze povazo-
vat zminéné oziveni ¢innosti informbyrovei. Jednu z pti¢in nalézéme v az parano-
ickych obavéch jugosldvskych mocenskych $picek z toho, Ze Kreml nepiestiva in-
formbyrovce programové podporovat a déle s nimi po¢itd jako s pdtou kolonu pii
piipadné invazi do SFRJ. Druhy divod souvisel s rezimem s oblibou pouzivanym
lavirovinim mezi rdznymi nazorovymi skupinami kritické vefejnosti. Mocenské
$picky, které o dva nebo tfi roky diive potlacily tendence smétujici ke spolecenské
liberalizaci, v poloviné 70. let demonstrovaly vili vypotadat se s levicovymi odpur-
ci. Jeden z vrcholt kampané piedstavovalo pozatykani acastniki tzv. barského sjez-
du, na kterém v roce 1974 doslo k pokusu vytvotit Novou Komunistickou stranu
Jugoslévie. Druhym se pak o rok pozdéji stal inos nejaktivnéjsiho informbyrovské-
ho exilového aktivisty Vlada Dapceviée,* ktery byl vylakan do Rumunska a poté
odvle¢en do bélehradského vézeni.

Za téchto okolnosti rezim zorganizoval s informbyrovci v poloviné 70. let
nékolik procesti. Velkd ¢dst odsouzenych (22 osob) se nachdzela ve vykonu trestu
jesté na podzim roku 1980. Pfiznaéné bylo, ze se vSichni hlasili k srbské (& téZ Eer-
nohorské a jugosldvské) identité a vesmés pusobili v Srbsku, Kosovu, Vojvoding,
Bosné a Cerné Hote. Tyto tdaje naznaluji, ze ideologické postulaty Titovych od-
purct zleva tehdy u vétsiny dal$ich néroda SFR] pfili§ nerezonovaly. O degeneraci
tohoto politického proudu svédéi skutecnost, ze Sestndct z dvaadvaceti odsouze-
nych bylo jiz v penzi nebo se dichodovému véku blizili. Pouze dva byli mladsi tii-
ceti pétilet. S vékovou strukturou souviselo i profesni slozeni véznénych informby-
roveit. Slo vétinou o penzionované ¢i aktivni dastojniky, tedniky, novinate, prav-
niky, uditele; pouze u jediného odsouzeného je registrovand délnickd profese.
Nemalo z nich bylo jiz dtive z politickych davodu tresténo. Tvrdost rozsudki od-
povidala piisnosti, se kterou Titav rezim nakladal i s jinymi souzenymi protivniky.
Deset z nich, u kterych byly shledany polehéujici okolnosti, dostalo tresty mezi pé-
ti a deseti lety. Dalsich deset pak tresty mezi deseti a patnécti lety, a to véetné osob,
keeré se blizily sedmdesétiletému véku. Jeden z viidct informbyrovet Mileta Pero-
vi¢ dostal dvacetilety, nejdelsi mozny trest vézeni. Stejnou dobu mél ve vézeni stévit
i V. Dapéevi¢, jemuz soud automaticky zménil vyneseny trest smrti na dvacetilety

21 Slavko CURUVIJA, Ibeovac: ja Viado Dapéevié, Beograd 1990, s. 246 an.
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zalat.?* Rigordzni piistup uradi se odrazel i v piistupu k omilostnéni ¢i snizovéni
trestll informbyrovcet. K tomu dochdzelo ztidka, u osob v pokro¢ilém véku a téch
odsouzenych, ktefi projevovali loajalitu k vézeriské spravé. Pokazdé vsak $lo o snize-
ni trestu o mésice, maximélné o jeden, dva roky.

Informbyrovci pfedstavovali témét polovinu delikventii stbského puvodu
odsouzenych za protistdtni zlo¢iny. Zbylou, takika stejné velkou ¢ast této pomyslné
mnoziny tvofili odpurci reZimu z pravicovych pozic. Vyuzitd dokumentace, ani pii-
slusnd sekundérniliteratura ndm v dostate¢né mife neumoziuji piesnéji uréit nazo-

22 Jugoslavsky pravni f4d vnimal tresty v délce nad patnact let (ohrani¢ené dvaceti lety jako nejdelst
moznym trestem odnéti svobody) jako vyjime¢né. Z ndmi vyuzité dokumentace vyplyva, ze s tres-
ty vy$$imi nez 15 let se ve vykonu trestu na poc¢atku 80. let nachazeli dva uvedeni informbyrovci,
tii muzi odsouzeni za vile¢né zlo¢iny a L. Pavlovi¢, o kterém se zminiujeme dale.

Jeden z poslednich trestit smrti nad politickym delikventem byl v Jugoslévii vykondn v roce 1978,
kdy byl popraven Milenko Hrka¢, napojeny na militantni proud chorvatského exilu. Hrka¢ byl
v roce 1968 tdajnym strijcem teroristickych utokt na bélehradské nadrazi a kino. Srov. Srdjan
CVETKOVIC, Lmedju srpa i cekica. Oblici otpora komunistickom regimu u Srbiji 1944-1991,
Beograd 2013, s. 281-282; Ivan JANKOVIC, Nz belom hlebu. Smrtna kazna u Srbiji 1804-
2002, Beograd 2012, s. 475-477.

Jiz 0d 70. let soudy projednavajici piipady politické delikvence zpravidla ménily nékeeré absolutni
tresty hned pii vyndseni rozsudku na dvacetilety Zaldf. Nebylo tomu v$ak vzdy. Ministr vnitra
ustaSovského statu Andrija Artukovié, vydany USA Jugoslavii, byl v roce 1986 v Zahtebu odsou-
zen k smrti. Tento rozsudek nebyl sice kviili Artukovi¢ové totdlni statecké demenci vykondn, ale
také nebyl nikdy zrusen. Poslednim popravenym odsouzenym za véle¢né zloéiny se stal piislusnik
¢etnického odboje Vojislav Raj¢i¢ zvany Pozeravac. Raj¢i¢, ktery se mél v okupovaném Srbsku
jako ¢len ¢etnického komanda podilet na vrazdach péti desitek partyzdnd, se skoro 35 let po
skonéeni valky tspésné skryval. Ndhodné byl odhalen teprve na samém konci 70. let. K nejvyssi-
mu trestu byl odsouzen v roce 1980 a nédsledujici rok stanul ped popravéi ¢etou.

Beélehradsky sociolog Ivan Jankovi¢ v objevné a védecky poctivé monografii o okolnostech vyn-
Seni a vykondvani tresti smrti v Srbsku (a Jugosldvii) uvadi jesté jeden piiklad vykonaného trestu
smrti za politicky delikt. V roce 1982, v dobé krajné vybusné etnické situace v Kosovu, kdy trady
s velkym vypétim a malymi uspéchy &elily revolté radikalni ¢asti albanské populace, se objevily
pokusy protestujici zastraSovat klasifikovanim béznych kriminalnich ¢int jako politické delik-
vence. Takto byl obzalovan Albanec Ferat Muja, ktery v roce 1982 tesil dlouholety spor o rozhra-
ni¢en{ polnosti zabitim srbského souseda. Obzaloba viak jeho — tehdy v Kosovu v zddném piipa-
dé nikoliv raritni — skutek vyhodnotila jako vrazdu ovlivnénou naciondlni nendvisti a nepiétel-
skymi pohnutkami proti SFR]. Tento krok ptitom nebyl motivovan mstou proti pachateli, ktery
mohl byt k nejvy$$imu trestu odsouzen za ,,standardni® tkladnou vrazdu, ale mél demonstrovat
rozhodnost utadit pti eliminaci naciondlné motivovanych excesit. Srov. Ivan JANKOVIC, Nz
belom blebu, s. 498-503.

Pii soudech s krimindlnimi zlo¢inci byl absolutni trest jugoslavskou justici nadale byt v omezené
mife - vyuzivin. Vletech 1970-1977 bylo naptiklad popraveno 23 krimindlnich zlo¢inct, vesmés
vraht. Srov. AJ, f. 803-PSK], k. 645, pichled vykonanych trest smrti v letech 1970-1977. K to-
mu téZ: Ivan Jankovié, Na belom hlebu, s. 469-472.
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rové proudy, ke kterym se jednotlivi vézni hlasili. Navic policie i prokuratura ve
snaze obzalované co nejvice diskreditovat ptifazovaly jejich aktivity v rdmci zabéh-
I¢ho ideologického ramce takika automaticky k ¢etnickym. S védomim, ze jde do
ur¢ité miry o odhad, délime tuto skupinu do tif ¢dsti. Do prvni fadime osoby
odsouzené za snahy oZivit ve vlasti, bez zfejmych kontaktd na emigraci, ¢etnickou
ideologii a program, jehoZ podstatou byl monarchismus, velkosrbsky nacionalis-
mus, anebo integralni jugoslavstvi. K podobné ideové zékladné zfejmé inklinovaly
i osoby, které¢ se dostaly do vézeni za kontakty se srbskym exilem. Byt v srbské emi-
graci existovaly i nazorové odlisné proudy, kli¢ové misto v ni zaujimali piivrzenci
pravicového srbského nacionalismu, spjatého s tradici dynastie Karadjordjevi¢a
a navazujiciho na odkaz nekomunistického odboje za druhé svétové valky. Do tieti,
ziejmé shodou okolnosti nejpocetnéjsi kategorie, fadime potrestané osoby, které
podle vicho hledaly vzor v tehdejsich zdpadnich demokraciich a jejich politické
a ckonomické praxi. Politické postoje Zadné z téchto skupin ani v srbské, tim méné
v jugoslavské populaci vyraznéji nerezonovaly. Tyto nelegélni aktivity neptedstavo-
valy pro existujici mocensky systém vyznamné;jsi hrozbu. Rezim pokusy o vytvote-
ni prvnich ndznakd opozi¢ni platformy v zdrodku potlacoval a stejné tak snadno se
dokdzal vypotadat s ryze individudlnimi pokusy o $ifeni opozi¢nich stanovisek
a ideji blizkych srbskym exilovym kruham.

Nelegalni skupina, ktera se — podle rozsudku — pokousela vlastnimi silami
ozivit tradice mezivile¢né Jugoslavie a ¢etnického odboje byla odhalena v Caeku,
okresnim mésté v centrélni ¢ésti Srbska. Jeji dva ¢lenové si vyslechli pravomocné
rozsudky v roce 1979, fizeni s tfemi dal$imi ¢leny skupiny je$té na podzim 1980
neskondilo. Tticetilety elektromechanik, ktery patfil k zakladateliim nelegélni sku-
piny, dostal devét let, o tii generace star$imu diichodci, ktery se az posléze k procet-
nické skupiné ptipojil, soud ulozil trest v délce tii a pul roku.

Pocetnéjsi, ale nikterak dlouhy byl vy¢et jugoslavskych ob¢ant srbské nérod-
nosti odsouzenych za podobné skutky v Bosné. I v tomto ptipadé $lo o individualni
aktivitu, kterd podle vieho neméla $irsi spolec¢enskou zékladnu. Souvisela s vyraz-
nym uvolnénim stdtni kontroly nad cestovdnim do zahranidi, ke kterému doslo na
pocatku druhé poloviny 60. let. Exilové organizace zahy poté zacaly k jugoslavskym
obcantm vyjizd¢jicim do ciziny cilit pozornost, zejména se soustiedovaly na gastar-
beitery pracujici v zdpadnich zemich. V usili gastarbeitery nazorové ovliviiovat
a ziskdvat je do svych fad dosahla nespornych uspécht emigrace chorvatskd. Ve
srovndni s ni srbské exilové organizace v podstaté jen pabérkovaly. Ilustruje to sku-
te¢nost, Ze se na podzim 1980 ve vykonu trestu za nedovolené kontakty s neptatel-
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skymi zahrani¢nimi organizacemi nachédzelo pouze pét jugoslavskych obcani srb-
ské ndrodnosti. Vechny v individudlnich kauzach odsoudily k dlouholetym tres-
tim bosenské soudy. V rdmci této pomyslné mnoziny figurovali ¢tyfi relativné
mladi délnici (roéniky 1942 az 1951), kterym soud kladl za vinu kontakty s exilo-
vymi organizacemi. Viem byl vyméfen trest tésné pod hranici deseti let. Specific-
kym piipadem byla kauza jiz téméi sedmdesatiletého byvalého feditele cihelny
v zdpadni Bosné, ktery byl v roce 1976 odsouzen na 15 let za vazby na ¢etnickou
emigraci a soucasné za rozkrdddni majetku ve spole¢enském vlastnictvi. Z doku-
mentace nevyplyva, které z provinéni bylo pfi projednavini jeho piipadu stéZejni.

Nejpocetnéjsi ilegalni skupinu vymezujici se proti existujicimu rezimu
z pravicovych pozic, kterd se zformovala v rdmci stbské populace, tvotilo deset od-
souzenych pusobicich v severozdpadni ¢ésti uzsiho Srbska, jehoZ centrem je mésto
Sabac. Dokumentace uvédi, e se odsouzeni spol¢ili do organizace Realistické sjed-
noceni Evropy. Oproti o¢ekévéni, které navozuje nazev ilegalniho sdruzeni, o nabi-
zejici se analogii s podobné nazvanymi disidentskymi subjekty ve statech sovétské
mocenské sféry, neslo o skupinu intelektudla. Z deseti osob odsouzenych za ¢len-
stvi v Realistickém sjednoceni Evropy bylo osm zaméstnéno v délnickych profe-
sich, dva dalsi se Zivili jako zootechnik a hasi¢. O politickych cilech ilegalniho kru-
hu se mtizeme pouze dohadovat. Slo moZné jen o naivn{ pokus skupiny na periferii
zijicich velmi mladych muza vytvafet ilegdlni politickou ¢i jen nazorovou platfor-
mu, ktera by byla alternativou proti jiz vyhotelému ideovému naboji titoismu. Ne-
Ize ptitom vyloudit, Ze vznik ilegalni organizace, jejiz clenové byli pozatykani v roce
1978, byl vysledkem provokace statni bezpe¢nosti. Hovotila by pro to i skute¢nost,
ze souzeni dostali relativné nizké tresty. Trestni zikon za skutky, pro které byli zalo-
vani, stanovil horni sazbu ve vysi 15 let. Jugosldvské soudy se v jinych piipadech
nikterak nezdréhaly trest blizici se tomuto limitu ulozit. V tomto kontextu se soud
k vétsiné ¢lend skupiny zachoval relativné milosrdné. Tii z obzalovanych, keeii ziej-
m¢ vznik ilegalni organizace iniciovali, se ocitli ve vézeni na pét a pal roku. Tresty
ostatnich se pohybovaly kolem dvou let.

Dokumentace signalizuje, Ze pravicové a nacionalistické ilegdlni aktivity
spjaté se stbskym prostiedim tehdy nepiedstavovaly pro jugoslavsky rezim vaznéjsi
nebezpedi. Az kontrastné odlisna byla hrozba pfichazejici z modelové podobné né-
zorové vyhranénych kruhti chorvatskych. Vime jiz, Ze podil osob chorvatského pu-
vodu, které byly potrestdny za verbalni delikty, v zdsad¢ odpovidal procentudlnimu
zastoupeni Chorvatt v jugoslavské populaci, nékdy byl i nizsi. Toto tvrzeni viak
neplati pro nejzdvaznéj$i protistéeni zlo¢iny. V listopadu 1980 se kvali tomu ve vé-
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zeni nachdzelo 48 osob chorvatského piivodu, tedy skoro polovina viech pachatelt
nejzévaznéjstho typu politické kriminality. Zneklidriujici nebyl pouze absolutni
pocet delikventt, ale neméné také skute¢nost, ze jejich politickd orientace byla v za-
sadné shodnd nebo dosti podobna. Analogicky byl i charakter trestnych ¢ind.
V drtivé vétsing piipadi $lo o napojeni ndsledné odsouzenych osob na exilové kru-
hy, o jejich aktivni spolupraci s nimi a v mnoha causich pak i o pokus prenést jejich
¢innost do vlasti (vytizovani instrukei, prevdzeni nelegélnich tiskovin, zapojent se
do konspira¢nich struktur, paovani zbrani, ptiprava atentdtd a diverzi). Seznam
takika padesiti osob potrestanych za tyto skutky dokumentuje, Ze krimindlni ¢in-
nost tohoto typu probihala kontinualné, jen s uréitymi vykyvy, zejména vétsi inten-
zitou na pocatku 70. let, kdy se v souvislosti s maspokem ¢innost chorvatského
exilu zaktivizovala. Socidlni a vzdélanostni profil pachatelt v mnoha ohledech od-
razel tehdejsi strukeuru chorvatské spole¢nosti. Mezi odsouzenymi v Bosné prevld-
dali muzi sttedniho a mladsiho stfedniho véku, Zivici se povétsinou manudlni praci,
které béhem jejich pobytu na Zapadé dokdzala oslovit nékterd z organizaci chor-
vatské emigrace. Podobné charakeeristické rysy méla i tfiadvaceti¢lenna skupina
osob potrestand za obdobné zlo¢iny chorvatskymi soudy. Nachdzime mezi nimi
Sest délnika, ale prevlddaji muzi s vysokoskolskym vzdélinim. Mezi osobami od-
souzenymi za protistatni ¢innost byli také tfi studenti. Spi¢ky SK]J si v tomto ohle-
du jist¢ musely kldst hotké otazky. Biografie vétsiny odsouzenych, kteti se zapojili
do ¢innosti chorvatskych exilovych organizaci, totiz nenaznacovala, Ze §lo o extré-
mistické radikalni sektare. Udaje o jejich vzdélani, veku a profesi naopak signalizu-
ji, Ze vétSina véznu potrestanych za participaci na ¢innosti organizaci prosazujicich
chorvatské nacionalistické postoje, jiz patiila ke generacim, které prosly edukaci za
Titova rezimu. Svaz komunistt pfitom podital s tim, Ze se pravé od takovych soci-
alnich skupin, v jejichZ zdjmu chtél vladnout, do¢ka adekvatni podpory. Zd4 se, ze
vedeni SKJ si bylo hrozby ptichazejici z této strany védomo, ale jeji nebezpedi
v zddném piipadé nepieceniovalo. Zapojeni desitek osob do postustasovskych a jim
blizkych organizaci vnimalo jako nepiijemny, ale nikoliv hrozivy jev, souvisejici
s historickym dédictvim, jehoz odumirani bylo zpomaleno udalostmi pocitku
70. let.”

S néladami v chorvatské spole¢nosti a rozdilnymi vazbami jejich jednotli-
vych teritoridlnich celki na relativné nedavné d¢jinné udalosti korespondovalo, Ze
v porovnani s po¢tem obyvatel byl tento typ kriminality zcela jasné nejvice pfito-

23 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 1786, podkladovy materidl pro schizi Svazové rady pro ochranu
ustavniho potddku, 23. 5. 1980.
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men mezi chorvatskou populaci v Bosné¢ a Hercegoviné. V této republice bylo od-
souzeno za nejzdvaznéjsi zlodiny politického charakteru 25 Chorvati, v samotném
Chorvatsku, pak jen 23 pachatelt. Pocet etnickych Chorvatt zijicich v Bosné
aHercegoviné ptitom tvofil pouze necelou pétinu celé chorvatské populace v SER].

Délka trestt u této skupiny delikventtt dosti kolisala. Vys$e sankci vynese-
nych za podobné skutky se zpravidla ¢asem mirné snizovala. Soudy pfi stanoveni
trestu ziejmé piihliZely i k tomu, k jakému proudu emigrace se obzalovani ptipojili.
Mirné prfevazovaly tresty mezi péti a deseti léty vézeni, ale vice jak tfetina z této
skupiny odsouzenych si odpykavala tresty vyssi, ptiblizujici se horni hranici trestni
sazby 15 let odnéti svobody. V kategorii nejptisnéji sankcionovanych nachdzime
i dvé osoby, které stravily ¢i mély strdvit ve vézent jesté del$i dobu. Jednim z nich byl
délnik Ilija Tolji¢, odsouzeny jiz v roce 1963 jako tiiatficetilety na 14 let. Ve vézeni
udajné v konspira¢ni ¢innosti pokracoval, pfemlouval propousténé spoluvézné, aby
pokracovali v teroristickych aktivitich. Za to dostal dal3i trest ve vysi osmi let. Dru-
hym odsouzenym k vyjime¢né sankci, tedy k trestu vy$$imu nez 15 let byl Ludwig
Pavlovi¢, jediny ptezivsi z takzvané bugojnské skupiny. V ¢ervnu 1972 piesel na Z4-
pad¢ zformovany devatenicti¢lenny ozbrojeny oddil hranice SFRJ a pokusil se
v centralni Bosné zahdjit aktivni odboj. Po tézkych bojich, v nichz bylo patnict di-
verzantu zabito, a o zivot pfiSel zhruba stejny poéet policistt, byl pokus o vytvotent
jadra rezistence v zarodku zmaten. Cryti prezivii dostali trest smrti. Jen u jednoho
z nich, tehdy jednadvacetiletého stavebniho délnika L. Pavlovice, bylo s ptihlédnu-
tim k jeho mladi vyhovéno Zadosti o milost a absolutni trest byl zménén na dvacet
let vézeni.

Udaje o véznénych osobach albanské narodnosti jsou pro rok 1980 podle
vieho nizsi, nez byl skute¢ny stav. Problém zfejmé souvisel pfedevsim s tim, Ze v Ko-
sovu, jako v jediné z osmi samospravnych soucdsti federace, neexistovala véznice
pro odsouzené k del$im trestam. Velka vétsina osob odsouzenych v Kosovu trest
vykonévala ve véznicich v jinych ¢astech SFRJ. Zd4 se, ze né¢keeti z politickych da-
vodu potrestani Albdnci se do evidence omylem nedostali. Pfislusnd republikova
a oblastni ministerstva spravedlnosti v Chorvatsku, Srbsku a Vojvodiné se podle
vieho domnivala, Ze osoby odsouzené v Kosovu, které se nachdzely ve vykonu trestu
mimo tuto autonomni oblast, vykdze administrativa v Pristiné. Zdejsi urady viak
tstiedi zaslaly seznam s tdaji o tiech politickych delikventech umisténych ve véz-
nicich v Kosovu.

24 K bugonjské skupiné a k dalsim osudam L. Pavloviée srov. S. CVETKOVIC, Lemedju srpa i ceki-
fa,s.277-278.
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Databéze z listopadu 1980 obsahuje jména 15 Albanct, které tehdy ufady
povazovaly za politické vézné. Tento vycet jsme rozsifili o tdaje tykajici se dalsich
deseti obc¢ana SFR] albdnské ndrodnosti, kteti se s nejvétsi pravdépodobnosti
v uvedené dobé¢ nachézeli ve vykonu trestu v Chorvatsku, Srbsku a ve Vojvodiné.
Slo o Albénce odsouzené v Kosovu pted rokem 1980, kteii i na podzim 1982 ziist4-
vali ve vézeni a jsou podchyceni v dalsi databazi. Vychdzeli jsme z piedpokladu, Ze
tyto osoby nastoupily do vézeni nejpozdéji do podzimu 1980. Ndmi stanoveny po-
et albdnskych politickych vézni Ize tedy povazovat za minimalni, mohou v ném
chybét Albédnci propusténi z vykonu trestu od listopadu 1980 do poloviny roku
1982.

Krom¢ tif obyvatel Makedonie albdnského pivodu a jednoho Albance sou-
zeného v uz$im Srbsku bylo dalsich 21 albdnskych politickych véznu podle vieho
obyvateli Kosova. Vice nez dvé tietiny z nich byly odsouzeny za zédvaznéjsi typ po-
litické kriminality, tedy za nepfételskou protistatni ¢innost. Zpravidla slo o ilegalni
spol¢ovani, tedy podil na vytvéteni a ¢innosti nelegdlnich konspirativnich organi-
zaci. Délka sankei udilenych soudy za tyto delikty se ¢asem snizovala. S ptisnéjsimi
tresty odchdzeli od soudu pachatelé, keeti pted nimi stanuli v prvni poloving 70. let.
V jejich ptipadech rozsudky oscilovaly kolem deseti let. Tykalo se to i mladych, dii-
ve netrestanych pachateltl. Nejdelsi, patndctilety trest byl v roce 1975 ulozen Ade-
mu Demagimu. O nékolik malo let pozdéji soudy posuzovaly obdobnou ¢innost jiz
blahovolnéji, za analogické delikty padaly zhruba polovi¢ni tresty. Slo ztejmé o dii-
sledek politického rozhodnuti pristinského vedeni. Mocenské $picky svij postup
zdivodiiovaly argumentem, ze pfiliSnd tvrdost pii uplatnovini zakona vyvoldvd
v albanské spole¢nosti solidaritu s pachateli a m4 tedy kontraproduktivni efeke.

Socidlni a vékovy profil Albancti odsouzenych za politickou kriminalitu na-
znacoval, Ze aktivisté tehdy jesté malo viditelného, ale pod povrchem rychle akeele-
rujictho nérodniho (nirodnéosvobozeneckého) hnuti ptevézné pattili k humanit-
ni inteligenci. Prevlddali mezi nimi studenti a u¢itelé. Jen ojedinéle se tehdy mezi
politickymi vézni albanského ptivodu objevovali délnici a rolnici. Takika bez vy-
jimky $lo o lidi naleZejici k mlad$im generacim. Na rozdil od pachatelt podobnych
kriminélnich ¢int spjatych s chorvatskym a ¢dste¢né i se stbskym prostiedim, keefi
casto udrzovali nedovolené kontakty do zahraniéi, byly v albanském prostiedi
70. let, alespon v kontextu souzenych skutka, takové vazby véci spiSe raritni. Za

25 Kosovské vedeni o tom tdajné rozhodlo po konzultaci s bélehradskym centrem. AJ Beograd,
f. 803, PSFR], k. 117, podkladovy material ke schizi ptedsednictva SFRJ, 14. 1. 1982.
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pievézeni exilovych publikaci byl v roce 1980 ve vézeni jen jeden gastarbeiter al-
bénského pavodu.

Vyse jsme charakterizovali Slovince, Makedonce, Cernohorce a v jistém
ohledu i Muslimy za jugoslédvské narody spokojené s politickou realitou pielomu
70. a 80. let. Do tohoto vy¢tu jugoslavsti Albanci viditelné nenaleZeli. Po¢tem
25 véznénych se z hlediska politické kriminality fadili na tfeti misto za Srby a Chor-
vaty. V poméru k poétu obyvatel bylo z politickych diavodi soudné sankcionovino
vice Albdnct nez Srbii. Mezi tehdej$imi 25 albanskymi politickymi vézni ptevazo-
vali pachatelé zdvaznych deliket. I deset dalsich odsouzenych za verbalni trestné
¢iny nespachalo bagatelni delikty, ale do vézeni se dostali za tzv. neptételskou pro-
pagandu. Tresty za ni se pohybovaly od dvou do Sesti let odnéti svobody.

Informace o vysoké Cetnosti politické kriminality mezi jugosldvskymi
Albénci mocenské $picky tehdy jesté piilis neznepokojovaly. Nejvlivnéjsi funkcio-
néfi albanského pivodu méli tendenci tento jev bagatelizovat. Pripisovali ho do-
zvukim naciondlniho romantismu, rozsitenému predev$im ve studentském pro-
stiedi. Jugoslavskd elita se také mohla uté$ovat, ze velkou vétsinu Albédnca potresta-
nych za protistdtni ¢innost tvoii pozatykani ¢lenové dvou nelegélnich skupin, keeré
pied neddvnem police rozbila. Tyto Gspésné akce mohly byt vnimdny jako zdsadni
krok k eliminaci neptatelskych sil v albdnském prostiedi. Bouilivé udalosti, které jiz
v bfeznu 1981 v Kosovu propukly, ukdzaly nespravnost podobnych tvah.

Dokumentace z podzimu 1980 jednoznaéné ukazuje, mezi jakymi etniky
tehdy nejsilnéji a pro postitovsky rezim nejnebezpe¢néji doutnala ohniska aktivni-
ho odporu. Podrobn¢jsi zhlédnuti shromazdénych tdaji ukazuje na populaci al-
banskou a chorvatskou, tedy na dvé centra, ze kterych — v albanském piipadé dtive,
v chorvatském o necelych deset let pozdéji — vysly hlavni impulsy smétujici ke kon-
fliktnimu rozpadu federace.

Za ptipomenuti stoji fake, ze mezi politickymi vézni v roce 1980 nenachazi-
me zadnou vétsf etnicky smiSenou skupinu, ktera by programové cilila k zachovani
k jugosldvské federace v podobé existujici od roku 1945. Jedinou vyjimku tvofili
informbyrovei. S timto politickym proudem spjati delikventi vSak byli takika vsich-
ni srbského nebo ¢ernohorského ptivodu. Paradoxné o néco etnicky pestiejsi sou-
bor osob byl spjat s chorvatskym nacionalistickym exilem, jemuz se dafilo s vizi
rozbiti Jugoslavie ziskat do svych fad — byt jist¢ jen ojedinéle — i osoby muslimské,
albdnské, slovinské a makedonské nédrodnosti.

Upozornujeme také na absenci néekeerych skupin politickych vézia, keeré
bychom v Jugoslavii vzhledem k jejimu dramatickému vnitropolitickému vyvoji po
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brionském plénu® v 1été roku 1966 mohli hypoteticky ocekdvat. Mezi osobami
zbavenymi svobody v$ak nenachdzime ani ptivrzence srbskych liberald, ani stou-
pence Rankovicovy linie, tedy osoby odmitajici samospravny model socialismu
a udajné sympatizujici s jugoslavskym unitarismem, ani policisty odsouzené za po-
ruSovani prav zadrzenych osob. Stru¢né charakeeristiky skutkd, kvali kterym se
zhruba dvé sté osob ocitlo z politickych duvoda ve vézeni, také nesignalizuji, Ze by
mezi nimi byli protagonisté ¢i aktivni sympatizanti maspoku, anebo osoby spjaté
s tehdy nepocetnymi disidentskymi kruhy ¢i s tzv. kritickou inteligenci. Jeden z di-
vodu jisté spocival v tom, ze od udalosti spojenych s Rankovi¢ovym mocenskym
padem uplynulo jiz skoro patnéct a od tenzi provézejici bouilivy chorvatsky rok
1971 témét deset let. Osoby v souvislosti s tim perzekuované si tresty odpykaly,
anebo byly pted¢asné propustény na svobodu. Soucasné absence takto politicky
profilovanych osob ve vykonu trestu naznaluje je$té jednu okolnost. Levicové auto-
ritativni exekutiva v Jugoslavii si pii eliminaci tohoto typu politickych odpirct po-
¢inala obratnéji a racionalnéji nez vétsina dalsich rezimu leninsko-stalinského typu
ve vychodni Evropé. Poudena mezindrodnim ohlasem perzekuci reagujicich na di-
sidentské aktivity v Sovétském svazu & Ceskoslovensku se snazila — pokud to bylo
mozné — vyhybat se soudnimu stihani ¢i ostentativnim policejnim a tfednim $ika-
ndm v zahrani¢f zndméjsich osob, eventudlné se v takovych piipadech snazila do-
séhnout kompromisu.”” Tak byl v roce 1978 na svobodu pied¢asné propustén vi-
¢i rezimu kriticky vystupujici publicista Mihajlo Mihajlov. Pteruseni trestu bylo
ovéem podminéno jeho pfislibem, Ze odjede natrvalo do zahrani¢i.

vy 7/

Nejvyssi stétni vedeni Jugoslavie si pfehledovy materidl o politickych véz-
nich opét vyzadalo o dva roky pozdéji. I tentokrat byla jednim z divodu snaha zis-
kat systemati¢téjsi informace o problematice, kvili které se elita vlddnouci v SFR]

26 Minéno zaseddni pléna UV SKJ, které se uskutecnilo 1. &ervence 1966 v Titové letni rezidenci na
souostrovi Brioni. Zaseddni zbavilo moci viceprezidenta SFR] Alcksandara Rankoviée a vyrazné
oslabilo vliv s nim tzce spojenych statné bezpecnostnich instituci. Vytvofilo také prostor pro
rychlou emancipaci stranickych funkciondit albdnského pivodu v rdmci politickych a mocen-
skych strukeur v Kosovu.

27 Najedné schiizi pfedsednictva SFR] tuto praxi kritizoval Radovan Vlajkovi¢, zastupujici v kolek-
tivnim stdtnim vedeni Jugoslavie Vojvodinu. Konstatoval, Ze jugoslavska policie sttha kazdého na
poméry nadavajiciho opilce a osobam Djilasova typu, keeré predstavuji pro stabilitu zemé skute¢-
né nebezpedi, se obloukem vyhybd. AJ Beograd, f. 803, PSFR]J, k. 117, pfepis stenografického
zdznamu ze schiize ptedsednictva SFR] 17. 1. 1982.
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dostavala pod mezindrodni tlak. Pro nasi analyzu je dtlezité, Ze zhotovitelé doku-
mentace z véts$i ¢asti zachovali podobu i vnitini strukturu, jakou mél materidl pred-
lozeny pied dvéma lety. V roce 1982 méli ptedkladatelé na piipravu materidlu vice
casu, zpracovali ho velmi podobné, bez vétsich odchylek a zjevnych hrubych po-
chybeni. V dokumentaci tentokrét registrovali v rimci udaji o kazdém odsouze-
ném i jeho etnicitu.

Udaje uvadéné v podkladech piedlozenych v listopadu 1982 a zpracovéva-
nych ke stavu k 30. ¢ervnu 1982 signalizuji a v n¢kterych ohledech i jasné potvrzuji
vysokou pocetnost a intenzitu znaéné riznorodych, nékdy jiz diive ptitomnych, jin-
dy i zcela novych, mnohdy i povytce protikladnych procesu, které se tehdy v politic-
ké a socidlni realit¢ SFRJ ¢im dal vice projevovaly. Analyza tidaji naznacuje, ze vétsi
¢ast jugoslavské populace byla se stévajicimi poméry relativné spokojena ¢i alespon
smifena. Zaroveii se ukazuje, Ze ¢ast ohnisek odporu proti stavajicimu stavu nejevila
tendenci k vyhasinani. Navic jesté jedno z nich, do té doby piedevsim pro svou peri-
fernost malo viditelné, néhle vzplalo neo¢ekdvanou silou a stalo se jednim z klico-
vych problému jugoslédvské reality. K prvni vrstvé naértnutych tendenci patiily pie-
trvévajici ¢i dokonce dale klesajici ¢etnost politické kriminality u vétsiny mensich
nérodu Jugoslavie a pokles tohoto typu zlo¢innosti v prosttedi srbském. Druhé se
pak tykd pomért, keeré panovaly mezi populaci chorvatskou a piedevsim albén-
skou. Vysledek ptisobeni protichtidnych procesii symbolicky, byt pouze schematicky
odrazi skute¢nost, Ze pies viditelny pokles tohoto typu kriminality v srbském pro-
stiedi se celkovy pocet politickych véznu kvili potla¢ovani albédnské rebelie oproti
situaci pred dvéma roky zvysil o vice nez padesét procent. V absolutnich &islech do-
sahl pocet politickych véznt 342 osob, stoupl tedy o 120 osob.

Setrvaly ziistal pocet véznénych, ket se dopustili verbélniho deliktu. Opro-
ti roku 1980 bylo o necelé dva roky pozdéji ve vykonu trestu z téchto divodu pou-
ze o tfi osoby vice, tedy 97 delikventt. Vysledny pocet zjevné ovlivnilo sniZeni né-
padu trestné¢ho ¢inu hanobeni SFRJ a jejich predstaviteld, jisté souvisejici s utlume-
nim masové hysterie provizejici umirdni J. Broze Tita. V lété 1982 se za tento
skutek nachazelo ve vézeni pouze Sest pachatelti. Okolnosti spachdni trestného ¢i-
nu byly analogické jako v podobnych piipadech, které jsme naértli v predchdzeji-
cim vykladu. Slo povétinou o hrubou urdzku zesnulého prezidenta, vyt¢enou ob-
vykle v afekeu ¢i opilosti, nebo o poskozeni jeho podobizny, ktera visela ve vSech
tfednich mistnostech. Trestni sazba byla ve vétsiné piipadu jeden rok.

Relativné nizké sankce vyic¢ené soudy za trestny ¢in urdzky SFR] a jejich
piedstaviteli se tykaly jen caus, které nemély $irsi pozadi nebo vétsi spolecensky
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ohlas. V takovych ptipadech byly verdikty vice nez rezolutni. Desetilety trest si vy-
slechl nezaméstnany Srb z Bosny, o jehoz psychickém zdravi Ize mit i podle velmi
lakonickych zaznamu vézné pochyby. Podle rozsudku na jate 1980 opakované ve-
fejné vyzyval ke svrzeni rezimu. I na jugosldvské poméry velmi ptisnou sankci vak
dostal pfedev$im za to, Ze do nemocnice, v niz byl Tito pted smrti hospitalizovan,
posilal na jeho adresu urdzlivé dopisy. Takovy rozsudek nebyl zcela vyjimecny.
S trestem jen o tii roky mensim odesel od soudu chorvatsky truhlaf, keery jako gast-
arbeiter opakované vyzyval své spoluobcany pracujici v SRN ke svrzeni levicového
rezimu v jejich vlasti, urazel umirajiciho prezidenta a velebil poméry v Chorvatsku
za ustaSovské éry.

Stagnoval &i se v nékterych regionech zmensoval, pomineme-li Kosovo, po-
et nové odsouzenych osob potrestanych za urdzky z davodu etnicity, viry ¢i rasy.
Nemuzeme relevantné stanovit, zda to byl dasledek opadnuti nacionalnich tenzi
a averzi, které vyplyvaly na povrch pti drobnych konfliktech provazejici kazdoden-
ni realitu, nebo se projevila snizend kontrola stitu nad touto oblasti. Piiklanime se
spiSe k druhé moznosti. Je také mozné, coz nemtizeme na zdkladé ndmi shromazd¢-
né dokumentace posoudit, ze se vice piipadi tohoto typu poruseni zakont zac¢alo
piedavat do piestupkového fizeni.

Ve sledovaném dvouletém obdobi bylo za poruseni norem chrénicich pu-
vod, nérodnost a viru odsouzeno jedendct muza, keefi ptiznaéné zili v etnicky smi-
Senych ¢astech SFR] — Bosné, Vojvodiné a Chorvatsku. Slo o ¢tyti Muslimy, étyfi
Chorvaty, dva Stby a jednoho Madara. AZ na dva z Bosny pochézejici duchovni se
vsichni ostatni zivili manudlni praci. S dvouapulletym trestem odesel od soudu
jesté ani ne tiicetilety srbsky pop. Byl potrestan za zpév pisné urdzejici Muslimy
a Chorvaty. O rok a pul vyssi sankci dostal muslimsky duchovni, ktery si vefejné
sté¢zoval, ze viichni velitelé teritoridlni obrany v Bosné jsou pravoslavni, a v proslo-
vech v mesité $ifil naciondlni nendvist. Stejnou vysi trestu soud ulozil muslimské-
mu délnikovi, ktery nelegalné vytiskl provolani poukazujici na nerovnoprévné
postaveni Muslimt v SFR]. S tresty ve vysi patndcti a devatendcti mésicti odesli od
soudu dva mladi chorvatsti délnici, keeti v 1été 1980 slovné napadli rodinu ob¢ant
Iraku, rekreujici se ve Splitu. Za urdzku nroda byly odsouzeny dv¢ osoby také ve
Vojvodiné. Vynesené rozsudky az barvotiskové ilustruji jisté realny a upfimny z4-
jem stitu na udrzeni ndrodnostni harmonie. Jednim z odsouzenych byl tficetilety
vojvodinsky Madar, ktery zdej$im Srbim vyhruzné ptipominal pogromy srbského
obyvatelstva, ke kterym v roce 1942 doslo v tehdy Madarskem okupovaném No-
vém Sadu. Za své vyroky byl potrestin dvéma a pul lety odnéti svobody. Jen o Sest
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mésict nizsi trest dostal sotva dvacetilety srbsky délnik za urdzky chorvatskych
spoluobéantl.

Pocet rozsudku vynesenych od podzimu 1981 do léta 1982 za nejzévazné;jsi
kategorii verbalnich deliktt — ponechame-li stranou prostiedi albdnské — se mirné
snizoval. Za tento typ delikvence prestaly byt ukladany del$i nepodminéné tresty
vézeni nejen v Makedonii, Slovinsku ¢i Cerné Hote, ale také v uzsim Srbsku a ve
Vojvodiné. Za necelé dva roky od listopadu 1980 bylo v Bosné za neptitelskou pro-
pagandu odsouzeno sedm osob. V profesi i vékem riaznorodé skupiné delikventa,
ztejmé spiSe ndhodou, pfevazovali Srbové. Také uklidané tresty se dosti lisily. Na
zékladé¢ stru¢nych charakeeristik souzenych deliketi nemizeme exakené urdit, nako-
lik se jednotlivé skutky svou zavaznosti od sebe lisily. Celkové vSak uloZené tresty
v porovnani s témi, které na zakladé¢ stejného paragrafu soudy stanovovaly v pted-
chézejici dekddé, vykazovaly tendenci k jistému snizovéni. To vSak neznamend, ze
by rozsudky byly mirné ¢i dokonce milosrdné. Sotva pétadvacetilety srbsky auto-
mechanik se na ¢tyfi roky ocitl ve vézeni za to, Ze neohlasil a sém dale $ifil letdk
prosazujici ¢etnicky program. Ke stejném trestu byl odsouzen o pét let mladsi chor-
vatsky stfedoskoldk, ktery kolportoval letdky se Sovinistickym obsahem a vefejné
chvalil Ante Paveli¢e. Muslimsky inZenyr, ktery v dob¢ prezenéni sluzby v armadé
vefejné prosazoval zménu politické situace v SFR], odesel s relativné nizkym tres-
tem patndcti mésict. Ze spachani zdvazného politického zloc¢inu byl obvinén i ak-
tivni armadni dastojnik, coz bylo v rdmci tohoto typu delikvence v SFR] velmi
neobvyklé. Nestandardni byl ov§em soucasné i mirny, jednoro¢ni trest, se kterym
tiicetilety kapitan srbské¢ho pivodu za udajnou opakovanou nepftitelskou propa-
gandu od soudu odesel.

Také v Chorvatsku doslo na pocatku 80. let k proméndm v charakeeristice
deliktdr souzenych jako neptitelskd propaganda. Zménily se i nékteré typologické
rysy jejich pachatelti. Ve vézeni se ocitli lidé, které miizeme fadit k ptednim osob-
nostem tehdejstho chorvatského disentu. V analyzované databdzi tak nachdzime
Franja Tudmana, ktery se v roce 1982 nachézel ve vykonu tiiletého trestu.?® Figuru-
je v niijméno pozdéjsiho ¢elného predstavitele Sovinistick¢ho proudu chorvatské
politiky Dobroslava Paragy. Do této kategorie politickych provinilct patiil i spiso-
vatel a publicista Vlado Gotovac, byt byl k dvouletému trestu odsouzen za pomlou-
vani socialistické Jugoslévie.”

28 Budouci chorvatsky prezident si z n¢ho odsedél tfindct mésict. K tomu: Darko HUDELIST,
Tudjman: Biografija, Zagreb 2004.
29 K tomu: Vlado GOTOVAC, Moj slucaj, Ljubljana, Zagreb 1989.
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Mezi vézni odsouzenymi v Chorvatsku za neptitelskou propagandu nena-
lezneme Zddnou osobu srbské ndrodnosti. Srbové nefiguruji ani mezi dal$imi kate-
goriemi politickych delikventtl véznénymi v Chorvatsku. V této souvislosti pouze
muzeme zopakovat, ze tyto skute¢nosti naznacuji vysokou miru loajality v Chor-
vatsku Zijicich Srbi k pomérim panujicim v této dobé v jugoslédvské socialistické
federaci.

Ptitomnost tii osob patficich takfikajic k obecné zndmému typu vychodo-
evropskych disidentti mezi chorvatskymi politickymi vézni (politickymi vézni
v Chorvatsku) nebyla jedinou zménou v charakteristickych rysech nejéastéjsich
verbélnich politickych deliktti. V Chorvatsku, a jesté Castéji v nékterych dalsich
astech svazového stétu, se objevuji ptipady politické kriminality spjaté s albanskou
naciondlni revoltou v Kosovu. Tyto piipady naznacuji, ze masové hysterie, na kte-
rou jsme poukdzali s ohledem na cetnost trestnich kauz provézejicich Titav od-
chod ze Zivota, se krétce na to opakovala v podobé¢ piepjaté, byt ziejmé ne tak silné
reakci represivnich slozek na aktudlni dynamizaci déni v Kosovu. V dubnu 1982
nastoupil ro¢ni trest dvaatiicetilety chorvatsky elektromontér. Do ohniska zdjmu
organt ¢innych v trestnim fizeni se dostal proto, Ze vefejné obhajoval opravnénost
albanskych protesti. Tvrdil, Ze Albanci maji nizké platy a Ze jich pfi demonstracich
mnoho zahynulo. Kfivolaké spojnice sympatii a antipatii propojujici jednotlivé né-
rody SFR] pak ilustroval delikventtv vyrok, Ze ustasovci jednou ptijdou Albdnciim
pomoci. O pil roku vyssi trest uloil soud v Sibeniku mistnimu albanskému zlatni-
kovi. Do vézenti se dostal za vyrok hajici pozadavek pfemény Kosova v sedmou re-
publiku federace. Tieti piipad, o kterém rozhodovala justice v Chorvatsku, se tykal
albanského stfedoskolského studenta povolaného na prezené¢ni vojenskou sluzbu
do jednoho z chorvatskych garnizonti. Soud mu ulozil tifaptllety trest za to, Ze
dal$i odvedence IZivé informoval o udélostech v Kosovu a pochvalné se vyslovoval
o pomérech v Albanii.

Podobné piipady pichnané reakce stétni byrokracie na ohlas demonstraci
v Kosovu jsme registrovali i v dalSich ¢dstech federace. Soud v Bosné poslal na rok
a pul do vézeni tiiadvacetilet¢ho albdnského ufednika. Odsouzeny od dubna do
stpna 1981 zdravil v Banja Luce, kde pracoval, albdnské vojaky slouzici v mistni
posadce hlasitymi pozdravy® ,At Zije Enver Hoxha!®, , At Zije Albanie!®, ,Kosovo
bude albanské!“. Spoléhdni na to, Ze v Bosné albansky nikdo nerozumi, se mu nevy-
platilo. O nékolik mélo let starsi albansky délnik, keery se tohoto skutku, klasifiko-
vaného jako neptitelskd propaganda, dopoustél spolu nim, si mél odsedét jesté
o ptl roku vice. Jesté prisnéjsi trest v délce tii a pul roku ulozZil v Hjnu 1981 sarajev-
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sky soud tehdy jednadvacetileté albanské studentce Zijici ztejmé v Kosovu, jedné
z méla Zen, které se v dokumentaci z roku 1982 objevuji. Za vinu ji kladl, Ze v dopi-
sech posilanych ptiteli, ktery v Bosné absolvoval prezenéni vojenskou sluzbu, v ale-
goriich nepfitelsky li¢ila demonstrace v Kosovu. Pfitizilo ji, ze podobné nézory
opakované pronésela v soukromych rozhovorech.

Soudy v takzvanych severnich republikach jugoslavské federace se timto ty-
pem trestné ¢innosti zabyvaly viceméné ojedinéle. Pocet obdobnych kauz, ve kte-
rych se na lavici obZalovanych kviili neptatelské propagandé ¢i protistatni ¢innosti
ocitli Albanci, vyrazné narostl pfedevsim v jiznich republikéch SFRJ. Jiz jen zaklad-
n{ tidaje o Albéncich odsouzenych za politicky delikt v Makedonii a v Cerné Hote
odrazely vyrazné obavy politickych elit téchto republik z mozného rozsifent pro-
testniho hnuti z Kosova na jejich teritorium. Zména piistupu k mistni albanské
mensiné byla patrnd zvlasté v Cerné Hote. V této republice se v listopadu 1980 ne-
nachdzel ve vykonu trestu zddny Albénec odsouzeny z politickych diivoda mistni-
mi soudy. O necelé dva roky pozdéji jich zde jiz bylo registrovino jedenact. Vsichni
se provinili verbalnim deliktem. Slo vesmés o manudlné se zivici muZe, jejichz vyro-
ky byly kriminalizovany jako schvalovani protestti v Kosovu. Vyjime¢nost situace
ilustrovala skuteénost, ze v pritbéhu dvou uplynulych let nebyl v Cerné Hote z po-
litickych dtivoda nikdo dal$i odsouzen. Albanci ptitom tvofili nanejvys sedm pro-
cent obyvatelstva nejmensi jugoslavské republiky. Z krétkych anotaci skutkové
podstaty spachanych trestnych ¢int lze vyrozumét, ze represivni slozky potiraly ve-
fejné vyjadfovani sympatii kosovskym protestujicim velmi dasledné. Nékeeré pii-
pady lze povazovat za Sikanu cilici k zastraseni ptislusnikia albanské minority, byt
nejvyssi tresty nepickracovaly tfi a ptl roku odnéti svobody.

Tento trest dostal i albdnsky délnik, ktery jen jednou na vefejnosti fekl, Ze
jugoslavsti Albanci jsou pfedurceni pouze k praci s kostétem a lopatou. Podobné
plati o rozsudku nad piislusniky dvou generaci albdnské rodiny Zzijici v jedné z peri-
fernich horskych oblasti. Sedmasedmdesétilety (!) otec byl se svymi dvéma dospé-
lymi syny odsouzen k trestim v rozmezi jednoho az dvou let. Soud je v§echny uznal
vinnymi za to, ze ve spole¢né obyvaném domé ukryvali tiskoviny prosazujici pro-
gram vytvoifeni Velké Albédnie. Trestu neunikl ani nejstarsi ze souzenych. Soud ne-
vzal v ivahu ani fake, Ze je negramotny a nemohl se tedy sim presvéddit o zavadném
obsahu schrafiovanych tiskovin.

Mezi politickymi delikventy odsouzenymi v Cerné Hote nachdzime i dva
muze s albdnskymi jmény a pfijmenimi, u kterych je jako ndrodnost u jednoho uve-
deno Muslim a u druhého Jugosldvec. Oba byli potrestini za vefejné vyjadiovéni
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sympatii pro spole¢ensky pohyb v Kosovu. Z hlediska etnicity $lo ziejmé o osoby,
v jejichz ndrodnostni piislusnosti se kloubila tradi¢ni identita s identitou moderni.
Pied ufady se deklarovali jako muslimové® a veiejné, byt pro své vlastni osudy po-
nékud nestastné, vyjadrovali sympatie pro naciondlni pozadavky moderniho néro-
da, za jehoz piislusniky se povazovali ¢i povazovat zadinali.

Slova o zastra$ovéni albdnské ¢asti populace prostiednictvim soudnich po-
stihtt pln¢ plati i pro poméry v Makedonii. Za verbalni delikty, jejichz skutkové
podstata ve vét$iné piipadi v tom ¢i onom sméru mifila k projevovani sympatif
s demonstranty v Kosovu, dostévali makedonsti Albanci tresty v rozmezi od jedno-
ho do péti let. Nejpiisnéji byl potrestan jednadvacetilety student za to, ze v dopise
poslaném do Albanie nepravdivé li¢il situaci v SFR]. Také vétsina dal$ich osob od-
souzenych za verbalni delikt pattila k dospivajicim muzam, keefi vétsinou byli stie-
doskolskymi nebo vysokoskolskymi studenty. Nejmlad$im Albancem odsouzenym
z politickych divodi v Makedonii byl sedmndéctilety stfedoskoldk. Soud vyhodno-
til to, Ze napsal dvé protistatni hesla, jako nejzavaznéjsi verbélni delike — neptatel-
skou propagandu — a poslal ho na ptldruhého roku do vézeni.

Nekolik verdiket, vynesenych za verbélni delikty v Makedonii, se dotykalo
slozitych mezietnickych vztaht a v jejich ramci existujicich vzdjemnych sympatii,
negativnich sentimentl a nevyhranénych ¢ vice¢etnych identit. Do vézeni byl na
dva roky poslén délnik hlasici se k turecké narodnosti, ktery na vefejnosti obhajoval
tezi o Albdncich jako autochtonnim obyvatelstvu této ¢asti Balkdnu a vefejné
schvaloval kosovské demonstrace. Stejné jako on byl za Sifeni naciondlni nendvisti
odsouzen k ro¢nimu trestu bitolsky ¢i$nik, ktery jednoho z hostti kavarny presvéd-
¢oval, ze neni Rom, kdyz mluvi albansky.

V listopadu 1982 bylo ve vykonu trestu za verbalni delike celkem 39 Alban-
ct. Jen ¢tyfi z nich byli odsouzeni pied propuknutim nepokoji v Kosovu. Pouze
necelou tietinu Albdnct potrestanych za verbélni delikt poslaly do vézeni soudy
v Kosovu, vétsi ¢ast byla zalovéna v jinych ¢dstech SFRJ, predevsim v Makedonii
a Cerné Hote. V dalsich republikich byl nipad této specifické kategorie trestné
¢innosti mnohem mensi. Mezi pachateli Ize jako specifickou skupinu registrovat
albdnské vojaky vykondvajici prezenéni sluzbu daleko od domova. Poéet albén-
skych vojaku trestné¢ stihanych za verbélni delike, ale piedevsim za neptitelskou

30 Jako Jugosldvci se v prvnich povale¢nych s¢itanich obyvatelstva deklarovala vétsina slovanskych
(bosenskych) M/muslimt a i ¢4st dalich piislusnikit islimské ndbozenské obee, jejichz rodnym
jazykem byla makedonstina, ture¢tina, albanstina ¢&i nékeery z dalSich jazyka.
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¢innost (vytvéfenti ilegdlnich siti v posddkach a jejich vzéjemné propojovani) po-
stupem ¢asu nartstal.

Pocet osob, které se na podzim 1982 nachazely ve vykonu trestu za verbdlni
delike, ve vétsiné &asti federace a i vétsiné etnickych prostfedi ve srovnéni s rokem
1980 bud stagnoval, nebo i vyrazné poklesl. Prvé platilo o Muslimech a Chorva-
tech. Ve vézeni se v roce 1982 za tyto skutky nachazelo 8 bosenskych Muslimu
a 20 Chorvatt, pfevazné zalovanych v Chorvatsku. Podobny ztstaval pocet delik-
ventt z prostfedi narodnostnich mensin - z tohoto okruhu registrujeme jako véz-
néné pachatele verbalniho deliktu dva Madary, jednoho Turka a jednu Bulharku.
Na méné nez polovinu (z 49 na 24 osob) se snizil pocet Srbit odsouzenych za tento
typ protipravnich skutkd. Poklesl ve viech Srby osidlenych regionech, vyraznéji
v Bosné. Zadny Srb nebyl za verbalni, ani za zadny jiny politicky delikt odsouzen
v Chorvatsku.

Na podzim 1982 se ve vykonu trestu za politicky delikt nachdzeli pouze ¢ty-
ti Cernohorci. Viichni byli odsouzeni jiz v 70. letech za zavaznéjii typ kriminality
— tii jako informbyrovci za neptdtelskou protistatni ¢innost, jeden za $piondz.
Vsichni byli Zalovani a souzeni mimo Cernou Horu. Tyto tidaje méizeme vyhodno-
tit jako odraz relativni spokojenosti nejmensiho néroda federace s panujicimi po-
méry. Mohou viak byt i odrazem vétsi koncentrace represivnich slozek statniho
apardtu na politické aktivity mensinovych etnik, pfedev$im Albdncu.

Jesté véusi pokles politické kriminality jsme zaznamenali v ptipadé Slovin-
cti. V ¢ervnu 1982 se z politickych divodi nachdzeli v jugoslévskych véznicich
pouze dva piislusnici tohoto naroda. Jednim z nich byl jiz v poloviné 70. let od-
souzeny penzista zapleteny do pfiprav teroristického utoku v Zahiebu. Druhym
pak mladik, ktery si od roku 1978 odpykaval Sestilety trest za $pionaz. Po roce
1980 tedy nebyl Zadny Slovinec odsouzen k del$imu trestu vézeni za skutek néle-
zejici do kategorie politické kriminality. Ndmi zjisténé tdaje signalizuji oslabeni
ostif kazdodenntho policejniho dohledu nad politickou loajalitou béznych obéa-
nt Zijicich v této republice, sou¢asné vsak i absenci aktivnich politickych oponen-
th rezimu, jejichz ¢innost by vyvolévala mezi mocenskymi strukturami neklid ¢
vét$i znepokojent.

Také v roce 1982 miizeme Makedonce piifadit k etnikiim relativné spokoje-
nym se situaci ve své vlasti. Ve vézeni ztstavali tfi muZi, u nichz je uvedena make-
donsk4 identita (jeden za neptatelskou, ztejmé proteckou ¢innost v zahranidi, dru-
hy za spolupraci s chorvatskou emigraci, dalsi za psani neptatelskych hesel). Do
tohoto vy¢tu ptibyl ke ¢tyfem lettim odsouzeny tiiapadesitilety stiedoskolsky uci-
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tel stbského ptvodu. Do vézeni se dostal za kontakty s neptatelskou emigraci, keeré
udajné navézal pii pobytech v zahraniéi.

Dokumentace z roku 1982 dosti jednozna¢né ukazuje, Ze pocet osob, které
se nalézaly ve vykonu trestu kvtili verbdlnimu deliktu, takika ve viech etnickych
prostfedich stagnoval, nebo v ptipadé Srbu a Slovinctll i vyrazné klesal. Presto se
v roce 1982 v SFR] za tento typ kriminality nachdzelo za mfizemi vice osob nez
pied dvéma lety. Byt $lo o minimalni pirtstek (v roce 1980 se jich bylo 94, o dva
roky pozdgji pouze o tii vice), i tento udaj signalizoval, Ze se ohniska odporu proti
stavajicimu rezimu prekomponovala a napéti v Kosovu se stalo klicovym problé-
mem posttitovskych elit. Béhem dvaceti mésict se znékolikanasobil pocet Albanct
nepodminéné odsouzenych za verbalni delikt. Zatimco v roce 1980 jich bylo regis-
trovano sedm, v listopadu 1982 jiz ¢tyficet. V této kategorii politickych véznu se
Albénci stali — v absolutnich ¢islech — jednoznaéné nejpocetnéjsi etnickou skupi-
nou. Slo ptitom jen o vyrazné mensi ¢ast Albanci zbavenych po roce 1980 z poli-
tickych divodu svobody. Tyto osoby byly vétsinou souzeny za ¢iny spachané mimo
Kosovo, nejéastéji v Cerné Hote, Makedonii; v dalgich &4stech federace pak prede-
v$im vojenskymi soudy za poruseni zékont béhem prezenéni sluzby. V napjaté po-
litické a spolecenské atmostéie, kterd se ndhle vyhrotila po demonstracich v bieznu
1981, opustily kosovské represivni slozky a justi¢ni instituce diivéj$i benevolentni
piistup. Pfevaznd vétsina caus byla zalovana a pak i souzena na zéklad¢ piisnéji po-
suzovanych ¢lanka trestniho zdkona jako protistdtni podvratnd ¢innost.

Kftivka pomyslného grafu znizornujiciho na ¢asové ose pocet a etnicky pu-
vod osob véznénych za nejzavaznéjsi protistitni zlo¢iny by se v zakladnich rysech
podobala analogickému grafu tykajiciho se pachatelt verbalnich deliket. V ptipadé
osob odsouzenych za nejzédvaznéjsi politické zlo¢iny by ovsem vykyvy této ktivky
byly ve srovnani s rokem 1980 vyraznéji ostiej$i. V piipadé nejzavaznéjsiho typu
politické kriminality pocet véziiti chorvatského pavodu zistaval v zasadé konstant-
ni, poet Srbit nachdzejicich se ve vykonu trestu za podobné skutky se mirné snizo-
val. Pachatel¢ trestnych ¢intt tohoto typu dostavali mnohaleté tresty vézeni a jejich
seznamy pro rok 1980 a 1982 se i proto pramalo lisi. Dlezity je tak poznatek o re-
lativné malém poctu osob chorvatského a stbského ptivodu, které byly za nejzévaz-
néjsi protistdtni delikty v tomto dvouletém obdobi odsouzeny. Nové se do vézeni
za protistatni ¢innost dostalo sedm Chorvattl, z toho ¢tyfi z nich uznaly vinnymi
soudy v Bosné. Vétsi proménou neprosla ani typologie pachatelt. Slo povétsinou
o mladsi manualné pracujici muze. Provinilci obvykle pti pracovnim pobytu na Z4-
padé navazali kontakty s nékterou exilovou organizaci, pro niz se zavazali plnit dil-
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¢ tkoly (propaganda, shromazdovéni zbrani, ale i teroristické akce). Ve srovndni
s justi¢ni praxi v piedchédzejicim desetileti dostavali za analogické delikty kratsi,
zhruba polovi¢ni tresty. Napiiklad ¢tyfiadvacetilety chorvatsky délnik, keery se jed-
né z usta$ovskych organizaci udajné zavdzal, Ze zabije agenta tajné policie, dostal
tiflety trest. Jako relativné mirné lze hodnotit i sankee, které soud vyméfil dvéma
katolickym duchovnim z Bosny. Mladsi, sotva tficetilety knéz se ve vézeni ocitl na
2,5 roku za to, ze pii cesté po Kanad¢ pronesl z tribuny ovénéené velkym ,,U“ pro-
jev utocici na spolecenské ztizeni v Jugoslavii. O tii roky delsi trest dostal o tiicet let
star$i knéz, ktery publikoval nenavistné ¢ldnky v exilovych casopisech. Soud pii
rozhodovani o délce trestu ptihlédl k tomu, Ze pachatel byl za podobny delike jiz
diive trestan.

Viditelné klesajici trend registrujeme i u nejzavaznéjsich piipada politické
kriminality, které spachaly osoby srbského ptivodu. Kromé vice tuseného nez dolo-
zitelného vétsiho ptimknuti se srbského etnického prostiedi k aktudlni jugoslavské
realité¢ a nékolika dalsich spiSe nahodilych okolnosti to ziejmé ovlivnilo zmirnéni
dohledu represivnich statnich organt nad touto nrodni entitou. O sedm, tedy
zhruba o tfetinu, se snizil pocet osob véznénych za informbyrovskou ¢innost. Dii-
lezité oviem bylo, Ze se Zadny dalsi sympatizant stalinsko-dogmaticky orientované
nelegilni opozice na pocatku 80. let do vézeni nedostal.

Tresty si odpykalo také sedm ¢lent Realistického sjednoceni Evropy. Ve vé-
zeni z ného zustaly posledni tii osoby. Nové bylo za nejzdvaznéjsi protistitni delikey
odsouzeno pouze pét obéant SFR] srbského ptivodu. Jednim z nich byl jiz zming-
ny stiedoskolsky uéitel souzeny v Makedonii za kontakty s exilem. Tti dalsi byli
spjati s pravicové¢ nacionalistickymi skupinami jiz dfive odhalenymi v uz$im Srb-
sku. I v tomto ptipadé¢ $lo o vékem mlads$i muze, keefi pracovali jako femeslnici.
Tresty v rozmezi péti az deviti let byly pomérné ptisné, zvlasee kdyz se zdvadova
¢innost pachatelt viceméné omezovala na obstardvani artefakea spjatych s ¢etnic-
kou ikonografii. Nejdelsi trest dostal tiiatficetilety opravar televizorti odsouzeny za
¢lenstvi v tajné ¢etnické organizaci a za to, Ze hakovymi kifZi pomalovéval pamétni-
ky ptipominajici partyzénsky odboj. Devitilety trest si mél podle rozsudku bosen-
ského soudu odpykat také dalsi sympatizant srbskych pravicové nacionalistickych
vizi, jesté ne tficetilety diive netrestany srbsky délnik. Byl uznan vinnym za to, Ze
navazal styky s ¢etnickou emigraci a distribuoval v Jugoslavii jeji letaky.

V piehledech osob véznénych v Jugoslavii v listopadu 1982 z politickych
duvodu i déle figuruji pachatelé vale¢nych zloc¢ina z let 1941-1945 a nejzavazngj-
Sich trestnych ¢int v oblasti hospodaiské kriminality. V pribéhu necelych dvou let
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nebyl nikdo dal$i za takové trestné ¢iny k trestu odnéti svobody odsouzen. Do této
mnoziny by vSak nalezel jiz dfive vzpomenuty, v roce 1982 popraveny Vojislav Raj-
Cié. Ve vézeni tak zlistdvaly dvé osoby odsouzené za trestnou ¢innost béhem vilky
a tii pachatelé potrestani za hospodéiskou kriminalitu.

Podobny ztstaval i pocet osob véznénych kvili $piondzi. T¥i z nich se nacha-
zelive vykonu trestu jiz na podzim 1980, nové bylo pravomocné odsouzeno dalsich
pét osob. Vedle pétatiicetileté bulharské knihovnice, kterou soud v Kragujevci po-
slal na ¢eyfi roky do vézeni za dlouhodobé piedévani informaci zahrani¢ni zpravo-
dajské sluzbé, se za miizemi na deset let ocitl nezaméstnany osmatficetilety Chor-
vat z Bosny. Zdpadonémecké tajné sluzbé mél poskytnout udaje o némeckych levi-
covych teroristech internovanych v Jugoslavii a o jejich vycvikovych stiediscich
SFRJ. Az dalsi vyzkum ukaze, nakolik tato kauza korespondovala s realitou.

Dalsi ptipady $pionaze jiz souvisely se spole¢enskym pohybem v Kosovu
a snahou zastrasit pocetnou albdnskou populaci v Makedonii. V ¢ervnu 1981 byla
odsouzena tfi¢lennd skupina Albdnct ze zdpadni Makedonie obzalovand z piedd-
vani zprav o nepokojich ve Struze a Ochridu albdnskym diplomatim. Padesétilety
hodza’ byl potrestén tiemi a pul lety odnéti svobody. O patndct let mladsi prévnik
mél ve vézent stravit jesté o rok vice. Cryticetilety tidi¢, keery mél byt viidcem $pio-
ndzni skupiny, odesel od soudu s desetiletym trestem. Jesté piisnéjsi tresty ulozil
soud ve Skopji tiem Albdnciim, ktef se svym relativnim stdtim (ro¢niky narozeni
1938-1948) minimaln¢ o jednu generaci odliSovali od vétsiny pachatelti podob-
nych skutka v tomto etnickém prostiedi. Utitele a dva délniky uznal vinnymi za
podil na zformovani ilegalni organizace a také za to, Ze o své ¢innosti informovali
albdnskou rozvédku. Za to byli zbaveni svobody na deset az tiinact a ptl roku.

Mezi léty 1980-1982 pocet delikventll véznénych za nejzdvaznéjsi formy
politické kriminality v chorvatském prostiedi stagnoval, v srbském se snizoval a ze
viech ostatnich (vyjma albdnského) se postupné vytracel. Pipady Slovince zaplete-
ného pred skoro deseti lety do ustaSovské diverzni akee, ¢i tii Cernohorcti odsouze-
nych zhruba ve stejné dobé za ¢innost v informbyrovskych strukturdch byly v rimci
jejich ndrodnich skupin ojedinélymi excesy. To samé platilo o Muslimech v Bosné
- z4dn4 osoba této ndrodnosti se v listopadu 1982 nenachazela ve vykonu trestu za
protistatni ¢innost. Znepokojeni nebylo na misté ani v ptipad¢ tif osob slovanské-
ho ptvodu véznénych za podobna provinéni v Makedonii. Dvé z nich byly odsou-
zeny relativné ddvno. Srbské nacionalistické koncepee, za jejichz prosazovéni se

31 Muslimsky duchovni, uéitel ndboZenstvi.
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v roce 1980 dostal do vézeni tieti delikvent, neptedstavovaly tehdy pro stabilitu
nejjiznéjsi ¢asti jugoslavské federace vétsi hrozbu.

Varovné jisté pusobil dlouhodobé vysoky a nesnizujici se pocet politickych
véznt chorvatského pivodu, zejména téch, keeii byli odsouzeni za protistétni ¢in-
nost. Tento stav nepochybné odrézel jak pretrvévajici nespokojenost vyznamné
¢asti chorvatské spole¢nosti s existujici spole¢enskou realitou, tak vysokou vitalitu
chorvatského naciondlniho, mozna spiSe nacionalistického programu. Pro mocen-
ské elity bylo skli¢ujicim pozndnim, Ze mnoho Chorvatt pracujicich na Zdpadé
nejen oslovovaly programové koncepce ¢i slogany exilovych organizaci, ale piede-
v$im Zze se nepichlédnutelnd ¢ast gastarbeiterti chorvatského ptivodu nevahala do
jejich ¢innosti aktivné zapojit. Pocet osob souzenych za tyto skutky ov§em na po-
¢atku 80. let nerostl. Protikomunisticky exil byl tehdy sice schopen ptipoutavat po-
zornost nemalé ¢asti chorvatskych gastarbeitert, ale sou¢asné se mu nedafilo tyto
aktivity ve vét$i mife pfendset do vlasti. Exekutivni elity se tak mohly utéSovat tim,
ze politickd kriminalita je v chorvatské spole¢nosti pfedevsim spjata s fenoménem
gastarbeitri a je viceméné nezbytnou dani za jinak pro SFR] z mnoha ohledu vy-
hodny vyvoz pracovni sily.

S uvedenymi trendy mohly byt jugoslavské elity, pokud by neexistoval ko-
sovsky (albdnsky) problém, relativné spokojeny. Po odeétent osob albanského pi-
vodu klesl totiz za obdobi let 1980-1982 pocet politickych delikventil skoro
o ¢evrtinu (ze 197 na 154). Takové tvahy vSak nebyly v Zddném piipad¢ na miste.
Masové a bouilivé protesty, které z pohledu mocenskych $pi¢ek nahle a ne¢ekané
vzplély v bfeznu 1981 v Prifting, vyznamnym zptsobem ovlivnily cely dal$i vyvoj
zemé a zdkonité i pocet, etnickou strukturu politickych véziia a délku jejich tresta.

Drivejsi benevolentni piistup represivnich a justi¢nich organu k albanské
nelegalni opozici vzal po prvnich nepokojich naraz za své. Rychle byly odsouzeny
desitky osob, které se do protestt zapojily. Rozsudky odkazovaly na nejpiisnéjsi
¢lanky trestniho zdkoniku. Ptestoze policejni slozky provddély masové represe, zii-
staval soudni postih vzhledem k poétu osob, které se protestii ucastnily, v zdsadé
namétkovy. Tykal se podle vicho zjiSténych organizatora nepokoju, dale protestu-
jicich, keeti se zapojili do ndsilnych excest, a oviem také ndhodné vybranych osob.
Ptipady mnoha desitek dalsich, ktefi porusili zdkon podobnym zptisobem, byly
pieddvany do ptestupkového fizeni.”> V ném mohl soudce udélit maximalni sankci

32 Podle svazového ministra vnitra Franja Herljevi¢e bylo od propuknuti nepokojt v bieznu 1981
do tnora 1982 v Kosovu za i¢ast na demonstracich a dalsi pre¢iny politického charakteru potres-
tdno v prestupkovém fizenf asi 1 200 osob. AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 1789, piepis stenogra-
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tiimési¢ni odnéti svobody. V dokumentaci je registrovano zhruba sto Albdnct, od-
souzenych trestnim soudem za organizaci demonstraci nebo t¢ast na nich.

Hlavnim cilem narychlo organizovanych soudnich procest bylo odstraseni
radikalni ¢4sti albanské spole¢nosti.”® S tim souvisely i relativné vysoké tresty uklé-
dané ve spésné vedenych procesech. Znaény rozptyl délky tresti ziejmé korespon-
duje s mimotddnymi poméry, absenci sjednocujici soudni praxe, chyb¢jici politic-
kou instrukei a mozna i osobnim postojem ¢lent soudnich senatt k nepokojiim.
Relativné mirngjsi tresty pohybujici se okolo tif az eyt let dostévali mladsi fadovi
demonstranti, keefi nebyli zapojeni do ilegilnich organizaci. I tak délka sankce
u navenek podobnych piipadu kolisala. Osmadvacetilety ucitel zatéeny pti demon-
stracich byl zbaven svobody na puldruhého roku, devatenactilety stfedoskolsky
student zadrzeny pfi protestech mél ve vézeni stravit Sest let. Odsouzeni, které soud
potrestal jako inicidtory ¢i organizdtory demonstraci, museli po¢itat s vétsim posti-
hem. T¥indcti lety vézeni byl potrestan tfiadvacetilety vysokoskoldk. Soud ho uznal
vinnym, Ze pii prvnich studentskych nepokojich v Pristiné v bieznu 1981 organi-
zoval demonstrace a niil vybaveni studentskych koleji. Jesté o rok delsi dobu mél
za mifZemi strévit jeho jen o rok starsi vrstevnik, ktery jiz pracoval jako uéitel v pro-
vin¢nim Glogovci. Byl potrestin pfedev$im za to, Ze v tomto méstecku zorganizo-
val demonstraci, na kterou odvedl zéky své skoly.**

Vedle stovky delikventt potrestanych za ti¢ast na kosovskych demonstracich
se ve vézeni v listopadu 1982 nachazelo dalsich 72 Albanci odsouzenych za delike
politické povahy. Dilem $lo o osoby, které nastoupily vykon trestu pied rokem
1981. Dalsi skupinu tvotili makedonsti a ¢ernohorsti Albénci. Jedendct muza al-
bénského pavodu, zacalo byt vySetfovano, kdyZz vykonédvali zékladni vojenskou

fického zdznamu schiize Svazové rady pro ochranu ustavniho potddku z 16. 2. 1982, vystoupeni
F. Herljevice.

Pro ilustraci uvddime i postup represivnich slozek proti protestujicim po demonstracich, keeré pro-
béhly zatdtkem dubna 1982 v Pristiné a nékolika dalsich kosovskych méstech. Odhadem se do
nich zapojilo asi 1 500 osob. Policie zatkla 194 demonstrujicich, 132 zadrzenych bylo potrestino
v piestupkovém Fzeni. Trestni fizeni bylo zahdjeno viiéi 52 osobdm, na 40 z nich byla uvalena
vySetfovaci vazba. AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 1789, zpriva svazového ministerstva vnitra
o bezpeénostni situaci v SFR] z 26. 4. 1982.

33 K tomu srov. A] Beograd, f. 803, PSFR], k. 117, podkladovy materidl ke schuzi ptedsednictva
SFRJ 14. 1. 1982.

34 Vysoké tresty vézent, které soudy v Kosovu v této dobé nad albdnskymi ucastniky nepokojit vyna-
Sely, kritizovali jako nepfiméfené i ¢lenové nejvys$sich mocenskych grémii SFRJ. Vidéli v nich
snahu kosovské justice kompenzovat donedévné velmi blahovolné zachdzeni s aktivisty albanskeé-
ho nérodniho hnuti. Srov. A] Beograd, f. 803, PSFR], k. 1787, usneseni Svazové rady pro ochranu
ustavniho potadkuz 21. 8. 1981.
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sluzbu. Sedm z nich (a jeden aktivné slouzici poru¢ik albanské narodnosti) bylo
odsouzeno za verbalni delikt. Vina zpravidla spoéivala v tom, ze obvykle v kruhu
dalsich vojaka vyjadfovali sympatie protestujicim v Kosovu, eventudlné tyto a dalsi
obdobné myslenky sdé¢lovali v soukromych dopisech. Tresty se pohybovaly kolem
tif az eyt let odnétd svobody. Procesy se ¢tyfmi dal$imi vojaky v zdkladni sluzbé¢
signalizovaly pro velici slozky armady velmi neptiznivou hrozbu v podobé konspi-
rativnich siti vojéku albdnského pavodu s jiz koncepéné vytvafenou organizaéni
strukturou a s jasné stanovenymi cili.”> Do ¢ervna 1982 pravomocné odsouzent ¢ty-
fi albdnsti mladici byli tedy piedzvésti rychle se blizicich zdsadnich problému.*
Jeden z nich byl potrestin péti lety odnéti svobody za pokus vytvotit v posadce
v Makedonii, kde slouzil, tajnou skupinu. Obdobnou sankei si u soudu vyslechli
i tfi vojéci albanského pavodu spole¢né slouzZici ve Slovinsku. V jejich ptipadé se
nepodafilo prokédzat podvratnou protistitni ¢innost, a tak byli odsouzeni za ,,$ifeni
albdnské iredenty®.

Zbyvajici vétsi skupinu politickych véziia albanského pavodu tvotily osoby
odsouzené kratce po propuknuti nepokojii v Kosovu za ¢lenstvi v nelegélnich orga-
nizacich. Policejni slozky jiz dfive disponovaly aspon kusymi informacemi o nékte-
rych ¢lenech konspirativnich siti a po bfeznovych demonstracich tyto osoby poza-
tykaly a rychle je ptedvedly pfed soud. Relativné nizka vyse trestt (vétsina se pohy-
bovala mezi ¢tyfmi az sedmi lety odnéti svobody) naznacuje, Ze neslo o aktivisty,
keeii by hrali v albdnské ilegalité klicovou roli.

Utastnici protest v Pristiné tvofili jen ¢4st potrestanych. Lokace mista, kde
dalsi odsouzeni spachali podobny delike, jasné ukazuje, ze nepokoje propukly ve
vétsing lokalnich center Kosova. Represivni orgdny jim musely &elit i v nékterych
mensich méstech, respektive méstysech. Mezi potrestanymi tak napf. nachdzime
demonstranty z Kacaniku, Decan, Podujeva, Urosevce, Glogovce, Istoku ¢i Prizre-
nu. Je soucasné mozné, Ze exekutivni moc, aby rozsitila dopad zastrasujiciho efekeu
vynesenych rozsudki, zamérné vybrala k exempldrnimu potrestani vzdy jednoho ¢i
nékolik protestujicich z raznych mist.

35 K tomu srov. A] Beograd, f. 803, PSFR], k. 1798, podkladovy materidl pro schizi Svazové rady
pro ochranu tstavniho pofddku, 9. 7. 1986. Podle této zpravy bylo pro sympatie s kosovskou re-
voltou od roku 1981 do 1. 6. 1986 soudné potrestino 11 aktivnich armdadnich distojniki alban-
ského ptivodu.

36 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 125, podkladovy material pro schizi pfedsednictva SFR] 28. 4.
1982: Informace o nepfdtelské ¢innosti v Jugoslévské lidové armddé na bdzi albdnského iredentis-
mu.
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Typickym rysem protestt byla masovost, spontannost a pfertstani v nasilny
zivelny odpor viidi stdtni moci. Znaény pocet kosovskych Albénci se ocitl ve vézeni
za nasilné ¢iny v prabéhu demonstraci, utoky na skupiny vojikt a predevsim za na-
padeni policejnich vozidel ¢&i dokonce jejich kolon. Jesté ne plnoletého sttedoskols-
ka poslal soud na dva roky do vézeni pro mladistvé za to, ze béhem demonstract
v Podujevu holi rozbijel vyklady obchodu. Dva, jesté ne tiicetileti rolnici ukradli ve
vesnici Resnik v zapadni ¢asti Kosova bystu jednoho ze srbskych hrdina partyzén-
ského odboje. Byli potrestani ¢tyfmi a péti lety odnéti svobody. Dochdzelo vak
i k mnohem zavaznéjsim excesam. Pi jedné demonstraci v Pristin¢ najizd¢l dvace-
tilety délnik nékladnim automobilem do kordonu policie. Nasledné se pokusil
zvednout a na ¢leny zdsahovych jednotek hodit zpét nevybuchly granat se slznym
plynem. Ten mu vsak explodoval v ruce. Soud mozna piihlédl k tomu, Ze mladik
ztratil pii vybuchu nékolik prstd, a vymétil mu relativné nizky éytlety trest. O tii
roky déle mél ve vézeni zistat ¢tytiadvacetilety zdmeénik, keery odcizil ze zapélené-
ho policejniho vozidla samopal. Nejzavaznéjsi incident se odehral ve vesnici Besin-
je pobliz Pristiny, kde zhruba pétisethlavy dav albdnskych vyrostki a neplnoletych
mladika 2. dubna 1981 napadl nékolik projizdgjicich policejnich automobild.
Utoénici hézeli na kolonu kameny, jeden automobil zapalili, z dalitho nakladniho
vozidla odnesli znaéné mnozstvi zbrani. Za tento incident se do vézeni dostalo tii-
ndct mladistvych a jeden sotva plnolety osmnictilety sttedoskolsky student, ozna-
eny za organizdtora utoku. Soud mu udélil exemplarni trest sedmi let vézeni.
Ostatni, mezi kterymi byli také tfi patndctileti a ¢tyfi Sestndctileti Albdnci, dostali
tresty mezi jednim a tfemi lety odnéti svobody.””

Politi¢ti vézni albdnského ptivodu méli specificky profesni profil i vékovou
strukturu. Pfevlddali mezi nimi mladistvi a sotva zletili muzi (ro¢niky narozeni
1960-1966), kterych bylo véznéno 60. Spolu s osobami, jejichz vek se pohyboval
mezi 22 a 27 lety, jich bylo celkem 98. Tvotili tedy vyrazné vétsi polovinu vsech
Albénca véznénych v roce 1982 z politickych duvodi. Vyrazné maly byl v této sku-
piné podil osob, které se narodily pfed skon¢enim druhé svétové valky. Tyto osoby
tvofily jen necelych 14 % albanskych politickych véziia.

Vékové struktute odpovidal i profesni profil politickych vézit albdnského
puavodu, ktery byl viditelné odlisny od podobnych charakeeristik chorvatskych ¢i

37 V nasledujicich letech poc¢et mladistvych Albanct odsouzenych za politické delikty k nepodmi-
nénému trestu vézen{ déle rostl, na jate 1984 jich bylo ve vézeni kolem stovky. Mocenské elity
SFRJ tento trend opravnéné povazovaly za jeden z piiznaki nepiiznivého vyvoje situace v Koso-
vu. Srov. A] Beograd, f. 803, PSFRJ, k. 1791, prepis stenografického zdznamu ze schiize Rady pro
ochranu ustavniho potadku, 13. 9. 1884, vystoupeni S. Dolance.
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stbskych politickych delikventi. Mezi véznénymi Albanci jednoznaéné prevladali
stiedoskolsti a vysokoskolsti studenti. V listopadu 1982 jich bylo ve vézeni 74. Dru-
hou nejpocetnéjsi skupinu predstavovali délnici, kterych se podle nasich propoéti
ve vazbé nachézelo 44. Udaje neptimo potvrzuji, ze hybnou silou albinské ndrod-
niho hnuti v Kosovu byly tehdy mladsi generace méstského obyvatelstva. Vétsina
albdnské populace tak zachovavala na pocatku 80. let k bouilivym udalostem v ko-
sovskych méstech pasivni ¢i vyckdvaci postoj. Mezi uvéznénymi bylo totiz jen sedm
rolnikd. V této dobé¢ pfitom zemédélci nadédle tvofili absolutni vétsinu kosovské
populace. Mezi véznénymi nechybéli ani absolventi vysokych skol. Podle naseho
soudu bylo pro tehdejsi situaci v kosovské spole¢nosti pfiznaéné, ze mezi nimi ne-
nalézdme ani Iékafe, ani inZenyry; dominovala humanitni inteligence. Setkdvame
se s novindfem, pfekladatelem a ¢tyfmi pravniky, jednoznaéné nejpocetnéji byli za-
stoupeni ucitelé. V seznamech jich nachdzime dvacet — uditele zékladnich a stred-
nich $kol i dva feditele. Mezi nimi byli jak uditelé nedévno aprobovani, tak lidé
narozeni pied rokem 1945. Kratké charakeeristiky trestnych ¢ind, za keeré byli od-
souzeni, naznacuji, Ze pravé z této skupiny inteligence se po¢étkem 80. let formova-
lo vid¢i jadro albdnského narodné osvobozeneckého hnuti.

Pocet zen véznénych v roce 1982 v SFR]J z politickych davoda zastéval pii-
blizné stejny, tedy takika zanedbatelny. Ve vykonu trestu zistévaly jedna Chorvat-
ka, jedna Srbka a jedna Bulharka, véznéné jiz v roce 1980. Prvni dvé¢ pomahaly
v trestné ¢innosti svym manzelium, Bulharka byla odsouzena za pomlouvani SFRJ.
K nim ptibyla kragujevacka knihovnice bulharského ptvodu odsouzend za $pio-
néz. Kosovské nepokoje nové privedly mezi politické vézné i étyti Zeny albanského
ptvodu. Piibéh jedné z nich, odsouzené za obsah dopist posilanych piiteli do kasé-
ren, jsme jiz nastinili. Dal3{ dvé velmi mladé divky (ro¢niky narozeni 1961 a 1962)
byly odsouzeny za a¢ast na demonstracich v Istoku a Glogovci. Prvni z nich, stiedo-
skolskou studentku, poslal soud do vézeni na dva roky. Druha, nezaméstnana pisat-
ka, dostala trest o rok vyssi, nebot se podilela i na organizaci nepokoji. Posledni
z albanskych Zen byla o generaci starsi stiedoskolskd profesorka. Tii roky odnéti
svobody dostala za ¢lenstvi v ilegalni organizaci.

Analogickou souhrnnou informaci o osobach véznénych v Jugoslavii z po-
litickych dtvodi zpracovanou v nékterém z dalsich roku jsme pti sonddznich vy-
zkumech v rozsahlém fondu Predsednictva Jugoslavie zatim nenasli. Poznatky, na
které jsme narazili, se zpravidla tykaji jednotlivych osob ¢i skupin politickych véz-
N a — nejcastéji — delikventti albanského pavodu, ktefi mezi politickymi vézni
v Jugoslavii zacali stile vice ptevlddat. Ve zprévé ministerstva spravedInosti tykajici
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se politické kriminality se uvadi, Ze k 1. ¢ervenci 1985 bylo v SFR] ve vykonu tres-
tu 446 osob odsouzenych z politickych davodii. Pokud je tento udaj relevantni,
pak za tii roky stoupl pocet politickych vézit o 104 osoby. Vyrazné se pfitom
mezi nimi zvy$il podil Albédnca. Mezi osobami odsouzenymi v letech 1981-1985
za politicky delikt bylo az té¢zko uvétitelnych 87 % Albanci.*® Tento trend pak
v nésledujicich letech pokracoval. Podle dalsi zpravy se k 31. bteznu 1987 ve vyko-
nu trestu nachazelo jiz 663 osob. Po¢etné mezi nimi nadale jednoznaéné ptevlada-
li Albanci. Mélo jich byt 486, tedy 73 %.* Pocet politickych delikventt jinych
narodnosti i jejich etnické rozvrstveni zistavalo zhruba na stejné trovni jako v ro-
ce 1982.% Tak jako v roce 1982 ziistdval mezi nimi ndpadné vysoky pocet Chorva-
th a stejné ndpadné nizky (z hlediska jejich podilu v populaci SFRJ) poéet Srbu
a ovSem také Slovincu.

Debaty vedené na nejvys$i trovni o trvale stoupajicim poctu z politickych
davodi véznénych Albanct ukazovaly bezradnost jugoslévské mocenské elity. Jeji
¢lenové nevédeli, jak odporu v Kosovu &elit. Uvédomovali si, Ze s ristem poctu
uvéznénych osob stoupd nespokojenost albénské populace, pti¢emz zatykdnim roz-
bité organizace se rychle obnovuji a vznikaji dal$i.*" Velmi dobte také védeli, ze
neni mozné takové mnozstvi internovanych od sebe navzijem izolovat a pieplnéné
véznice* se pro albanskou rezistenci stdvaji mistem pro indoktrinaci novych sym-

38 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 205, Informace o rozsudcich tykajicich se ptislusnikii albdnské na-
rodnosti odsouzenych po kontrarevolu¢nich udélostech v SAP Kosovo kvili trestnym ¢intim
proti zékladim socialistického samosprévného spole¢enského ztizeni a bezpe¢nosti SFR] z 23.7.
1985. Clenové predsednictva SFR], keeti tuto informaci obdrZeli v souvislosti se schvalova-
nim ndvrhu na vyhld$ent Siroké amnestie k 40. vyro¢i vitézstvi nad faismem, velmi energicky va-
rovali pied politickymi $kodami, které by piipadné uniknuti tohoto tdaje mohlo vyvolat. AJ
Beograd, f. 803, PSFRY, k. 205, piepis stenografického zdznamu ze schiize pfedsednictva SFR]
2.5.1985, vystoupeni B. Mikulice, J. Vrhovee, V. Djuranovice.

39 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 273, podkladovy materidl pro schiizi ptedsednictva SFR] dne 7. 10.
1987.

40 Podle citovaného materidlu mélo byt ve vykonu trestu k 31. 3. 1987 486 Albanct, 10 Bulhara,
3 Cernohorci, 91 Chorvatt, 7 Jugoslavet, 10 Makedoncti, 19 Muslimd, 2 Madati, 1 Rom, 1 Rus,
1 Rusin, 2 Slovinci, 31 Srbu, 1 Slovék a 3 ostatni. Srov. A Beograd, f. 803, PSFR]J, k. 273, podkla-
dovy materidl pro schiizi pfedsedniceva SFR] dne 7. 10. 1987.

41 AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 1810, pfepis stenografického zdznamu ze schiize Svazové rady pro
ochranu ustavniho potadku 13. 2. 1986, vystoupeni P. Mati¢e a S. Dolance.

42 Lazar Mojsov situaci ve vézenich charakterizoval slovy, Ze ,,pokud nejsou peklem, tak jsou roz-
hodné¢ oéistcem: AJ Beograd, f. 803, PSFR], k. 273, pfepis stenografick¢ho zéznamu ze schiize
predsednictva SFR]J 7. 10. 1987.
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patizantt. Zlovéstné pusobil i fakt, ze mezi nové odsouzenymi politickymi delik-
venty z Kosova byla polovina recidivista.”

Jak jsme jiz vyse konstatovali, nas ¢lanek je vysledkem pilotniho vyzkumu
doposud historickou védou nepovsimnuté problematiky. Necinime si proto ambi-
ce v této fazi shromazdovani dokumentace a jeji nutné pouze parcidlni analyzy
predkladat obecnéjsi zavéry a hodnoceni. Diléi shrnujici postiehy a teze jsme zata-
dili do vykladu. Provedeny vyzkum ukazuje vysokou vypovédni hodnotu vyznam-
né &sti pisemnosti, které v souvislosti s fenoménem politické delikvence vznikly
¢innosti predsednictva SFR], kolektivni hlavy federace. V piislusném archivnim
fondu schranované dokumenty nezaznamendavaji pouze charakter a promény insti-
tuciondlnich represi nelegélnich politickych aktivit, ale mohou napomoci oziejmit
fadu souvislosti spjatych mimo jiné s vyvojem narodnostnich vztaha v SFR] ¢i kaz-
dodennim Zivotem jejich obéanti. Vyznamnym zdrojem poznatk se v této souvis-
losti mohou naptiklad stit pisemnosti spojené s vyfizovanim zddosti politickych
véznt o milost, o kterych ¢lenové predsednictva SFR] rozhodovali nejméné dva-
krat ro¢né.

43 AJ Beograd, f. 803, PSFRJ, k. 439, pfepis stenografického zdznamu porady o Kosovu z 2. 4. 1986,
vystoupeni S. Dolance a N. Ljubic¢iée.
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SUMMARY

This study represents one of the pilot attempts at analyzing the state, intensity, and develop-
ment of institutional political repression in Yugoslavia in the first years after the death of
Josip Broz Tito. It is primarily based on a detailed analysis of two compendious internal
documents created for the top leaders of the SFRY, which register persons imprisoned in
Yugoslavia for political reasons in November 1980 and in November 1982. On the basis of
a detailed analysis of these two voluminous documents it registers the numbers of political
offenders and the categories of crimes for which they were imprisoned. It also captures and
evaluates the regional affiliations of persons who were imprisoned for political reasons. It
additionally takes into account their ethnic identity, age, gender, and the level of sanctions
applied against them, and it registers what changes had taken place in these indicators in
1982 in comparison with the situation two years earlier.

Analysis of the above-mentioned documentation supported the following key con-
clusions. The number of persons imprisoned for political reasons in Yugoslavia in the au-
tumn of 1982 was around 220. Less than half of the offenders were sent to prison due to less
serious verbal offenses (insulting the socialist federal state and its representatives, defama-
tion of nationalities or confessions, etc.), while more than half were there for active, pur-
poseful anti-state activities. From the perspective of local and ethnic affiliations, Serbs and
Croats, as members of the two most numerous ethnic groups of the SFRY, were most fre-
quently represented among the political prisoners, both absolutely as well as proportionally
to their representation in the population. A closer analysis then shows that the Croatian
resistance movement, which was effectively linked to emigrant organizations, was much
more agile and dangerous for the political elite in Yugoslavia. The analysis also showed
a small and quite minor degree of political delinquency in the Macedonian and Slovenian
communities, and even among Bosnian Muslims. A minimal number of persons who had
been imprisoned for political reasons also came from the Serbs living in Croatia.

Similar results were obtained in some respects from the analysis of data on political
prisoners from November 1982. Thus, women continued to be sent to prison for political
reasons only sporadically, and judicial repression against persons who favored the Soviet
model of socialism over the Yugoslav model showed a declining trend. The fundamental
difference, which was also reflected in the increase in the overall number of political prison-
ers in the SFRY by 120 persons represents a sharp increase in the number of political
offenders of Albanian origin. Their numbers multiplied as a result of repressive measures
against participants in protests in Kosovo, which began in March 1981 and culminated in

along-lasting Albanian revolt. In November 1982 they made up around half of the persons
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who were imprisoned in Yugoslavia for political reasons. At the same time, most of them
were persons who were barely adults or who were still underage. The sanctions imposed on
them by courts were very severe in many cases. In the following years, the share of Albanians
among political prisoners continued to rise steeply and right before the breakup of the Yu-

goslav Federation they represented nearly 75 %.
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Krasimira MARCHOLEVA,

Istorija na prazkoto studentsko druzestvo ,, Bilgarska sedjanka“ (1880-1954),
Veliko Tirnovo, Faber 2021, 259, [1] s.,

ISBN 978-619-00-1373-0.

Bulharskd histori¢ka Krasimira Marcholeva (Marholeva), Zijici a pisobic jiz fadu
let v Praze, vydala svou prvni, bulharsky psanou monografii, jejiz po¢estény nazev
by znél Déjiny prazského studentskébo spolku Bulharska sedjanka (1880-1954) (ten-
to i dalsi pteklady jsou mé; M. C.). Je zvl4$tni, 7e samostatného védeckého zZpraco-
vani se tato vzdjemnostni organizace dockala teprve nyni (ostatné pravé tato sku-
te¢nost byla pro autorku ,zdkladnim motivem®, ktery rozhodl o volbé vlastniho
tématu knihy, vznikajici bez ptestavky celé jedno desetileti; srov. s. 19, 21), a¢ prii-
pravné historické piehledy a kronikéisky pojaté ¢lanky vznikaly jiz dtive.!

1 Zaprikopnickou Ize povazovat stat hlavniho inspektora bulharského ministerstva $kolstvi Petra
Kjurk¢ieva, ptivodné uréenou pro plinovany sbornik k pulstoletému jubileu existence spolku
(1930), z jehoz realizace nakonec sedlo, a prelozenou do ¢estiny Antoninem Frintou: Pet[3]r
KJURKCIEYV, Bulbarskd sedjanka ve svém vjvoji, Cesko-bulharskd vzajemnost 2, 1935, & 1,
s.7-8, & 2,5.21-23, & 3-4, 5. 33-40; s nepatrnym krdcenim ji opét vydala Marie MOTEJLO-
VA-MANOLOVA [ed.], Uchovino v paméti. Bulbarski sedjanka a jeji pokracovatelé v leskych
zemich, Praha 2006, s. 21-37. S4m jsem pocdtky organizace popsal a v dobovych souvislostech
esko-bulharskych vztaha vylozil ve studii vénované jedné ze zakladatelskych osobnosti spolku
— Vladislavu Sakovi. Srov. Marcel CERNY, Matematik s bisnivon dusi. Nad bulbaristickym dilem
Viadislava Saka (1860-1941), in: Marcel Cerny — Dobromir Grigorov (eds.), Roljata na éeskata
inteligencija v obstestvenija Zivot na sledosvobozdenska Bilgarija / Uloha ¢eské inteligence ve
spolecenském Zivoté Bulharska po jeho osvobozeni, Praha 2008, s. 220-257; Kjurkéievovu zi-
sadnf stat autorka sice cituje v textu, ale polozka chybi v zdvére¢né Bibliografii (s. 239-255),
ostatni dvé publikace jsou zcela opomenuty. — K. Marcholeva nékteré ¢asti vznikajici monografie
publikovala jiz diive v odborném tisku ¢i konferen¢nich sbornicich, napt. Krasimira MARCHO-
LEVA, ,Bilgarska sedjanka® — kulturen anklav v ,slavjanskija Jerusalim®, in: Christina Dejkova
- Vladimir Penéev (ed.), Bilgarskata bochemistika dnes. Dokladi ot Nacionalnata nau¢na konfe-
rencija ,Bilgarskata bochemistika dnes®, Sofija 2012, s. 302-316; Eadem, Strichi ot dejnostta na
prazkoro akademiino druzestvo , Bilgarska sedjanka“v mezduvoenna Cethoslavakz]‘a (1919-1938),
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Bulharské sedjanka® nebyla prvnim prazskym spolkem sdruzujicim Bulhary
a Cechy (méla potitkem 60. let 19. stoleti svého ptedchiidce ve spiisezeneckém
Pobratimu). Z ¢eskych bulharofilt stl u jejiho zrodu matematik a pozdéjsi prekla-
datel z bulhar$tiny Vladislav Sak. V Praze se stykal s tehdej$imi bulharskymi stu-
denty, kteii sice po osvobozeni Bulharska jest¢ neméli svij vlastni prazsky spolek,
avSak mnozi z nich uz svymi neoficidlnimi schtizkami (napt. v hospodach) ,,spolka-
fili“ a brzy uzréla i myslenka na zaloZeni vzdjemnostniho sdruzeni.

Potétkem existence Bulharské sedjanky byla schiizka v prazském hostinci
U Seidlera v fijnu 1880. V jejim pribéhu byl schvalen ndzev, jejz vymyslel Ilija Iliev,
a stanovy spolku, které vypracoval akademicky malif Jan Véclav Mrkvicka. Vymé-
rem z 9. prosince 1880 prazské policejni komisatstvi Mrkvickovi sdélilo, Ze c. k.
mistodrzitelstvi v Praze rozhodnutim ze 4. prosince toho roku povoluje ustaveni
spolku Bulharskd sedjanka. Na 18. prosince 1880 byla do téhoz hostince znovu
svoldna schiize, kde byl zvolen prvni spolkovy vybor: pfedseda — student chemie
Vasil Atanasov Ivanov, podpiedseda — Karel Lukds, tajemnik — filolog Aleksandir
Teodorov-Balan, zapisovatel — V. Sak, knihovnik — Pavel Zlatov, pokladnik —
Aleksandir Conev.? Jak vzpomind A. Teodorov-Balan,* spolek musel vést oficidlni
jednani pouze ¢esky, ale ptileZitostné bylo povoleno mluvit i bulharsky a promluva
byla zéstupci prazského policejniho komisatstvi tlumocena. Sdém komisaf, narod-
nosti Cech, byl pry ptesvédéen o neskodnosti bulharského jazyka, a tak v jeho uzi-
véni nebranil. Zapisy ze schiizi vedl ¢esky jednatel — jiz jmenovany V. Sak. Program

Istoriceski pregled 69,2013, kn. 34, s. 109-132; Eadem, Prazkoto studentsko druzestvo ,, Bilgar-
ska sedjanka’, bilgarskijar nacionalen vipros i eskata obstestvenost (1901-1914), in: Vladimir
Pencev (ed.), 20 godini ,,Bochemija klub®. Jubileen sbornik, Sofija 2014, s. 289-300; Eadem,
Novi strichi kam dejnostta na prazkoto akademicno druzestvo ,,Bilgarska sedjanka® po vreme na
mandata na bilgarskija pilnomosten ministir v Cechoslovakija Boris Vazov (1927-1932 g.), Slav-
janski dialozi 15,2018, ¢ 21, 5. 21-36.

2 Bulharismus ,sedjanka®, etymologicky i sémanticky odpovidajici ¢eskému ,sedanka®, znamend
piatelské (zpravidla vecerni) posezeni venkovand, pti némz se ¢asto zpivalo, popijelo, dralo pefi
(v uzsim smyslu pastky ¢&i ticky) nebo pifjemné vypravélo a besedovalo, nézev organizace by-
chom tedy mohli pielozit i jako Bulharska beseda.

3 Srov. Bilgarski glas 2, 1881, ¢. 10, 22. 1., 5. 4; cit. dle Aleksandir TEODOROV-BALAN, Kniga
za mene si, Sofija 1988, s. 156.
Funkece se zfejmé rychle ménily. Napt. jako pokladnik se objevil i K. Luk4s, jméno V. Saka je rov-
néz spojovano s funkef sckretafe, resp. jednatele apod. Srov. E. [= Antonin FRINTA], 60 /et Bul-
harské Sedjanky, Cesko-bulharska vzajemnost 7, 1940, & 5, s. 1.

4 Alcksandir TEODOROV-BALAN, Ze studentskych vzpominek [VIIL. 1879-VIIL. 1882 v Pra-
ze], in: Theodor Syllaba — Sdva Hetman, A. Teodorov-Balan na univerzité v Praze, Praha 1987,

s. 146-147.
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spolku byl zaméfen na poznavani bulharské zemé a jeji kultury, na cvi¢eni a zdoko-
nalovani v bulharském jazyce, na péstovani vzéjemnosti mezi ¢leny formou osvéto-
vych piednasek i zdbavnich vecirka. Zaroven sdruzeni mélo byt jakymsi emigra¢-
nim ,bulharskym ohniskem®, jez bude Bulhary pfipravovat pro praci ve vlasti,
a soucasné organizaci, ktera zaru¢i koordinaci viestranné spoluprice bulharskych
studentt s ¢eskou vefejnosti a s ¢eskymi akademickymi kolegy.

V Bulharské sedjance nabyta znalost bulharskych realif a jazyka a ptatelské
styky s V. Atanasovem ziejmé u Saka spolurozhodovaly o jeho dalsich osudech
a bulharistické orientaci: jak podotkl Josef Pata, Sak byl ke svému zajmu o mladé
knizectvi ptiveden diky kontakttim s bulharskymi studenty v Cechach jako nasi
ostatni ¢etni krajané, keetf po osvobozeni Bulharska v 80. letech 19. stoleti piisli do
nejjiznéjsiho slovanského statu, aby ,,tu nasli svou existenci a ¢aste¢né také splatili
dévny cesky dluh za obétavou a vyznamnou kulturni ¢innost cyrilometodéjskou
u nas“’

Monografie K. Marcholevy je piechledné ¢lenénd a analytickou pfedmluvu
Studentskd smérovka v bulbarsko-ceskyjch vztazich (s.7-9), pochvalné hodnotici ce-
lou préci jako ptinosnou a aktudlni, k ni napsal ptedni znalec vzdjemnych kontak-
t0, antropolog, folklorista, bohemista a slavista Vladimir Pencev.

Autortin Uvod (s. 11-22) shrnuje dosavadni piehled odborného badani
o historii spolku, seznamuje s hlavnimi osobnostmi jak ve spolku ptisobicimi (u Mi-
chaila Arnaudova by bylo na misté uvést vice charakteristik nez pouhé ,,folklorista®
— vedle etnografickych z4jmt m4 za sebou piedev$im ohromné literdrné¢historické
dilo), tak se jim zabyvajicimi jakozto svym odbornym ptedmétem (v souvislosti
s charakeeristikou spolku jakozto ,faistick¢ho® [s. 14], formulovanou Zdernkem
Urbanem, by bylo zdhodno odkazat k pfesnému mistu citdtu, nikoli jen k mono-
grafii®). Jak vidno, K. Marcholeva se ve svych d¢jindch musela vyrovnat s fadou do-
bovych kli¢, mytt a ideologémat, aby nalezla moderni, objektivné vyrovnany nara-
tiv, coz i vzhledem k faktu, Ze je sama Bulharka, nemuselo byt vzdy jednoduché.

Prvni kapitola Bulharskd inteligence v éeskyjch zemich a pocdtek bulbarsko-ces-
kého mezikulturniho dialogu (50.-70. léta 19. stoletz) (s. 23—46) seznamuje s prii-

S Josef PATA, Profesor Viadislav Sak osmdesdtnikem, Cesko-bulharska vzijemnost 7, 1940, & 3, s. 1
(cely text 1-4).

6 Ztejmé §lo autorce o tento citdt: ,|[...] Bulharskéd Sedjanka se zatala politicky orientovat doprava,
stavat se jakymsi vlddnim', oficidlnim bulharskym spolkem, v némz bylo pro pokrokové studenty
méné a méné mista. Tento proces vyvrcholil pak za prvni republiky, za které se spolek posléze za
vydatné podpory vyslanectvi i nasi policie zménil ve spolek vyslovené faisticky [...]: Srov. Zde-

nék URBAN, Z déjin cesko-bulbarskych kulturnich stykii, Praha 1957,s. 52.
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kopniky vzdjemnych vztaha, ktefi u nds ptsobili v obdobi do osvobozeni Bulharska
z osmanské nadvlady (zevrubnéjsi pozornosti se dostalo Ivanu Sopovovi, Natanailu
Ochridskému, Vasilu D. Stojanovovi,” Atanasi Ilievovi, studentim spojenym se
sttednimi $kolami v Tébote, Pisku, Hradci Kralové aj. Velice agilnim bulharskym
studentem v Praze, jehoZ vyznam v ptehledu ptisel az piilis zkrétka (jeho jméno se
jen mihne nas. 26), byl Konstantin Dimitriev Petkovi¢, autor cestopisti, publicis-
tickych textt i prikopnik pfekladu ¢eské poezie do bulharstiny (diky kontaktim
s L. L. Sreznevskym, V. Hankou a P. . Safatikem se jako prvni Bulhar pokusil o pfe-
klad Libusina soudu a o ukazky z Rukopisu krilovédvorského, tedy jesté pied piekla-
datelskymi potiny L. Sopova a R. Zinzifova).*

Ukol podobny tomu, ktery si ptedsevzala K. Marcholeva, zpracovala v ne-
dévné dobé¢ historicka Teodoricka Gotovska-Henze v rozsahlé, $ifeji koncipované
bulharsky psané studii, jejiz pteklad by znél Modernizace bulharského vzdélivini
v kontextu vzdjemné slavistické vimény (do roku 1878)° Autorka se soustiedila na
rozvoj moderniho poc¢ateéniho vzdélavani v bulharskych zemich v ptedosvoboze-
neckém tdobi, zasazeny do $irstho kontextu bulharsko-rusko-¢eskych slavistickych
kontakti. Dosla k pozoruhodnému zjisténi, ze ackoliv byl individudlni odborny
profil tehdejsich piedstavitelt bulharské inteligence povétsiné skromnéjsi, dokdza-
li tito ,,¢esti odchovanci® dobte splnit své spole¢enské poslani a cestou osvéty — ini-
ciovanou pravé oplodiujicim ¢eskym prostfedim — se spolupodileli na formovéni
mladé naciondlné uvédomélé elity ve své domoviné a rovnéz se zapojili do duchov-
ni vychovy intelektudlniho dorostu. Podobny zavér vyvozuje z tcasti Bulhar v ées-
kych spolcich a zéjmovych organizacich (Sokol, Uméleckd beseda, prazsky tajny
spolek Pobratim, tiborsky ¢tendisky spolek Postojanstvo aj.) i K. Marcholeva

7V souvislosti se Stojanovem bych upozornil na syntetizujici, zdsadni studii o jeho vazbdch k &es-
kému prostiedi, jez je tvodem k prvnimu svazku jeho modernich sebranych spisti: Do¢o LEKOV
— Venceslava BECHINJOVA, Nepoznatijat Vasil Dimitrov Stojanov, in: Vasil D. Stojanov, Sici-
nenija. Tom I, Sofija 2001, s. 5-42.

8 Podrobnéji o Petkovitovi srov. Ivan DOROVSKY, Proni preklady Rukopisu Krdlovédvorského
a Zelenohorského do makedonstiny: (Kapitola z déjin makedonsko-ceskych kulturnich stykit), Sbor-
nik praci filosofické fakulty brnénské university. Rada literdrnévédna D 22, 1975, &. 20, s. 243
259; Idem, Ceské zemé a Balkdn. Kapitoly z déjin tesko-makedonskjch a makedonsko-ceskych stykit,
Brno 1974, s. 49-72; Zden¢k URBAN, K vyznamu dila K. D. Petkovice, in: Slavica pragensia
XXIX (AUC - Philologica 1987, ¢. 2-3,), Praha 1989, s. 7-15; Idem, Kim znacenieto na tvor-
Cestvoto na K. D. Petkovic, Ezik i literatura 46, 1991, ¢. 1, s. 120-126.

9 Srov. Teodoritka GOTOVSKA-HENZE, Modernizacijata na bilgarskoto obrazovanie v konteks-
ta na slavisticnija obmen (do 1878 ¢.), in: Marcel Cerny (et al.), SounéleZitosti a soudrznosti k vz4-
jemnému pozné(va)ni: sondy z kulturnich vztahti mezi Cechy a Bulhary do vzniku CSR, Praha
2021, s. 425-528.
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v prvni kapitole recenzované knihy - totiz tato sdruzeni jsou jednak ,,prostiedkem
kulturni integrace bulharské mlideze v cizim prostiedi®, jednak ,,pfedstavuji sui ge-
neris institucionalizovanou formu kulturniho transferu a bulharsko-¢eského mezi-
kulturniho dialogu® (s. 45).

Druha kapitola Vznik a kulturné-spolecenskdi cinnost Bulbarské sedjanky v le-
tech 1880-1914 (s. 47-119) podrobné popisuje ,zrozeni“ prvni oficidlné povolené
bulharsko-ceské studentské organizace v ¢eskych zemich a prvni desetileti jeji exis-
tence. Nové byla na zdklad¢ archivnich dokumentti odhalena bezprostiedni navaz-
nost Bulharské sedjanky na aktivity prazské studentské skupiny Zora, kterou vedl
A. Teodorov-Balan (s. 50). Sedjanka se velice rychle zapojila do kulturniho Zivota
Prahy, jeji ¢clenové viemozné propagovali bulharskou kulturu, sblizovali se s ¢esky-
mi bulharofilskymi kruhy (Josef Jakub TouZzimsky, Eliska Krasnohorskd, Jan Neru-
da, Josef Barak, Adolf Heyduk, skladatel Mofic Stanislav Anger), potddali jazykové
kursy, ptednaseli, spolupracovali s ostatnimi ¢eskymi a slovanskymi studentskymi
sdruzenimi, organizovali literirné-hudebni vecery, zasvécené vyznaénym Bulha-
ram (L. Karavelovovi, G. S. Rakovskému, Ch. Botevovi, P. R. Slavejkovovi, Paisiji
Chilendarskému, bratfim Miladinovovym, V. Levskému, Sofroniji Vra¢anskému ¢i
V. Aprilovovi) nebo se angazovali ve vybudovani pomniku ChadZimu Dimitrovi
u piilezitosti 25. vyrodi jeho smrti (1893), avSak ndvrh ¢eského sochaie Viléma
Amorta nakonec nebyl realizovan (srov. s. 88). O jejich ¢innosti pravidelné infor-
moval Cesky i bulharsky tisk (hlavné Narodni listy, Narodni politika, Slavjanin
a Marica), sami Bulhaii se dokonce snazili seznamovat s ¢eskou literaturou bulhar-
skou vetejnost prostiednictvim vlastnich prekladu v ramci pfidruzen¢ho krouzku
Prosveta, tj. Osvéta (napt. A. Teodorov-Balan pielozil tryvky z dél J. Kolldra,
K. Svétlé, V. Halka aj.)."° Caste¢né se s literdrnimi projevy Bulharské sedjanky pte-
kryvé i almanach Jutro vydany ve prospéch Bulharské matice (Bilgarska majcica)
v Praze roku 1883 (Marcholeva publikaci a s jejim financovanim souvisejicimu spo-
ru vénuje s. 67-74).

Na poditku 20. stoleti se v Praze sice ocitaji novi prostfednici bulharsko-
eské vzajemnosti, napt. jiz jmenovany M. Arnaudov, budouci jazykovédec Stefan
Mladenov, pévkyné Christina Morfovd, pozdé&jsi levicova politicka Stela Blagoeva

10 K tém nejmenovanym, ale dalezitym bych doplnil jméno ucitele a prozaika Frantiska Prochazky,
zndméjsitho pod pseudonymem Franta Zupan (1858-1929), keery publikoval rozsihlou historic-
kou novelou Z Préslavského dvora. Historicky obraz z konce IX. stoleti (Sasopisecky 1882, knizné
1885). Prézu jiz z rukopisu preklddal prave A. Teodorov-Balan, ale o dilo ¥ preslavskija dvorec
nebyl zdjem, a proto je vydal az v roce 1894 (na pokratovéni v prvnim ro¢niku ¢asopisu Balgarski
pregled); knizné pak preklad vySel pod tymz ndzvem v edi¢ni fadé Drevna Bilgarija v Sofii 1941.
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¢ skladatel (Dvotakiv zak) Dobri Christov, aviak celkové vzato, spolek nevyviji
tak bohatou a Cechy spolecensky reflektovanou ¢innost, jako tomu bylo ve dvou
desetiletich 19. stoleti. Pozitivni je spoluprice s novou generaci ¢eskych bulharofi-
la, napt. s Viclavem Klofi¢em, ktery v ¢eském tisku poméahal prosazovat ndzor
o bulharském charakteru Makedonie, dostévaje se oviem do stfeti s ¢eskymi serbo-
fily (srov. s. 100-104), déle s Adolfem Cernym, Frantiskem Tichym (uZivajicim
pseudonym Zdenék Broman), Alfrédem Rudolfem, Stanislavem Formanem ¢&i zadi-
najicim Josefem Patou. Planovany sbornik k 30. vyro¢i vzniku Bulharské sedjanky
bohuzel nakonec nespatfil svétlo svéta, a¢ se jako vzpominkovy pamatnik mohl stat
zékladem k budoucimu detailnimu zpracovani jeho déjin (srov. s. 107). Autorka
komentuje i konflikt pozdéjsiho oddaného zastince Bulharska Vladimira Sise
s prazskymi bulharskymi studenty béhem balkdnskych vélek, kdy vétsina é¢eské spo-
le¢nosti ptijala prosrbskou pozici (s. 110-112); v téze dob¢ se bulharsko-srbské
napéti projevovalo i v prazskych kruzich slovanského studentstva (s. 114-117).
Existence spolku byla po 34 letech pferusena kritce po sarajevském atentétu na
Frantiska Ferdinanda d’Este, arcivévodu a naslednika rakousko-uherského tréinu.
Posledni bulharsky student musel opustit hranice habsburské monarchie nejpozdé-
ji na podzim roku 1916 (s. 119).

Treti kapitola Cinnost Bulbarské sedjanky v mezivilecném Ceskoslovensku
v letech 1919-1939 (s. 120-219) zadind okolnostmi obnoveni spolku v prazském
hostinci U Cerného pivovaru 26. listopadu 1919 a néstinem jeho hlavnich kultur-
né-spolecenskych akci v mladém slovanském staté. Jen v Praze pocatkem 20. let
20. stoleti studovalo kolem 400-500 Bulhart, bohaté zakladny pro novou etapu
mlddeznického akademického sdruzeni, u jehoZ obrody stal ,honordrni konzul
Bulharského krélovstvi v CSR* Vladislav Sak (tuto ¢estnou funkci zastaval v letech
1920-1932) a posledni mistoptedseda Bulharské sedjanky pfed jejim rozpusténim
Veljo Debeljanov.

V mezivileéném Ceskoslovensku vice méné pretrvavaly predvileéné nega-
tivni nalady vii¢i Bulharsku (i politicky byla republika vice napojena na Krélovstvi
Srbt, Chorvatii a Slovinct, jez od roku 1929 pfijalo ndzev Jugosldvie), proto tim
vice spolek usiloval o vytvéfeni pozitivniho obrazu (,image®) Bulhart a jeho stétu
v Ceskoslovenském vefejném Zzivoté a soucasné vSichni ¢lenové Bulharské sedjanky
nasledovali ptikladu bulharskych oficidlnich kruht i bulharskych diplomata v Pra-
ze, jejichz prioritou bylo zlepSeni vztaht s jiznimi Slovany a ptekondni mezinarod-
ni izolace za ptispéni Ceskoslovenska jakozto prostednika. Spolek ve jménu toho-
to bulharsko-¢eskoslovenského a bulharsko-jihoslovanského sblizeni vyvijel mno-
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hostranné aktivity, ziskdvaje k témto cilim i fadu ¢eskych intelektualt a umélct
(archeologa a prvniho ptedsedu nové ztizeného Slovanského tstavu Lubora Nie-
derleho, jiz zmifiované bulharisty V. Sise ¢i J. Pdtu, malife Jana Mrkvicku, Alfonse
Muchu ¢i Ludvika Kubu, pianistku Ludmilu Prokopovou). V této dobé jiz existo-
valy i dal$i bulharské (bulharsko-¢eské) spolky (levicové Nérodni studentstvo ne-
boli Narstud a na néj navazujici Vasil Levski, zemédélské spolky Rajko Daskalov
a Canko Bakalov, Jednota slovanskych zen, Ceskoslovensko-bulharskd vzdjemnost,
disponujici v letech 1934-1940 dokonce stejnojmennym vlastnim tiskovym orga-
nem, celostédtni Bulharsky ndrodni studentsky svaz, brnénsky Cyril a Metodgj aj.),
s nimiz se Bulharska sedjanka snazila takticky spolupracovat, tfebaze oba levicové
spolky vznikly jako vzdoropodniky a jejich ¢lenstvo se ¢dste¢né rekrutovalo z od-
padnuvsich ,sedjankdti” (v bulharsting ,,sedjankadzii“); v letech 1930-1932 ¢4st
¢lenstva, kterd nesouhlasila s tehdej$im vedenim, ze spolku vystoupila a zalozila —
s podporou bulharského vyslanectvi v Praze — prazsky spolek Sv. Cyril a Metodgj,
av$ak na konci roku 1932 doslo po volbé nového predstavenstva k opétnému slou-
&eni obou spolkit a cely spor byl urovnan (s. 186-198). V bfeznu 1937 Bulharskd
sedjanka dosihla sjednocenti s dal$i organizaci prazskych Bulhar, se spolkem Vasil
Levski (s. 204-205).

Pokud jde o styky s ostatnimi Bulhary v Praze, zvld$tni vzdjemnostni kapito-
lu ptedstavuji bulharské politickd emigrace po ¢ervnovych udalostech 1923 a praz-
sky atentdt na Rajka Daskalova koncem srpna toho roku (viz specidlni podkapitolu
nas. 133-149), prazskd léta (1929-1938) basnika a spisovatele Kirila Christova ¢i
hvézdné ptisobeni Christiny Morfovy;" dilezitym spoluhrd¢em spolku bylo také
bulharské vyslanectvi, s nimz ,sedjankdii“ vétsinou udrzovali korekeni vztahy,
zvla$té za manddtu Dimitra Michal¢eva (1880-1967) a Borise Vazova (1873-
1957), keeti byli v ptatelském kontaktu s prezidentem T. G. Masarykem;'? docha-
zelo vsak i k ob¢asnym konfliktim — zejména v osobni roviné —, a tak jednota spol-
ku byla podrobovana tézkym zkouskdm.

Ussifry ,,J. E (s. 150, pozn. 508) se domnivdm, Ze zprévami s bulharistickou
tematikou (tou je i na uvedeném misté citovand glosa o pilstoleti Bulharské sedjan-
ky) do Slovanského prebledu ptispival publicista Josef Fiala; ostatné v rejstiicich né-
kterych ro¢nikt Casopisu je Sifra takto rozepsana a autor nékteré piispévky podepi-

11 V Praze studovala jiz pted vilkou (1906-1909), pak Zzila v Brng, ve Francii a v Bulharsku a do
Ceské stolice se vratila roku 1916, kde ptsobila zejména ve 20. letech 20. stoleti.

12 Téma vztahu Bulhard k Masarykovi autorka nové zkoumd ve zvldsen{ studii: Krasimira MAR-
HOLEVA, , Druby zivot“ T. G. Masaryka v Bulbarsku (1937), Studia historica Brunensia 68,
2021, ¢.2,s. 117-140.
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soval i celym jménem. V souvislosti s osobnosti pozapomenutého basnika a propa-
gatora literdrni vzdjemnosti mezi obéma nirody Christa Boriny (vl. jm. Caneva
Mineva; 1882-1967) je $koda, Ze tento aktivni ¢echofil nebyl charakterizovan de-
tailnéji s ohledem na recepci jeho dila v ¢eském prosttedi. Je pouze letmo zminén
napt. nas. 160, 171-173 (v souvislosti s divadelnim skandalem — prazskym uvede-
nim Shawovy hry Hrdinové, v niz byli Bulhati dehonestovani jako balkénsti primi-
tivové nedbajici o hygienu'®) & nas. 186-187 (ve spojitosti s dal$im skandélem,
vyvolanym nezatazenim Bulharské sedjanky mezi spoluorganizatory slavnostniho
veéera na pocest K. Christova v kvétnu 1930). Jeho verse se napt. dostaly — spolu
s Christovovymi basnémi — do vlastenecko-apologeticky angazované antologie 7z
krdsnd zemé. Cechy v zrcadle svétové poesie z roku 1941 a jeho jméno bylo spojeno
i s mnohostrannymi propaga¢nimi aktivitami — v letech 1924-1931 pusobil jako
tajemnik a kulturni referent (n¢kdy byvé funkce nazyvéna ,tiskovy ptidélenec”,
podle bulharského ,,presatase”) bulharského vyslanectvi v Praze, roku 1930 se stal
¢innym ¢lenem I. odboru Slovanského tstavu a hojné publikoval i v ¢eském tisku.
A jesté nékolik dal$ich konkrétnich pozndmek: Jméno (transliterované do
cyrilice) ,,prof. M. Vajngard“ (s. 174) by mélo byt s -t na konci, nebot se jednd o sla-
vistu Milode Weingarta. Profesorsky titul opakované uvddény u Josefa Pty (napt.
s. 124, 175, 179) je ve 20. letech anachronismem — od roku 1922 byl docentem
Filozofické fakulty ¢eské Univerzity Karlovy, profesorem se stal (tamtéz) teprve az
roku 1933. Renesanéni osobnost Ludvika Kuby adekvétné nevystihuje oznadeni
folklorista a muzikolog* (s. 162, 181), nebot byl také cestovatelem, spisovatelem
(zejména cestopiscem a memodristou) a predeviim ve své dobé¢ evropsky proslulym
malifem ve stylu pozdniho impresionismu a secese (ostatné samostatné vystavy
jsou mu potdddny dodnes). Identifikace sou¢asného Velehradu s ,nékdejii stolic

13 Mimochodem, o inscenaci Divadla na Vinohradech z dubna 1929, ptipravené Josefem Kodickem
(rezisér) a Josefem Capkem (vyprava), bohaté psal éesky tisk a z imagologického hlediska by bylo
zajimavé provést hlubsi recepéni analyzu viech Eeskych jeviStnich konkretizaci této hry, jejiz ori-
ginal Arms and the Man (1894) byl do &estiny prekladan razné: Vilku a hrdinu, Hrdinové, Coko-
lidovy brdina. - Napt. Miloslav NOVOTNY, Shaw s prekdskami, Cesta 11, 1928/1929, & 30
(1929), 5. 461; o skandéln{ inscenaci napsal: ,[...] doslo i pted vinohradskou premiérou k nékoli-
keré vyméné rezisérskych a diplomatickych nét. Jejich vysledky byly nulou. U bulharskych stu-
denti nic neplatily vyklady i tpravy reziséra J. Kodicka, u divadla zase ne intervence a vyhrazky.
A proto nakonec doslo k premiéie s ozbrojenou asistenci a s letdkem, keery pry byl o ptedstaveni
Bulhary rozdavan. Ke skute¢né bouii viak nedoslo, nebot nasi bulharsti bratii se spokojili s tim,
%e na jevisti jednou misto Bulharsko tekli Albanie. Rekli byste, Ze je to vlastenectvi sméiné mali-
cherné, kdyz je Ize utisiti a uspokojiti pouhou ziménou jména, nota bene, kdyz kdekdo vi, Ze je to
jenom zdména ad hoc! Ale vezméme v ochranu své balkdnské bratry! Co my jsme takovych svych
vlastnich boufi prozili, a¢ jsme byli vzdycky kultivovanéjsi nez oni!*
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Velké Moravy® (s. 200) je diskutabilni, nebot z pramenti je zndm jen nézev (Veli-
grad), ale nikoliv jeho presnd lokalizace. Béhem historického bad4ni byval Veligrad
ztotoziiovdn s mnoha misty na dnesni vychodni Moravé ¢ zdpadnim Slovensku,
nejéastéji pak se Starym Méstem u Uherského Hradisté a Valy u Mikul¢ic. Jméno
Matyase (Matije) Murka (s. 204, 207) je spojovano s funkci ,,feditele Slovanského
tistavu’, ve skute¢nosti stanul v jeho &ele jako historicky druhy ptedseda (strukeura
instituce odpovidala spi$e malé akademii véd nez tstavu v klasickém smyslu slova),
navic Murko byl jiz od roku 1920 profesorem jihoslovanskych jazyka a literatur na
Filozofické fakulté ¢eské Univerzity Karlovy (autorka uvadi titul dokcorsky).

Posledni kapitola, nazvand vzhledem k zaniku spolku Epilog. Posledni léta
Bulharské sedjanky (1939-1954) (s. 220-233), je nejstruénéjsi ¢asti celé monogra-
fie, nebot autorka se musela omezit na pouze torzalné dochované archivni prame-
ny. Navic existence spolku byla omezovana a citelné utlumovana dvéma, téméf kon-
tinudlné po sobé jdoucimi totalitami — nacistickou a pounorovou. Po¢itek kapito-
ly plasticky popisuje tézkou atmosféru protektordtni Prahy kritce po ziniku
Ceskoslovenska i nespokojenost bulharského (jak v Sofii, tak v Praze a Brné) a ées-
kého (podrobné jsou komentovény udalosti 17. listopadu 1939) studentstva s né-
meckou okupaci, jen k formulaci, ze némecké spravni tfady uzaviely ,,vSechny ¢eské
vyucovaci Gstavy“ (s. 223), je tieba dodat, Ze $lo pouze o vysoké skoly, jez mély byt
ptivodné (podle vyhlasky f3ského protektora Konstantina von Neuratha) uzavieny
na tfi roky, av§ak k obnoveni chodu ¢eskych vysokych skol za protektordtu jiz ne-
doslo. Slusi se ovSem podotknout, ze nékteii bulharsti ob¢ané jiz pted valkou stu-
dovali na prazské Némecké univerzité a ze za protektoratu mohli dle vlastniho uvé-
zeni na némecké tstavy z ¢eské Univerzity Karlovy piejit (takovy byl napt. piipad
muzikologa Georgiho Nikolova BakirdZieva-Jantarského, jenz ziskal némecky
doktordt a v Praze nékolik let piisobil i po roce 1945)."*

Na rok 1940 planované oslavy 60. vyrodi zalozeni Bulharské sedjanky se
uskute¢nit nepodatilo, spolkovy Casopis partnerské organizace Cesko-bulharskd
vzdjemnost (musel za protektordtu zménit jméno ztritou adjektiva ,slovensko-*)
zanikl patym ¢slem sedmého roéniku (v prosinci 1940) a ve vefejném prostoru
bylo stale méné piilezitosti k manifestaci vzajemného ptatelstvi mezi Bulhary a Ce-
chy. Kulturni akce byly zruseny zcela, nebot valnd vétsina bulharskych studentt

14 O jeho studiich a ¢eském pobytu viz Marcel CERNY, Georgi Nikolov Bakdrdziev-Jantarski mezi
slavistikon a muzikologii (jeho prinos pro studium Cesko-bulbarskjch kulturnich a hudebnich vzra-
hii), Nau¢ni trudove 56, 2019, kn. 1B - Filologija [Paisievi ¢etenija — Literaturoznanie, prevod;
Plovdiv 8.-10. 11.2018], 5. 69-88.
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v Praze citila antinacisticky a nechtéla s Némci proti Cechtim kolaborovat, zatimco
napt. brnénsky, pravicové orientovany spolek Cyrila a Metod¢je se zaméfil na ,,pro-
pagaci bulharstvi a prezentaci bulharského ducha“ mezi Némci (s. 226).

Téma bulharsko-¢eskych kulturnich styki za protektoratu je doposud zpra-
covéno nedostate¢n¢ a K. Marcholeva svou monografii podala solidni zaklad k de-
tailnéj$imu vyzkumu tohoto odbornou literaturou ptehlizeného mezidobi.

Povileéné déjiny Bulharské sedjanky jsou kratké. Cinnost spolku &itajictho
kolem 60 ¢lentt byla obnovena valnou hromadou 21. za{ 1945. Cést ¢lenstva se
nato oddélila a zaloZila spolek Vasil Levski, ktery vSak nebyl oficidlné uznan ¢esko-
slovenskymi vlddnimi kruhy. Nicméné Bulharskd sedjanka méla po odchodu odsté-
penctt pouhych 20 ¢lend (s. 228). ,Sedjankafti“ byli predstaviteli doméci mlddeze
(napt. ptedsedou Ustiedniho svazu ¢eskoslovenského studentstva dr. Ladislavem
Tamou) je$té pted unorem 1948 hdzeni do jednoho pytle s ostatnimi bulharskymi
studenty, ktei{ udajné za protektordtu sympatizovali s okupanty nebo s nimi spolu-
pracovali. Navic na oficidlni trovni, kratce po podpisu bilaterdlni kulturni dohody
(1947), vznikla v srpnu 1948 nové, konkurenéni vzdjemnostni platforma — Bulhar-
skd kulturné-osvétovd organizace Georgi Dimitrov (s. 230). Bylo jasné, ze popte-
vratové Bulharsko (prostiednictvim Vyboru pro védu, uméni a kulturu, od roku
1951 nesouciho ndzev Vybor pro ptatelstvi a kulturni vztahy se zahrani¢im, srov.
s.229-232) chee mit viechny v zahrani¢i pobyvajici studenty a jejich uskupeni pod
piimym politickym dozorem. Bulharska sedjanka v poslednich letech existence do-
slova zivofilaa 17. ¢ervna 1954 vymazénim ze Spolkového katastru zanikla nadob-
ro.

Monografie K. Marcholevy je opatfena syntetizujicim Zdvérem (s. 234—
238), Bibliografii (s. 239-255) a anglickym Summary (s. 256-259). Obsahuje i né-
kolik ilustra¢nich piiloh (tvof je ¢ernobilé i barevné reprodukee fotografif, portré-
tl1, kniznich obalek, pamétni desky slovanskych vérozvéstt na Velehradé, prospek-
tl, pozvdnek na akce potddané Bulharskou sedjankou apod.), jez jsou vystizné
voleny a vhodné¢ ozivuji vikladové pasaze knihy. Skoda jen Ze piinosné a poctivé
napsané dilo postrdda osobni rejstiik, ktery by usnadnil vyhledavani v jinak malo
piehledném a mnoha jmény nasyceném textu. Vzhledem k stykovému charakteru
préce by bylo na misté i ¢eské resumé.

Navzdory nékolika vy$e vytknutym drobnym pfipominkdm, jez nikterak
nesnizuji kvalitu recenzovaného spisu, jsou prvni dé¢jiny vzdjemnostniho spolku
Bulharskd sedjanka cennym piispévkem k vyzkumu Zivota bulharské mensiny
v Cechéch a trvalym, védecky fundovanym a nase dosavadni sporé znalosti oboha-
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cujicim zpracovanim dulezité kapitoly z bulharsko-¢eskych kulturnich kontakea,
z n&jz mohou spolehlivé Cerpat fadu ovétenych a kriticky osvétlenych faket jak his-
torici, tak etnologové (zejména emigrantologové) a viibec viichni bulharisté zkou-
majici bilaterdlni vztahy s ¢eskym prostiedim v $iroké konfrontativni perspektive.

Marcel Cern}’r

Mariusz MAZUR,

Antykomunistycznego podziemia portret zbiorowy 1945-1956. Aspekty men-
talno-psychologiczne,

Warszawa — Lublin, Bellona - UMCS 2019, 495 s.,

ISBN Bellona 978-83-11-16148-1 — ISBN UMCS 978-83-227-9269-8.

Mladj, s ptikladnou katolickou a vlasteneckou vychovou, rozhodnuti brénit nezi-
vislost své zemé do posledni kapky krve, coz mnozi z nich prokézali jiz béhem né-
mecké okupace, aby pak shodné se svym piesvédéenim pokracovali v boji i po skon-
¢eni valky, tentokrat proti tvoficimu se komunistickému rezimu pod patrondtem
Sovétského svazu. Navzdory tézké situaci a proti mnohondsobné prevaze nevypo-
¢itatelného nepfitele si uchovali ¢isty morédlni profil a hodnoty pojici se s vojenskou
uniformou, kterou nosili. Podobny portrét t¢astniki polského protikomunistické-
ho odboje s trochou nadsizky leckdy piinasi ¢ast soucasné polské historiografie.
Piestoze uvedeny popis pochopitelné nelze zcela odmitnout, a zejména v souvislos-
ti s hlavnimi zévéry by bylo mozné stvrdit jejich platnost, je zdroven zfejmé, ze ta-
kovy obraz v konfrontaci s rekonstrukei skute¢ného vyvoje ptili§ neobstoji. Jak to-
tiz nékeeré historické préce naznaduji, realita v povéle¢ném Polsku nebyla ¢ernobild
a léta utrpeni, stresu a ohrozeni ovlivnila velkou ¢ast obyvatel zemé, ptislusnika
partyzanskych oddilii nevyjimaje, resp. pravé je samotné.!

Slozité osudy nékterych partyzdni v recenzované praci zohlednuje i Mari-
usz Mazur, pfednasejici na Univerzité Marie Curie-Sktodowské v Lublinu. Jak na-
znacuje jeji podtitul, svou pozornost autor primdrné soustfedil na snahu pronik-
nout do mysleni, motivace a psychiky osob, které se rozhodly proti totalitnimu re-
zimu aktivné vystoupit. Recenzovand kniha tak neni jen dal$im pomyslnym

1 K realité Polska po druhé svétové valce zejména srov. Marcin ZAREMBA, Wielka Trwoga. Pol-
skal944—1947. Ludowa reakcja na kryzys, Warszawa 2012. Srov. téz recenze Jittho Friedla: Slo-
vansky ptehled 99,2013, & 1-2,5.195-199.
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kaminkem pti budovéni pomniku a kultu ,,prokletych vojakii (zotnierze wykleci),
ale praci, ktera se snazi nad nékterymi jevy hloubéji a kriticky zamyslet a v souvis-
losti s tim si téZ klade zajimavé a nékdy i dosti nelehké a kontroverzni otézky.

Nejednd se o prvni praci, kterd se problematikou psychologie v souvislosti
s totalitnim rezimem v Polsku zabyvd.” Jiz diive se téZ objevily knihy, které psycho-
logické hledisko v souvislosti s rezistenci zohlednuji* V ptipadé organizovaného
ozbrojeného odporu se viak v tomto sméru jednd o jednu z prvnich ucelenéjsich
praci. Jejim pfedmétem je totiz psychologickd analyza partyzant z ,lesnich® oddila
(s. 31), tedy té &asti ucastnikt protikomunistické rezistence, kterd je téZ v polské
historiografii i obecné spole¢nosti nejsledovanéjsi. V této souvislosti se pochopitel-
né nabizi otdzka, je-li zkoumana skupina (demografickd kohorta - s. 32) dostate¢-
né reprezentativni pro piijimani obecnéjsich zavért. Mariusz Mazur odpovidd, ze
ano, nebot vlastni jedndni a myslent lidi neni zévislé pouze na jejich osobnosti, ale
rovnéz na prostiedi a situacich, keerym jsou vystaveni (s. 34). Urceni, jak velkou
skupinu zdstupctl partyzénskych oddila Mazur pro potteby své analyzy zkoumal,
by viak k presnéj$imu vymezeni tématu jisté ptispélo.

Jednim z podstatnych kritérif pfedur¢ujicich mozné zatazeni do zkoumané
skupiny, byl téz dostatek prament, které — jak pfiznéva i sim autor — jsou zna¢né
limitujici. Pro analyzu podobného druhu jsou totiz zcela zésadni nejriznéjsi ego-
dokumenty, umoznujici nahlédnout do mysleni daného jedince. Vy¢et vzpominek,
vypovédi, denikt a dal$ich prament, nicméné doklada, Ze urdity reprezentativni
zéklad se pro provedeni stanoven¢ho vyzkumu piece jen podatilo shromazdit
(s. 455-458). Naopak jako mélo vyuzitelné, vzhledem ke zkoumanému tématu,
autor shledal materidly z provenience bezpe¢nostnich slozek (napt. vyslechové pro-
tokoly, hld$eni apod.). V rozboru prament a literatury naopak nejsou vitbec zming-
ny oralné historické prameny. Je ztejmé, Ze svédectvi vétsiny ucastnika odboje se jiz
zaznamenat nepodafilo, k dispozici jsou vSak vzpominky svédka téchto udélosti,
z nichz by rovnéz bylo mozné &erpat (napt. archiv Fundace Centrum Karta). Jestli-
Ze tento pramen neni pro sledovany vyzkum vyuzitelny, mélo by to byt v praci uve-
deno.

Autor sdm koneckoncti uvadi, ze v ptipadé¢ absence pramenné zaklady k ur-
¢ité problematice se rozhodl séhnout po metodé¢ per analogiam (napt. v otézce cho-

2 Srov. napt. Hanna SWIDA-ZIEMBA, Csztowick wewngtrznie zniewolony. Mechanizmy i konse-
kwencje minionej formacji — analiza psychologiczna, Warszawa 1997.

3 Srov. napi. Jacek Witold WOLOSZYN, Niepodleglosciowa konspiacia miodziezowa na ziemiach
polskich w latach 1944/45-1956, Lublin — Warszawa 2019.
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van{ lidi v krizovych situacich) a ¢dste¢né vyuzil téz metodu argumentum ex silentio
(zejména pak v souvislosti se zabfjenim lidi — s. 35). Celkové lze konstatovat, Ze
metodologicky piistup autora se projevil — alespon tedy z laického hlediska — po-
mérné dikladnym proniknutim do oblasti psychologie a jeji aplikace pfti zpracové-
ni historického tématu. Jaké vysledky tedy Mariusz Mazur na zéklad¢ kombinace
téchto dvou védnich obort ve své knize predstavil?

V prvni &sti price je feSena otdzka motivace a impulsti vedoucich k boji
proti komunistickému rezimu se zbrani v ruce. V uréité mife to nepochybné byly
disté ideové a vlastenecké pohnutky, jako touha po svobodné zemi, hrdost a est
pojici se s vojenskou uniformou, ¢i pocit povinnosti vyplyvajici z déjinného odkazu
(napt. polsko-bolSevicka valka). Podstatnou roli sehrély i represe ze strany etabluji-
ciho se rezimu, které nékterym leckdy ani jinou volbu, nez boj, neumoznovaly
av zdsad¢ vedly k vytvotent &i alespon posileni ozbrojeného odporu (s. 68). Jeden
z impulsi autor spatfuje téZ v ,syndromu konspiratora®, tedy stavu, kdy se n¢keeii
z ucastnikt konspirace z doby valky a bezprostiedné po jejim skonceni nedokazali
vrétit do bézného Zivota a sami tak vlastné dobrovolné v podzemi ziistédvali nebo se
do ngjvraceli (s. 76). Jak autor uvadi, zcela vylou¢it nelze ani snahu uniknout trest-
nimu postihu za ryze kriminalni ¢iny a s tim ¢asto souvisejici materidlni motivaci
(s. 86). Velmi vystizné se jevi i dalsi konstatovéni, ze piisobeni v podzemi bylo mo-
tivovdno nékolika faktory, které se prolinaly (s. 88). Tézko lze tak hovotit vylu¢né
o vlasteneckych a ideovych pohnutkéch.

V dalsich ¢4stech své prace se Mazur zabyvé mj. vaimanim ucastnika rezis-
tence jak spole¢nostni, tak jimi samotnymi, coz nezi{dka téz vedlo ke konflikenim
situacim. Odbojafi totiz vnimali svoji ¢innost jako obétovéni se pro dobro vlasti
a od zbytku ndroda o¢ekédvali podporu, podobné jako béhem druhé svétové vélky
(s.200). Situace se viak oproti létim véle¢nym zna¢né zménila a také vnimdni re-
zimu v Cele s komunisty vyrazné liSilo od piistupu spole¢nosti v letech valky
(s. 161).

Nelze fict, Ze by se ze strany autora jednalo o jakysi revizionisticky ptistup
k historii komunismu v Polsku, ale spi$e o snahu o stiizlivy, nezaujaty a ptedsudky
nezatizeny pohled, ktery bere v tvahu komplikovanost situace a leckdy i diametral-
né odli$né zdjmy jednotlivych ¢asti polské spole¢nosti. Shodné s nastinénym rozbo-
rem se totiz nepiateli podzemi postupem casu stavali v podstaté vichni, kdo novy
rezim akceptovali (s. 211). Existence ozbrojeného odboje, zejména pak v souvislos-
ti se zajiStovanim jeho potteb (napt. rekvizice, ptepady), jako i s radikdlnim odpo-

vevys

rem a likvidaci nepftatel, se tak stévala stale problemati¢téjsi.
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Nejednd se viak o jediné kontroverze, jichZ se Mazur ve své praci dotykd.
Dal3i se poji s ¢asto sklonovanou otdzkou antisemitismu v podzemnim hnuti. Na
rozdil od jinych soucasnych polskych historikt autor recenzované publikace tento
problém neneguje a jako nesmyslné odmita tvrzeni, ze nékteré ¢iny ndrodoveckého
proudu odboje (napt. osvobozeni vézenkyn koncentra¢niho tdbora v Holy3ové pii-
sludniky Narodnich ozbrojenych sil nai¢enti z antisemitskych tendenci vyvraceji (s.
164-166).*

Velkd pozornost je v praci logicky vénovana samotné psychice partyzdni
a tomu, co ji ovliviiovalo. I zde Mazur nabizi velmi zajimavé zavéry, které ponékud
koliduji s dosavadnim vétSinovym vykladem. Akceptuje sice termin ,selska valka®
jenz reflekeuje socidlni ptvod vétsiny Gcastnikt ozbrojené rezistence (s. 55), v sou-
vislosti s tim vak zdroven poukazuje na zna¢né omezené moznosti rozvoje osob
pochdzejicich z tohoto prostfedi. Nejlépe patrné je to v otdzce trovné venkovskych
skol. V této zdlezitosti totiz polemizuje se zdvéry nékterych historika o vysoké
trovni vzdéldni a z toho vyplyvajictho ideového piistupu tcastnikit odboje (s. 50-
52). S tim souvisi i jejich celkova vyspélost, vzdyt po vybuchu vilky mnohé z nich
ovliviiovaly a formovaly spiSe strasti a dramatické chvile spojované s témito tragic-
kymi léty, nez rodina ¢i ptislusné instituce (s. 180). Obraz uvédomélych a piiklad-
né vychovanych ,syni a deer” polského ndroda tak pod tthou Mazurovy vécné ar-
gumentace dostavé dalsf erhliny. Psychiku a jednan{ u¢astniki rezistence viak vedle
minulosti ovliviiovaly i aktudlni problémy, jako byl neustély stres, strach pied zatce-
nim & zabitim, obavy o rodinu a blizké, ale téz pocit beznadgje ¢i ryze materidlni
a praktické zaleZitosti, napt. hlad, ubytovaci podminky nebo pocasi. Moznosti, jak
stres a tlak redukovat, pfitom nebylo mnoho. To vie se na chovani a ¢inech party-
zdnt zakonité podepsalo.

Jednou z diskutabilnich oblasti je napt. zabijeni, které se s ozbrojenym odbo-
jem logicky poji. Na zéklad¢ dosavadniho vyzkumu této problematiky Mazur mj.
poukazuje na ur¢ité ,,spolecenstvi vinika“ — tedy situace, kdy je pocit viny za spé-
chané ¢iny v rdmci urdité spolecenské skupiny redukovan a ¢iny samotné jsou jejimi
¢leny vzéjemné ospravedliovény jako nevyhnutelné a potiebné (s. 424). Ddle pou-
kazuje na miru brutality, jako i pomérné zajimavy z4vér, Ze vét$ina tastnika ozbro-
jeného odboje ve skute¢nosti nikoho nezabila (s. 261). Specifické prostiedi, jimz
»lesni“ oddily byly, a okolnosti pojici se s jejich existenci pfedstavovaly jeden z dal-
sich fakeorti, které ptimo ovliviiovaly jejich ptislusniky. Vedle autority velitele to

4 K tématu srov. napi.: Jitl FRIEDL, Vojdci — psanci. Polskd Svatokiizskd brigida Narodnich ozbro-
Jenych sil na Ceském dizemi v roce 1945, Praha 2015.
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byl i pocit soundlezitosti, bratrstvi ve zbrani, kdy vniméni jedince (,,ja“) degraduje
ve prospéch kolektivu, alesponi tedy dle psychologickych interpretaci (s. 274). Z4-
vére¢na ¢ast prace pak pfiblizuje postaveni a mysleni poslednich t¢astniki ozbroje-
ného odboje (tzv. grupy przetrwania). Na rozdil od fady svych spolubojovniki
z doby diivéjsi jiz tito partyzdni neméli Zddnou moznost volby ani zichrany a jejich
¢innost se omezovala na vlastni preziti, nikoliv jiz boj s komunistickym rezimem
(5. 430—431).

Z hlediska faktograficky orientované historiografie mize meritum Mazuro-
vy price ponc¢kud paradoxné predstavovat i jeji hlavni Gskali. Veskeré zavéry totiz
jsou zna¢né teoretické, opiraji se o analogické vyzkumy a zévéry spiiznénych véd-
nich obort (napt. psychologie ¢i sociologie). Jak v§ak v tiplném zdvéru uvddi sdm
autor recenzované knihy, hlubsi poznani minulosti ,,se nepodafi, jestlize ziistaneme
u ¢islovani oddild, popisu jejich strukeur, nebo dokonce u jednotlivych biografic-
kych pojednani. A jestlize samoziejmé nelze rozporovat vahu tohoto druhu praci,
stejné tak by mély byt zatdtkem pro dalsi reflexe provadéné v perspektivé vsech
proudu historiografie” (s. 454).

S ptihlédnutim k zdvértim a kvalité predstavené prace, nelze nez s Mazuro-
vymi zévéry souhlasit. Tato kniha totiz dokazuje moznosti historického vyzkumu,
neomezi-li se vyluéné na fakrograficky vyklad, a ptinosy plynouci z tolik diskutova-
ného a nékterymi badateli i zavrhovaného interdisciplindrniho piistupu. V souvis-
losti s tim téZ automaticky vyvstdvd otdzka, je-li vlastné viibec mozné hloubéji
a s relevantnimi vysledky analyzovat uréité konkréeni skupiny spole¢nosti (at jiz
odpurce ¢ pifvrzence komunistického rezimu), nebudeme-li schopni jejich jedna-
ni (v tomto pfipadé i mysleni a motivaci) konfrontovat se spole¢nosti vétsinovou ¢i
jeji zbyvajici ¢asti. Je totiz zfejmé, ze tyto jednotlivé celky se vzdjemné ovliviiovaly
a mnohé i piedurcovaly. Co je vsak asi nejpodstatnéjsi, vysledky tohoto vyzkumu
jsou logické a vérohodné. Rozhodné vice nez ideové zatizeny ¢ernobily obraz, jaky
o antikomunistickém odboji prezentuje ¢dst polskych historika.’

Adam Zitek

5 Nejvyraznéjsi kontroverze se poji s historiografii zabyvajici se tzv. nirodoveckym proudem odbo-
je, jez v nékeerych piipadech zcela téelové nékeera problematickd témata opomiji, nebo je dokon-
ce i zcela ucelové interpretuje. Srov. napt. Michat OSTAPIUK, Komendant , Bury‘. Biografia kpt.
Romualda Adama Rajsa ,Burego® 1913-1949, Bialystok — Olsztyn — Warszawa 2019. Srov. téZ
recenze Adama Zitka: Slovansky ptehled 106,2020, ¢. 2, 5. 368-377. Dile napt.: Mariusz BECH-
TA - Wojciech J. MUSZYNSKI (eds), Przeciwko Pax Sovietica. Narodowe Zjednoczenie Woj-
skowe i struktury polityczne ruchu narodowego wobec rezimu komunistycznego 19441956, Wars-
zawa 2017.
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Goran MARKOVIC,

Ceskd skola neexistuje,

Praha, Akademie muzickych uméni v Nakladatelstvi AMU 2020, 141 s.,
ISBN 978-80-7331-527-6.

Filmova a televizni fakulta Akademie muzickych uméni v Praze, vieobecné zndmd
(nejen v Eeském prostredi) také svou zkratkou — FAMU, se tentokrét objevila ve
dvoji roli: jako vydavatelka a zéroven jako instituce, stojici v centru vypravovéni
o obdobi druhé poloviny 60. a za¢atku 70. let 20. stoleti, kdy ,hostila“ mj. desitky
jugoslavskych studentii véetné autora zde recenzovanych memodra, uspésného ju-
goslavského a dnes potdd aktivniho srbského reziséra Gorana Markovice. Své vzpo-
minky na FAMU, Prahu a ¢eské prostiedi popsal poprvé v 70. letech 20. stoleti.
Dil¢i kapitoly vysly koncem 80. let na pokra¢ovéni v bélehradském listu Svazu spi-
sovatelti Jugoslavie Knjizevne novine (Literdrni noviny), aby se poprvé objevily
v celku jako kniha v roce 1990, kterou vydalo bélehradské nakladatelstvi Prosveta.
Cesky preklad vysel aZ v roce 2020 podle druhého vydani z roku 2009 (nakladatel-
stvi Prosveta a Altera). Na rozdil od ngj ptinasi ¢esky preklad nékolik novinek. Ved-
le tvodniho slova Jitiho Fialy a Milana Kostelnika z Filmového klubu ve Vsetiné
obsahuje i pfedmluvu Markovi¢ova spoluzakaz FAMU ablizkého pfitele, také zné-
mého jugoslavského a chorvatského reziséra, Rajka Grli¢e. V poznamkach pod ¢a-
rou pak nabizi jednotlivé biografické medailonky, které ¢tendtam pomohou pfibli-
zit nékeeré osobnosti ze svéta ¢eského a jugosldvského filmu. Na konci publikace je
interview filmové histori¢ky Marie Bare$ové s autorem vzpominek, vedené postup-
névletech 2014, 2015 2 2019.

Niézev Markovi¢ovych memodrt, které byly do ¢estiny doslovné pielozeny
ze stbitiny, Ceskd skola neexistuje (Ceska $kola ne postoji) by mohl u ¢eského, po-
piipadé slovenského ¢tendte, ktery o Markovicovi ¢i o jinych tehdejsich jugoslév-
skych studentech na FAMU moc nevi,' vyvolat dojem, Ze autor o FAMU piSe ne-
gativné, popiipadé vibec popird jeji existenci. OvSem J. Fiala a M. Kostelnik
v tvodnim slovu zduraznili, ze Markovi¢ upozornuje na néco tplné jiného a ze pro
néj existuje pravé ta jedind ¢eskd skola — FAMU. Také R. Grli¢ se ve své velmi zaji-
mavé pfedmluvé dotyka ndzvu ,¢éeskd skola®. Pise, ze po absolvovdni FAMU se na
zalitku profesni kariéry a béhem 70. let za¢alo o nékolika jugosldvskych rezisérech

1 Od poloviny 60. let do zatdtku 70. let na FAMU studovali mj. studenti rezie hraného filmu:
Srdan Karanovi¢, Lordan Zafranovi¢, Rajko Grli¢ a Goran Paskaljevi¢, ket se pozdéji podobné
jako Goran Markovi¢ stali velmi uspé$nymi filmovymi reziséry.
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mluvit jako o jedné spole¢né skupiné, o ,prazské skole®, i kdyz tvorba kazdého
z nich méla zcela odli$ny styl. A Markovi¢ chtél v memodrech a potom jesté jednou
i v interview vysvétlit, pro¢ takovy ndzev a pro¢ se snazil demystifikovat vyraz ,¢es-
ka skola“.?

Markovicovy vzpominky se zabyvaji obdobim od roku 1965, kdy zac¢al na
FAMU studovat, do zacatku 70. let, kdy studia ukondil a stanul na za¢dtku kariéry
filmového reziséra. Ob¢as se vraceji i do minulosti je$té pred studiem nebo k Zivotu
a tvorb¢ po studiich. Nejednd se vSak o chronologicky popis, autor si spi§ vybird
témata, piidavd plno osobnich detaild, tu a tam zdbavné historky ze Zivota svého
i svych prazskych spoluzaki, Jugosldven navstévujicich FAMU. Jak jiz bylo zdtiraz-
néno, text vznikal béhem 70. let 20. stoleti. Markovi¢ovi tehdy bylo kolem 30 let
(narozen 1946), coz zminil R. Grli¢ v pfedmluvé. I kdyZ memodry pi3i obvykle au-
tofi pozdéjsiho veéku, Markovi¢ je psal jako mladik krétce po dobé, o které pise.
Z dnesniho pohledu a po veskerych zméndch, které zazily spole¢nosti ¢eskosloven-
skd, posléze Ceska, i jugosldvska, resp. postjugoslédvska, pfinasi autor autenticky ob-
raz FAMU, Prahy a ¢eského prostiedi druhé poloviny 60. a zatatku 70. let o¢ima
jednoho ze zahrani¢nich studenti. Ctenaf mé moznost seznémit se z vétitho éaso-
vého odstupu s nékterymi udélostmi v Ceskoslovensku i prosttednictvim inter-
view, které s Markovi¢em postupné vedla M. Bare$ova. Obezndmi se i s Markovico-
vymi kontakty s Cechy v pozdéjsich letech. Autor v rozhovoru srovndva politické
a spolecenské zmény v ceskoslovenském, ¢eském, jugoslavském a v postjugoslév-
ském prostiedi od konce 60. let do sou¢asnosti (napt. velmi kriticky se vyjadiuje ke
statam, keeré vznikly na troskdch socialistické Jugoslavie, nesouhlasné mluvi o vel-
ké emigraci mladych lidi ze Srbska, Chorvatska a ostatnich zemi byvalé¢ Jugoslavie
do ekonomicky rozvinutych ¢4sti Evropy).

Memodry obsahuji 13 hlavné tematicky koncipovanych kapitol. Nékeeré
z nich Markovi¢ pojmenoval podle ndzvi svych nebo cizich filmu, napt. podle
svého prvniho kritkometrdzniho filmu Bez naziva (Bez ndzvu) z roku 1971 nebo

2 Prakticky kazdy ze zminénych jugoslévskych rezisért, keery po sobé zanechal memodrové zapisky,
nebo o nichz byly napsiny monografie, nepopiral vyznam FAMU ve vzdéldvacim slova smyslu,
ale nechtél ptipustit zatazeni své filmové tvorby do jedné skupiny, tzv. prazské nebo ceské skoly
filmai, jak byli obvykle ozna¢ovani tehdejs$imi jugosldvskymi novinéfi, ptipadné jejich kolegy po
rozkladu jugoslavské federace. Na rozdil od Gorana Markoviée vzpominali jini jugoslavsti reziséii
na své studium a pobyt v Praze ve druhé poloviné 60. a zac¢itkem 70. let vétSinou s odstupem
20 let, ale i vétsim. Srov. Ron HOLOVE], Goran Paskaljevié, ljudska tragikomedija, Beograd —
Kragujevac 1996; Srdan KARANOVIC, Sydan Karanovié, Beograd — Kragujevac — Ljubljana
2000; Svetlana DOKIC, Monodrama zivota. Solja éaja i oéaja. Ispovesti poznatih, Beograd 2007;
Rajko GRLIC, Neispricane price, Zagreb 2018.
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podle filmu Milose Formana z roku 1963 Cerny Petr, ktery podle Markoviée z4-
sadn¢ ovlivnil jeho Zivot. Jiné pojmenoval podle osob, se kterymi byl v kontaktu
béhem studia. Velmi zajimava je epizoda z kapitoly s nazvem EvZenie, v niz Mar-
kovi¢ popsal, jak se jedna ze studentek, kolegyné Evzenie, stala jednou ze stran
milostného trojuhelniku tvofeného jesté jednim studentem a Ceskoslovenskym
generilem Janem Sejnou, ktery s ni nakonec utekl na Z4pad.? Dalsi kapitoly po-
jmenoval podle mist, na nichz tehdy ¢asto pobyval (napt. podle studentskych ko-
leji v Praze na Strahov¢, kde jugoslavsti studenti FAMU hlavné bydleli). Hodné
prostoru vénuji memodry pfipravam a natd¢eni nékterych studentskych filma i sa-
motnému studiu na FAMU (Markovi¢ zvl4st zmifiuje ptednasky a profesni kon-
takty s vyucujicimi profesory Otakarem Vivrou, Bofivojem Zemanem, Elmarem
Klosem a spisovatelem Milanem Kunderou), vénuje se také tehdejsim svétovym
filmovym novinkdm.

Piibéhy a zkusenosti z osobniho Zivota svého i svych spoluzdkil vypravi au-
tor velmi pfitazlivé a ,¢tive”, ¢imz jisté zaujme. Ptipomind i obchodovani se zbozim
v Ceskoslovensku nedostupnym, lépe fe¢eno zabyvi se i pasovanim v Ceskosloven-
sku nedostatkového zbozi z Jugoslvie. Li¢i je jako jeden z hlavnich finanénich
zdrojtt jugoslévskych studenttt FAMU (zde konkrétné $lo o kakao — Markovié s hu-
morem popisuje obchodovini s jednou Bulharkou v jejim byté i to, jak se po ukon-
¢ené ,transakei® vracel s kolegy na kolej a vSichni se na ulici vyplasené¢ rozhlizeli
»jako bychom prodévali drogy, a ne kakao, s. 27). Vtipné li¢i i jisty druh stereotypu
ve vztazich mezi jugoslavskymi muzi a ¢eskymi dévéaty: ,, Jugoslévei tedy kvuli své
primitivnosti a balkédnské patriarchalni tradici vybudovali jednu ponékud podezie-
lou famu, protoze prohlagovali Cesky, které s nimi vstupovaly do kontaktu, za ,leh-
ké* zeny (jako by to tvrzeni nebylo uz samo od sebe paradoxni — potiebuji snad ta-
kovi milovnici lehké zbozi?)“ (s. 38).

Jiné vzpominky a poznidmky byly vdZnéjsi a pro dnesniho ¢tenate daleZitd;-
$1, zvlase pro odborné kruhy, které zkoumaji d¢jiny ¢eské spole¢nosti 60. let, a ze-
jména postavenf cizincit v Ceskoslovensku. Markovi¢ detailné popisuje Zivot na
studentské koleji na Strahové, kde vedle Cechti a Slovaka zili i studenti z Polska,
Bulharska, Vietnamu a africkych stdti. V8im4 si rozdila mezi studenty, keeti byli
podporovani svymi stity, tedy stipendisty, a témi, keet{ jimi (stejné jako sdm autor

3 G. Markovi¢ $patné datoval uddlost s generdlem Sejnou (konec roku 1966 a zatitek roku 1967).
Jeho ek z Ceskoslovenska se viak odehral pravdépodobné koncem tnora 1968. Srov. Jan KA-
LOUS, Generdl Jan Sejna — predmét zdjmu vojenské kontrarozvédky, Securitas Imperii 8, 2001,
s. 102.
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vzpominek) nebyli. Také zminuje detail, ze studenti FAMU ze Z4padu bydleli ve
mésté v pronajatych pokojich a bytech. Ob¢as uvadi ptibéhy jednotlivet, do je-
jichz osudt zasahovaly udélosti v jejich zemich (napt. studenta z Vietnamu,
v némz tehdy zufila valka, ktery mél hodné problému s komunikaci, nebot kromé
matei'ské fe¢i neumél zadny jiny jazyk a kvili tomu neustalé pouzival slovniky ¢es-
ko-rusky a rusko-vietnamsky, aby si alespon néco z ptedndsck odnesl) nebo bézné
zivotni zdlezitosti (smrtelnd nemoc matky jednoho polského studenta, ktery kvi-
li tomu pravidelné jezdil do Polska tak, Ze ilegaln¢ ptekracoval hranici kdesi v Ta-
trach).

Dalsi dulezité autorovy pozndmky zduraziuji podobnosti a rozdily mezi
¢eskym a jugoslévskym prostiedim, mezi Cechy a Jugoslavci. Podle Markovi¢ova
nazoru ,,Cesi tehdy méli nas Jugoslavce uptimné radi. Libilo se jim to, co oni nemé-
li: nae mofte, dobréd nélada a ignorovani pravidel a fadu,* (s. 36). U milostnych po-
mért mezi Jugoslavci a Ceskami potrhl autor i mozné rozdily mezi nimi: ,,Spise se
tady jednalo o stfet dvou civilizaci; jakysi ,Rasémoniv efekt’. Kazdopadné jedno
bylo nesporné: oni naléhali a ony souhlasily, tzn. chovaly se jinak, nez jak byli Bal-
kénci u Zen zvykli (mimochodem i Jugoslévci si po¢inali jinak nez ve své zemi, ve
které vlddlo mnozstvi zékazt a pfedsudki) [...] Pfitazlivost mezi témito dvéma
druhy lidi, ktefi se v mnohém lisili, byla vice nez evidentni a podle ptibehi, keeré se
Septaly mezi muzi, sahala do ddvné minulosti;* (s. 38).

Markovi¢ piSe i o prazském jaru, tedy o roku 1968. Uvidi nékteré bézné zni-
mé uddlosti, zmifiuje osobnosti spjaté s politickymi zménami ve vedeni stdtu a v ko-
munistické strané Ceskoslovenska, zdiraziuje naptiklad, Ze on a jeho kolegové
tehdy uZ nebyli povazovani za cizince, nebot mluvili ¢esky. Zaroven si v§ima, Ze se
,Ceti od nds velmi ligf — je to tichy a nendpadny svét. Ale ve vieobecném osvoboze-
ni od riznych frustraci se nasi ¢e$ti prételé zalinaji chovat jako utrzeni ze fetézu,’
(s.71).

Po intervenci sovétské armddy a vojsk nékeerych ¢lent VarSavské smlouvy
do Ceskoslovenska v srpnu 1968 a jeho okupaci si Markovi¢ za¢al viimat dalsich
jevi v ¢eské spole¢nosti: zatdtku emigrace, demoralizace a v§udyptitomné depre-
se, jez podle n&j vrcholila ihned po Novém roce 1969. Uvddi své osobni pocity
avzpominky na tu dobu, ze kterych je patrné, Ze se s vivojem udalosti v Ceskoslo-
vensku po srpnu 1968 neztotoznil. I kdyz to ptimo nespecifikuje, vyplyvé z jeho
slov, ze se domnivd, Ze lidé v Jugoslavii by néco podobného na svém tzemi nedo-
volili (s. 91). Zaroveti sm sobé klade otazku: ,Cesi byli jini ne j4, nez miij narod
[...] Myslim, Ze jsem je chipal [...] Kdyby nebyli takovi, jaci jsou, vyjimala by se
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snad tady nade mnou tak nddherna a fantastickd stavba, jakou je Tynsky chram?“
(s.93).

Pozorny ¢tendf si také v§imne, ze Markovi¢ nepiSe jen o FAMU, Praze a Ces-
kém prosttedi ve druhé poloviné 60. a na za¢itku 70. let, ale také prezentuje nékre-
ré své ndzory na Jugoslavii a tehdejsi jugoslavskou spole¢nost. Jeho studijni kolego-
vé pochazeli ze vSech ¢sti socialistické Jugoslavie, ale, pise Markovi¢, kdyz zminuje
napt. studenta, roddka ze Zahtebu, Rajka Grli¢e, ,,nikoho nenapadne fesit nasi né-
rodnost [...], o vlasti vzdy hovotfime se svatou tctou, bez zndmky mistni nebo Sovi-
nistické stylizace. Moznd tomu napoméhd i silné kosmopolitni klima, které vlidne
na FAMU; (s. 73).

Béhem svého pobytu na studiich v Praze mél autor také moznost poznat né-
keeré lidi pochdzejici z Jugoslavie, ket dlouhodobé zili v Ceskoslovensku. Vedle
zajimavého piibéhu o jugosldvské divee, ktera Zila se svou rodinou v Praze, ke keeré
Markovi¢ se svymi jugoslavskymi kolegy a kamarddy chodil prakticky pravidelné
»nejlépe v dobé obéda“ (s. 47), by mohlo ¢tendie také zaujmout vypravéni o jednom
Jugoslavci, ktery do Prahy piijel v roce 1947, aby studoval teoretickou fyziku, ale
s vypuknutim rozkolu mezi J. Stalinem a J. B. Titem a vyhld$enim rezoluce Inform-
byra v [été 1948 se rozhodl ztistat v Ceskoslovensku kvili ¢eské piitelkyni. Toto roz-
hodnuti mu zménilo Zivot navzdy, nebot se do Jugoslavie jako informbyrovec, keery
byl alespon oficidlné proti Titovu rezimu, uz nemohl vratit. S jugoslavskymi studen-
ty FAMU se sezndmil v mistni hospodé, do které Markovi¢ se svymi kolegy pravidel-
né chodil. Z podtku u jejich stolu jen sedél a poslouchal svou matefStinu, keterd mu
dvacet let v Ceskoslovensku velmi chybéla. Po néjaké dobé prestal do hospody cho-
dit, nebot, uvadi Markovi¢, byl upozornén jugosldvskou ambasadou v Praze, Ze se
s jugosldvskymi studenty jako informbyrovec nesmi stykat a kamaradit.

Markovi¢ovo vypravéni o studiu a Zivoté v Praze netrpi piilisnou nostalgii
po vlasti a rodném Bélehradé, ale zévére¢né myslenky memodra ponechavaji pro-
stor pro premysleni o minulosti jednoho statu: ,,Divali jsme se na svou zemi, svét,
ve kterém jsme do té doby zili a do kterého se jednou vratime, s odstupem. Na chvi-
li jsme se vzdalili, sundali si bryle na blizko a nasadili ty na dalku. Zili jsme v nezné-
mé zemi, abychom pochopili tu svou;* (s. 92). Zaroven se zase dotkl svého pobytu
v Praze, ktery po uspésném absolvovani studia na FAMU v roce 1970 skondéil:
»Téch pét roku stravenych tady mé naudilo divat se vlastnima o¢ima, osvobodit se
od chlapeckych obsesi, klamu provin¢nich nalad a spart primitivniho prostiedi,
divat se tvafi v tvaf pravému Zivotu a Gcastnit se velkého dramatu, které se zde ode-

hralo,* (s. 94).
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Memoéry Ceskd skola neexistuje konéi Markovicovou struénou biografii
azminénym rozhovorem filmové historicky M. Bare$ové s autorem o jeho pozdéjsi
kariéfe a také o rezisérovych aktudlnich ndzorech na vyvoj nebo spis ipadek dnesni
spole¢nosti na tizemi byvalé Jugoslavie. Bézny ¢tendi bude pravdépodobné potésen
zajimavym vypravénim zndmého jugosldvského a srbského filmového tviirce o Zi-
voté v Praze a o studiu na FAMU ve druhé poloviné 60. a na za¢atku 70. let 20.
stoleti. Historici a odbornici z podobnych obort, kteti maji zdjem o zkoumani ¢es-
ké / ¢eskoslovenské a také jugoslévské spole¢nosti v tomto obdobi budou vdééni za
kazdy detail z Markovi¢ova dila, ktery s dal$imi drobnostmi vytvéii neobvykly, ale
autenticky obraz minulosti dvou statd, které jiz neexistuji.

Milan Sovilj

Irina MARIN,

Peasant Violence and Antisemitism in Early Twentieth-Century Eastern
Europe,

[Cham], Palgrave Macmillan 2018, 304 s.,

ISBN 978-3-319-76068-1.

Rumunskad historicka Irina Marinovd, kter po piedchozich profesnich zkusenos-
tech z univerzit v Londyné, Oxfordu, Leicesteru a z videniského Wiesenthalova
Ustavu pro studium holocaustu ptisobila v dobé vydani knihy na univerzité v Augs-
burku, zpracovala publikaci, jez si rozhodné i s jistym ¢asovym odstupem zaslouzi
$ir$i pozornost kvuli aplikaci modernich metodologickych ptistupt k rozboru jed-
né symptomatické udélosti déjin vychodni Evropy na pocdtku 20. stoleti.

Tézist¢ knihy spodivd v analyze rolnického povstani z roku 1907, které se
v prib¢hu mésice dubna pielilo od severu na jih a razantné otidslo celym statnim
organismem Rumunského kralovstvi. Autorka si vzhledem k tomu, Ze povstini
propuklo velmi blizko hranic s ruskou Besarébii a rakouskou Bukovinou, polozila
krucialni otdzku, pro¢ se tyto rolnické nepokoje $ifily pouze v rimci Rumunska
a nenalezly nasledovéni v sousednich statech. V ramci feSeni tohoto problému au-
torka pfedevsim provedla komparaci agrarnich poméri v tehdej$im Rumunsku,
Rakousku-Uhersku a carském Rusku. Rumunské povstini roku 1907 tu plni roli
sttedobodu, kolem néjz autorka vr$i obecnéjsi uvahy o agrarnich pomérech, uloze
antisemitismu ve vefejném Zivoté a obecnéji o trovni politické kultury v Rumun-
sku i v okolnich statech vychodni Evropy. Zékladni metodologické podlozi knihy
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tvoii uplatnéni teorii komunikace. Velky vyznam proto autorka piikladd otazkdm
komunikace mezi ndrodnimi, etnickymi a socidlnimi skupinami, procesiim tvorby
myti, projeviim antisemitismu i moderniza¢nim tendencim.

Pii zpracovéni této monografie se autorka opirala pfedev$im o studium v ru-
munskych archivech a o dobovou publicistiku. Pro analyzu mezindrodniho kontex-
tu povstani provedla sondy v archivech v Budapesti, Vidni, Berlin¢ a Londyné.
Vzhledem k zaméieni celé publikace bylo samoziejmosti hojné uziti dobového tisku.

Marinova v tvodni kapitole nastinila charakeeristické rysy rolnického po-
vstani, a poté v dalsich Sesti kapitolach podrobné analyzovala nékolik tematickych
okruhti. Nejprve se vénovala informa¢nim kandlam, jimiz se $ifily famy a zvésti
spjaté s vypuknutim nepokoji a ndsilim pouzitym samotnymi rolniky vii¢i majite-
lam velkostatkt a naopak stdtnimi orgdny viaci povstalcim. Podrobné rozebrala
komunikaé¢ni tlohu Zzeleznice, tisku, odvodii, pravidelného obnovovéani smluv ve
velkych méstech, které dohromady vytvately prostiedi pro vyménu informaci i pro
mistné velmi vzdélené rolniky. V dalsi kapitole se Marinové v dvojim ohledu zaby-
vala tlohou zidu, ptichozich a cizinct v rolnickém povsténi. Autorka jednak uka-
zala na skute¢nou roli téchto socidlnich skupin v konfliktu, a soucasné v nemensi
mife i na instrumentalizaci jejich transformovaného obrazu. Vénovala se napiiklad
roli ,student” jakozto dajnych Sifitelt zprav, podnécovatelu a hybatelt celého
konfliktu. Jednu kapitolu Marinova zasvétila ,oéim® stitu, tj. pfedev$im schopnos-
ti statnich tfadi a jejich informdtort (mistnich politickych a soudnich tfednikd,
policejnich orgdni, $piclt aj.) redlné zhodnotit okolnosti spjaté s povstdnim, nalézt
piiciny jeho vzniku a zvolit feSent k uklidnéni situace v kritkodobé i sttednédobé
perspektivé. Posledni dvé kapitoly jsou soustfedény na obraz povstini v domdcim
a zahrani¢nim tisku, jakozZ i na zpusob, jakym o prabéhu povstani informovaly za-
stupitelské organy sousednich stati i o jejich konkrétnich diplomatickych krocich.

Kli¢em k feseni nastinéného komplexu otdzek je nepochybné ¢tvrtd kapitola
knihy pojednévajici o struktufe pozemkového majetku v Rumunském krélovstvi
v druhé poloviné 19. a na pocatku 20. stoleti. Autorka konstatovala, Ze vSechny sle-
dované zemé (Moldavsko, Valassko, Besarabie, Bukovina, Sedmihradsko) se vyzna-
¢ovaly podobnym protikladem malych az trpasli¢ich rolnickych usedlosti a rozséh-
lych slechtickych latifundii, primitivni technikou obdélavéni pudy, zanedbatelnou
mechanizaci, vysokou mirou negramotnosti a pro drobné rolniky velmi obtiZznou
cestou k dosazeni zemédélského uvéru ¢ hypoték. Marinové viak shledala podstat-
ny rozdil v pravnim prostiedi, jez panovalo v jednotlivych sledovanych zemich. Po-
kud jde o samotné Rumunsko, tak za velmi problematicky autorka povazuje zptisob,
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jakym byla v podunajskych knizectvich roku 1864 provedena emancipace rolnictva,
nebot misto ni bylo fakticky zavedeno nevolnictvi v novém hévu a do zemédélstvi
implementovény principy polokolonidlntho Raubwirtschaft (polokolonidlniho hos-
podaieni devastujictho stdvajici ekonomické zdroje bez ohledu na jejich dal3f osud).
Drtiv4 vétSina rumunskych rolnikil nedisponovala dostate¢nou vymérou pudy k za-
jisténi vyzivy rodiny a byla finanéné piipoutina pachtyiskymi kontrakey k majite-
lam velkostatkt. Rolnici se jimi zavazovali nejprve obdélat ptidu velkostatkart
a teprve poté vlastni, na coz jim mnohdy nezbyval ¢as. Druhym podstatnym rysem
rumunského zemédélstvi byl systém pronajimani velkostatkii ndjemctim (arendasi)
za fixni &istky, keeré umoznovaly bojaram pohodlny Zivot mimo Rumunsko a ne-
chévaly ndjemctiim volnou ruku ke zvySovani zisku na tkor rolnictva. Nédjemci se
Casto rekrutovali z fad Zidovskych podnikateld, ale vedle nich se tohoto vynosného
podnikdni ujimali i nezidovsti ndjemci (rumunsti, arménsti, cizinci). Stinnou stran-
kou tohoto systému byla absence zajmu o dlouhodoby rozvoj spravovanych pozem-
kovych majetkd, nebot ndjemci se v drtivé vétsin¢ orientovali na krétkodoby zisk.
Pti komparaci s okolnimi stéty se autorka pokusila najit podstatné odli$nos-
ti. Hlavni rozdil mezi pfedlitavskou Bukovinou a poméry v samotném Rumunsku
spoc¢ival v existenci fungujiciho prévniho stitu, s rozvinutym systémem politické
soutéze mezi stranami a ndrody. V tomto prostfedi byly rozvijeny razné podoby
rolnické svépomoci, podporované politickymi stranami, stdtnimi afady i stranic-
kym tiskem. V Bukoviné méli rolnici vétsi $anci nalézt pravni a soudni ochranu
proti riiznym projeviim svévole nez v Rumunsku. Zidovské obyvatelstvo tu bylo
vybaveno nejenom osobnimi pravy, ale uzndno i jako kolektivni narodni entita.
V ptipadé Uherského kralovstvi a jeho rumunskych zemi (Sedmihradsko, Banét)
akcentovala Marinovd mnohem lepsi ptipravenost stétniho apardtu na feseni rol-
nické otdzky. Tato skute¢nost vyplyvala z dukladnéjsi znalosti agrarnich poméru.
Na zéklad¢ studia v budapestskych archivech mohla Marinova dokumentovat vel-
mi propracovany systém profylaktickych opatfeni namitenych proti projeviim ne-
vole rolnikt v Uhersku. V Besarébii téZili rolnici naproti tomu z mocenské soutéze
provinénich a imperidlnich elit. Postaveni mistni zidovské komunity se podle Ma-
rinové vyznacovalo ¢etnymi protikladnymi jevy, jez oscilovaly od pogromu v Kisi-
névé (1903), laxniho provadéni protizidovskych zakonii, od chudych rolniktt po
bohaté¢ nijemce velkostatkl, az po obdiv ruského guberndtora knizete Sergeje
Dmitrijevi¢e Urusova k modernimu vzorovému Zidovskému statku v Soroce.
Vysledkem tohoto srovnani se stalo autor¢ino konstatovani, Ze Rumunské
kralovstvi i ptlstoleti po vzniku statu pfedstavovalo mlady, rozvijejici se mechanis-
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mus, v némz byly mnohé ideje zdpadni demokracie a nezévislé statni spravy piejaty
velmi povrchné bez pochopent jejich skute¢ného obsahu. Rumunské tifady zaviraly
odi pred skute¢nym stavem agrarnich pomért v krélovstvi, protoze vysoci statni
tfednici byli sami hmotné zainteresovéni na existenci vykofistovatelského systému.
Pro ttady i piedstavitele politickych stran (konzervativce i liberaly) bylo mnohem
snazsi vydavat nastaly konflikt za antisemitsky, za projev pfirozeného antagonismu
mezi pravoslavnymi rolniky a nelitostnymi zidovskymi ndjemci. Marinov4 charak-
terizovala pomér rumunského stdtu k zidim jako vztah nendvisti a zavislosti, poné-
vadz byli jako cizorody element neplnoprévnymi obcany, kterym byla sice ddna
moznost vypliiovat mezery v obchodu, financich i Zivnostech, ale ve vhodnych pii-
padech se z nich stdvali vhodni obétni berdnci.

Marinové upozornila na to, ze podobné absurdni piistup projevovaly ru-
munské ufady i viéi byvalym namotnikim ktizniku Potémkin, keefi sice nalezli
v Rumunsku azyl, ale zdroven byli vystaveni az chorobné podeziivavému dohledu.
Autorka kladla tuto skute¢nost do obecnéjsiho rimce obvinovani Ruska z vnaseni
nepokojii do Rumunska, ¢imz se rumunskd mocenska elita snazila prenést vinu za
vlastni pochybeni na zlovolnou ¢innost cizich mocnosti a elementt. Autorka se
zabyvala i otdzkou, zda se rumunsky stdt dokézal z povstani poucit a dospéla k né-
zoru, ze nikoliv. V Rumunsku byly sice podniknuty kroky k analyze rolnickych
poméri, ale jakdkoliv snaha o zemédélskou reformu vysla vnived kvili jiz zminéné
provazanosti rumunskych politiki s celym systémem zemédélskych vztahu.

Recenzovand kniha rumunské historicky doklddd z mnoha thlg, s jakymi
problémy se ve vychodni Evropé potykaly klopotné snahy o povzneseni zdejsich
zaostalych agrarnich regiont i nesoustavné tsili o modernizaci stdtniho aparatu
podle zdpadniho vzoru.

Pavel Cibulka

Hrvoje KLASIC,

Mika Spiljak. Revolucionar i drzavnik,
Zagreb, Ljevak 2019, 256 s.,

ISBN 978-953-355-317-7.

Ackoli je historie Jugosldvie pfedmétem velkého zajmu odborné i laické vetejnosti,

na kniznim trhu najdeme jen mélo seridznich pokust o biografie komunistickych
piedstavitelt zemé. Predmétem déle trvajici pozornosti historiki je pouze prezi-
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dent Tito,' zatimco prvni Zivotopisy byt i jeho nejblizsich spolupracovniki, keeii
spolu s nim po dekddy utvateli povale¢né osudy zemé, se objevily teprve nekolik
desitek let po jejich smrti? Proto lze za piekvapivé a ptinosné povazovat vydéni
knihy o Mikovi Spiljakovi (1916-2007), ktery do nejuzsiho Titova okruhu nikdy
nepattil. Spiljak se ptesto 40 let pohyboval ve vysokych politickych funkcich
a v jeho Zivotni dréze se tak odrazeji témét celé déjiny socialistického Chorvatska
a Jugoslévie, ve kterych i on sdm zanechal uréity otisk. Vrcholu svého politického
vlivu ptitom doséhl az v samotném zdvéru politické kariéry v letech 1982-1986,
kdy mimo jiné ptedsedal prezidiu Jugoslavie a chorvatskému stranickému vedeni.
Do znaéné miry nezavinéné se Spiljak stal pfedmétem polemik o nékterych udalos-
tech z 80. let. Zejména dvé zéleZitosti, totiz jeho eventudlni ucast v organizaci aten-
titu na chorvatského emigranta Stjepana Purekovi¢e v Mnichové v roce 1983
a v mocenském vzestupu pozdéjsiho prezidenta nezavislého Chorvatska Franja
Tudmana, obestiraji protagonistu recenzované knihy urcitym mystériem.

Autor knihy, znamy chorvatsky historik Hrvoje Klasi¢, v Gvodu pfiznavd, Ze
jej se Spiljakem poji rodinné vazby, nebot autorova babic¢ka byla sestrou politikovy
manzelky. At jiz tato skute¢nost vyznéni knihy ovlivnila, ¢ nikoli, Klasi¢ pojednava
politické ptisobeni Miky Spiljaka se shovivavosti, ktera je misty az rusiva a ptesahuje
obvyklou intenzitu osobniho postoje, s niz je v historiografii jinak nutné pocitat.
Autor sviyj pozitivni pohled na Spiljaka signalizuje jiz podtitulem knihy ,revolu-
ciondf a statnik®, jehoz druhd st je pfinejmensim spornd. Za ,stétnické” obdobi
Spiljakova zivota lze totiz povazovat jen tfi roky: piisobeni v Cele svazové vlidy
(1967-1969) a v &ele prezidia Socialistické federativni republiky Jugoslavie (ddle
SFRJ) v letech 1983-1984. Ptidomek ,,statnik“ viak Spiljakovi uréité nendlezi za
celé obdobi 1967-1986, ackoli pravé tak zni ndzev ptislusného oddilu knihy. V tom-
to duchu se nese celd kniha. Navzdory tomu, ze Klasi¢ v tvodu hovotii o ,nékdy dob-
rych, a jindy $patnych rozhodnutich® Spiljaka béhem jeho kariéry (s. 12), prakticky
z4dna konkréeni politikova rozhodnuti jako $patnd v textu hodnocena nejsou, a ne-
gativni strinky jeho ¢innosti jsou téméf vzdy vyloZeny jen jako projev loajality ke
komunistické strané a jejim idedlum. Naptiklad Klasi¢ovo nepodlozené zduvodné-
ni, pro¢ Spiljak v roce 1982 po letech stravenych v nepfiili§ vlivné funkei piedsedy
odborové organizace SFR] pichodnotil sviij odchod do penze a piijal misto v nej-

1 Srov. napt. Jasper RIDLEY, Tito. A Biography, London 1994; Joze PIRJEVEC, Tizo in tovarisi,
Ljubljana 2011; Ivo GOLDSTEIN - Slavko GOLDSTEIN, 7Tiz0, Zagreb 2015.

2 Bojan DIMITRUEVIC, Rankovié. Drugi éovek, Beograd 2020; Dino MUJADZEVIC, Bakaric.
Politicka biografija, Zagreb 2011.
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vy$$im stranickém vedeni Chorvatska, zni tak, e Spiljak ,usoudil, Ze svymi zkuse-
nostmi muize a musi pomoci stran¢ a spole¢nosti, které o¢ividné zabtedavaly do kri-
ze;’ (s. 237). S takovou formulaci se viak spiSe nez u historikt setkdvime u samot-
nych politika, keefi pottebuji ospravedlnit své Ipéni na funkeich. V daném ptipadé
se motiv osobnich ambici nabizi tim spiSe, Ze Spiljak mohl vycitit $anci v souvislosti
se zhorsujicim se zdravim Vladimira Bakariée, ktery byl fakticky nejmocnéjsim poli-
tikem v Chorvatsku jiz od konce valky, a keery se viiti Spiljakovi choval antagonistic-
ky, jak i sdm Klasi¢ dokladd. Touto moznosti se bohuzel Klasi¢ viibec nezabyvé. Ne-
ptiméla ho k tomu ani n4padna symbolika fakeu, ze Spiljak ptimo nahradil Bakari¢e
v jugoslédvském stdtnim prezidiu po jeho smrti v roce 1983. Klasi¢ dokonce popisuje,
%e se Spiljak osobné angazoval proti ptedchozimu pokusu Bakariée, aby se i ve $pat-
ném zdravi udrzel v pozici ¢lena prezidia az do konce svého mandétu (s. 171-172).
Ani to vSak autora nevede ke kritickému zhodnoceni motivaci protagonisty knihy
be¢hem jeho politického comebacku v prvni poloviné 80. let.

Autoriy sklon k prvoplanové glorifikaci Spiljaka je v knize patrny jiz od za-
¢4tku knihy. Spiljak, ktery se vyudil $evcem, byl ve 30. letech vyhleddn mistnimi
komunisty v Sisku tdajné kvili své ,,state¢nosti a bojovnému duchu®, aniz by tyto
vlastnosti Klasi¢ ¢imkoli dolozil (s. 30). V kapitole o vile¢nych osudech Spiljaka
v partyzénském vojsku se projevuje dalsi ne$var, ktery se poté v knize nékolikrat
opakuje. Autor se nechdvd unést proudem myslenek do tvah o dobovych udalos-
tech s opravdu jen velmi volnou vazbou na osudy protagonisty knihy, zato v tomto
piipadé se zjevnym zdpalem pro polemiku s nacionalistickymi interpretacemi chor-
vatskych déjin. Presto nastésti dostava prostor i Spiljakova vileéna cesta od ptisobe-
ni v prvnim jugoslévském partyzdnském oddilu v Sisku az po ptichod do osvoboze-
ného Zahtebu jiz ve funkci méstského stranického tajemnika. Valka viak Spiljakovi
vzala nékolik nejblizsich, nebot v fadich partyzant padli jeho otec a bratr, a za bli-
ze neupfesnénych okolnosti zemfela také jeho prvni manzelka. V nisledujicich ka-
pitoldch stoji za pozornost vyklad o povéle¢ném strzeni tif minareti na tzv. Pave-
licové mesité a historického pomniku bana Jelagiée (s. 100-103). Klasi¢ ptislusna
rozhodnuti na zakladé pramenu piipisuje vy$$im politickym mistim, jmenovité
Bakari¢ovi. Méstska stranick4 organizace pod vedenim Spiljaka méla byt pouhym
vykonavatelem, byt ji zvlast¢ v kontroverznéjsim ptipadé Jelati¢ova pomniku ne-
schazelo patfi¢né nadseni. Jinak jsou ale kapitoly, pojednavajici o obdobi 1945—
1967, obsahové bohuzel velmi chudé, misty az odbyté. Napiiklad étytletému puso-
beni Spiljaka v ¢ele chorvatské vlady (1963-1967) Klasi¢ vénoval pouhé &eyti
stranky (s. 120-124) a témét z4dné archivni badani.
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Ponékud vice pozornosti autora piipoutaly dva roky, keeré Spiljak stravil
v roli ptedsedy jugoslavské vlddy (1967-1969) jako osobni volba prezidenta Tita.
Spiljak se v dobé rostouctho napéti mezi komunistickymi elitami jednotlivych re-
publik musel vyrovnavat s nedtvérou chorvatského stranického vedeni vici béle-
hradskym orgdniim a zejména pravé viidi svazové vladé. Mél dokonce &elit pozadav-
kam na demisi, které ho pfimély k nebyvalému kroku v podob¢ Zadosti svazovému
parlamentu o potvrzeni davéry. Ani jeji takika jednomyslné vysloveni nezastavilo
dalif ostelovani Spiljaka, ktery v této dobé zatal byt v prosttedi ,probuzenych® n4-
rodnostnich emoci v Chorvatsku obvinovin z jugoslavského unitarismu. Klasi¢
uvadi i ptiznaéné rétorické cviceni dobového zéhiebského tisku, ktery oznadil zé-
dost o parlamentni duvéru za burZzoazni podin, ale ve skute¢nosti mé¢l na musce
nedostateéné ,,chorvatstvi“ Spiljaka. Klasi¢tv diiraz na obraz Spiljaka v chorvat-
ském prostiedi spolu s chybéjicimi podrobnostmi o politikovych postojich v dobé¢
jeho ptisobeni v &ele jugoslavské vlady ¢ini ze Spiljaka spise pasivni objeke slozitych
okolnosti jugosldvského politického Zivota konce 60. let. Tento dojem jesté podtr-
huje vyklad Spiljakova svstupu na svétovou politickou scénu® na jate 1967, kdy
piedseda jugoslavské vlady v OSN precetl ufedniky sepsany projev proti izraelské
invazi do sousednich arabskych zemi. Klasi¢ tyto i jiné udalosti podavé ve stylu vy-
pravéni o chudém $evci, ktery se souhrou okolnosti ocitl ve velkém svété. Spiljako—
vu osobnost tim navzdory své vSudypfitomné snaze o piiznivé vyznéni celého pii-
béhu zna¢né zplostuje a redukuje. Ve vykladu nisledného piisobeni Spiljaka jako
piedsedy Rady nérodu jugosldvského federdlniho shromazdéni (1969-1974) Kla-
si¢ propojuje hned nékolik nestastnych vlastnosti svého piistupu k psani mnoha
pasazi knihy: obsazeni Spiljaka do role pouhého vykonavatele rozhodnuti jinych,
aniz by byly pfedstaveny jeho postoje (v tomto ptipadé ohledné nové ustavy v roce
1974, jejiz ptijeti Spiljak z titulu své funkce vyhldsil), absence prace s relevantnimi
prameny tykajicich se ptimo Spiljaka a nahrazeni takovych informaci zméti jen
malo relevantnich charakeeristik dobové situace v Jugoslavii. Archivni prameny
chybi iv pasazi o letech 1974-1979, kdy Spiljak predsedal jugoslédvskym odbortm.
Byt byl vyznam této organizace v politickém Zivoté zemé nevelky, mohl Klasi¢ tuto
ptilezitost vyuzit lépe nez jen k vytahu hrstky ttrzki ze sborniku Spiljakovych ve-
fejnych vystoupeni z té doby.

Teprve obdobi po smrti prezidenta Tita v roce 1980 zpracoval Klasi¢ zptso-
bem, ktery snese ndro¢néjsi kritéria. I nadéle si ale uchoval jaksi automatickou pii-
zefl vidi politikovu pocindni a nevyvaroval se pfitom fady nepiesnosti a velmi dis-
kutabilnich tvrzeni. Jak jiz zaznélo v ivodu recenze, Spilj ak se do stranického ustte-
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di Chorvatska dostal v dob¢, kdy vliv nemocného Vladimira Bakariée na personalie
velmi slébnul. Z Klasi¢ova vypravéni vyplyvd, Ze chorvatsky komunisticky establis-
hment ztstaval vérny Titové piedstavé o kolektivnim vedeni a pro ¢tytleté obdobi
1982-1986 planoval vysttidat postupné tii stranické predsedy: Jure Bilice, Josipa
Vrhovce a pravé Miku Spiljaka. Tento plén, ktery zahrnoval dislednou rotaci poli-
tickych matadord, je ponékud v rozporu s Klasi¢ovym hodnocenim, Ze byl Spiljak
svymi kolegy do Zéhiebu povoldn jako jakysi ,,krizovy manazer®. Naopak se zd4, ze
chorvatsti lidii zddné vétsi otfesy neocekdvali a politiku cheéli i nadéle vést rutinni-
mi metodami.

Hned na podatku puasobeni v chorvatském stranickém vedeni ¢ekaly na
Spiljaka nenadalé potize osobniho rizu, které Klasi¢ podrobné rozebira (s. 173~
182). Bé¢hem roku 1982 federédlni inspekee vySetiovala ucetnictvi nékolika chor-
vatskych podnika a ndsledné byli pro podezteni z devizovych machinaci zatéeni
manazeti velkého chorvatského dovozce ropy a energii, spole¢nosti INA. Spiljak
mél na INA vazbu ptes svého syna Vanju, ktery ve firmé pracoval. Vnimal jako
ttok na svou osobu, kdyZ si na jate 1983 chorvatsky ministr vnitra Pavle Gazi
stézoval svazovému ministru vnitra Stane Dolancovi, Ze vySetfovani je kymsi ob-
struovano kvili mozné kompromitaci synt ndrodnich hrdint. Kromé Vanji Spil-
jaka ve firmé totiz pracoval také syn samotného Tita a potomci nékolika dalsich
vyznamnych politiki (s. 173). O¢ividné se tedy jednalo o prestizni zaméstndni,
v némz se synové politiki ocitli dost mozna s ptispénim svych otctr. Klasi¢ vsak
tento dojem, potencidlné narusujici vyznéni jeho vyprévéni, nepotvrzuje ani ne-
vyvraci. Chorvatské ufady a pozdéji ani soud prohtesky ve firmé neshledaly. Klasi¢
v kauze spatfuje osobni ambice Dolance, ale také boj slovinskych elit za ekono-
mické zdjmy své republiky proti ,,konkurenénimu® Chorvatsku. Doklad4 to Do-
lancovym osobnim zajitovanim publicity pro cely piipad, jeho svolenim k poli-
cejni prohlidce pracovniho stolu sekretatky Spiljaka mladsiho, a také tim, ze dalsi
Slovinec v jugosldvské vlddé Janez Florijandi¢ nevyslysel zddost INA o kontrolu
postupu svazové devizové inspekee. Téhoz roku 1983 mél Gazi predat svazovym
orgdnam jakysi pamflet, v némz byli chorvatsti politici obvinéni ze spol¢ovéni se
SSSR. O¢ividnd intrika se obratila proti samotnému Gazimu a vedla k jeho odvo-
lani z ministerské funkce a vylouceni ze strany. Ackoli v obecné roviné je nutno
piipustit, ze chorvatska politicka oligarchie v kauze INA méla dobré duvody po-
méhat sobé spfiznénym manazerskym strukturdm, Gaziho poc¢indni v dané dobg,
alesponi soudé z vykladu Klasice, ptisobi podstatné méné divéryhodné nez Spilja-
kovo. V jinych zdrojich nez v Klasi¢ové knize se v§ak dozviddme o Gaziho pozd¢j-
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$im tvrzeni, Ze intervence u svazového vedeni ohledné sovétskych vazeb chorvat-
skych lidrtt mu byla podvrzena.?

V ohnisku dalsich kontroverzi, trvajicich az do dnesni doby, se jméno Miky
Spiljaka ocitlo v souvislosti s atentitem na Stjepana Durekovice. Tento vysoky ma-
nazer INA a zdroven, jak se pozdé¢ji ukazalo, agent zdpadonémecké tajné sluzby
uprchl z Jugoslavie pravé v dobg, kdy za¢inalo vySetiovani firmy. V Némecku se oka-
mzité zacal politicky angazovat ve spojeni s chorvatskou nacionalistickou emigraci
a o rok pozdéji (v ¢ervenci 1983) byl v Mnichové zavrazdén nikdy neodhalenymi
bezprostiednimi pachateli. Podle jedné verze této udalosti mél atentat iniciovat
Spiljak, aby zneskodnil nezidouciho svédka nepravosti svého syna.

Kdyz byli v Némecku v letech 2013-2016 souzeni vysoci funkcionafi chor-
vatské tajné sluzby z 80. let Zdravko Mustac a Josip Perkovi¢ za organizaci vrazdy,
Klasi¢ zpracovéval analyzy pro potieby jejich obhajoby. V recenzované knize se vé-
nuje dementovani piipadné téasti otce i syna Spiljakovych (s. 182-188). Klasi¢
argumentuje tim, Ze se chorvatskd tajna sluzba o Purekoviée zacala zajimat teprve
kvuli jeho protijugoslavské ¢innosti v Némecku a Ze se ve vyjadfenich samotného
Durekoviée béhem emigrace obvinéni na adresu Spiljakova syna neobjevuji. Soudi
také, Ze atentdty v zahrani¢i musel schvalovat svazovy ministr vnitra, tedy v daném
piipadé Stane Dolanc. Ten se pfitom angazoval ve vy$etfovani INA, byl kvtli tomu
ve sporu s chorvatskymi politiky a nemél by divod jim poméhat v zahlazovani stop
podvodit managementu firmy. Verdiktem mnichovského soudu z roku 2016 byli
Musta¢ a Perkovi¢ za atentdt odsouzeni k doZivoti s tim, Ze motivem méla byt v prv-
ni fadé¢ protirezimni ¢innost zavrazdéného, ale kromé toho i snaha zamést pod ko-
berec podvody v INA. Klasi¢ nicméné uvadi, ze Mika Spiljak v rozsudku ptimo
zminén neni, a jeho syn Vanja jen jako svédek, poskytujici soudu vérohodné infor-
mace o INA. Dodejme, Ze dénsky historik Christian Axboe Nielsen, jehoz prace se
jinak zakl4d4 na systemati¢téj$im baddni nez Klasi¢ova, poukazuje na velky zdjem
chorvatské stdtni bezpe¢nosti, svazového ustfedi tajnych sluzeb a Dolance osobné
o politické aktivity Purekovi¢e v Némecku. Naproti tomu strach z kompromitace
Spiljakova syna jako motiv atentatu z Nielsenova vykladu nevyplyva.*

Kapitola tykajici se roéntho mandétu Miky Spiljaka jako ¢lena a shodou
okolnosti zdroven predsedy jugoslavského prezidia (1983-1984) se z nejvétsi ¢dsti

3 Sto je prije Sest godina otkrio Pavle Gazi: Moja istina o Dolancu, Ini, Purckovién, Mustacn, gpiljku
i Titu, Nacional.hr, 26. 4. 2021. Dostupné na: https://www.nacional.hr/sto-je-prije-sest-godina-
otkrio-pavle-gazi-moja-istina-o-dolancu-ini-durekovicu-mustacu-spiljku-i-titu/, 10. 2. 2022.

4 Christian Axboe NIELSEN, Yugoslavia and Political Assasinations. The History and Legacy of
Tito's Campaign against the Emigrés, London 2020, s. 139-164.

108 | 2022 189 RECENZE



tykd politikovych kontaktir se zahrani¢nimi statniky. Z jejich velkého mnozstvi
(40 setkdni s hlavami statd a premiéry) Klasi¢ usuzuje na vysokou prestiz Jugoslavie
ve svété, keera pretrvévala i v prvnich letech po Titové smrti. Spiljak z titulu své
funkce zahajoval zimni olympijské hry v Sarajevu. Klasi¢ upozortiuje na obavy ju-
goslavskych politiki z ekonomickych dopadit her v dobé jiz vleklé ekonomické kri-
ze a na chybgjici identifikaci elit jednotlivych republik s olympiadou jako spole¢-
nym podnikem. K tomu v$ak dévd pouze nekonkrétni komentafe, aniz by ptiblizil
diskuse v prezidiu na toto téma a postoje &i aktivity Spiljaka. Ani ohledné projed-
navani dalsich otézek doméci politiky a ekonomiky v jugosldvském prezidiu pod
vedenim Spiljaka se bohuzel nedozvidime téméf nic. Autor pouze nakousl poten-
cidlné zajimavé téma pokusu o vybér nové jugoslévské hymny misto do té doby uzi-
vané pisné Hej Slované, kterd méla byt jen provizornim feSenim (s. 205-206). Kla-
si¢ uvadi, Zze v dobé Spiljakova mandatu probéhl konkurz na novou hymnu, ale ani
jeden z bezmala 200 ndvrht nebyl piijat. Tento netspéch mozna svédéi o nizké
schopnosti jugosldvského vedenti jiz brzy po Titové smrti shodnout se na symbolic-
kych atributech spole¢ného stétu. K takovému, nebo jakémukoli jinému zivéru
viak v knize chybi informace o dtvodech, pro¢ hymna z pocetné nabidky nebyla
vybréna, a jako obvykle Klasi¢ bohuzel neseznamuje étendte s roli Spiljaka v celé
véci.

Po konci manditu tehdejsiho slozent prezidia SFRJ na jate 1984 se Mika
Spiljak vritil do Zahiebu, kde pro néj chorvatsti lidti drzeli misto ptedsedy repub-
likové stranické organizace. Hned musel fesit pozdvizeni, které vzeslo z organu, je-
muz nyni ptedsedal. Séfideologického oddéleni v predsednictvu chorvatského UV
Stipe Suvar se tehdy pustil do $iroké, byt jen verbalni akce proti nekonformni pub-
licistice. Suvar svolal $ir¥{ f6rum stranik a spiiznénych intelektudlt k poradé o ,ne-
piijatelnych® tendencich ve vefejné sféfe. To by samo o sobé zfejmé vétsi ohlas ne-
vyvolalo, kdyby se k novinattim nedostala sbirka vynatku z pranyfovanych publika-
ci. Mezi nimi vyrazné pfevazovali autofi ze Srbska, kde v prvni poloviné 80. let
vzkvétala liberélni a nacionalistickd publicistika. Suvarova tzv. Bild kniha zvedla
vlnu nevole v intelektualnich kruzich napti¢ republikami, ale i mezi komunisticky-
mi funkciondfi, zejména prévé v Srbsku. Klasi¢ ¢tendfe seznamuje se Spiljakovou
tisp&$nou snahou tento rozruch uklidnit. Spiljak se k distanci od Bilé knihy podle
autora rozhodl proto, Ze ji povazoval za sektafskou, a navic nechtél narusovat vzta-
hy Chorvatska se Stbskem, na kterych silné zdvisela stabilita spole¢ného statu. Kla-
si¢ dodava sportim mezi Spiljakovym a Suvarovym proudem ve Svazu komunistt
Chorvatska také osobni rozmér: akademicky ¢inny Suvar sdm sebe chapal jako nd-
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sledovnika Bakariée v roli ideologa a vizionate, pti¢emz na pouze vyuéeného Spil-
jaka se dival svrchu, podobné jako pied tim samotny Bakarié. Klasi¢ vSak nenabizi
druhy thel pohledu na rozdily mezi obéma chorvatskymi politiky. Suvar byl na
rozdil od Spiljaka vzdy velmi vzdaleny od vyhledavani materidlnich privilegii pro
sebe nebo svou rodinu. Po zméné rezimu v Chorvatsku kvili setrvéni na vyhranéné
levicovych a protinacionalistickych pozicich, o kterych daval vefejné védét, celil
problémiim véetné fyzickych dtoka. Naproti tomu Spiljak po roce 1990 potize
s novou garniturou nemél, k ¢emuz se jest¢ dostaneme, a jeho syn Vanja si i dale
budoval kariéru v ropném byznysu, dokonce v mezindrodnim méfitku.’> Déni ko-
lem Bilé knihy jinak ukazuje, Ze jiz v prvni poloviné 80. let se Suvariv ortodoxni
piistup vidi kritickym intelektudlim, i kdyZz se omezoval na vyzvy pouze k ideolo-
gickému a nikoli policejnimu boji, ocitl v rdmci komunistickych elit v Jugoslavii
v mensiné. Kromé toho se jasné ukdzalo, ze komunistické vedeni jedné republiky
(v daném ptipad¢ Srbska) na zdklad¢ iniciativy od svych kolegt z jiné republiky
nebylo ochotné se konfrontovat s domacim nacionalismem, s nimz v fadé¢ ohledt
souznélo.® Jiz brzy po Bilé knize se tento moment mél kromé Srbska projevit napl-
no také ve Slovinsku.

Klasi¢ mezi kli¢ovymi souputniky Spiljaka v chorvatském establishmentu
80. let uvadi Ante Markovide, ktery byl znam jako ekonomicky technokrat a pozdé-
ji se z pozice svazového premiéra snazil o radikalni pozapadnéni jugosldvské ekono-
miky. To hovoti ve prospéch Klasi¢ova nazoru, ze Spiljak byl méné ortodoxni nez
Suvar nejen ohledné piistupu k nekomunistickym intelektualtm, ale i v otevienos-
ti ke zméndm v uspotdddni spole¢nosti. Zna¢né nekonzistentni je ale Klasi¢ tehdy,
kdyz Spiljakovi ptisuzuje také siln&jsi orientaci na nirodni otdzku oproti Suvarovi.
Na jinych mistech v knize toti autor energicky argumentuje, e Spiljak ziistaval
jednozna¢nym zasténcem spole¢ného statu. Doklddd to i jeho vyroky z konce roku
1985 o nesmyslnosti uvah o rozdéleni Jugoslavie v dobé integra¢nich procest ve
svété, a o hrozbé libanonského scéndfe v piipadé ustupu od ,bratrstvi a jednoty;’
(s.238). Mezi politiky, keeii ptivodné méli blizko ke Spiljakovi, sice pozdéji béhem
rozpadu Jugoslévie nacionalismus nasel zfejmé Grodnéjsi ptidu nez mezi piiznivei
Suvara, nicméné jeden z hlavnich Spiljakov;’rch spojenctt Ante Markovi¢ se coby

5 Sin mocnog lidera Partije gradi luku u N. Vinodolskom, Express.hr, 18.6.2017, Dostupné na:
https://express.24sata.hr/top-news/sin-mocnog-partijskog-lidera-gradi-luku-u-n-vinodol-
skom-10845, 10. 2. 2022.

6 Tento aspekt zdtiraziuje Davor Marijan ve své pozdéjsi studii o piipadu Bild kniha. Davor MA-
RIJAN, ,Cvijece zla” — Bijela knjiga Saveza komunista Hrvatske, Casopis za suvremenu povijest
53,2021, ¢ 1,s. 7-42.
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posledni jugoslavsky premiér az do roku 1991 vehementné snazil o zachovani fede-
race a byl proto torpédovan ze Slovinska, Tudmanova Chorvatska, ale i Milose-
vi¢ova Srbska. Klasi¢ova teze o tom, ze mira ,,chorvatstvi“ se méla mezi Spiljakem
a Suvarem v poloviné 80. let vyrazngji liit, tak neni presvédéiva. Spise se zda, Ze se
autor navzdory své levicové-liberalni orientaci ti¢elové snazi vylepsit obraz Spiljaka
i v o¢ich nérodné citiciho publika. Sdm tak sklouzéva do pasti ex post imputace
alesponi zdrodku chorvatského nacionalismu Spiljakovi, proti ¢emuz se jinak vyme-
zuje.

Klasi¢ odmit4 obvinéni Spiljaka z nacionalismu mimo jiné i v zavére¢ném
rozboru spekulaci o tom, Ze ve druhé poloviné 80. let m¢l Spiljak pomahat Franju
Tudmanovi v jeho cesté k moci (s. 238-244). Protirezimné smyslejici Tudman si
koncem roku 1986 ptes prosttednika domluvil setkani se Spiljakem, aby jej pozadal
o pomoc se ziskdnim cestovniho pasu a s pfenosem ostatk svych piibuznych do
Zihtebu. Jiz za n¢kolik mésicti chorvatské trady Tudmanovi pas skute¢né vrétily,
a ten ho zacal vyuzivat k nav§tévidm chorvatskych emigrantii v zdmoti. Klasi¢ upo-
zornuje, ze Spiljak sviij rozhovor s Tudmanem okamzité hlasil chorvatskému stra-
nickému vedent, jemuz tehdy pfedsedal etnicky Srb Stanko Stojcevic. Z této zpravy,
v niz Spiljak Tudmana kritizuje za setrvavani na linii chorvatského nacionalismu,
ani z piislusné¢ho denikového zdznamu samotného Tudmana nelze podle Klasice
usuzovat na pifpadnou dohodu o politickém spojenectvi. Klasi¢ navic soudi, Ze
v letech 1986-1987 situace zdaleka nenasvéd¢ovala moznosti, Ze by Tudman mohl
usilovat 0 moc, a Tudman tehdy nevyvijel aktivity v tomto sméru. Druhé setkéni
Spiljaka s Tudmanem mélo probéhnout béhem roku 1989. Podle jednoho pozdéj-
$tho vypravéni Spiljak tehdy nabidl Tudmanovi aktivni podporu v boji o moc tim,
ze mobilizuje své kontakey v tajnych sluzbédch. Klasi¢ zpochybnuje spolehlivost této
informace, nebot Tudman ve svém deniku tento rozhovor nezmiriuje a o setkdni
neexistuji zdznamy kromé tvrzeni Josipa Manolice.” Klasi¢ také tvrdi, Ze v roce
1989 jiz komunisté neméli Tudmanovi mnoho co nabidnout, tedy ze jeho cesta na
politické vysluni jiz byla viceméné hotova véc. Takova piedstava je vSak velmi dis-
kutabilni, nebot k vyhldseni voleb s ucasti vice stran se chorvatsti komunisté az do
zévéru roku 1989 nechystali, a ani poté neocekdvali, Ze v nich budou porazeni.?

7 Pavodné partyzan a komunisticky funkciondf, ktery se obdobné jako Tudman na pielomu
60. a 70. let ptiklonil k chorvatskému nacionalismu a ndsledné byl odstaven z veiejného zivota.
Od roku 1989 se znovu politicky aktivizoval po boku Tudmana.

8 'V ¢&eském prostiedi vysla v neddvné dob¢ kvalitné zpracovand kronika udalosti ze samotného z4-
véru vlddy komunisti v Chorvatsku: Boris MOSKOVIC, Mezi Titem a Tudmanem. Chorvatsko
v letech 1989-1990, Praha 2017.
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Bohuzel bez ¢asoprostorovych soutadnic a bez odkazi na zdroje zminuje Klasi¢
jesté jedno pozdéjsi setkdni Tudmana a Spiljaka, kdy se Tudman mél zajimat
o Spiljakovo zdravi, a ten se u n&j zase ptimlouval za obnovu jednoho partyzanské-
ho pomniku. Z toho je ztejmé, ze Tudman se Spiljakem ztstal i po roce 1990 v dob-
rych vztazich. Syn Vanja Spiljak mél podle médii v roce 1999 uz coby vlivny ropny
magnét Tudmanovi fici, Ze rodi¢im ,je s tebou dobie®, a Ze se proto on osobné vy-
nasnazi, aby Tudman i ddle ziistal u moci.” Vanja jinak pozdéji uvadél, ze jeho otec
se s Tudmanem vidal uz v 70. letech na podkladé¢ diiv¢jsich vazeb obou rodin.!
Vyjadteni Vanji, jsou-li pravdivé, nasvéd¢uji tomu, ze kontakty jeho otce s Tudma-
nem byly tésnéjsi, nez uvadi Klasi¢. Piesto u Vanji nenachdzime podporu pro tezi
o spolupréci Spiljak—Tudman na zméné rezimu v Chorvatsku. Je piekvapivé, ze
atkoli Klasi¢ psal knihu v tésném kontaktu se Spiljakovou rodinou a opakované
oznac¢uje Vanju za divéryhodnou osobnost, o vazbich s Tudmanem nenechéva
Vanju v knize Zddnym zpisobem promluvit.

Pii ¢teni knihy se nelze ubranit dojmu, Ze se Hrvoje Klasi¢ zaméfil na zéveé-
re¢né roky politické kariéry Miky Spiljaka, a celé jeho ptedchozi pisobent jen na-
rychlo zasadil do svého pozitivniho obrazu o politikovi. Kromé informaéni chudo-
by prakticky vSech kapitol vyjma téch o 80. letech je nejvétsim problémem knihy
absence kritického odstupu od protagonisty. Klasi¢ se sice (odhlédneme-li od
podtitulu knihy) nesnai zveli¢ovat vyznam nebo schopnosti Spiljaka, ten je ptesto
prakticky v kazdém jednotlivém piipadé konfliked, diskusi nebo rozhodnuti vyob-
razen jako kladny hrdina. Klasi¢ vynechdvd mnoho argumentu a faked, keeré hovo-
i ve Spiljakiv neprospéch. Déld mu tim medvédi sluzbu, nebot se jeho zévéry
o Spiljakovi coby skromném, zasadovém a veskrze poctivém idealistovi nezaklddajt
na dukladné prici s prameny ani na rozvaze vSech pro a proti. To neznamend, ze
tyto autorovy zdvéry jsou nutné zcela nespravné, ale nelze je bohuzel pfijmout bez
dalstho provéteni a uréité neplati pro viechna Spiljakova rozhodnuti a Zivotni ob-
dobi. Nejvice piesvédeivy v hodnocent Spiljaka je Klasi¢ tehdy, kdyz ho vyobrazuje
jako odpuirce nacionalismu po celych pét desitek let jeho aktivniho politického pu-
sobent, a jako ter¢ pohrdani ze strany nékterych jeho soudruhu, keefi vyrostli ve vy-
hodné¢jsich socidlnich podminkach. Jinak lze Klasi¢ovu knihu vnimat ptedevsim

9 Vanja S’piljﬂ/e: Tudman me nije pitao za likvidaciju Purekoviéa (1. dio), Veternjihr, 19. 1. 2014.
Dostupné na: https://www.vecernjihr/vijesti/vanja-spiljak-tudman-me-nije-pitao-za-likvidaci-
ju-durekovica-1-dio-915926, 10. 2. 2022.

10 Ibidem.
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jako az piili§ zaujaty, ale ptesto podnétny ptispévek k obhajobé Miky Spiljaka
ohledné kontroverzi kolem jeho pusobeni v 80. letech.
Michal Jani¢ko

Pavel KOSATIK,
Slovenské stoleti,

Praha, Torst 2021, 407 s.,
ISBN 978-80-7215-686-3.

Martin M. Simecka vo svojej recenzii na Kosatikovo Slovenské stoleti reaguje na
vetu, ktort Pavel Kosatik napisal v tvode: ,,Byt dnes mladym, dvacetiletym Slova-
kem, hodné bych se t&il, co v Zivoté zaziju‘! Sime¢ka poznamenal, Ze ,/Toto je hi-
dam jedind veta, ktord prezradza, Ze autor si Slovakov predsa len trochu idealizuje.
Faktom totiz je, Ze vela mladych Slovékov sa ide tesit na svoju budtcnost radsej do
Ceska:? Petr Vizina sa na tiito kritiku Pavla Kosatika spytal vo svojom podcaste Nz
dotek, a autor Slovenského stoleti odpovedal mimo iného, Ze ,[...] ani jsem tim tak
nehodnotil to, jak je tém Slovdktm, ale spis jakysi pocit zabetonovanosti ¢esky spo-
le¢nosti:® Do istej miery je tito veta pre celé Slovenské stoleti prizna¢na.

Ak je vlastne badatelskd otdzka Slovenského stoleti, nie je po jeho precitani
celkom jasné — ma ist o (popularizaéné) dejiny Slovenska v Ceskoslovensku, alebo
o dejiny slovenského separatizmu v Ceskoslovensku? Podla tvodu pravdepodobne
skor o prvé, podla obsahu o druhé. Je to ne$tastna nejasnost — vytvara v podstate
sebanaplnujuice sa proroctvo a spada do zazitych vzorcov vnimania, ze ¢o je ¢esko-
slovenské, to je Ceské. Slovenské dejiny, ako ich predklada Kosatik, ni¢ netusiac pri-
takdvaju slovenskym nacionalistom v predstave, Ze jedinym skuto¢ne slovenskym je
to, ¢o vedie k samostatnosti. Cechoslovakisti, inteligencia 30. rokov vernd Cesko-
slovensku zo slovenskych pozicii, elity Demokratickej strany aktivne sa podielajuce
na obnoveni spolo¢ného $tatu v 40. rokoch, slovenské kddre KSC, ,,prazski Slovéci
70. rokov, ti vietci st implicitne vykdzani do pozicii slepych vyvojovych vetiev, ale-

1 Pavel KOSATIK, Slovenské stoleti, Praha 2021, s. 6.
Martin M. SIMECKA, Ako Cesi nezabrinili stastnému rozvoju mladsieho brata, Dennik N,
14. 12. 2021, dostupné na https://dennikn.sk/2647561/slovenske-storocie-ako-cesi-nezabrani-
li-stastnemu-rozvoju-mladsicho-brata-kniha/?ref=list, 28. 1. 2022.

3 Petr VIZINA, Podcast Na dotek: Sloviky jsem povaZoval za irvaciondlni pachatele rozpadu, 29.12.
2021, dostupné na https://soundcloud.com/aktualnecz/podcast-na-dotek-pavel-kosatik, 28. 4.
2022
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bo redukovani na mocenskych oportunistov. Privrzenci Ceskoslovenska hrajt
v spitnom pohlade tragickt rolu z nesprévnej strany dejin.

Kosatikova prica pozostava z chronologicky radenych kapitol, pricom nos-
nou témou vidsiny z nich je (prevazne politicky alebo spolo¢ensky) Zivot niektorej
»slovenskej osobnosti®, na priklade a cez pribeh ktorej Kosatik zobrazuje dobu,
vzorce myslenia ¢i vztahy s centrom, vietko to, ¢o povazuje za slovenské dejiny. For-
mét to nie je zly, ale sustredenie na td-ktorti osobu ma ob¢as ti nevyhodu, Ze autor
opomina skuto¢nosti, ktoré s fiou priamo nestwvisia, ale pre celkovy kontext su do-
lezité, alebo si zlahka protire¢i s kapitolou o inej osobe. Takéto rozpory st viditelné
najmi v kapitolich o Vavrovi Srobarovi a o Milanovi HodZovi, hlavne pokial ide
o vplyv na udalosti roku 1918. Okrem toho Kosatik ob¢as vynechdva informicie,
akoby si ich Setril, kym budu z jeho pohladu relevantnejsie — tak sa v kapitole popi-
sujucej politiku Hlinkovej slovenskej ludovej strany v 20. a 30. rokoch 20. storodia
nedozvieme ni¢ o Tukovej afére, hoci Kosatik pri tejto prileZitosti piSe o vystupeni
HSLS z vlady v roku 1929 (s. 142), ktoré bolo priamym nasledkom Tukovho od-
stidenia za vlastizradu. Ze HSLS opustila vlidu z tohto dévodu sa dozvieme az
0 30 strdn neskor, v kapitole o Tukovi, kde je tento Hlinkov krok zmieneny ako
dokaz jeho ,vernosti® Tukovi (s. 173).

V posledne;j tretine prace, ktord sa venuje udalostiam od druhej svetovej voj-
ny dalej, sa doraz do istej miery prendsa z osobnosti k fenoménom a obsadenie ka-
pitol sa rozroznuje, ¢o do velkej miery zmiertiuje vyssie popisané problémy. Moder-
nejsie kapitoly bohuzial trpia nedostatkom priestoru — tvoria priblizne 100 stran
z celkovych 350 stran obsahu — ¢o v spojenti so $ir$im zaberom vedie k istej plytkos-
ti popisu, najmi ked ide o zlozité fenomény. Vyber osobnosti a problémov, ktorym
saautor rozhodne venovat, je samozrejme subjektivnou zéleZitostou. Napriek tomu
je $koda, Ze autor v podstate opomenul obdobie tzv. ,asymetrickej federacie®, ako ju
nazyva Jan Rychlik, obdobie hrubo ohrani¢ené rokmi 1944—1948, kedy Bratislava
pozivala v Ceskoslovensku v praxi najvi¢iej autondmie. Na tomto kratkom obdobi
a jeho problémoch by bolo byvalo mozné zaujimavo ilustrovat nielen nerovnaké
predstavy o spoluziti a pozicii $tdtu a ndroda, ale aj ¢asto ne¢akané problémy, kto-
ré improvizované delenie moci, vyplyvajice z rozdielneho vojnového vyvoja, pri-
nasalo.

Citatela bohuzial pri ¢itani vyrusuje niekolko typov drobnych chyb — prva
chyba v slovenskom nédzve (v &eskych textoch ¢asto sa objavujtce , Tur¢iansky Svity
Martin®) sa vyskytne hned na strane 11. Zéroveii je v texte nickolko chyb, ktoré su
evidentne preklepmi, ale preklepmi tak ne$tastnymi, ze menia vyznam viet — tak

108 | 2022 195 RECENZE



bol Vavro Srobér zmocneny Slovenskou nérodnou radou k zastupovaniu v Prahe
dodato¢ne 30. novembra 1918, nie 1938 (s. 42), a chlapci od 6 do 18 rokov sa mali
stat ¢lenmi Hlinkovej mlddeze (HM), nie Hlinkovej gardy (HG) (s. 177). Hlinko-
va garda sice ako polovojenskd jednotka mohla byt vi¢sinu svojej existencie vseliko-
mu na smiech, ale dvandstro¢nych chlapcov predsa len neprijimala. Tak isto prvd
viedenskd arbitrdz dopadla pre Slovensko o trochu lepsie, nez boli pévodné pozia-
davky madarskej strany, nie o trochu horsie (s. 145).

Okrem toho ma Kosatik (v tomto type textu pochopitelnt) tendenciu
k zjednodusovaniu, ktora sa v$ak tiez v nicktorych pripadoch prejavuje nestastne.
Vyrok, ze: ,Do konce valky se vSak otevieni tabora zalozené¢ho na otrocké préci
véznit na Slovensku nestihlo;* (s. 209) je technicky presny vzhladom na to, Ze Kosa-
tik hovori o politickych vaznoch. Napisat vsak nie¢o také bez spresnenia opomina
pracovné tibory pre rasovo prenasledované obyvatelstvo, ktorych bolo na Sloven-
sku nickolko (Novéky, Sered, Vyhne), najmi s prihliadnutim na laické ¢itatelstvo,
kroré nemusi z prvej ruky rozliSovat pracovné tabory pre politicky prenasledova-
nych a pracovné tébory pre rasovo prenasledovanych, a to zvldst v pripade, ked dru-
h¢é nie st spomenuté v celej praci. Podobnym, hoci sndd menej zavaznym zjednodu-
Senim je tvrdenie, ze Oskar Fegyvere§ a Rébert Remids boli ,kolegovia“ (s. 359).
Kosatik pise o Fegyveresovi ako o pracovnikovi Slovenskej informacnej sluzby
(SIS) (ktorym bol), a formuldcia tak vyvoldva predstavu, Ze Remi4s bol taktieZ pri-
slusnikom tajnej sluzby. Remids a Fegyveres boli kolegami z kriminalky, odkial Fe-
gyveres odisiel do SIS a Remids zacal sikromne podnikat. V ¢ase inosu Michala
Kovéca ml. uz kolegami neboli a Remias nikdy nepracoval pre SIS.

Dal$im ,,zvla$tnym znakom® textu je niekolko polemik o moznych alterna-
tivinych vyvojoch dejin, typicky o réznych bodoch, v ktorych mohlo Ceskosloven-
sko nevzniknut / nebyt obnovené / rozpadnut sa. Takéto polemiky st samozrejme
vzdy subjektivne a nédzor na moznost takejto alternativy ostdva na individudlnom
postdent, predsa sa viak pustime do rozboru jednej z nich. V kapitole Gustdv Hu-
sdk v ¢ase tani ndm Kosatik predkladd teériu, ze: ,Kdyby Husék prosadil, o¢ v Ko-
Sicich usiloval, tedy federaci, a volby v roce 1946 by dopadly, jak dopadly, (tj. v &es-
kych zemich vitézsevi KSC a na Slovensku demokratt), CSR by se rozpadla uz
v onom roce 1946 (s. 293). Opominajic prvu ¢ast, pustime sa iba do predstavy
o rozpade federativnej Ceskoslovenskej republiky v roku 1946, a to nasledkom roz-
nych volebnych vysledkov oboch ¢astiach federicie. Rozpad CSR by v tejto dobe
mal tri hladiska, ktoré na seba vietky nadvizujua: slovenské, ¢eskoslovenské a medzi-
ndrodné. Za¢neme zvnutra, teda hladiskom slovenskym. Vitaznd Demokratickd
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strana (DS) s dvojtretinovou vicSinou v Slovenskej ndrodnej rade a Komunistickd
strana Slovenska (KSS) s tretinou kresiel, aj vo federécii nepochybne silno prepoje-
nd s KSC - ani jedna z tychto strin by nemala motiviciu sa od CSR trhat. Spicky
DS, z krorych velka ¢ast sa aktivne podielala na Slovenskom nirodnom povstani sa
préve nim a celym svojim odkazom hlésili ku spolo¢nej republike a samostatné Slo-
vensko pre nich nieslo odkaz ludactva, ku ktorému sa hlasit nechceli. KSS nemala
dovod k samostatnosti v $téte, v ktorom by nevlddla, viac bola motivovana zostat
v §téte, krorého ¢ast ovlida sesterskd KSC. Tym sa méZeme posuntt na eskoslo-
venskt troven: KSC nemala najmensi dovod rozpadu aktivne nebranit, tym skor,
ze na to mala prostriedky — sesterski KSS. Pre ¢esku spolo¢nost by osamostatnenie
Slovenska taktie? prili§ bolestne pripominalo rok 1939 a KSC by u nej nasla jasnt
podporu. Medzinarodné hladisko je Gplne jasné — obnovenie $tatu, ktory sa pri
svojom vzniku prihldsil k nacizmu, by rok po vojne nepreslo ani u zapadnych spo-
jencov, ani u Sovietov — najpravdepodobnej$im osudom takéhoto $titu by bola
okamzitd sovietska invdzia za mozno nespokojného, ale rozhodne tich¢ho prizera-
nia sa okolia. A tym sa vraciame k hladisku slovenskému — DS si takuito eventualitu
musela uvedomovat a pokial by si mala vybrat medzi tesnej$im objatim s ¢eskymi
krajinami a sovietskym podrucim, s radostou by si vybrala prvé. V zhrnuti teda Slo-
vensko nemé dovod samostatnost vyhlasovat, Ceskoslovensko nema dévod jej neb-
rdnit a okolité §taty nemaji dévod sa tomu necinne prizerat. Ovela pravdepodob-
nej$im osudom federalizovanej CSR v tomto scendri je presne to, ¢o sa stalo v rea-
lite nasej — likviddcia slovenskej nezévislosti. Kosatikova konstrukcia, vychddzajuca
na pohlad z domienky, Ze najvy$sim a azda jedinym hnacim motorom slovenskej
politiky je tiizba po ndrodnej samostatnosti, je pre Slovenské stoleti priznaéna. Mo-
tivicie vediice k podpore pokratujticej existencie Ceskoslovenska st v tejto optike
pokrivené alebo netiprimné a slovenska politika je rimcovana ¢isto geograficky slo-
venskym kontextom, akoby sa ani nemala prirodzene vztahovat k Prahe ako centru
prijatému za vlastné, akoby nemala operovat v kontexte celého Ceskoslovenska.
Kosatik tak predstavuje dobové slovenské elity ako vylu¢ené z ¢eskoslovenskej exis-
tencie, ku krorej sa v skuto¢nosti ¢asto hlasili. Obnovené Ceskoslovensko tym zo-
brazuje ako ¢eské panstvo, na ktorom nema ziadny skuto¢ny Slovak zdujem a z kto-
rého by sa pri prvej moznej prileZitosti znovu vymanil. Predstava, Ze v tomto obdo-
bi prevlddli na Slovensku elity, ktoré mali zdujem na existencii spolocného Statu, je
mu cudzia do tej miery, Ze ju ani nezvazuje.

Vsetko toto by sme mohli povazovat za pomerne povrchné nedostatky. Bo-
huzial ide skor o ilustréciu hlbsich problémov, ktoré charakterizuje problém s fak-
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tografiou. Tento typ préce nevyZaduje vzdy citdcie, ale ich absencia je zvlast frustru-
juca, pokial autor napriklad tvrdi, ze Slovenska ndrodnd rada mala v roku 1944 za-
mer zachovat samostatné Slovensko a okruh komunistov okolo Huséka planoval
jeho pripojenie k Sovietskemu zvizu (s. 241). Pre doplnenie pripomenieme, Ze vo
Viano¢nej dohode z decembra 1943 sa obe tieto sily, teda SNR a KSS, prihldsili
k obnoveniu Ceskoslovenska. Kapitola o Slovenskom ndrodnom povstani by si vie-
obecne zasluzila vicsie osvetlenie zdrojov informécii, kedZe sa v nej objavuje nie-
kolko zaujimavych konstrukeii, na ktorych v slovenskej historiografii rozhodne
nepanuje zhoda. NajvypuklejSou je tvrdenie o spoluprici komunistov s generalom
Catlo$om, ¢o je tvrdenie, vodi ktorému sa Catlos vo vlastnych spomienkach a ko-
re$pondencii zo 60. rokov pomerne vehementne vymedzoval. O tom, ako prebie-
hali rézne trovne rokovani v Moskve v tomto obdobi, existuje mnozstvo osobnych
svedectiev, ktoré si ¢asto protirecia, a preto je nestastné, Ze sa Kosatik autoritativne
stavia za jednu konkrétnu tedriu bez toho, aby jej spornost zmienil.

V interpreta¢nej rovine je vyznamnym hendikepom price Kosatikova ne-
ochota uvazovat nad nirodnostnymi poziadavkami ako nad mocenskym néstro-
jom. Najvyraznejsie sa to prejavuje v pripade Huséka a Mediara. Kosatik nedokéze
pochopit Husékove ,vykuchanie® federdcie z roku 1968 inak, ako zradu spachanu
Husakom na vlastnych principoch. Mocenskd interpretacia by pritom na celt zale-
zitost mohla vrhnut tplne iné svetlo a vratit motivacie aktérov do ovela prozaickej-
Sich stér — Husék (1968) v Bratislave federdciu potrebuje, pretoze mu moc pridava,
a Husék (1970) v Prahe federdciu nepotrebuje, pretoze mu moc uberd. Podobne je
to s Meciarom. Kosatik je schopny zdroven tvrdit, ze vicsina Slovenska samostat-
nost v roku 1992 necheela (s. 345), a ze Mediar, pozadujiic samostatnost, vzdy robil
ako populista len to, ¢o si jeho voli¢stvo prialo. Mediarovi pritom tak isto $lo 0 moc
— v samostatnom §tate mohol byt neobmedzenym vlddcom. Na voli voli¢stva neza-
lezalo, Me¢iar mu koniec koncov dokazal vnitit svoju. Takéto interpretacie smeru-
ji k predstave o ndrodnostnych poziadavkich ako o pohybe per se, o pozitivistic-
kom smerovani narodnej existencie k samostatnému $tétu ako vopred narysovanej
trajekeérii dejin. Nebert do tvahy sthru politickych a spolo¢enskych faktorov,
v ktorych sa konkrétne poziadavky formulujt, a dplne opominajit mocenska pracu
s takzvanou ndrodnostnou kartou, ktord je nastrojom k inym cielom, nie cielom
samym o sebe.

S mediarizmom a obdobim neznej revolucie sa poji aj problém interpretacie
posobenia Fedora Gala. Autor, zd4 sa, preberd popis udalosti prevazne od Milana
Knazka, pricom je mozné, ze mu tplne unikol spor Gal — Kiiazko, ktory sa rozhorel
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v roku 2018 po vydani knihy rozhovorov Karla Sudora s Fedorom Galom Este raz
a naposledy. Spor, krorého hlavnymi motivmi st ,duchovné zodpovednost” za me-
&iarizmus a otdzka Gdlovho odchodu zo Slovenska, sa od vtedy (s miernym ttl-
mom z d6évodu pandémie) tahd na strénkach nickolkych slovenskych denntkov
a naposledy vyvrcholil Knazkovou zalobou na Gala z médja 2021. Vzhladom na to,
ze ide o Siroku verejnu debatu, do ktorej vstupujt svojimi svedectvami a ndzormi
inf aktéri dobovych udalosti, ide o zna¢nt nedbalost.

Vo vysledku teda Kosatik predklada text, ktory by sme s trochou irénie
mohli nazvat pokusom uéinit zadost realite a doplnit okyptené Ceské stoleti o jeho
chybajucu ¢ast. Pokus je to rozhodne chvélyhodny, a zda sa, ze dokézal okolo seba
rozputat pomerne zaujimavt debatu. Trpi bohuzial neddslednostou najréznejsicho
druhu, od vyznam pozmefijtcich preklepov po vyklbené interpretaéné ramce. Za
najviacsiu premrhan prileZitost v§ak musime oznacit nevyjasnenu badatelska otdz-
ku, ktora miesa dokopy dejiny Slovenska a dejiny slovenského separatizmu a vylu-
¢uje zo skimania celé segmenty stykania a potykania sa, ktoré ndm mézu o nasich
spolo¢nych dejinach a o nds samych povedat ovela zaujimavejsie veci.

Tereza Richtirikova

108 | 2022 199 RECENZE






108 | 2022 Slovansky ptehled / Slavonic Review dislo 1
ZPRAVY / BOOK REPORTS
Ondiej KLIPA, pé. Zejména v 80. letech se v ¢eskosloven-

Majstr a Matgorzata. Polky v tovdrndch
CSSR,

Praha, Nakladatelstvi Karolinum 2021,
168s.,

ISBN 978-80-246-4844-6

Problematika pracovnich sil ze zahrani¢i
v komunistickém Ceskoslovensku zatim zii-
stavd na okraji zdjmu historikdi. Anotova-
nou préci lze proto pfivitat, a¢ se zaméfuje
jen na velmi uzkou &ist cizinctl v hospodéi-
stvi povileéného Ceskoslovenska. Autor si
totiz vybral pouze plisobeni polskych Zen
v priamyslu v obdobi existence Ceskoslo-
venské socialistické republiky (tj. 60. az
80. léta). Ba co vic, svij vyzkum omezil
v podstaté jen na tovdrny situované ve vy-
chodnich a z&ésti severnich Cechach. To
pfitom nenf minéno jako vytka, nybrz jako
konstatovani, které ma naznacit, Ze toto té-
ma je mnohem rozsihlejsi. Nejen gendero-
vé (ptestoze muzii z Polska nebylo tolik),
ale také teritoridlné a i ¢asové. TéSinsko, re-
spektive ostravskd priimyslov4 oblast, méla
a dodnes ma mnohaletou tradici zaméstna-
vani polskych obé¢ant. V dob& komunistic-
kého Ceskoslovenska bychom je vSak nasli
ivjinych regionech, zejména téch pii hrani-
cis Polskem. Je ptitom dobfe zndmo, Ze ni-
bor pracovnich sil se techdy neomezoval jen
na Polsko. Utady lékaly i obéany jinych sta-
tl komunistického bloku, a to nejen v Evro-
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skych podnicich objevovali i zaméstnanci
z Vietnamu nebo Kuby.

Anotovana knizka muze proto pro dalsi
badatele poslouzit jako case study. Opird se
pfitom o pomérné ob$irné spektrum doma-
cich a zahrani¢nich prament a literatury
a autorovi se podafilo hovofit i s pamétni-
cemi z fad polskych délnic. S ndborem pol-
skych pracovniku se pfitom zacalo uz ne-
dlouho po druhé svétové valce, fada jich
tehdy smétovala do zemédélstvi. Pokud se
jednd o vychodni a &ist severnich Cech,
Polky pracovaly zejména (byt nikoli pouze)
v tamnich textilkach.

Autor se pfitom nesoustieduje ani tak
na popis a dynamiku tohoto fenoménu,
jako spise na postaveni polskych délnic, je-
jich fungovani/adaptaci v ¢eskosloven-
ském prostiedi a peripetie v§edniho dne.
Zduraziiuje pfitom, ze pii poskytovini
pracovni sily Polskem se vice nez o bratr-
skou pomoc (byt tento narativ pfirozené
slouzil jako urtité oficidlni zdavodnéni)
jednalo o feSeni hospodatskych problémil.
Pro Polky byla préce v Ceskoslovensku za-
se piilezitosti vymanit se ze svych roli
v Polsku a ziskat véts$i svobodu. To se né-
kdy odrézelo ve $patné pracovni morélce
a vysoké fluktuaci, kdy se pfi neshoddch se
zaméstnavatelem Polky prosté sebraly
a vratily do vlasti, aniz by vedeni podniku
proti tomu mohlo cokoli udélat. Vyskyto-
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valy se ptipady zneuZivini nemocenské
a dal$i prohtesky vi¢i pracovni moralce,
které vSak socialisticky systém nebyl scho-
pen efektivné fesit, respektive proti nim
zdsadnéji zaséhnout. Existovaly oviem
i ptipady, kdy Polky moznost price v Ces-
koslovensku vnimaly jako ptileZitost unik-
nout z polské reality a vzornou praci se
dokdzaly v podniku dobfe uchytit.

Al je anotovana kniha 1tl4, je inspira-
tivnim ¢tenim. Jsem piesvédéen, ze podniti
dalsi zdjem badatelti o téma vyuzZiti pracov-
nich sil ze zahrani¢i v komunistickém Ces-
koslovensku. Publikaci dopliiuji ptehledné
grafy informujici o sektorovém rozdéleni
Polek v ¢éeskoslovenskych zévodech, velmi
uzite¢ny je také piehled pravnich vnitros-
titnich a mezindrodnich aket majicich
vztah k zaméstndvini polskych obcant
v Ceskoslovensku.

Jiti Friedl

Norbert WOJTOWICZ (ed.),
Przewrdt komunistyczny w
Czechostowacji 1948 roku widziany

z polskiej perspektywy,

Warszawa — Wroclaw, Instytut Pamigci
Narodowej 2021, 367 s.,

ISBN 978-83-8229-162-9.

Mit moznost nahlédnout na udalosti z jiné-
ho pohledu muze byt leckdy zajimavé. Neji-
nak je tomu v ptipadé tnora 1948 v Cesko-
slovensku. Anotovana edice nabizi sto dva-
nict dokumentti, které maji predstavit
pohled na politické zmény v té dobé z pol-
ské perspektivy. Edici zpracoval Norbert
Wojtowicz, ktery je rovnéz autorem tvodni
studie se stru¢nym ndstinem historie pova-
le¢ného Ceskoslovenska. Bohuzel, jeho
znalosti literatury nejsou piili§ dobré, coz
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dokldd4 naptiklad slabé vyuziti stéZejnich
knih Karla Kaplana (citovédno pouze dilo
Nekrvavd revoluce a Ceskoslovensko v letech
1945-1981). O daldich pracich &eskych
historikt1 o tieti republice nema editor vét-
$inou tueni a ty, které jsou uvddény v po-
zndmkéch, budi dojem nihodného vybéru.
Tento fakt se bohuzel odrdzi na kvalité
uvodni studie, kterd volby v kvétnu 1946
prezentuje jako rozhodné vitézstvi komu-
nistd, aniz by brala v potaz jejich pordzku
na Slovensku a z toho vyplyvajici dalsi sou-
vislosti a specifika vnitropolitického vyvoje
v Ceskoslovensku.

Chronologicky rdmec editor zvolil po-
mérné Siroky. Zadind tzv. krémaiiskou afé-
rou a cely soubor dokumenti je na zavér
»sepnut” zpravou velvyslance Jézefa Olszew-
ského z 15. tnora 1949, v niz Olszewski
souhrnné predstavuje uddlosti roku 1948.
Mezi publikovanymi dokumenty nachdzi-
me nejen zpravy diplomatt ¢i diplomatické
depese informujici o udalostech v Cesko-
slovensku, ale také hldSeni zpravodajskych
sluzeb ¢ analyzy stranickych funkciondit.

Editor do edice zatadil i dobové novi-
nové ¢lanky, aby bylo mozno udélat si obra-
zek, co polska vefejnost o situaci v Cesko-
slovensku védéla. Domnivam se, Ze to neby-
lo piili§ $tastné rozhodnuti. Tyto texty jen
potvrzuji obecné zndmy fake, Ze tisk byl zce-
la pod kontrolou polskych komunista, keetf
samoziejmé nedopustili, aby se Polaci do-
zvédeli pravdu. Stézi Ize také poklddat roz-
hovory s ¢&eskoslovenskymi komunisticky-
mi politiky oti$téné v polském tisku za
»polskou perspektivu® (napt. dokumenty
¢.73a79). Podle mého nézoru nebylo nut-
né tyto texty publikovat, nebot nepfinaseji
nové poznatky a zbyte¢né edici ,zaplevelu-
ji“. Podobné to je s referdty o uddlostech
v Ceskoslovensku, jako napt. ten od Roma-
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na Werfla nebo Mieczystawa Wagrowského
(dokumenty & 902 102), ktery je jen komu-
nistickou interpretaci unora 1948, psanou
navic stranickym ,,ptydepe®. Neni mi rov-
néz jasné, pro¢ editor zafadil také doku-
menty, které se tykaji postaveni polské men-
$iny na Té&insku a nemaji tudiZ spojitost
s vnitropolitickfm vyvojem (napf. doku-
ment & 81 & 106). Udivi rovnéz absence
zminek o dffvéj$im publikovani nékeerych
dokumentt, jak byv4 v edicich zvykem (do-
kumenty & 98 a 106). Svédei to bohuzel
o nepfili§ dobrych znalostech editora, keery
se v poznidmkovém apardtu vesmés omezil
jen na biogramy (vesmés dobfe zpracované)
osob zmifiovanych v dokumentech, a do vy-
svétlovani Sirsich souvislosti ¢i uvadéni né-
kterych tvrzeni na pravou miru se nepous-
el
Kazd4 edice dokumentii najde uplatné-
ni, vzdyt zptistupniuje prameny a Setif tak
historikim prdci. Anotovand edice spiSe
nez nové poznatky k tnoru 1948 nabizi
materidl k analyze toho, co polsti komunis-
té védéli o ceskoslovenskych udalostech.
Muze také poslouzit badateltim, keefi by se
zajimali o zptisoby komunistické argumen-
tace a vykladu modernich d¢jin. Edici dopl-
fuje jmenny rejstiik, ceské, slovenské a ang-
lické resumé; seznam pouzitych prament
a literatury bohuzel chybi.
Jit{ Friedl

1082022

203

Dmitrij Sergejevic¢ LICHACOV - Lev
Akeksandrovi¢ DMITRIJEV — Natalia
Vladimirovna PONYRKO (eds.),
Biblioteka literatury Drevnej Rusi. T.20.
XVIII-XX veka,

Sankt-Peterburg, Nauka 2020, 408 s.,
ISBN: 978-5-02-040331-4.

Jeden z dlouho nerealizovanych tkold rus-
ké literarni védy a filologie piedstavovalo
vyddni kompletni edice originalnich dé¢l
staroruské literatury. Problém prohlubova-
la skute¢nost, Zze postoj stitnich dradt
k ruskému literdrnimu dédicevi byl vzdy
dost rozporuplny. To bylo patrné zejména
v sovétskych dobdch, kdy na jedné strané
byla staroruskd literatura oslavovéna a vy-
zdvihovana jako nedilné soudast ruské kul-
tury. Na druhé strané protinabozenské po-
litika sovétského statu neumoznovala vyda-
vani dél naboZenského a liturgického
obsahu, kterd by se dostdvala k béznému
¢tendii. Tato politika se vyrazné projevila
i na ptikladu edice Pamdtky literatury staro-
véké Rusi (Pamjatniki literatury Drevnej
Rusi, 1978-1994), jejiz obsah byl diky cen-
zurnim omezenim vyrazné zkracen. Série az
navzdcné vyjimky obsahovala pouze ta dila,
jejichz obsah byl viceméné sekuldrni. Situa-
ce se zménila po rozpadu SSSR, kdy jiz bylo
mozné vSechna dila staroruské literatury
bez vyjimky vydavat. A koneéné v roce
1997 zatala Ruskd akademie véd vyddvat
knizni tadu Knihovna literatury starovéké
Rusi (Biblioteka literatury Drevnej Rusi,
1997-2020). Hlavnim inspiratorem a jed-
nim z prvnich editort této knizni série se
stal slavny sovétsky a rusky filolog a kultu-
rolog Dmitrij Sergejevi¢ Lichaev (1906
1999). Jednotlivé svazky, obsahujici jak no-
velizované edice jiz dfive vydanych opust,
tak dila, kterd zistévala dosud pouze v ru-
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kopisech k vydéni ptipravili erudovani filo-
logové a kulturologové, keeii je doplnili
o rozsdhlé tivodni studie a fundované ko-
mentafe. V roce 2020 byl vyddn zdvérecny,
dvacaty svazek této série.

Ten obsahuje dila 18.-20. stoleti, ktera
tizce souviseji s kulturni tradici Rusi pied
reformami Petra Velikého. Kniha za¢ini
tvodnim ¢ankem filolozky a specialistky
na staroruskou literaturu Natalji Ponyrko,
z n¢hoz usuzujeme, ze navzdory velkym
kulturnim zméndm v 18. stolet si starorus-
ki tradice zachovala svoji pfitomnost,
i kdyz jiz nebyla dominantni. Rada autort
z riznych spolecenskych vrstev vykazovala
stylistické, déjové a Zanrové podobnosti se
staroruskou literaturou.

Prvnim dilem, se ktery se ¢tendf sezna-
muje, je piibéh biblického patriarchy Josefa
ve zpracovani archangelského rolnika-sta-
rovérce z 19. stoleti Ivana Mjandina. Po cely
svij dospély zivot se Mjandin zabyval pte-
pisovanim starych rukopist a zaznamen4-
vanim téch piibéhu, keeré kolovaly mezi
starovérci. Nicméné, jeho psané dédicevi
laké4 odborniky nejen kvili tomu. Mjandin,
talentovany a vzdélany samouk, nejen pie-
pisoval staré rukopisy, ale také je v§emozné
doplnoval dvahami o moralce a smyslu zi-
vota. Diky této skute¢nosti jsou jeho ruko-
pisy délezitym a cennym pramenem k his-
torii ruskych starovérct a kultury ruského
severu jako takového.

Dal3i pamatkou, keerd si zaslouZi pozor-
nost, jsou fragmenty deniku mezenského
rolnika Grigorije Sitnikova. Denik naleze-
ny béhem expedice do Archangelské oblasti
v roce 1967 je unikdtnim zdrojem pro po-
chopeni svétondzoru obyvatele ruské vesni-
ce na pielomu 19. a 20. stoleti. Hluboce vé-
tici Sitnikov v denicich zaznamdvd mnoho
zdzrakd, keeré se odehraly v mistnich far-
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nostech. DileZitou roli hraji v rukopisu
i popisy mnoha snt samotné¢ho autora i je-
ho zndmych.

Kniha také poskytuje ptiklady viziondi-
ské literatury. Mdme na mysli takové pa-
matky jako Vize rolnika Semiona Fedotova
(Videnije krestjanina Semiona Fedotova),
Vize starce Makarije (Videnija starca Maka-
rija) atd. Obrovskou roli pti pfipravé texti
hral hlavni odbornik v této oblasti Alexan-
dr Pigin, ktery v roce 2006 vydal ptislusnou
monografli s ndzvem Vize popisujici posmrt-
1y Zivot v ruské rukopisné literature (Videni-
Jja potustoronnego mira v russkoj rukopisnoj
kniznosti, Sankt-Peterburg, 2006). Tato
skute¢nost ddva komentdftm k textim
zvld$eni hloubku a adekvatni spolecensky
a kulturni kontext.

V 18. a 19. stoleti byly vydavany také
cestovni poznambky, které svym stylistickym
vzhledem ptipominaji ¢tendfi tzv. sttedové-
ké chozdenija (cesty). Nejéastéji byly publi-
kovény z4pisky z poutnich cest do Palestiny.
Kniha obsahuje dila jako naptiklad Ceszov-
ni pozndmky podpoructka Ilji Sysoeva (Pute-
vyje zapiski podporutcika Ilji Sysojeva), Cesta
rolnika Jakima Vasiljeva (Putesestvije krest-
Jjanina Jakima Vasiljeva) atd. V nich autofi
nejen popisovali dojmy béhem pouti, ale
také sdileli své tvahy o svétovém fddu a mo-
ralce. Tyto pamétky jsou nepochybné cenné
diky reflexi dojmi oby¢ejného ¢loveka neu-
rozen¢ho piivodi o zemich mimo ruskou
Fisi.

Anotovanou knihu bych bezpochyby
doporuéil v§em zdjemctim o historii, litera-
turu a kulturu carského Ruska. Dvacaty dil
velmi vhodné zavrSuje sérii Knihovna lite-
ratury starovékého Ruska. Otdzka existence
staroruské tradice v literatufe po Petru Veli-
kém nebyla totiz filologickou védou ¢casto
nastolovana. Pfedni specialisté na tuto pro-
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blematiku vystizné analyzuji prabéh a vy-
sledek transformace staroruské tradice pod
vlivem novych trendt v kultute Ruska. Pro-
jekt zahdjeny akademikem Dmitrijem Li-
chatevem v poslednim desetileti minulého
stoleti byl skoro po ¢tvrtstoleti v plném roz-
sahu dokonéen. Poskytuje nejucelenéjsi ob-
raz vyvoje staroruské literatury od poloviny
11. stoleti do doby Petra Velikého.

Mihail Ceropita

Bohumila FERENCUHOVA,
Bobdan Pavli. Politickd biografia
1883-1938,

Bratislava, Veda, vydavatelstvo SAV —
Historicky tstav SAV 2021, 511 s.,
ISBN: 978-80-224-1885-0.

Zaujemcom o dejiny Eeskoslovenskych Iégii
osobnost Bohdana Pavlia iste netreba po-
drobnejsie predstavovat. Naprick tomu sme
doteraz nemali okrem ¢linkov a mensich
pojednani podrobnti monografiu, ktora by
pribliZila jeho Zivot a dielo. Tto medzeru
v odbornej literattre vyplnila renomovand
slovenska histori¢ka Bohumila Feren¢uho-
vé, ktord posobi od roku 1971 v Historic-
kom tstave SAV. Zameriava sa na novsie
vieobecné dejiny a je autorkou mnozstva
odbornych ¢énkov a vyznamnych publiki-
cif ako Sovietske Rusko a Mali dohoda
(1988), Slovensko a svet v 20. storoci (2006)
a Francizsko a slovenskd otizka 1789-1989
(2008). Je tiez editorkou a spoluautorkou
kolektivnych préc Franciizsko a stredni Eu-
rdpa 1867-1914, Milan Rastislav Stefinik
a Cesko-slovenské zahranicné vojsko (légie)
(2014) a mnohych dal3ich. Koncom roka
2021 vydala rozsiahlu monografiu o jed-
nom z najvyznamnejsich slovenskych novi-
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nédrov, ¢eskoslovenskych politikov, vojakov
a diplomatov — Bohdanovi Pavlg, ktory by
po trojici veducich ¢esko-slovenskych pred-
stavitelov prvého odboja T. G. Masarykovi,
M. R. Stefénikovi a E. Benesovi nepochyb-
ne patril na dal$ie miesto v poradi.

Pavlt pochadzal zo stredne zdmoz-
ngj rolnickej rodiny z moravskej obce Spe-
Sov (okres Blansko), ale jeho roditia sa ne-
skor prestahovali do Dolnych Drzkoviec
v Uhorsku (dnes okres Banovce nad Bebra-
vou). Bohdan bol pokrsteny ako Theodor,
ale neskdr zacal pouzivat poleSteny tvar
svojho krstného mena — Bohdan. Po $tudi-
4ch na gymnaziu v Uherskom Hradisti $tu-
doval na Prévnickej fakulte Karlo-Ferdi-
nandovej univerzity v Prahe. Tam sa anga-
zoval v Studentskom spolku Detvan
a v Ceskoslovanskej jednote. Autorka
v podtitule skromne uvédza, Ze ide o ,,poli-
ticka biografiu®, ale jej zéber je nepomerne
$ir$i ako len obozndmit nés so Zivotopisom
Pavlia. Citatel tejto naozaj monumentélnej
publikacie, aku si viak Zivot a dielo Pavla
(dnes bohuzial uz polozabudnutého) aj
vskutku zaslazi, prind$a podrobné informa-
cie aj o pomeroch v skolstve v Predlitavsku,
o pomeroch v Uherskom Hradisti a problé-
moch zriadenia ¢eskej strednej $koly — naj-
prv stkromnej a neskor zoStdtnenej, dalej
od skolského roku 1902-1903 o $ttdiu na
Pravnickej fakulte Karlo-Ferdinandovej
univerzity v Prahe, tam pésobiacich profe-
soroch a tiez o aktivitach Pavlia mimo sko-
ly. Okrem prednasok z prévnych disciplin
Pavlt navstevoval aj predndsky profesora
T. G. Masaryka na Filozofickej fakulte, kde
sa blizsie obozndmil aj s problematikou vte-
dajsich sporov o realizmus.

Pavlt bol uz svojim pévodom z morav-
ského Slovécka od zadiatku ovplyvneny aj
myslienkami ¢esko-slovenskej vzajomnosti,
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ktoré sa prethili a utvrdili kontaktom
s Cechmi, Moravanmi a Slovakmi pocas je-
ho $tadif v Uherskom Hradisti a najmai
v Prahe. Ferencuhové podrobne rozoberd aj
tuto problematiku, zoznamuje s hlavnym
predstavitelmi hnutia a ich aktivitami. Praz-
sky pobyt Pavltia zozndmil nielen s Masary-
kom, ale aj s Milanom R. Stefanikom, s kto-
rym mal neskér v rokoch Velkej vojny zo-
hrat vyznamnt dlohu pri organizicii
a pdsobent ¢&. dobrovolnickeho vojska (l¢é-
gie) v Rusku.

Vyznamnu kapitolu predstavuje aj Pav-
ltov pobyt ako vojaka v Pedti v rokoch
1904-1905, jeho novindrske podiatky
azozndmenie s vtedajsimi slovenskymi vlas-
tencami. V rokoch 1906-1907 navstevoval
predndsky na budapestianskej prévnickej
fakulte a sicasne pracoval v redakeii Hod-
zovho Slovenského tyZdennika. Vdaka Mila-
novi HodZovi ziskal Pavlii aj akési zdzemie
v Pesti, ked mohol pobyvat priamo v redak-
cii, ¢o bolo v jeho finanénych problémoch
nie bezvyznamnou pomocou.

Pavli mal od zadiatku ambicie byt
akymsi spojovacim ¢ldnkom medzi Sloven-
skom a Cechmi. Preto od toku 1904 pravi-
delne informoval ¢esku spolo¢nost o diani
na Slovensku najprv v pravidelnej rubrike
v ¢asopise Cas vydavany Janom Herbenom.
Jeho ideova naplii vSak uréoval Masaryk.
Pavlt spolupracoval aj s Revue Nase Sloven-
sko. Po tragickych udalostiach v Cernovej
poméhal zorganizovat predndsku Andreja
Hlinku najprv v Prahe na Zofine a potom aj
v dal$ich mestich v Cechich a na Morave.
Pavlu si od tradov vymohol aj povolenie na
rozmnozovaci stroj, ktorym v rokoch
1908-1910 vydaval z poverenia tstredné-
ho vyboru Ceskoslovanskej jednoty bulle-
tin Slovenskd korespondencia. To vietko bo-
la velmi dobr4 skola pre budtceho redakto-
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ra Cechoslovika v Rusku. Ferentuhovi
venovala pozornost aj neoslavistickej epizé-
de v zivote Bohdana Pavlia (s. 74-90)
akontaktom s Karlom Kramafom. Po prija-
ti za sckrertdra Slovanského vyboru dostal
moznost spreviddzat Kraméfa na ceste do
Petrohradu a Moskvy. O vtedajsom vnima-
ni slovanskej myslienky napisal stat Neosla-
vizmus, ktord vySla v Sborniku slovenskej
mlddeze v roku 1909.

Po vypuknuti vojny Pavlti narukoval
ako prépor¢ik do rakusko-uhorskej armédy,
ale bol uZ na jesefi 1914 zajaty a v Tarnowe
vsttipil do Ceskej druziny ako jeden z tzv.
novodruzinikov. Vtedy sa zac¢ala velmi vy-
znamnd kapitola jeho Zivota ako redaktora
novin Cechoslovik a neskor Ceskoslovenshké-
ho dennika, spoluorganizatora Ceskosloven-
ského dobrovolnickeho vojska v Rusku
a napokon aj plnomocnika ¢eskoslovenskej
vlddy pre Rusku légiu.

V Rusku bol Pavlil vyznamnym spolu-
pracovnikom M. R. Stefinika a T. G. Masa-
ryka a zasadil sa o to, aby sa Masaryk v Rus-
ku tspesne presadil. Odbotka Ceskoslo-
venskej ndrodnej rady v Rusku ho vyslala
naproti Masarykovi do Stokholmu. Z neut-
rilneho Svédska poslal Pavli nemecky na-
pisany pozdrav Josefovi Rotnéglovi do Pra-
hy a podpisal ho ako Theodor Slovécek.
S Masarykom cestoval cez Finsko a do Pet-
rohradu dorazili v noci z 15. (28.) na 16.
(29.) mdja 1917.

Cast pamitnikov z légii a tiez niekorf
autori povrchnych ¢ldnkov vnimaja Pavlta
velmi kontroverzne. Vy¢itaji mu hlavne
podporu admirala Kol¢aka a dalsie kroky
najmi pri presadzovani Stefinikovho naria-
denia &islo 588, kroré viak v skutoénosti
Ruska légiu zachrénilo a nastartovalo eva-
kudciu legionarov z Vladivostoku do vlasti.
Ferencuhovd sa tejto zlozitej problematike
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nevyhyba a priblizuje ju na zdklade archiv-
nych dokumentov so snahou o maximéilnu
objektivitu.

Po névrate do Ceskoslovenska posobil
Pavla v diplomatickych sluzbéch az do svo-
jej tragickej smrti v maji 1938. Autorka svo-
ju rozsiahlu monografiu rozdelila do troch
asti kroré prizna¢ne nazvala: Mladost
(s. 15-98), Muznost (s. 101-256) a Miid-
rost (s. 259-427). Kapitola Mladost prinasa
podrobnosti o pdvode a rodine Pavlia, jeho
$tadidch, mladeznickych aktivitich a jeho
novindrskych pociatkoch. Pri pisani pre ¢a-
sopis Priidy, ktory nadviazal na Hlas, sa
Pavlt zozndmil aj s Ivanom Markovi¢om,
s ktorym neskodr spolupracoval v Rusku.
Kapitola informuje aj o Luhacovickych po-
raddch ¢eskych a slovenskych vlastencov
a o kratkej neoslavistickej kapitole v Zivote
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Pavltia. Jadrom monografie je kapitola
Muznost, ktord podrobne rozoberd Pavltio-
vu ¢innost v Rusku, jeho vyznam pre orga-
nizovanie ¢eskoslovenskej légie, jeho podiel
pri zjednoteni ¢eskych a slovenskych kra-
janskych spolkov v Rusku, posobenie v re-
dakcii Cechoslovdka a neskor Ceskosloven-
ského dennika, spolupricu s M. R. Stefani-
kom, T. G. Masarykom a dal3imi vedticimi
postavami ¢s. odboja. Citatel sa méze po-
drobne obozndmit s postojom Pavliia k rus-
kym revoltcidm, s rokovaniami s bol3evik-
mi a s anabdzou légii do Vladivostoku.
Délezitou kapitolou je aj pasdz o vztahoch
Pavliia s admirdlom Kol¢akom. Tretiu cast
knihy tvori kapitola Miidrost, priblizujtca
Pavltiovo posobenie po ndvrate domov a je-
ho pracu ako diplomata v Bulharsku, Dén-
sku a Sovietskom zvize.

Ferdinand Vrabel
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Tteti ro¢nik konference Studentské dialogy o vychodni Evropé (Brno — Olomouc -
Praha)

Interdisciplinarni konference Studentské dialogy o vichodni Evropé ptedstavuje dlouhodoby
projekt realizovany v rdimci spoluprace tif slavistickych pracovist — Ustavu slavistiky Filozo-
fické fakulty Masarykovy univerzity (FF MU), Katedry slavistiky Filozofické fakulty Uni-
verzity Palackého (FF UP) a Ustavu vjchodoevropskych studii Filozofické fakulty Univer-
zity Karlovy (FF UK). Absolventi a za¢inajici badatelé partnerskych akademickych institu-
cf maji moznost predstavit zde vysledky své odborné ¢innosti, vést vzdjemnou diskusi
a navazat nové kontakty. Jednodenn{ sympozium je uréeno pro studenty a absolventy ma-
gisterskych a doktorskych programii zaméfenych na vychodni Evropu (zejména vychodo-
evropskd studia, rusistika, ukrajinistika), kteff ¢erstvé obhdjili zdvére¢nou praci nebo se
nachdzeji v pokrotilé fizi studia. Téma nabizeného piispévku by mélo vychézet z diplomo-
vé, resp. disertaéni price. Vzhledem k omezené kapacité miize s vlastnim referdtem vystou-
pit maximélné pét referentii z kazdého pracovisté na zdkladé interni nominace. Prvni kon-
feren¢ni ro¢nik se odehral 18. f{jna 2019 na pude Filozofické fakulty Univerzity Katlovy,
nésledujici setkdni, ptivodné pldnované na 14. f{jna 2020 v Brné, se z divodu karanténnich
opatfeni muselo mimotddné¢ konat v online formatu. Role hlavniho garanta tfetiho ro¢ni-
ku, ktery probéhl 14. fjna 2021 v Olomouci, se ujala Milena Machalov, vedouci Katedry
slavistiky FF UP. S organizaci na zbyvajicich dvou pracovistich poméhali Jiff Gazda (FF
MU) a Marek Pithoda (FF UK). Zaslané ndvrhy piispévka byly rozdéleny do ti{ konferené-
nich sekei (lingvistickd, prekladatelskd, literdrné-kulturni sekee), odrazejicich oborovou
pestrost studijnich specializaci a mezioborovy charakter akce. Pracovnimi jazyky zistaly
Cestina, rustina, slovenstina a ukrajinstina. Konferenci zahdjil Zdenék Pechal, dé¢kan FF UP,
a zéstupci daliich partnerskych instituci — Josef Saur, prodékan pro bakalatské a magister-
ské studium FF MU, a Stanislav Tumis, feditel Ustavu vychodoevropskych studii FF UK.
Konferen¢ni jedndni oteviela lingvistickd sekce. Prvni t¢astnice Oksana Dunajeva
(Univerzita Palackého) ve svém ptispévku (Problematika prejimek v rusko-ceské marketingo-
vé slovni zdsobé) charakterizovala rusko-¢eskou marketingovou odbornou slovni zésobu,
ktera se vyznaluje pfejimanim z anglictiny, a obecné tendence vzniku novych slov v daném
odvéevi. Konstatovala, Ze vliv angli¢tiny na rustinu je ve zkoumané terminologii enormni,
jen velmi mald ¢ast nominaci je ,,ruskych®. Mezi metodami piejiméni termini z angli¢tiny
pievazuje kalkovani, déle se objevuje explikace, transkripce a transliterace. Referujici zmini-
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la ¢etnost vyskytu ruskych a ¢eskych terminti v marketingové terminologii obou jazyku.
Zvlastni pozornost vénovala roli transkripce a transliterace v procesu formovéni ruské mar-
ketingové terminologie a vymezeni takto vzniklych termind v rdmci gramatického systému
rustiny.

Valeriia Lukashova z Univerzity Karlovy se vénovala zvla$tnostem pouzivani dis-
kurzivnich slov (pomocné jednotky komunikace, plnici v fedi organiza¢ni a regulaéni funk-
ce) v metodice vyuky rustiny jako ciziho jazyka (Ro/ diskursivnych slov pri izucenii russkogo

Jjazyka kak inostrannogo). Diskurzivni slova hrajf viznamnou roli v mluvé rusky hovoticitho
¢loveka a zaujimaji nezanedbatelné misto v obecné struktuie jazyka. Na zdkladé fady piikla-
da byly zformulovany plusy a minusy zahrnuti zminéné vrstvy slovni zdsoby do vzdélavaci-
ho procesu. Vyzkum, vychdzejici z analyzy ptiru¢ek a uéebnic rustiny jako ciztho jazyka,
ukdzal nedostatek daného lexika v u¢ebnich materidlech. Na jeho zéklad¢ byla vypracovéna
klasifikace s popisem diskurzivnich slov, kterd miZze pomoci vyucujicimu lépe se orientovat
v této problematice.

Tatjana Zatiko (Masarykova univerzita) zminila zvld$tnosti fungovéni transformo-
vanych precedentnich a frazeologickych jednotek, predstavujicich artefakey lidské kultu-
ry, v ruském a ¢eském medidlnim diskurzu (Funkcionalnyj aspekt precedéntnych i frazeolo-
giceskich jedinic v medijnom diskurse). Podle slov referujici mizeme tvrdit, Ze expresivni
potencial danych jazykovych jednotek v medidlnim diskurzu se vytvati diky transforma-
cim. Pozornost byla vénovéna nejen pouzivéni riznych typi transformace uvedenych jed-
notek, ale rovnéz jejich zvldseni expresivité a specifickym zptisobtim tvaréiho uZitl. Vzhle-
dem k tomu, Ze otdzka zfeteln¢ho odliSeni takovych jazykovych jevi jako metafori¢nost
a precedentnost v jazykovédé dodnes ztstdva pfedmétem diskusi, zdjem vyvolavé také vy-
zkum pfi¢in zafazeni nebo nezatazeni frazeologickych jednotek do sféry precedentnosti
ze strany lingvisti.

Yevheniya Ishchuk (Masarykova univerzita) se zaméfila na definici pojmu ,termi-
nografic* (Terminografie jako védeckd disciplina 21. stoleti — aktudlnost, vybrané problémy
a perspektivy). S ohledem na akeudlnost, rychly rist terminologického fondu jazyka a stily
rozvoj zminéné védecké discipliny vznika otazka vymezeni objektu jeji vyzkumné ¢innosti,
budouciho zaméfent a perspektiv. Referujici charakterizovala metodologické zéklady ter-
minologické lexikografie, principy tvoteni jeji produkee (terminologické slovniky, normy,
databdze, korpusy aj.) a popsala ¢innost badatelt v tomto jazykovédném odvéevi.

Viktor Vymazal (Univerzita Palackého) se vénoval aktudlnimu tématu zapojent in-
ternetovych portdli do vyuky ciztho jazyka (Internetové portdly a jejich vyuZiti ve viuce rus-
kého jazyka). Na tvod zminil, Ze se obecné ndzory na pozitiva a negativa uplatnéni infor-
macnich technologii ve vyuce rizni. Mezi jejich pfednostmi mimo jiné zminil dostupnost,
motivaci aktivity studentd a podporu jejich kreativity, zefektivnéni vyuky, moznost auto-
matického hodnocent i fake, ze vychdzeji vstiic zikam se specifickymi potiebami. Na druhé
strané uvedl nékeerd rizika a nevyhody, jako napiiklad moznost jejich ptisobeni coby rusivé-
ho elementu pfi studiu, snadnou zneuzitelnost technologii, hrozbu zavislosti a vzniku no-
vych forem socidlni patologie. Podrobné¢ zhodnotil ptednosti a nedostatky jednotlivych
internetovych portala (Internet Polyglot, Lingvisto, Jazyky interaktivné, russky.info, Skola
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s nadhledem). Na zdklad¢ metody analyzy a komparace konstatoval, ze nejlepsiho skére do-
sahl portal Skola s nadhledem.

Odpoledni piekladatelskou sekei zahdjil Krystof Per$in z Masarykovy univerzity
(Preklady umélecké literatury ve vjuce ruského jazyka jako drubého ciziho jazyka na stiednich
skoldch), jenz vysel z teze, ze text (didakticky materidl) je zdkladem cizojazyéného vyucovd-
ni, a upozornil na rizika vyuziti uméleckych textl, jez mohou odraZzet neaktudlni jazykovou
realitu. Pojednal o zptisobech, jakym je literdrni text vyuzivén ve vybranych uéebnicich rus-
tiny pro stfedni $koly a jaké postaveni ma ruskd literatura v Ceskych kurikularnich doku-
mentech. Piedstavil praktické ukazky pracovnich listd vzniklych v rdmci diplomové préce,
vysvétlil jejich koncepci, obsah a rovnéz promluvil o dal$ich moznostech zapojeni ukazek
autentickych literdrnich textii do vyuky rustiny jako druhého ciziho jazyka se zaméfenim na
rozvoj a posilovani mezipfedmétovych vztahti mezi vyukou ruského a ceského jazyka.

David Kozék z Univerzity Palackého pojednal o ptekladu ruského seridlu Angelika,
ktery lze zatadit do audiovizualniho ptekladu (Preklad a priprava dabingové listiny k ruské-
mu seridlu Angelika). Na tvod definoval audiovizudlni picklad a vénoval se teoretickému
a praktickému pohledu na néj. Podle jeho nazoru by preklad mél odpovidat mentalité cilové
skupiny. Poznatky z teoretické a praktické ¢dsti piispévku ndsledné dokumentoval konkrét-
nimi ukdzkami ptekladatelskych feseni s doprovodnym komentéfem.

Konferenci uzaviela nejpocetngjsi literdrné-kulturni sekee. Iuliia Dmitrieva (Masa-
rykova univerzita) se vénovala tvorbé ruského spisovatele Leonida Andrejeva (1871-1919).
Zam¢éfila se na analyzu specifiky vypravéée v jeho préze jako vychodisko pro pochopent
zvldSenosti eviirdf autorské metody (7ipologija narratora v proze L. N. Andrejeva). Andrejev
rozkryva psychologii svych postav skrze jejich reakei na konkrétni Zivotni situaci, nejéastéji
se jednd o velmi oby¢ejné, viedni ptipady. Nezajim4 ho situace jako takovd, ale chovanf hr-
diny v ni. V této souvislosti Ize ur¢it charakeeristicky rys zobrazeni vnéjsi udélosti prizma-
tem individudlniho, subjektivniho vnimani. Referentka na zakladé¢ analyzy Andrejevovych
klicovych povidek dosla k zavéru, Ze se vypravéd netdastni déje povidek, uchovévé ,,objekti-
vitu“ pomoci zddnlivé nezaujatosti, nevyjadiuje sviij ndzor na udalosti, které sdéluje, a pou-
ze se omezuje na popis vnéjsich faktd, spojenych s postavami. Prévé takové pozice vypravéée
déva spisovateli moZnost modelovat postavy, jejich vnitini svét, uddlosti i modus vypravéni
takovym zptisobem, Ze vznikd nékolik perspektiv vidéni zobrazované udalosti, pfi¢emz ani
jedna z nich neni vyznacena jako ,spravna“ nebo ,,preferovand®, coz ¢tendii umoznuje udé-
lat si nézor jak na situaci, tak i na jedndni literdrnich hrdind.

Krystyna Kuznietsova z Masarykovy univerzity si zvolila problematiku hledan{ né-
rodni a individudlni identity v souasné ukrajinské literatute. Na piikladu n¢kolika romént
a autort ukdzala svét mladého Ukrajince v postkomunistické nezavislé Ukrajiné (Postko-
munistyina molodist v ukrajinskij literaturi ostannich rokiv). Prvnim analyzovanym textem
se stal roman Depes Mod (2004) Serhije Zadana (* 1974), seznamujici s mladou generaci
obyvatel velkého mésta — Charkova a tematizujici obecnou otdzku osvobozeni od zdvazkt
i &isté ukrajinské problémy. Pro hlavniho hrdinu je typickd indiferentnost a lhostejnost, pii-
¢emz pokoleni rodi¢t nemize byt vzorem, projevuje se absurdita doby a mezigenera¢ni
konflike, ztréta a nepfitomnost jakychkoli autorit. Dal$im zdstupcem mladé spisovatelské
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generace je Viktorija Amelina (* 1986) s roménem Syndrom lystopadu, abo Homo Compati-
ens (2014), kde se projevuje tplnd apatic a absurdita ukrajinské reality. V dal$im autor¢ing
romanu Dim dlja Doma (2017) se mluvi o stirdni historické paméti a zaplnéni bilych mist;
nepiitomnost domova zde znamen4 nemoznost identifikace, fesf se otdzka kolektivni viny.
Hledani nérodni i osobni identity se vénuje rovnéz Artem Cech (* 1985) v roméné Chzo ty
takyj? (2021).

Jifina Dvotédkova z Univerzity Palackého sezndmila posluchace s nékolika doku-
menty z 30. a 40. let 20. stolet, keeré ziskal Ustav pro studium totalitnich rezimu z ukrajin-
skych statnich archivtt (Dokumenty sovétskjch bezpecnostnich slozek z ukrajinskych archivii,
tykajici se perzekvovanych Cechoslovikii). Tyto materialy maji ptimy vztah k byvalému Ces-
koslovensku — bud byly vedeny na ¢eskoslovenské obcany, kteti byli zat¢eni na izemi Sovét-
ského svazu (kde dlouhodobé Zili nebo kam se dostali za druhé svétové valky), nebo na by-
valé obéany SSSR, kteti byli z Ceskoslovenska zavle¢eni zpét do své ptivodn{ vlasti. Vétsina
z téchto osob byla z ukrajinskych véznic ndsledné poslana do sovétského gulagu. Referujici
stru¢né zminila strukturu a okolnosti vzniku spisti, ddle nastinila, jakym smérem se bude
odvijet jejich jazykovy vyzkum, upozornila na okolnosti, kdy byla na Ukrajiné pouZzivina
rustina a v jakych pfipadech byly ufedni dokumenty psany ukrajinsky.

Aleksandra Kishkina z Univerzity Karlovy vénovala své vystoupeni analyze protina-
bozenské propagandy, provddéné sovétskou vladou ve 20. a 30. letech 20. stoleti, na piikla-
du materidli novin a pozdéji Casopisu Bezboznik (Antireligioznaja propaganda na strani-
cach Zurnala ,Bezboznik”). Tato propaganda, ptedstavujici mirné&j$i sou¢dst agresivniho
boje bol$eviki s naboZenstvim, byla na strankéch periodika realizovana pod vedenim orga-
nizace Svaz bojovnych bezbozniki a jeho hlavy Jemeljana Jaroslavského (1878-1943). Re-
ferujici zminila hlavni metody propagandy a jejich souvislost s ideologickou politikou teh-
dejsiho sovétského rezimu. Zaméfila se na zdroje protinaboZenské karikatury a prace zni-
mého karikaturisty Dmitrije Orlova (Moora, 1883-1946), jenz aktivné spolupracoval
s periodikem. Zminila, jak se na strdnkach ¢asopisu odrézely obrazy neptétel sttu, Boha
a duchovenstva. Prostfednictvim jejich analyzy se snazi vysledovat metody ptsobeni na vé-
dom{ ¢tendfi.

Radomyr Mokryk (Univerzita Karlova) pojednal o pokoleni tzv. ,Sedesdeniki,
ukrajinskych spisovatelt, umélct a intelekeuald, keefi se aktivné zapojovali do kulturniho
déni na sovétské Ukrajiné v dobé Chrustovova téni v letech 1956-1964 (Zrozent disentu.:
generace Sedesdtniki a tani na Ukrajiné (1956-1964)). V ptispévku zmapoval zakladni pro-
pojujici prvky, spole¢né zkuSenosti a kli¢ové udélosti, které formovaly nédzory a postoje mla-
dé ,kulturni generace® ukrajinskych intelektudli. Na ptikladu stéZejnich udélosti ptedstavil
pozvolny posun Sedesatnikt od sovétské identity k opozi¢nimu vnimani jak sovéeské kultu-
ry, tak i sovétského ztizeni obecné. Tento postupny vyvoj spisovatell generace Sedesatniki
se ndsledné stal zakladem pro formovani kulturni opozice, oteviené konfrontace se sovét-
skym stranickym systémem a za¢4tkem disidentského hnuti v sovétské Ukrajiné.

Romana Storkové Maliti (Univerzita Karlova) se ve svém referdtu dotkla odrazu
ned4vnych béloruskych udalosti v sou¢asném dramatu (Hranice traumy / Moznosti solidari-
ty. Odraz bieloruskjch udalosti rokov 2020 a 2021 v siiéasnej bieloruskej a ruskej drame).
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Protesty po prezidentskych volbich v srpnu 2020 jako prvni reflektoval bélorusky filmovy
scéndrista, dramaturg, rezisér a publicista Andrej Kurejéyk (* 1980) v divadelni hte Obizen-
nyje. Belarus(sija) (2020) a zveiejnil v celosvétovém projektu scénickych ¢tent. Dalsim Ku-
rejé¢ikovym textem je hra Golosa Novoj Belarusi (2021), slozend z vypovédi lidi, ktefi se stali
obéti represivni masinérie. Zenskou optikou nahlizi na sou¢asné trauma Bélorust rezisérka,
here¢ka a dramati¢ka Aksana Hajko (* 1976) ve své textové kolazi Ty vsegda budés détkoj,
kde se vypravi o riiznych aspektech Zivota zeny v souvislosti s jejimi identitami: Zena, Mat-
ka, Milenka, Obét, Umélkyné, Fuarie. Svédectvi Zen v koncentra¢nich téborech jsou kon-
frontovand s téméf identickymi svédectvimi dnesnich zen z béloruskych véznic. Text tak
dostava vyrazny politicko-kriticky akcent, a to nejen v souvislosti se zdpasem o demokracii
v Bélorusku, ale rovnéZ v kontextu globdlniho hnuti #M¢Too. Jinym pozoruhodnym Zen-
skym textem je hra Vyjdu iz lesa, vynu chrebet i on budét mné vmesto meéa autorky pod
pseudonymem Noname67.

Z pozice tcastnika a jednoho ze spoluorganizatorii bych rdd timto podékoval vede-
ni a ¢lentim Katedry slavistiky Filozofické fakulty Univerzity Palackého za ptipravu a zcela
bezproblémovy pribeh celé konference, jez umoznila po delsi prestivee opét osobni setkdni
na univerzitni pdé i v rimci neformdlniho vecera, keery byl ptipraven po skonéeni vlastni-
ho odborného programu. Ke zddrnému vysledku a k findlnimu pozitivnimu dojmu beze-
sporu piispéla vstticnd atmosféra celého jednani, profesiondlné zvlddnuté moderovéni jed-
notlivych tematickych sekei, fada dotazi a ptipominek z pléna a v neposledni fad¢ i inspi-
rujici prostedi historického centra mésta. Navzdory tomu, Ze se na kvalité referdet
projevila jak riznd mira zpracovini daného tématu, zkusenosti s vefejnym vystupovdnim ¢i
schopnosti formulovat obecnéjsi zavéry, mohu konstatovat prevazujici slu$nou troveri
piednesenych piispévkil a doprovodnych prezentaci. Tematika referdttl odrazi individudlni
z4jmy nastupujici badatelské generace, ale zdroven zohlediiuje dlouhodobé védecko-peda-
gogické profilovani jednotlivych slavistickych center a ukazuje tak na mozné sméry jejich
budouci spolupréce.

Sympozium Studentské dialogy o vychodni Evropé (Brno — Olomouc — Praha) neni
zdaleka jedinou vefejnou akei, jez se odehrdvéd v rdmci slibné se rozvijejiciho strategického
partnerstvi brnénské, olomoucké a prazské slavistiky. Mezi dals{ patfi napiiklad prezentace
odborné ¢innosti, doktorandsky workshop ¢i spole¢né realizovany ptednédskovy online cyk-
lus Rusko (jazyk, literatura, kultura, bistorie), poprvé vypsany v zimnim semestru akademic-
kého roku 2021/2022, jez se setkal s mimotfddnym zdjem ze strany studentl vSech tif parti-
cipujicich instituci. Na podzim roku 2022 se ptedpoklddd konéni jiz ¢evreého roéniku Szu-
dentskych dialogii o vjchodni Evropé na ptidé¢ Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.

Marek Ptihoda
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Konference Promyslet Evropu 20. stoleti: Kontinent (ne)svobody

Jiz osmy ro¢nik dvoudenni mezindrodni doktorandské konference Promyslet Evropu 20. sto-
let?, krerou organizuje spolek Historia Europeana pusobici pii Historickém tstavu FF MU,
nesl vpravd¢ akeualni podndzev, totiz Kontinent (ne)svobody. Svoboda, hodnota proméiiujici
svou podstatu skrze ¢as i skrze odli$né kulturni okruhy, ze své podstaty podnécuje zdjem
historika a obraci pozornost z minulosti smérem k sou¢asnosti a do blizké budoucnosti.

To ostatn¢ zdiiraznil také Tomd$ Maly. Vedouci Historického ustavu FF MU ve
svém tvodnim uvitdni vyjadtil potéSeni z kontinuity jiz tradi¢ni konference, i z publikaci,
keeré setkdni mladych badatelt produkuje, a zminil, Ze povaZuje téma svobody za navysost
aktudlni. Podle Tomd$e Malého Zijeme v dobé novych spole¢enskych procest, které vedou
do jisté miry k omezovan{ osobni svobody.

Nad podstatou svobody se zamyslel také Jitf Hanus, prorektor pro personélni a aka-
demické zdlezitosti, ktery jménem Masarykovy univerzity pozdravil viechny téastniky
i organizdtorsky tym. Svij projev strukturoval jako podnéty k zamysleni a diskusi. V uvodu
vysvétlil, Ze obecnd definice svobody zni ,,nebyt omezovan®. Jednd se viak o sporné tvrzeni:
jsem-li omezovan nedostatkem penéz, znamena to, Ze jsem nesvobodny? A pokud zékon
zabranuje, abychom délali, co chceme? Jitf Hanus zéroveri kontroval ideou, podle které z4-
kon ponechavé volnost jednéni. Druhy podnét se tykal svobody instituci: jsou instituce,
s kterymi Zijeme, nositelkami a ru¢itelkami svobody, nebo tuto svobodu ni¢i? Instituce to-
tiz nékdy neplni své tkoly, v krajnim piipad¢ se stévaji zbyte¢nymi. Ptesto s ohledem na
politickou svobodu a jeji zachovani vytvéteji rdmce osobni svobody, rozdéluji socidlni role
a soupeii mezi sebou. Cetnost a kvalita instituci zabrafiuje ptevzeti moci jednou z nich:
tnorovy prevrat KSC v roce 1948 piedstavoval zavr$eni procesu, nikoliv jednordzovy ake,
mj. proto, Ze spole¢nost disponovala siti organizaci branicich svou svobodnou existenci.
Posledni poznamka Jittho Hanuse se tykala svobody v ramci spravovani tvir¢iho dédicevi
instituci. Na promyslenosti a smysluplnosti pfipravovanych zmén zélezi, nebot bezmyslen-
kovou rychlosti lze napachat vice $kody nez uzitku. Ke konkréeni tvaze nabidl univerzitu:
jak provést zmény, aby nepfisla o svoji roli ve spole¢nosti, ale zdroven neztratila svobodu své
vnitini tvirci ¢innosti?

Ondtej Varada nésledné pozdravil viechny piitomné za spolek Historia Europeana.
Vyjadiil vdé¢nost za dlouhodobou podporu tcastniki i za vyrazny zdjem badatelti ze zahra-
ni¢i. S potéenim konstatoval, ze navzdory omezenim zptisobenym pandemif covid-19 bylo
tentokrat — oproti pfedchozimu ro¢niku — mozné setkat se nejen v online prostoru, ale
alespon v omezené mife také osobné v prostordch Historického ustavu FF MU.

Uvodni blok ,,(Ne)svoboda lidské sexuality zahdjil Michal Mako (Masarykova
univerzita) zamy$lenim se nad pojetim homosexuality v dobovém tisku pted rozpadem Ra-
kouska-Uherska. Vysvétlil, ze se v periodicich vyskytovaly dva diskurzy: prvni (vyrazné do-
minujici) socidlni vylou¢eni homosexudlt udrzujici, a druhy, usilujici o jeho zmirnéni. Zmi-
nil, Ze homosexualita byla v ¢eském prostedi spojovana s némectvim, v ¢emz dochdzelo
k propojeni s ndrodnostnimi tématy. Odmitavy diskurz prezentoval predeviim katolicky
a ndrodnostni tisk.
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Jan Krédl (Univerzita Pardubice) sledoval piipady homosexuality na Pardubicku
mezi lety 1918-1945. Predstavil genezi homosexuality jako trestniho jednéni, pfi¢emz
zdtiraznil, Ze soudy posuzovaly predev§im mordlni $kodlivost homosexuality pro spole¢-
nost.

Denisa Videiiskd (Univerzita Pardubice) pak piedstavila konkréeni piiklad trestni-
ho stihdni Zenské homosexuality feSeny mezi lety 1942-1946, a to z perspektivy Iékatskych
praci formujicich diskurz zenské sexuality. Dvéma souzenym Zendm bylo v pribéhu procesu
diagnostikovano zna¢né mnozstvi onemocnéni, od hysterie po schizofrenii. Lékati sepisuji-
ci zpravy o obvinénych vyuzivali jazyk homosexudlniho diskurzu takovym zpisobem, aby
jedndni Zen nepusobilo trestné. Kvili tomu doslo k odroceni soudu a zhotoveni novych
posudki. Obé¢ Zeny pak byly navzdory opétované diagndze psychickych chorob obvinény
z homosexuality, ale po vélce osvobozeny.

Druhy blok, zabyvajici se ,,(Ne)svobodou v myslenkéch, filozofiich a v predstavach®,
uvedl Pavel Masa (Masarykova univerzita), porovnavajici pojeti svobody u Karla VI
Schwarzenberga a T. G. Masaryka na zdklad¢ definice svobody podle Isaiaha Berlina. Prvni
eskoslovensky prezident vnimal jako svobodnéjsi rezim po roce 1918, Karel Schwarzen-
berg naopak prosazoval staré potadky. Hlavni rozpor mezi obéma muzi panoval v pojeti
politické moci. Masaryk tvrdil, Ze moc stdtu vychdzi z lidu, nicméné postupné pfipustil, Ze
povale¢na demokracie neni idedlni, mj. proto, ze lidé své svobody a préva plné nevyuzivaji.
Reseni vidél v postupné prevychové spole¢nosti. Schwarzenberg naopak povazoval za idedl-
ni ndvrat ke sttedovékému Fadu.

Ondfej Varada (Masarykova univerzita) rozvazoval ideu svobody ve vzpominkdch
¢eskoslovenskych legionatt. Na pijeti myslenky vzniku Ceskoslovenska predstavil promé-
nu pojeti svobody z osobniho pfistupu ke kolektivnimu. Koncept osobni svobody se totiz
projevoval pfedev$im na zac¢dtku paméti a u muzi, odvedenych proti své vili a bojujicich
s nutnosti vojenské discipliny. Narodni svoboda zacala byt v memodrech patrna pii postupu
legii. Spole¢né ideje a kolektivni svoboda zdroven odbourdvaly problém vojenské discipliny,
protoze byla nahle ptijiména dobrovolné.

Martin Hromek (Masarykova univerzita) uzaviel blok i dopoledni program prvni-
ho dne tvahou nad francouzskym vlivem na proces uvoltiovani v Ceskoslovensku 60. let.
Domici kultura se opro$tovala od dogmatickych mantinelt stalinismu, ale podobny obrod-
ny proces prozival témét cely euroamericky prostor. Ceskoslovensti intelektudlové se tak
pro inspiraci obraceli mj. i k osobnosti Rogera Garaudyho, marxisty a ¢lena politického
byra tstfedniho vyboru Francouzské komunistické strany. Za podnétnou povazovali vycho-
zi mySlenku Garaudyho tvorby, totiZ Ze marxismus je tviré filozofii, jiz je cizi dogmatismus
v jakékoli oblasti zivota.

»(Ne)svoboda politickd, ndrodni, hospodéiska a ckonomickd zardmovala ptspév-
ky tfetiho bloku, zatimco ,,(Ne)svoboda ndbozenského vyznini a svédomi* se stala tstied-
nim tématem vrcholictho konferenéniho odpoledne. Jaromir Sobotka (Masarykova univer-
zita) analyzoval vztah Socidlné demokratické strany délnické v habsburské monarchii
k problému svobody, pfi¢emZ konstatoval, ze pro socidlné demokratické strany v Evropé
piedstavovala svoboda prakticky kone¢ny cil, k némuz sméfovaly. Socidlnédemokratické
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pojeti svobody vsak vychdzelo z marxistickych myslenck, a vyrazné se tedy odliSovalo od
chdpdni pojmu v tradi¢nim liberdlnim pojeti.

Gabriel Székely (Presovskd univerzita) se poté zaméfil na postoj feckokatolické cirk-
ve k zidovskému obyvatelstvu v éte Slovenského $tatu (1939-1945). Vyzdvihl, ze ducho-
venstvo cirkve se ve své vétsiné postavilo proti silici ostrakizaci Zidt a i za cenu osobniho
ohrozeni prondsledovanym poméhalo. Székely zvlasté vyzdvihl osobnost biskupa Pavla P.
Gojdic¢e a dodal, ze v motivech ptislusniki feckokatolické cirkve sehravala vidd¢f talohu pro-
sta lidskost a soucit vychdzejici z idelt kfestanské viry.

Ondtej Bakes (Masarykova univerzita) zkoumal, zdali a jak diskuzni setkdni & kul-
turn{ akce pispély ke zméné ideovych vychodisek ¢lenit exilové organizace Opus bonum,
mj. i ve vztahu k pojeti svobody.

Posledni podvecerni blok prvniho dne nesouci nazev ,,Gaining and Losing Free-
dom and Democracy” zaplnily ptispévky anglicky hovoticich ucastniki. Anthony Con-
stantini (University of Vienna) sledoval pdd demokracie ve prospéch totalitarnich idej
v rakouské republice v priabéhu 20. a na pocatku 30. let, pfi¢emz zdtiraznil, ze zésadni podil
na ptiklonu rakouské spole¢nosti k hitlerovskému Némecku nesly také vitézné mocnosti,
a to kvili politickému i hospoddiskému urovnéni Evropy po prvni svétové valce.

Violeta Vornicu Driagut (University of Bucharest) se zabyvala charakeeristikou reZi-
mu rumunského krale Karla I1, zatimco Akos Bartha (Research Centre for the Humanities)
predstavil vyvoj a komplikovanou sit vztahtt mezi polovojenskymi organizacemi Strana Si-
povych kifzi1, Rongyos Garda a KISKA, pisobicimi v Madarsku béhem druhé svétové valky.
Ve svych tvahéch poukézal na mnohdy tzkou linii mezi terorismem a bojem za svobodu.

Daniel Luka (University of Pécs) zakon¢il prvni konferen¢ni den tivahami o madar-
ském povstani z roku 1956, kdyz zdtiraznil, Ze krvavé podzimni dny ptedstavovaly zavr$eni
dlouhodobého komplexniho socidlniho a kulturniho procesu, problematiky, kterou si ko-
munisticky rezim uvédomoval a netispésné fesil pfinejmensim od roku 1953. Podle D. Luky
bylo seminko pozdéjsi krize zasazeno ptimo v charakteru samotné¢ho stalinismu, vzbuzuji-
ctho ve spole¢nosti touhu po vétsi hospodatské a politické svobodé.

»The Limits of Freedom*, tvodni blok druhého dne, oteviela Sandra Klos (Austrian
Academy of Sciences). Ve svém piispévku komparovala autobiografické narativy rakous-
kych védcti od konce 19. do poloviny 20. stoleti a hledala odpovéd na otazky, nakolik byla
volba jejich profese svobodnym osobnim rozhodnutim. Z uvedenych ptikladd vyvstal zo-
becriujici zavér, podle kterého byli predstaveni odbornici dle svého presvédéeni k védé
pieduréeni jistymi predispozicemi a rodinnou vychovou, coz se dle S. Klos do uréité miry
vzpird tradi¢nimu pojeti svobodné volby.

Zku$enostmi Madart ptezivsich nacistické koncentra¢ni tébory a travicich prvni
povéle¢né cydny v uprchlickych tdborech a sanatoriich se zabyval Andrds Szécsényi (Histo-
rical Archives of the Hungarian State Security). Vice nez radost z vysvobozent lidé proziva-
li bolest z utrpeni véle¢nych let. To se kloubilo s nejistotou ohledné vlastni budoucnosti,
piic¢emz velky vliv sehrdvaly konkrétni podminky v jednotlivych taborech & zdravotni stav
dan¢ho jedince. Prezivsi Zidé se necitili plné svobodni, a na svou existenéni nejistotu si
dokonce postupné zvykli.
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Sofia Lopatina (Max Planck Institute for Social Anthropology) pfedstavila na pii-
kladu procesu Josepha Brodského mechanismy socialni kontroly, kterymi byli v sovétském
Leningradu mezi lety 1960-1972 usmérnovéni vzdoroviti mladi lidé s tendencemi rebelo-
vat proti zavedenému systému. Kontrola neptedstavovala vyhradni doménu tajné policie,
ale zahrnovala také spoleensky tlak, pfi¢emz se nezaméfovala primarné na konkréen{ jed-
notlivee, ale na jejich prostiedi a socidlni sité.

Na propojeni mezi historickym vyvojem v povile¢ném Madarsku, formujicim
»v$edniho ¢loveka® jako spolecensky idedl, a sou¢asnym paternalistickym populismem Vik-
tora Orbdna, poukdzali Rébert Balogha (University of Public Service) a Rudolf Paksa (Re-
search Centre for the Humanities). Zdiraznili, Ze sou¢asnd madarské politika podkopava
ideu solidarity, jeden z pilitt Evropské unie, formujici se v zapadni Evropé v reakci na holo-
caust, délnické hnuti, feminismus ¢i dekolonizaci, tedy socidlni procesy, s kterymi ziskala
znaénd ¢st vychodni Evropy rozdilnou historickou zkusenost.

V zévére¢ném konferenénim bloku ,,(Ne)svoboda ve sportu, uméni, véd¢ a vzdéla-
van{“ popsala Maria RimeSovd (Univerzita Komenského) ideologizaci historické védy na
Komenského univerzité v Bratislavé mezi lety 1948—-1950, a to véetné konkrétnich piikla-
du rezistence ¢i naopak ptizptsobeni se novym podminkdm.

Patrik Klicman (Univerzita J. E. Purkyné) vykreslil prostfedi ¢eskoslovenského ho-
keje v 50. letech, kdy doslo k neoddélitelnému propojent sportu a politiky. Ve svém piispév-
ku se zabyval nejen likvidaci tradi¢nich hokejovych klubd, ale také kontrolou a ideologizaci
ndrodni reprezentace.

Zapas umélct o svobodny vetejny prostor v Ceskoslovensku let 1968-1989 poté
uzaviel v poddni Toméd$e Timka (PreSovskd univerzita) cely nabity konferenén{ program.
Pispévek se zaméfil na umélecké projevy, které se objevovaly ve vefejném prostoru z prosté
touhy svobodné se vyjddiit. Podle T. Timka se timto v prostiedi totalitdrniho statu rodila
vnitini umélecka svoboda.

Michal Mako zdvérem za organizétorsky tym podékoval viem tiiadvaceti tcastni-
kam za podnétné myslenky, stejné jako svym kolegim — jmenovité Ondfeji Varadovi, Tere-
ze Richtérikové, Pavlu MéSovi a Lukasi Lexovi — za pomoc s ndro¢nou piipravou setkdni.
Béhem dvou dnit osmého roéniku konference Promyjslet Evropu 20. stoleti se mladi badatelé
z Evropy zabyvali zastfe$ujicim pojmem ,,svoboda“ z $irokého tthlu pohledi. Pfednasejici ve
svych piispévcich poukazali na skute¢nost, ze lze svobodu vnimat odli$né z perspektivy
osobni ¢i kolektivni, Ze se mohou rizné druhy svobod prolinat, Ze miZe stit svoboda jed-
noho proti svobodé¢ druh¢ho, nebo Ze se zddnliva svoboda obcas stava néstrojem pro jeji
skute¢né potlateni. Konference tim pouze zdtiraznila skute¢nost, Ze tsili o svobodu osobni
i kolektivni ziistava aktudlnim tématem a snad i vyzvou (nejen) sou¢asnym badateliim.

Jakub Marsa
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